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Первые лауреаты 
Дмитрий Медведев присудил Премии прези-

дента РФ за 2010 год молодым деятелям куль-

туры, сообщает пресс-служба Кремля. Премии 

в размере 2,5 млн. рублей каждая присуждают-

ся гражданам России за значительный вклад 

в развитие отечественной культуры в целях 

стимулирования дальнейшей деятельности 

лауреатов, создания благоприятных условий 

для новых творческих достижений.

Дарима Базарова – заведующая центром 

национальных и краеведческих докумен-

тов государственного учреждения культу-

ры «Национальная библиотека Республики 

Бурятия» – стала лауреатом премии «За вклад 

в сохранение историко-культурного насле-

дия Республики Бурятия с использованием 

современных информационных технологий». 

Поэт Мария Маркова премирована «За вклад 

в развитие традиций российской поэзии».

«Вы первые лауреаты, и я вас сердечно 

поздравляю с этой престижной наградой, – ска-

зал Дмитрий Медведев на церемонии награжде-

ния. – Надеюсь, как и всякая награда тако-

го высокого уровня, она будет востребована, 

ее будут получать лучшие деятели культуры 

нашей страны. Ну и, надеюсь, она поможет 

решить вам те или иные проблемы, которые 

есть у любого человека. В этом тоже цель пре-

мии!» Президенту понравились слова Дари-

мы Базаровой, сравнившей работу своих кол-

лег с бойцами невидимого фронта: «Сделаю 

только одну поправку: это такие сотрудники 

невидимого фронта, у которых не бывает про-

валов. И в этом смысле все, что вы делаете, 

всегда идет во благо нашей страны, помогает 

огромному количеству людей просто раскрыть 

собственный духовный мир, реализоваться как 

личность. Чего там скрывать, многие работ-

ники библиотек – это, по сути, подвижники, 

которые работают за идею, за очень небольшое 

вознаграждение, но никуда не уходят, потому 

что считают, что это их миссия в жизни. Это 

очень важно».
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Первая пермская
На карте российских книжных ярмарок стало одним городом больше. С 23-го по 24 июня в рам-

ках пермского фестиваля «Белые ночи» прошла первая Пермская книжная ярмарка, задуман-

ная независимым книжным магазином «Пиотровский» и издательским домом «Соль». Книжное 

действо, развернувшееся в главной библиотеке края – имени Горького – и на площадке перед 

ней, было устроено не для делового общения книгоиздателей, книгораспространителей и про-

давцов книг – мощных полиграфических производств в Пермском крае нет, а состояние кни-

готорговой отрасли оставляет желать лучшего. Это был праздник для простых читателей. Ожи-

дания организаторов более чем оправдались – ярмарку посетили около 8 000 человек. Более 50 

издательств, крупных и маленьких, привезли в Пермь книги самых разных жанров. Виктор Еро-

феев, Захар Прилепин, Олег Кашин и Андрей Аствацатуров встречались с читателями и рас-

суждали о вечном и злободневном, а Александр Скляр читал стихи Евгения Головина. Наряду 

с гостями из столиц на ярмарке выступали видные пермские писатели. Вдохновленный успе-

хом книжного праздника директор магазина «Пиотровский» и программный директор ярмарки 

Михаил Мальцев заявил: Пермская книжная ярмарка будет ежегодной.

Блум, радуйтесь!
Разгадана еще одна загадка мировой литературы: ирландский программист Рори Маккан нашел 

решение головоломки Джеймса Джойса – «Пересечь Дублин и не натолкнуться на кабак». Выпуск-

ник колледжа Университет Дублина по специальности «компьютерные технологии» взялся за загад-

ку из «Улисса» со всей серьезностью и размышлял над ней несколько лет. Маккан пометил 30 точек 

на карте по сторонам Дублина: 15 вдоль северного бока Королевского канала и 15 – вдоль южно-

го бока канала Гранда (линии водной навигации были приняты за пределы города, как это было 

во времена Джойса), а затем при помощи онлайн-карты разработал алгоритм, ищущий путь между 

точкой на севере и точкой на юге, минуя встречающиеся на пути пабы. После того как программист 

разместил предполагаемый маршрут на своем сайте, к проекту подключились другие пользователи 

Интернета – они предоставляли информацию о пабах, которых не было на карте. «Безкабацкая» 

траектория движения по Дублину несколько раз корректировалась, после чего Макканн объявил, 

что ответ на вопрос, более ста лет назад волновавший Леопольда Блума, найден.

Разрушение музея
Первый в России Цветаевский музей был создан в городе Александрове Владимирской обла-

сти, на территории усадьбы, где сестры Цветаевы провели два предреволюционных года. За 

20 лет существования он не раз входил в число лучших музеев России. Но в юбилейное лето 

двери усадьбы закрыты для посетителей. Здание разрушается – и находиться в его стенах 

опасно для жизни. Деревянный дом буквально держится на печной трубе. С каждым дождем 

ситуация усугубляется.

1 
О тайнах жизни и творчества Рафаэля 

размышляет известный итальянист, 

литератор и переводчик Александр 

Махов, переводчик всего поэтическо-

го наследия Микеланджело Буонаротти, а 

также поэзии Леопарди, удостоенный в 2004 

году золотой медали президента Итальянской 

республики за заслу-

ги в области культуры и 

искусства.

Махов А.
Рафаэль.

М.: Молодая гвардия, 2011. – 

412 с. – (Жизнь замечательных 

людей).

2 
Недавно Александр Сокуров отметил 

60-летний юбилей. А его поклонни-

ки этим летом смогут порадоваться не 

только замечательной дате, но и лите-

ратурному дебюту режиссера – сборнику эссе 

и рассказов «В центре океана». И возможно, 

узнают о Сокурове много нового – того, чего не 

увидишь на экране.

Сокуров А.
В центре океана.

СПб.: Амфора, 2011. – 319 с.

3 
Рассказы из нового сборника 

Варламова – о простом, знакомом, 

злободневном, очень человечном… и 

ненавязчиво сверхъестественном. Все 

люди умеют плавать. Просто не все об этом 

знают. А еще – кто-то заходит в воду, чтобы 

плыть, кто-то – чтобы найти русалку, кто-

то – чтобы тонуть, а кто-

то – чтобы топить.

Варламов А.
Все люди умеют плавать.

М.: АСТ, Астрель, 2011. – 384 с.
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Тетрадь с пожелтевшими 
страницами 
Ей было двенадцать лет, и она не знала 

точно, как нужно вести дневник: про что 

писать, про что не надо, стоит ли, к приме-

ру, описывать события вокруг, или лучше 

сосредоточиться на собственных чувствах 

и мыслях, ими вызванных. Словом, она 

тогда – в 1941-м – была еще маленькой 

и не думала заводить дневник. Но отец 

сказал Виктору: «Пиши дневник. Мы живем 

в интересное историческое время», – и брат 

стал писать. Посудите сами, разве могла 

младшая сестренка позволить себе хоть 

в чем-то от него отстать? Глупый вопрос – 

гораздо разумнее задать другой: где взять 

в гетто толстую тетрадь? Что же, это целая 

история: почти детективная, немного 

кинематографическая, и грустная, и смеш-

ная, а главное – не придуманная, пережи-

тая на самом деле. Как и все, что состав-

ляет содержание этой книги, в которую, 

помимо дневников, вошли также очерки, 

стихи, отрывки писем, полученных адреса-

тами от их литовских спасителей, и фото-

графии, чудом сделанные в самом гетто. 

На одной из них запечатлены старшие 

товарищи девочки по подпольной органи-

зации АБЦ – там всем по 15–16 лет, и они 

улыбаются. Если вам кажется это неожи-

данным или ненормальным, то вы страш-

но неправы. «Вчера беседовали на интерес-

ную тему – до основания разобрали вопросы 

любви. Сплошная психология. Не зря гово-

рят, что женщины интересуются психоло-

гией. Раша тоже ведет записи, для меня это 

новость…»

Дневников, которые вели узники гетто, 

во всем мире насчитывается лишь несколь-

ко. Вы думаете об Анне Франк – красивой 

и жизнерадостной девочке, которая умер-

ла в Амстердаме. Ее ровесники – сестра 

и брат, Тамара и Виктор Лазерсоны – 

выжили. Сейчас Тамаре Владимировне 

84 года, она поэт и живет в Хайфе. Ее 

тетрадь вызывает сострадание, которое 

разрывает сердце, но не только: еще вос-

хищение.

Вера Бройде 
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Седьмой сезон
12 июня завершился прием заявок на участие 

во Всероссийской историко-литературной 

премии «Александр Невский». В этом году 

ее будут вручать в седьмой раз. Как отмеча-

ет руководитель оргкомитета премии Марина 

Гусева: «Мы находимся в постоянном, тесном 

контакте с издателями, учеными-историками, 

литераторами, краеведами, музейными работ-

никами и ощущаем острую необходимость в под-

держке, которую испытывают музеи и издате-

ли, занимающиеся исторической литературой. 

Конечно, премия “Александр Невский” не ком-

пенсирует поддержки на государственном уров-

не, но мы убеждены, что любые мероприятия в 

этом направлении позитивно влияют на самоо-

щущение профессионалов области – настоящих 

подвижников своего дела. Мы поощряем энту-

зиастов, создающих мемориальные экспозиции, 

придумывающих уникальные проекты, пишущих 

исследовательские труды, тем самым открывая 

для нас новые имена и факты истории страны». 

К 12 августа экспертный совет премии 

сформирует список номинантов, куда вой-

дут девять участников литературного конкур-

са и девять лучших музейных проектов. Из 

них будут выбраны лауреаты первых трех пре-

мий в каждом конкурсе, а также обладатели 

специальных наград. По традиции, награжде-

ние лауреатов премии состоится 12 сентября – 

в день Святого благоверного князя Алексан-

дра Невского.

Имени Гончарова
Лауреатами Всероссийской литературной пре-

мии, посвященной 200-летию со дня рожде-

ния Ивана Гончарова, стали писатели Евге-

ний Шишкин (Москва) и Ольга Шейпак 

(Ульяновск), а также проректор Марийского 

государственного технического университета, 

профессор Наталья Старыгина.

Церемония вручения премии прошла 19 

июня в торжественном зале Ульяновской 

научной библиотеки им. В.И.Ленина. Еже-

годно Премия присуждается в двух номина-

циях: «Современным российским прозаи-

кам за высокохудожественное произведение 

(роман, повесть, рассказ), утверждающее идеи 

гуманизма, патриотизма, отличающееся глу-

боким проникновением в нравственно-

психологические основы бытия человека и 

продолжающее гончаровские традиции в лите-

ратуре», а также «Исследователям за выдаю-

щийся вклад в изучение и пропаганду жизни и 

творчества И.А.Гончарова».

Губернатор Ульяновской области Сергей 

Морозов отметил, что в следующем году пре-

мия станет международной. Он также сооб-

щил, что в доме, в котором родился и жил 

Иван Гончаров, будет открыт единственный 

в мире историко-мемориальный центр-музей 

его имени. Кроме того, по словам Губернато-

ра, в июне 2012 года состоится Пятая Между-

народная Гончаровская научно-практическая 

конференция. В ней примут участие литера-

туроведы из 10 стран и из регионов России. 

Также состоится Мировая премьера оперы 

«Обломов» и Международная парусная рега-

та «Гончаров–200» с участием российских и 

зарубежных яхтсменов.

Copyright ОАО «ЦКБ «БИБКОМ» & ООО «Aгентство Kнига-Cервис»
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Критики уже пророчатМураками 

Нобелевскую премию. На сей раз он 

рассуждает о химерах социальной эво-

люции и рассказывает историю разлу-

ченных возлюбленных – преподавателя мате-

матики Тенго, живущего в Токио 1984-го, и его 

девушки Аомамэ, неожи-

данно попавшей в 

Токио… неизвестно 

какого года.

Мураками Х.
«1Q84» («Тысяча 
невестьсот восемьде-
сят четыре») / 
Пер с яп. 
Д.Коваленина.

М.: Эксмо, 2011. – 

Т. 1 – 496 с.;  Т. 2 – 432 с.

6
Знакомьтесь с новым героем-путешес-

твенником Александра Иличевского. 

Как известно, точные науки – само-

достаточный мир, войдя в которой, 

можно и не выйти. Но однажды талантли-

вый математик Максим Покровский понял, 

что цифр недостаточ-

но – нужно что-то дру-

гое. Но что? Улочки Сан-

Франциско? Просторы 

Белоруссии? Пики Тянь-

Шаня?

Иличевский А.
Математик.

М.: АСТ, Астрель, 2011. – 320 с.

5
Сколько лет мы читали и любили этот 

роман – и думали, что читаем и любим 

именно то, что хотел вдеть опубли-

кованным Хемингуэй… А это было 

не так. Внук и сын писателя Шон и Патрик, 

проделав огромную работу, восстановили 

текст рукописи в том виде, 

в каком он существовал 

при жизни Хемингуэя, – 

добро пожаловать на 

новый праздник!

Хемингуэй Э.
Праздник, который всегда 
с тобой / Пер. с. англ. 
В.Голышева.

М.: АСТ, 2011. – 288 с. 

Алексакис В.
По Рождестве Христовом / 
Пер с фр. Л.Ефимова.

СПб.: Лимбус Пресс, Издательство 

К.Тублина, 2011. – 272 с.

4 
Впервые на русском – один из самых 

интересных писателей французской 

современности – Василис Алексакис. 

Лаурат «Гран-при» Французской ака-

демии приглашает поучаствовать в рассле-

довании, которое однажды затеял ради жен-

щины простодушный 

студент-историк – и 

которое превратилось в 

путешествие по времени, 

пространству и чудесам 

души человеческой.

– Как-то раз Поль Берна в «Лошади без 

головы» сказал, что все люди всегда более 

или менее похожи на животных. Кажется, что 

в «Крокодиле под кроватью» вы развиваете 

эту мысль, но только не в детективном ключе, 

как он, а в духе Кафки, в духе «Превращения». 

Это так?

– Да, я думаю так. И мне очень по душе эта 

мысль. Мне кажется, что порой люди, сами 

того не зная, выглядят, да и ведут себя, как 

животные. А иногда они становятся похожи-

ми на тех зверей, которых заводят у себя. Как 

муж постепенно становится похож на жену, 

а дети – на родителей. Что до меня, то раньше 

я считала себя похожей на слона. Мне бы хоте-

лось быть на него похожей: такой же большой, 

сильной, доброй, заботливой и мудрой, с хобо-

том, который ловко может достать с ветки цве-

ток или банан.

– Рассказав о том, что свой крокодил пря-

чется под кроватью у некоторых ранимых, 

заброшенных и не очень приспособленных 

к жизни людей, вы, может быть, отчасти их 

реабилитировали. В том, что они одиноки 

и несчастны, исключительно их вина – или 

не только?

– Я хотела рассказать историю такого чело-

века, который не знает, что он на самом деле 

очень одинок и что ему тоскливо. Крокодил – 

это метафора не одиночества, а незнания, 

непонимания своего одиночества. Сначала 

герой думает о настоящей рептилии, которая 

сбежала из зоопарка, – это первый этап. Вто-

рой – попытка поделиться своей тревогой 

с кем-то из знакомых: тут-то до его сознания 

и доходит мысль о том, что это только его про-

блема и больше ничья. Тогда он обращает-

ся к другим людям с вопросом: «Что же мне 

делать?» – а они отправляют его к врачу. Тот 

дает ему лекарство, но у лекарства – прямо 

противоположный эффект. Так наступает 

третий этап – тот момент, когда Хуан Хосе 

вдруг осознает, что он может выразить свое 

состояние. Словами. Это осознание прихо-

дит к нему во время чтения инструкции к пре-

парату. В этом, мне кажется, и заключена 

очень важная сторона литературы: воплощать 

в словах то, что мы чувствуем. В тот момент, 

когда герой понимает, что с ним происходит, – 

и начинается спасение. А самым большим 

достижением на этом пути становится реше-

ние поведать о своем секрете девушке. Она же, 

в свою очередь, тоже признается ему и в своей 

грусти, и в своем одиночестве. Я хотела ска-

зать, что лишь благодаря словам история ста-

новится реальной – она становится историей 

настоящей любви и настоящего одиночества. 

Но тут вдруг меня саму охватывает беспокойс-

тво: все как-то уж слишком серьезно. Потому-

то я и решаю, что правильнее говорить о такой 

серьезной проблеме с юмором, или с ощуще-

нием абсурдности происходящего. Да, дейс-

твительно, есть что-то кафкианское в осно-

вании этой истории. Если бы этого не было, 

мою книжку нельзя бы было давать для чте-

ния подросткам.

– А какие книжки для этого подходят?

– Мне кажется, что литература для детей 

и подростков может говорить со своими чита-

телями абсолютно на всякие темы. Но ей сле-

дует обращать внимание на форму. В самой 

форме должен быть заключен юмор. Или 

интрига. Или какие-нибудь такие ключевые 

моменты, которые способны заинтересовать 

ребенка в его возрасте. Но все сказанное при 

этом не значит, что во имя такой формы нужно 

отказываться от мысли, что книгу захочет про-

читать и взрослый человек. Не надо упро-

щать, намеренно становиться инфантильным. 

Так что я прошу прощения за весь тот абсурд, 

который натворила в книге.

– Но именно он так и привлекает! А в вашей 

повести и в тех фантастических историях, где 

мир предстает или абсурдным, или волшеб-

ным, которые сейчас пишут каталонцы Ким 

Мунзо и Санчес Пиньоль, – в них есть какое-

то общее чувство? Рождающееся, возможно, 

и из разных источников, но под одним солн-

цем, почти на одной земле?

– Должна признаться, что я обожаю Кима 

Мунзо. Мне всегда нравился его писательский 

стиль: он такой емкий, смешной, абсурдный. 

Стиль коротких рассказов. В общем, я вос-

принимаю его как мастера. Еще мне приятно 

заметить, что действительно – рассказывать 

истории с оживающими животными – это 

определенно в баскской литературной тра-

диции. Я понимаю, что здесь, вероятно, нет 

ничего оригинального, но вместе с тем имен-

но это – как ни забавно – придает истори-

ям некое современное звучание. Кроме того, 

не я одна видела, как животные порой здо-

рово помогали человеку, когда ему приходи-

лось нелегко, по сути, лечили. По большому 

счету, эта их черта была подмечена писателя-

ми давным-давно, начиная с басен. И теперь 

все то же самое, правда, с одним существен-

ным отличием – у современной литературы 

чаще всего, к счастью, нет прежней морализа-

торской направленности.

– Есть и еще одна очень важная, объединя-

ющая вас троих, черта: прятать под смешным 

серьезное, а под серьезным – смешное.

– Конечно, да – это в самую точку. Пото-

му что юмор, я думаю, – это основа для само-

защиты. Сохранение дистанции – то, что 

многие любят хвалить, и, вместе с тем, то, 

что большинство из нас пугает. Нам легче, 

когда мы смеемся. Даже если мы смеемся над 

самими собой и над тем, что заставляет нас 

грустить, над нашими страхами и тревогами. 

Точно так же, как это всегда делал и продол-

жает делать Вуди Аллен.

– Когда вы читали книги в детстве, вы 

верили в то, что их герои ведут себя как захо-

тят, пока за ними не присматривает автор?

– Нет, я об этом как-то не думала. Знае-

те, мне очень нравился Том Сойер. Это тот 

герой, который кажется очень-очень настоя-

щим, как будто он реален. И мне кажется, что 

именно из чувства восхищения реальностью 

этого персонажа и родилось мое желание стать 

писателем. Помню, я тогда, в детстве, думала: 

какое же все-таки это чудо – заставлять людей, 

взявших в руки книгу, верить во все то, что 

в ней происходит! И как это только возмож-

но?! Как у писателя такое получается? Поэто-

му, наверно, значение детской литературы так 

и велико: оно огромно, как слон, о котором 

мы говорили. Детский писатель часто, если 

не всегда, создает что-то вроде автобиогра-

фии. Мы всегда читаем много книг, но будучи 

взрослыми, делаем это уже не с той страстью, 

с какой делали в детстве. Мы уже не так эмо-

циональны и не так подвержены искушению 

соотносить себя с книжными персонажами, 

самоидентифицировать себя с ними. Мы уже 

не так трогательны, потому что гораздо меньше 

им сопереживаем. Когда мы становимся взрос-

лыми – перестаем так сильно, как прежде, 

верить в своего внутреннего Тома Сойера.

– Вы думаете, что детские писатели – это 

исключение в среде взрослых людей, пото-

му что они хоть и выросли интеллектуально, 

но эмоционально остались детьми?

– Мне кажется, что нужно помнить о Томе 

Сойере. Если он засыпает, его нужно непре-

менно разбудить. Когда человек убивает ребен-

ка, которым он сам когда-то был, он убивает 

и себя сегодняшнего. Да, пожалуй, то, что мы 

делаем, когда придумываем истории и запи-

сываем их, – это и есть попытка сохранить 

в себе ребенка. И она часто срабатывает. Дру-

гие виды искусства заботятся о том же: и музы-

ка, и живопись.

– А если бы Хуан Хосе увлекался живопи-

сью или музыкой, то, может быть, и не обна-

ружил у себя под кроватью крокодила? Ведь он 

не был бы тогда так одинок.

– Возможно, если бы он чем-нибудь таким 

занимался, то подавил бы свою грусть. Нет, 

от нее и от одиночества он бы, наверное, 

не спрятался, но зато смог бы их самих спря-

тать получше. Для него ведь очень важным 

было дать самому себе отчет в происходящем, 

в собственных чувствах. Ситуация сложилась 

таким образом: ему пришлось жить со своим 

крокодилом – он вовсе не избавился от него. 

Тот остался с ним, и Х. Х. должен внимательно 

следить за тем, в каком положении находятся 

его челюсти.

– Вы вспомнили Тома Сойера. В Америке 

у каждого штата свой девиз. У Южной Каро-

лины, например, – «Пока дышу, надеюсь». 

Вам бы такой подошел?

– О, я думаю, что это очень ценный девиз. 

Из всех человеческих чувств надежда – самое 

главное. Даже в повседневной жизни, не гово-

ря уже о тех моментах, когда кто-то заболева-

ет, но продолжает – вместе с теми, кому он 

дорог, – надеяться. До самого последнего. Мне 

кажется, что надежда – это занятие, своего 

рода зарядка: то есть ее нужно выполнять каж-

дый день. Каждый день нужно на что-то наде-

яться, иначе все будет казаться черным. Так 

что мой девиз: делать зарядку.

«Один из самых лучших способов путешествовать, какие я когда-либо знала, – это чтение и написание историй» – 

так считает та, которая знает толк и в первом, и во втором, и в третьем. Мариасун Ланда. Она приехала в Москву 

на Книжный фестиваль из родного Сан-Себастьяна, что в Стране Басков. Выпускница факультета философии 

и литературы, а теперь и преподаватель Магистерской Школы Университета, но главное – писательница, сочинившая 

множество историй, одна из которых, удостоенная Баскской Премии в области детской и юношеской литературы, 

присуждаемой правительством страны, была недавно переведена на русский. Это повесть «Крокодил под кроватью», 

рассказывающая о том, как однажды утром, собираясь на работу в банк, Хуан Хосе обнаружил у себя под кроватью 

крокодила – с ботинком, зажатым в челюстях. Не зная, что делать (ведь крокодила, как позже выяснилось, кроме него 

никто больше не видел), герой обратился к врачу, от которого и услышал диагноз: «Крокодилит». Типичное проявление 

затяжного одиночества и расстройства надежды.

«Мне бы хотелось быть 
похожей на слона...» Беседовала 

Вера Бройде
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рецензии русская проза

Метафизика в степи

Вариации на тему Жизнь 

О том, что не сложилось

Книгу можно описать одним 

предложением: «Бред полней-

ший, но как рассказывает!» 

Действие происходит 

в небольшом городке Орле-

ан, недалеко от Кулун-

ды. Когда-то его «стер-

ли» с карты – и потому он 

существует только в жизни. 

В городе, в котором ниче-

го не происходит, живут, 

любят и умирают люди; 

наведываются в парик-

махерскую, думают о веч-

ном – в больнице. Однаж-

ды на окраине появляется 

конторка экзекутора, неко-

его Кларка Гейбла, которым 

движут мотивы причинения 

добра жителям. Он донима-

ет грешащих героев расска-

зами об адских муках, а те 

в ответ угрожают ему мили-

цией, и еще неизвестно, кто 

победит. Тут и под боком ад: 

рядом с городом обосновал-

ся бродячий цирк – и после 

каждого выступления обна-

руживают все новые и новые 

трупы.

Выбор места действия – 

Кулунда и ее окрестности – 

просто замечателен: земля 

на краю света. Забытый кар-

тографами город, сухая жара 

и бродячий цирк – создается 

сюрреалистическое ощуще-

ние страшной сказки, из кото-

рой сложно выбраться.

В тексте присутствуют эле-

менты абсурда, однако жанр 

до абсурда недотягивает: автор 

будто не пожелал залихватски 

вывернуть несколько сюжетных 

линий. Повествование просто 

и незамысловато, но приправ-

лено палочкой-выручалочкой 

нынешних фэнтезийных тек-

стов: метафизикой.

Религиозный символизм 

в тексте изобилует. В этой 

области автор подкован – 

и выдает завуалированные 

сентенции одну за другой. 

Непознанное и таинствен-

ное выступает в тексте богом 

из машины. Таких произведе-

ний сейчас достаточно: чита-

ешь впервые – интересно, 

а через пару-тройку подобных 

текстов приходишь к выводу, 

что от автора к автору мысли 

«про все сущее» не меняются.

Общая тенденция веры 

в книге раскрыта прекрас-

но: чем сильнее довлеют над 

человеком обстоятельства, тем 

ярче необходимость в необъ-

яснимом. Однако в наших 

реалиях почва для мифотвор-

чества высушена суровой цен-

зурой, потому люди в Орлеане 

живут по принципу «в бога 

не верят, но свечку ставят». 

Человеку необходимо во что-

то верить, и потому жители 

Орлеана впитали в себя эле-

менты нескольких культур, 

на периферии которых они 

живут. К этой гремучей смеси 

автор примешал фрейдизма – 

и в тексте появились чудес-

ные абсурдные образы Кларка 

Гейбла и Эрнеста Хемингуэя.

Персонажи не похо-

жи на живых людей, они – 

оксюмороны. Но автор хочет, 

чтобы герои были живыми, он 

мучит их и вершит над ними 

суд. Местами писатель раз-

говаривает больше с собой, 

нежели с читателем: он разре-

зал себя на кусочки и вложил 

в книгу там и сям.

К слову, о расчлененке. 

Она тоже присутствует в тек-

сте – как некая дань моде. 

Человеческая плоть расчлене-

на – и мясник будет наказан, 

это ясно как день.

Мир в Орлеане черес-

чур правилен, он вылеплен 

из непроглядного пессимиз-

ма, потому среди описывае-

мых персонажей нет таких, 

к кому можно проникнуть-

ся симпатией. Они либо 

убоги, либо морально урод-

ливы, либо являются плодом 

воображения первых двух. 

Над такими героями хочет-

ся посмеяться навзрыд, как 

над олицетворением людско-

го мелкого зла, но сюжет в эти 

моменты чересчур серьезен, 

в нем нет места смеху.

После прочтения оста-

ется приятное послевкусие, 

как после хорошего разгово-

ра. Однако и дежа вю при-

сутствует: то ли Булгаков 

поздоровался через «Орлеан», 

то ли огрело тепловым ударом 

в кулундинских степях.

Книга «Всякий капитан – при-

мадонна» является вариацией 

с открытым концом. Липске-

ров устраивает увлекательную 

и опасную игру жизнями своих 

героев, которые вот-вот очу-

тятся в кольце неудач, ан нет – 

трепыхаются курилки. Впро-

чем, одного из персонажей 

автор все же заставляет умереть 

в самом начале книги, однако 

последующее действие романа 

как бы открывает вероятные 

линии судьбы его и его близ-

ких, словно из ларчика доста-

вая для героев новые обсто-

ятельства жизни. Липскеров 

предлагает читателю размыш-

ления над инвариантностью 

человеческой жизни и ее под-

чиненностью то ли чьей-то 

задумке, то ли характеру каж-

дого из героев.

Открыв роман, мы попа-

даем в элитный московский 

хоспис, где тяжело умирает 

от рака популярный сорока-

летний архитектор Нестор. 

У постели Нестора – стра-

дающий сын Анцифер, 

ученик младших клас-

сов, и маленькая испуган-

ная дочь Верка. За проща-

нием, откровенно скучая, 

наблюдает мать ребят. Эта 

сцена – ключевая в романе: 

момент смерти, расставания 

детей с отцом, прерывания 

кровных уз и продолжения 

зависимости детских жиз-

ней от отцовской судьбы, 

как и наоборот.

Случайная связь с буду-

щей матерью его детей 

ничуть не увлекла Несто-

ра. Даже напротив, эта про-

стоватая танцорка была ему 

не особенно симпатична. 

Добиваться ее побудил рас-

сказ, что она единствен-

ная из всего танцевального 

ансамбля никому не отвеча-

ет взаимностью. Случивша-

яся после трех дней ухажи-

ваний близость разочаровала 

и… обернулась рождением 

сына. Дальше кадры замель-

кают как в немом кино: 

растущая неприязнь Нестора 

к матери его детей, непростое 

житье-бытье ребят с ней, бес-

предельная любовь к детям, 

строительство дома для них 

и любимой девушки Алины.

Линия Анцифера, пожа-

луй, самая любопытная 

в книге. До тоски любя-

щий отца, мальчик отчаянно 

горюет по умершему и чуть 

не погибает, съев огромное 

количество намороженного 

в папином холодильнике льда. 

Вскоре после этого Анцифер 

обнаруживает под мышкой 

небольшую черную дырочку. 

В этой «черной дыре» он выу-

дит «сок души» – маленькую, 

непонятную на вкус капельку. 

Она принесет великолепные 

математические способности, 

которые позволят подрост-

ку в 14 лет сделаться студен-

том физико-математического 

факультета РГГУ (есть ли 

такой в действительности, 

оставляем судить читателю). 

В одном из кабинетов сво-

его института Анцифер укра-

дет микроскоп, чтобы изучить 

«черную дыру», и увидит там 

Вселенную, Млечный Путь, 

мириады созвездий. Исчерпав 

«сок души», послушный при-

шедшим во сне словам отца 

Анцифер, уже подросток, 

поедет на Урал, в Учалинский 

район, доберется до Мансу-

ровского гранита, устроится 

в его нише и сольется с ним. 

Game over. Или, как сказал 

мальчику Нестор перед смер-

тью, – другой левел.

Язык Липскерова изобре-

тателен, по-хорошему совре-

менен, его лексика разно-

образна и способна увлечь 

не менее действия. Остава-

ясь в рамках литературной 

традиции посмодерна, Дми-

трий Липскеров играет сразу 

со многими философски-

ми системами. Он увлечен-

но развивает идеи буддий-

ского кармического учения, 

гегелевского слияния с абсо-

лютом; на страницах романа 

прячутся глубокие размыш-

ления о смысле и конечности 

человеческой жизни.

В завершение книги автор 

предлагает мысль о том, что 

всеведущ только гранит, 

интерпретировать значение 

которого Липскеров остав-

ляет своему читателю. Гра-

нит существует предвечно 

и будет существовать всег-

да. История человечества – 

лишь миг его сна.

В петербургской прозе всег-

да органично сосуществова-

ли призраки и чиновники, 

бытовые склоки и фан-

тасмагорические кош-

мары, природные катак-

лизмы и божественное 

возмездие. Городское про-

странство обуславлива-

ет двоякость всякого слова, 

предмета, события. Поэто-

му нет ничего сверхъестес-

твенного в том, что в рас-

сказах Веры Кобец дома 

и вещи оказываются выра-

зительнее людей, прошлое 

одерживает верх над насто-

ящим, а персонажи сомне-

ваются, живы ли они или 

уже мертвы. Это полусон-

ное восприятие реальности 

объединяет рассказы, отче-

го сборник похож не на нить 

с возрастающими бусинами 

идей, а скорее на широкое 

панно со множеством эле-

ментов, где именно общий 

фон и настроение играют 

смыслообразующую роль.

В центральном рассказе 

под названием «Коллекция 

холодного оружия» властная 

бабушка с налетом дорево-

люционной светскости вос-

питывает внучку в духе инс-

титута благородных девиц. 

Парадокс в том, что опи-

санный семейный уклад 

с фамильными анекдотами 

и фирменным праздничным 

тортом одинаково очарова-

телен и страшен, потому что 

постепенно милые тради-

ции превращаются в непре-

ложные законы, а дом 

из убежища трансфор-

мируется в тюрьму. Внуч-

ка оказывается запертой 

в пыльно-книжном мире 

и печально наблюдает, как 

жизнь проходит мимо. Пора 

уже вырваться из душной 

комнаты, вдохнуть свежий 

воздух, шагнуть в будущее. 

Но героиню останавлива-

ет не столько страх обидеть 

бабушку, сколько ужас перед 

«культурным сиротством».

Большинство героев рас-

сказов Веры Кобец робко 

стремятся к чему-то ново-

му, волоча за собой какой-

то непомерный груз. Воз-

никает ощущение, будто 

все они живут с оглядкой, 

после шага вперед сразу 

делают два назад. Поэто-

му все истории повеству-

ют не о том, что произошло 

в жизни того или иного пер-

сонажа, а наоборот – о том, 

что не случилось, не уда-

лось, не сложилось. Люди 

не встречаются, не живут 

вместе долго и счастли-

во, развод – более здравое 

решение, чем брак (рас-

сказы «Крылья бабочки», 

«Встреча», «Поворот коле-

са», «Без колебаний», «Кино 

и книги»). У Кобец это вовсе 

не трагично, персонажи 

давно смирились со всеми 

«не» и испытывают лишь 

приглушенные сожаления. 

Помимо личного плана, 

все те же упущенные 

шансы и неудачи поджи-

дают людей и в професси-

ональной области. Герои-

ня рассказа «Раз, два, три, 

четыре, пять» признает-

ся: «Начиная с определенно-

го возраста человек инте-

ресен тем, что уже сделал. 

Моя беда в том, что и до сих 

пор занята мыслями о том, 

что сделаю». Это заявление 

предполагает энтузиазм, 

но на самом деле считывает-

ся как приговор: уже позд-

но что-то менять. Большие 

дела вытесняются житей-

ской суетой, и всех накры-

вает апатия. Даже веселые 

подружки-хохотушки пре-

клонного возраста из рас-

сказа «Надеждинская ул.» 

навевают тоску, недаром 

автор называет их стары-

ми толстыми девочками.

У Веры Кобец получилась 

книга печальная, тяжелая. 

Хоть все трагедии и спрята-

ны между абзацами, самое 

страшное – мотив «все про-

шло, все обречено». Ведь это 

не только про Петербург или 

людей «старой закалки», это 

про старость вообще, про увя-

дание и горестное осмысле-

ние жизни с позиции проща-

ния, откуда отчетливее видны 

все промахи и пустоты.
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Книжное обозрение

рецензии

В одной из своих новелл 

Саган признается, что «для 

женщины, всю жизнь декла-

мировавшей Гейне на поэ-

тических утренниках, пуле-

метные обстрелы кажутся 

зловещей ошибкой». Претен-

дуя на автобиографичность, 

эта фраза объясняет, почему 

в мире Саган боль и утрата – 

это нарушение естественно-

го порядка. Она пишет о том, 

чего никогда и ни с кем 

не бывает, так, как будто это 

случается каждый день.

«Великая Франсуаза», как 

писательница сама себя назы-

вала, создала мир, в котором 

растворилась ее личность. 

Разбавляя повседневность 

куртуазными мотивами, 

Саган стремится к красоте. 

Этот парадокс легко понять, 

но трудно осмыслить. «Сле-

зинки в красном вине» – сбор-

ник, одно название которо-

го не вызывает ничего кроме 

улюлюканья образованной 

публики. В ее незамысловатом 

художественном мире упитан-

ные домохозяйки влюбляют-

ся в «дегенеративных отпрыс-

ков княжеского рода», а кот 

осуществляет слежку за гуля-

ющим налево мужем. Тем 

не менее, по мнению Саган, 

женщина, которая отказыва-

ется от пяти миллионов ради 

благополучия мужа-изменни-

ка, – это прекрасно. Несовер-

шенство формы и однообра-

зие тематики меркнут перед 

желанием найти красоту там, 

где остался только быт.

Литература Саган – явле-

ние неистребимое, а зна-

чит – бесспорное. Возмож-

но, поэтому в каждой ее 

новелле дамы бальзаковско-

го возраста «тащат в постель 

любого обладателя панта-

лон». Ее героини – пластмас-

совые манекены, мечтающие 

стать Венерой Милосской. 

Праздность заменяет им 

красоту, а красное вино – 

чувства. Положительные 

и отрицательные, они оди-

наково ни на что не способ-

ны. Их удел – улыбаясь, сто-

ять в витрине, пополнять 

галерею однотипных обра-

зов Саган. Впрочем, салон-

ная литература и не должна 

отличаться психологизмом. 

Поэтому после пулеметно-

го обстрела в новелле «Оста-

новка в деревне» дует «легкий 

теплый ветерок», а ране-

ный Ромео возвращается 

к спасенной Джульетте цел 

и невредим. Но художествен-

ное произведение, как извес-

тно, подчиняется законам, 

им самим созданным, верно?

Несмотря на претензию 

написать «душераздирающий 

рассказ о своей жизни», Саган 

отличается феноменаль-

ным безразличием к жизни 

реальной. В ее новеллах, как 

призраки, вырастают моти-

вы других времен. Будь это 

швейцар «с разбитым и безу-

тешным сердцем» или бело-

брысые тевтонки, сбежавшие 

с полотен XVIII века, Саган 

нарочито отбирает у них все 

временные ориентиры. Ее 

женщины преклонного воз-

раста юны и прекрасны как 

в середине XX века в Марок-

ко, так и в начале XXI сто-

летия в Париже. Очевидно, 

Саган столь активно опла-

кивает салонный этикет, что 

воскрешает его в своей лите-

ратуре. Но герои, к несча-

стью, перестают быть людьми. 

Мало-мальски сильные пере-

живания способны разрушить 

этот хрупкий мир. Автор, как 

и ее дамы, не умеет сопере-

живать, а любит – по заранее 

придуманному средневеко-

выми сказочниками сцена-

рию. Не следует искать стро-

гий смысл в новеллах Саган. 

Их главное достоинство – 

красота слога и формы, кото-

рая, как известно, не нужда-

ется в содержании.

Из чего только сделаны 

девочки? Этому вопросу пос-

вящена не только половина 

известной песенки, но и ряд 

литературных произведе-

ний разной степени серьез-

ности. Роман Лоры Касишке 

«Вся жизнь перед глазами» 

вопрос не просто исследу-

ет, а препарирует, возмож-

но, даже – расчленяет.

Две подружки-старшеклас-

сницы, типичные американ-

ские школьницы из малень-

кого городка на Среднем 

Западе, в шортах и топи-

ках, с чипсами и попкор-

ном, коротают жаркое лето. 

Такое лето есть в биографии 

почти каждой девушки – 

жара, лень, все разъехались, 

можно спать до полудня, 

питаться диетической колой 

и мороженым, шептаться, 

хихикать, смотреть телеви-

зор и поверять друг другу 

тайны. Единственное отли-

чие этих девушек и этого 

лета – то, что оно послед-

нее в жизни одной из них. 

Прежде чем наступит сле-

дующее, одна подруга будет 

застрелена в школьном туа-

лете взбесившимся одно-

классником, а вторая оста-

нется жить. Которая?

Конечно, толчком к напи-

санию, источником идеи 

послужил небезызвестный 

инцидент в школе Колум-

байн города Литлтон, когда 

два подростка, придя в школу 

с оружием, расстреляли две-

надцать соучеников и одного 

учителя, после чего покончи-

ли с собой. Случай, потряс-

ший всю Америку, вызвавший 

и волну ужаса, и волну если 

не подражаний, то сочувствия 

среди подростков, произо-

шел в 1999 году, а роман «Вся 

жизнь перед глазами» увидел 

свет в 2002-м. Казалось бы, 

благодатная тема – что заста-

вило этих мальчишек из бла-

гополучных семей ненавидеть 

всех и вся, – пиши и пиши. 

Но Лора Касишке не такая, 

мальчики не ее конек, ее вол-

нует, из чего сделаны девочки.

Это только родите-

ли и учителя думают, что 

у девочек в семнадцать лет 

вся жизнь впереди. А ведь, 

может быть, они уже выбра-

ли все, из чего сложит-

ся их жизнь, может быть, 

все кусочки паззла у них 

в руках – и они, смеясь, 

перемешивают их, вытас-

кивают то один, то другой, 

рассматривают, примеря-

ют на себя: «Какой милень-

кий дом у наших соседей, 

когда-нибудь у меня будет 

такой дом!», «Какой пот-

рясающий мужчина, ког-

да-нибудь у меня будет такой 

муж!», «Какое замечательное 

имя, когда-нибудь я назо-

ву так дочь!». Все, что окру-

жает их, – дома и лужайки, 

деревья и птицы, мужчи-

ны и женщины, в один пре-

красный день расположится 

в ином порядке, составляя 

их взрослую жизнь.

Такую, например, какой 

живет Диана, идеальная 

«женщина среднего возраста», 

не растерявшая былой кра-

соты, любящая жена и мать, 

художница и домохозяйка. 

Диана и сама порой удив-

ляется – как это ей удалось 

в жизни как раз то, о чем она 

мечтала? Грезы школьницы 

воплотились так буквально, 

словно время в городке Бри-

ар-Хилл остановилось. Ее 

муж с годами совсем не изме-

нился, популярны все те же 

песни, подросшие дети одно-

классников похожи на них, 

как две капли воды, и даже 

забравшийся в дом кот – точь-

в-точь как ее старый люби-

мец. Вот только от ромашек 

пахнет тлением, и внезапные 

приступы мигрени все ост-

рее. И птицы – как она могла 

забыть про птиц? – Куда они 

подевались?

Может показать-

ся, что самой Лоре Касиш-

ке, такой же домохозяй-

ке из маленького городка, 

так опостылела спокойная 

жизнь, что она невольно при-

дала роману этакий некро-

филический душок, обильно 

рассыпав фразы вроде: «Тон-

кие страницы книги напомина-

ли полупрозрачную кожу мер-

твого младенца». Однако чем 

дальше, тем яснее становится, 

что все это не случайно. Две 

девушки оказались в школь-

ном туалете перед лицом 

смерти. Одна из них согласи-

лась умереть, другая выбрала 

жизнь, она так любила жизнь, 

что не могла поступить иначе. 

Осталось узнать, что может 

заставить ее передумать.

Есть книги, герои которых – 

истинные дети своего вре-

мени. Их жизнь полна соци-

альных конфликтов, они 

вовлечены в события пере-

ломных моментов истории 

и проводят дни в борьбе – 

за идею ли, за существова-

ние – не столь важно.

И есть другие книги 

о тех же временах. Книги, 

герои которых проходят, 

не касаясь земли, не задетые 

общими вихрями и тревол-

нениями. Которые в любых 

обстоятельствах живут свои-

ми собственными трагедия-

ми и своим счастьем, напе-

ререз общему движению. Эта 

жизнь «над пустотой» – веду-

щий лейтмотив, объединяю-

щий повести Наталии Соко-

ловской в книге «Любовный 

канон». У ее героев нет опоры 

вовне – только то, что внутри, 

а там, по большей части, неж-

ность и беззащитность.

Само название книги 

может оттолкнуть. Слово 

«любовный» на обложке – 

заведомо невыигрышно, осо-

бенно в сочетании с автором-

женщиной. Но название здесь 

далеко не случайно. «Канон – 

1 – правило; 2 – музыкаль-

ная форма, в которой основ-

ная мелодия сопровождается 

подобными ей, вступившими 

позже», – поясняет нам эпи-

граф. Действительно, отдель-

ные истории в «Любовном 

каноне» вступают одна за дру-

гой, бережно поддерживая 

единую мелодию. А задает 

эту мелодию первая героиня 

книги, Медея, почти богиня: 

«Любить – страшно, но толь-

ко любовь делает нас людьми».

Перед нами проходят 

самые разные люди, демон-

стрируя чуть ли не социаль-

ный срез общества – старики-

блокадники, уборщица, 

посудомойка, врач… Героев 

центрального цикла повестей 

«Третий подъезд слева» вооб-

ще объединяет исключительно 

жизнь в одном подъезде обык-

новенного питерского дома. 

И еще годы – девяностые, 

которые теперь стало модно 

называть «лихими», неволь-

но сблизившие людей, застав-

ляя поддерживать друг друга 

в пустоте, оставшейся на месте 

расшатавшейся и рухнувшей 

системы.

У стариков из повести «Вид 

с Монблана» уже был такой 

опыт – когда они были про-

сто мальчик и девочка, мир 

шатался еще сильней и сокра-

тился для них до масштабов 

комнатки с печкой и быстро 

тающих остатков еды. Они 

выжили вместе, и вместе про-

жили еще много-много лет: 

«Главное было не дать сквозня-

ку времени выдуть себя из той 

ненадежной оболочки, которой 

стало тело». Только одного 

они не знали – что делать, 

когда кончится их «вместе» 

и кто-то должен будет выжи-

вать дальше один.

А, к примеру, у докто-

ра Латышева, героя повести 

«Винтаж», не молодого уже 

человека, наоборот, ничего 

не случилось в жизни. Дом, 

работа – ежедневная рути-

на, создающая твердую опору 

под ногами, но с годами поте-

рявшая всякий смысл, – пока 

он не встретил, смешно ска-

зать, прекрасную незнаком-

ку. Проще ли потерять того, 

с кем знаком несколько дней? 

Зачем рассудительный док-

тор бросается в этот заведомо 

обреченный роман? Возмож-

но, потому что «только любовь 

делает нас людьми». Да что 

там говорить – даже уборщи-

ца Люба, по прозвищу «Сука 

в ботах», и та…

Замечательно, что обо всех 

этих жизненных перипети-

ях Наталия Соколовская рас-

сказывает тонким литератур-

ным языком, в котором пафос 

или пошлость не только неу-

местны, но просто немысли-

мы. Честность, искренность 

во всем – это примета ее мира, 

образ существования героев, 

не зависящий от степени их 

образованности или так назы-

ваемого «культурного уров-

ня», – а лишь от того чувства, 

что живет внутри и позволя-

ет иногда ступить на воздух 

и удержаться на нем.

Саган Ф.
Слезинки в красном вине / 
Пер. с фр. Л.Ефимовой.

М.: Эксмо, 2011. – 192 с. 15 000 экз. (п) 

ISBN 978-5-699-43221-9

Касишке Л.
Вся жизнь перед / 
Пер. с англ. Е.Исаковой.

М.: Иностранка, Азбука-Аттикус, 2011. – 

320 с. 4000экз. (п) 

ISBN 978-5-389-01455-8

Соколовская Н.
Любовный канон: Повести, 
рассказ.

М.: Азбука, Азбука-Аттикус, 2011. – 320 с. 

5000 экз. (п) 

ISBN 978-5-389-01749-8

Салон тетушки Франсуазы

Мечты о среднем возрасте

Над пустотой

женская проза
#13 (2311)

Татьяна Сохарева

Ирина Улякова

Юлия Маркова

Copyright ОАО «ЦКБ «БИБКОМ» & ООО «Aгентство Kнига-Cервис»



Книжное обозрение

6

рецензии переводы

Не Кристофером Бакли 

единым жива современная 

зарубежная сатира. Вот два 

тому примера – хороших, 

разных и отлично соче-

тающих злободневность 

с философией.

Курить,  может, 

и не смертельно опасно, 

но однозначно вредно. 

Автомобили загрязняют 

окружающую среду. Детей 

надо защищать от педофи-

лов. Заставь дурака Богу 

молиться – он и лоб себе 

разобьет (вряд ли в Евро-

пе бытует эта послови-

ца, но наверняка есть 

что-то аналогичное!). Про-

писные истины, все мы их 

вроде бы знаем – и упор-

но продолжаем бросать 

дураков на борьбу с куре-

нием, выхлопными газа-

ми и педофилией. На воп-

рос, что с этим делать и кто 

виноват, Бенуа Дютёртр 

не отвечает, но крайне 

живописно показывает, 

что от этого бывает.

Француз Дютёртр 

повествует в принципе 

о том же, о чем и америка-

нец Бакли: ведет репортаж 

с бала чудовищ-порож-

дений общества, объев-

шегося одновременной 

любовью к шоу-бизне-

су и политкорректности. 

Только Бакли рассказывает 

развесисто-очеркообразно 

и до ужаса правдоподоб-

но, а Дютёртр – коротко, 

фантастично и непритяза-

тельно жутко, как в кино 

о маньяке с бензопилой. 

Вроде бы действие «Девоч-

ки и сигареты» разворачи-

вается во вполне вменяемой 

Франции, без особых каф-

кианских перегибов. Ну да, 

курение строго запреще-

но в общественных мес-

тах, но ведь не искорене-

но же! Да, из всего делают 

шоу, а от выхлопных газов 

в центре города не продох-

нуть. Да, все помешались 

на заботе о детях, и мэр 

города, где встречают нас 

событья, явно переусерд-

ствовал, превратив часть 

мэрии в детский сад, – 

ну, и такой бред в нашей 

жизни бывает. Служащий 

этой самой мэрии, заяд-

лый курильщик и сторон-

ник идеологии чайлд-фри, 

брюзжал, но терпел. И жил 

нормальной, средней пар-

шивости жизнью, пока 

в один прекрасный рабо-

чий день не забыл закрыть 

дверь туалетной кабин-

ки, где нелегально дымил. 

И пока не наорал на засту-

кавшую его там пятилет-

нюю соплюшку. Если вы 

не видите маньяка с бен-

зопилой, это не значит, 

что его нет, – просто вы 

еще на него не наткнулись. 

А если государство до сих 

пор не пыталось обвинить 

вас в педофилии («Слова 

ребенка не подлежат сомне-

нию») и уничтожить в луч-

ших традициях «Процес-

са», это вовсе не значит, 

что оно этого не может или 

не хочет. Хочет – оно уже 

и так взбешено. Ведь сов-

сем недавно один заклю-

ченный-смертник перед 

казнью на законных осно-

ваниях попросил сигарету, 

просьба вступила в проти-

воречие с запретом на куре-

ние на территории тюрьмы, 

к коллизии радостно при-

сосалась общественность – 

и вышел такой бардак, 

какого никто себе и пред-

ставить не мог. Монс-

тры, на свою беду, бывают 

неуклюжи. На то, кто же 

выживет – заключенный 

Джонсон, ухитрившийся 

парализовать закон одной-

единственной идиотс-

кой просьбой, или бедный 

псевдопедофил, можно 

делать ставки с друзьями. 

Логикой в мире Дютёртра 

и не пахнет, так что сорев-

нование будет предельно 

честным. Только, к сожа-

лению, все кончится плохо 

независимо от того, кто 

умрет, а кто нет, – тако-

ва уж неприятная особен-

ность Игры с Государс-

твом.

«Огненное Евангелие» 

Мишеля Фейбера – исто-

рия гораздо более позитив-

ная. Начинается она тоже 

с надругательства над здра-

вым смыслом. «– Не забы-

вайте, что я живу в Кана-

де. – При всем уважении, 

мистер Гриппин, канадское 

гражданство – это не обе-

рег от всех неприятностей». 

И уж тем более не защи-

щает канадское гражданс-

тво от неприятностей, воз-

никающих после того, как 

в разграбленном мароде-

рами иракском музее ты 

вдруг увидишь: из раско-

лотого живота беременной 

каменной богини вывали-

лись какие-то папирусы. 

«Не кради таинственные 

артефакты из древних пред-

метов культа» – такое же 

общеизвестное прави-

ло, как «не празднуй хел-

лоуин в здании забро-

шенной психбольницы», 

но Тео Грипенкерль был 

свободным от предрас-

судков ученым, а упавшие 

ему под ноги свитки были 

написаны на его люби-

мом арамейском языке… 

Нежная страсть к лингвис-

тике сыграла с Тео злую 

шутку. Папирусы оказа-

лись не просто старейшим 

образцом христианской 

литературы. Они оказались 

самым первым в истории 

христианства Евангели-

ем, которое написал некто 

Малх – тот самый, которо-

му, по Евангелию от Луки, 

отрубили ухо в Гефсиман-

ском саду. Написал же он 

такое…

Тихим канадским лин-

гвистам положено тихо 

заниматься лингвисти-

кой, а не издавать, а затем 

пиарить по всей Амери-

ке текст, опровергающий 

базовые постулаты хрис-

тианства. Но атеиста Тео 

прихватил синдром Про-

метея – он решил обла-

годетельствовать челове-

чество. И как-то не учел, 

что одно дело дарить 

людям огонь, и немнож-

ко другое – Евангелие, где 

утверждается, что послед-

ними словами Христа были 

не «В руки Твои предаю 

дух Мой», а «Кто-нибудь, 

прошу, добейте меня» (и это 

еще одно из самых мяг-

ких и невинных открове-

ний). Теперь Тео предсто-

яло на собственной шкуре 

узнать, на что способен 

некстати растревоженный 

человеческий идиотизм 

во всем своем красочном 

диапазоне. Назвался Про-

метеем – полезай на скалу, 

заголяй печень и готовь-

ся читать шизофреничес-

кие отзывы на amazon.com, 

потом спасаться от черно-

кожей тетеньки в инвалид-

ном кресле и с пистоле-

том… А потом – общаться 

с высокодуховными, кон-

цептуально мыслящими 

исламскими террориста-

ми, которых ты оскорбил 

в лучших чувствах.

Будь Мишель Фейбер 

профессиональным сати-

риком, «Огненное Еван-

гелие» было бы отличной 

общественно-религиозной 

юмореской. Но дела обсто-

ят несколько сложнее: этот 

маленький роман – часть 

международного издатель-

ского проекта Myth Series, 
в котором современным 

писателям предлагают 
поиграть с хорошо извес-

тными мифологически-

ми образами. И какие бы 

дикие глупости ни вытво-

ряли герои «Огненно-

го Евангелия», их ужим-

ки и прыжки ни на минуту 

не перестает озарять ров-

ный и мягкий мистичес-

кий свет простого факта: 

злосчастное «Евангелие 

от Малха» – не подделка, 

не пиар-акция и не мега-

ошибка переводчика, как 

положено в сатире. Э, нет, 

оно действительно сущес-

твует в мире Фейбера, это 

уникальное, огромной 

любви к Иисусу испол-

ненное историческое сви-

детельство того, что чудес 

не было и богочеловека 

не было – но Христос был, 

и именно в этом отсутс-

твии приставки «бого» 

и заключались его сила 

и истина. Так что эта тра-

гикомедия – не дежурные 

корчи человеческой глу-

пости, а судороги меня-

ющегося мира, пляски 

на алхимическом бракосо-

четании античного мифа 

с христианской филосо-

фией. Мироздание вооб-

ще трагикомично. Так что 

«Огненное Евангелие» – 

роман и для тех, кого 

достали книжки со сло-

вом «код» в заглавии, и для 

тех, кто переживает кри-

зис веры. Думать и смеять-

ся полезно всем.

Все, хватит: раньше ее книги 

меняли наш внутренний 

распорядок, но больше так 

продолжаться не могло – 

настало время перевернуть 

положение вещей вверх тор-

машками. Да, именно так: 

пришел черед поменяться 

местами. Решение, правда, 

как всегда, было принято 

Амели.

А началось с ее историй, 

большую часть которых мы 

отлично знаем – читали. 

Вот и его – Мелвина Мэп-

пла, американского сол-

дата, отбывающего служ-

бу в Ираке, – они, по его же 

словам, «за душу взяли». 

И он решил написать авто-

ру письмо. Нотомб, как 

ей свойственно, ответила. 

Слово за слово: верно, что 

мир начался с этого, пото-

му что завязавшаяся пере-

писка вскоре заработала, 

как размножение простым 

делением: он посылал 

ей «крошечную части-

цу себя» – из бумаги и чер-

нил, конечно, – она чита-

ла и удваивала ее. И так 

далее. Похоже на рукопо-

жатие – как на прием, кото-

рый когда-то был исполь-

зован в фильме «Падший», 

где бедному полицейс-

кому Дензелу Вашингто-

ну никак не удавалось пой-

мать за руку убийцу: стоило 

тому коснуться руки прохо-

жего – и дьявол переселялся 

в новое тело. А здесь тело, 

несмотря на эпистолярный 

жанр, играет даже более 

важную роль. Следует ска-

зать, что вес американца – 

200 кг. И он не останавлива-

ется на достигнутом.

«Говорят, надо есть, 

чтобы жить», – пишет 

Мелвин из страны, объ-

ятой ужасами войны, где 

так и не оказалось никакого 

ядерного оружия. – Мы же 

едим, чтобы умереть. Это 

единственный доступный 

нам способ самоубийства». 

А наделенная четырехмер-

ным и к тому же цветным 

воображением Амели пред-

ставляет, как фронт жира 

перемещается по карте, 

и звездно-полосатая армия 

разбухает, «словно гига-

нтская личинка, питающа-

яся невесть чем, возмож-

но иракскими жертвами». 

Помните «Биографию голо-

да», написанную Нотомб 

несколько лет назад? Так 

вот это – «Дневник ожи-

рения» – нечто противо-

положное, хотя и со всеми 

присущими первой книге 

вопросами. Во-первых, 

можно ли себя переделать? 

И связанный с этим спор, 

который ведут в одном 

человеке его разные «я»: те, 

что «отвечают» за природу 

и инстинкты – отчаянные 

паразиты, надо заметить, 

и те, что «увлечены» чисты-

ми размышлениями и бла-

городными чувствами, – эти 

ребята очень целеустрем-

ленны, и пугает как раз их 

скромная отвага.

Амели обожает так наря-

жать какую-нибудь абсурдную 

идею, чтобы та превращалась 

в нормальную. И наоборот: 

«раздевать» обычную чело-

веческую мысль, снимая 

с нее слой за слоем и дово-

дя таким образом до пол-

ного абсурда. Это же вызов, 

а Нотомб – известная люби-

тельница саботажа. Однаж-

ды она уже поднимала его 

усилиями любви («Любов-

ный саботаж»), теперь дела-

ет это при помощи ожирения. 

Ведь ее толстяки не знают 

удержу в еде, чтобы подор-

вать систему изнутри: они 

хоть и американские солда-

ты, а не японские, но дейс-

твуют как камикадзе – сами 

себя уничтожают. Дальше – 

больше: устами Мелвина 

Нотомб сравнивает ожирение 

с творчеством, находя, разу-

меется, отличия, но и мно-

жество поразительно общих 

черт. Литература – это боль-

шое, красивое, изысканное 

прикрытие, которое позволя-

ет выносить свои недостат-

ки (например, жуткий вес), 

утешая себя занимательными 

историями.

Итак, вы повери-

ли? Во всю эту нелепицу? 

Ну разве можно быть такими 

наивными, прямо как Амели! 

Никакого солдата, конечно, 

не было – был просто «жир-

ный неудачник, прозябающий 

на складе шин при родитель-

ском автосервисе в Балтимо-

ре», сумевший, однако, как 

ребенка, надуть бельгийс-

кую писательницу. Это была 

блистательная и красноре-

чивая ложь? Или иллюзия 

смысла? Или не менее изоб-

ретательная метафора, гово-

рящая о просветах в темной 

жизни некоторых людей?
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Книжное обозрение

рецензии

Сладким названием, облож-

кой, с которой стекает патока, 

и прочими маркетинговыми 

ухищрениями обманывать-

ся не нужно: книга Роберта 

Джобсона, имеющего своего 

рода аккредитацию – неглас-

ное одобрение секретариа-

та Букингемского дворца, – 

вполне серьезна. История 

Золушки, которую принц, 

после драматических колли-

зий наконец заключил в объ-

ятья, здесь лишь стержень, 

на который нанизаны вполне 

эксклюзивные, но без пере-

жима в «желтизну» сведения, 

позволяющие автору гово-

рить о свойствах личности 

своих героев, с одной сторо-

ны, и о перспективах британ-

ской монархии – с другой. 

И перспективы, надо ска-

зать, вырисовываются вовсе 

не сказочные.

История вкратце тако-

ва. Принц Уильям, пыта-

ясь вести жизнь «обычно-

го» студента, отказался 

от Кембриджа и Оксфор-

да – что не могло произой-

ти без одобрения короле-

вы Елизаветы II – и выбрал 

шотландский универси-

тет Сент-Эндрюс, доста-

точно респектабельный, 

но небольшой и уютный. 

Там он познакомился 

с Кейт Мидлтон, дочерью 

авиадиспетчера и стюар-

дессы. Прожив некоторое 

время в кампусе (напро-

тив, через коридор – охран-

ник из Скотленд-Ярда), 

парочка вместе с еще двумя 

студентами сняла особ-

няк – и пресса уже счита-

ла их брак делом решен-

ным. Но после окончания 

университета наступило 

охлаждение, которое, впро-

чем, не мешало Кэтрин – 

как после свадьбы уместно 

именовать герцогиню Кем-

бриджскую – на светских 

мероприятиях, куда ее часто 

на своем автомобиле при-

возил принц Гарри, нахо-

диться в ложах королевской 

семьи, что несколько раз-

дражало принца Уильяма. 

«Проверка отношений» про-

шла успешно, принц Гарри 

заявил: «Я рад, что мой брат 

наконец-то женится. Это 

значит, что у меня будет 

сестра, о которой я всег-

да мечтал». Сравнительно 

недорогое кольцо с сапфи-

ром и четырнадцатью брил-

лиантами от ювелирного 

дома «Гаррард», обслужи-

вающего королевский дом, 

которое принц Чарльз в свое 

время подарил леди Диане 

Спенсер, украсило руку 

Кэтрин Мидлтон. После 

помолвки, которая состо-

ялась в Кении на частном 

ранчо, принц Уильям рас-

сказал: «Я носил его в рюкзаке 

недели три и буквально не рас-

ставался с ним ни на секунду. 

Куда бы я ни пошел, я всюду 

носил его с собой – если бы оно 

пропало, у меня были бы боль-

шие неприятности…»

Подробности, о которых 

рассказывает Роберт Джоб-

сон, высвечивают в сказ-

ке со счастливым концом 

острые и опасные подво-

дные камни. Кэтрин с дет-

ства работала в компании, 

созданной по замыслу ее 

матери Кэрол Мидлтон. 

Она упаковывала в див-

ные обертки и отправляла 

по почте товары, исполняю-

щие детские мечты, – яркие 

вещицы, волшебные пред-

меты, в глазах с трепетом 

душевным ожидавших их 

детей полные необыкновен-

ных, удивительных свойств. 

И эта маленькая фея, попав 

в колледж Мальборо, кото-

рый окончили многие пред-

ставители привилегирован-

ных сословий, в том числе 

ровесница Кэтрин – дочь 

герцога Йоркского Евге-

ния, или, например, рабо-

тавший на советскую раз-

ведку сэр Энтони Блант, 

столкнулась с реальной жиз-

нью. В столовой мальчики 

по обычаю и со свойствен-

ной подросткам бесцеремон-

ностью писали на салфетках 

оценки рейтинга красоты 

новенькой – и поднимали 

эти оценки вверх, как жюри 

в каком-нибудь ТВ-шоу 

(при этом рейтинги девуш-

ки в привычной нам системе 

баллов колебались от «кола» 

до «двойки»). Кэтрин долж-

на была обрести уверенность 

в себе, несмотря на обсто-

ятельства. В ее роду было 

несколько поколений шах-

теров – и она научилась. 

В Сэнт-Эндрюсском универ-

ситете, при известной сво-

боде студенческой жизни, 

Кэтрин была благоразумна: 

когда молодые люди в уха-

живаниях заходили слиш-

ком далеко, она укрощала их 

с безупречной вежливостью. 

Как вспоминает подруга, «ей 

удавалось отказывать и при 

этом давать понять, что 

ничего плохого в этом нет», – 

здесь оплошность перевод-

чика, ибо не совсем ясно, 

в чем нет ничего плохого – 

в отказе или в самих ухажи-

ваниях? Как бы то ни было, 

эта способность обая-

тельного «нет» останется 

с ней навсегда, в том числе 

и в общении с папарацци.

Если бы Уильям и Кэт-

рин родились на поколение 

раньше, их добрачный союз, 

сопровождающие его раз-

молвки, весь этот чувствен-

ный опыт, жертвами отсутс-

твия которого по большому 

счету стали принцесса Диана 

и принц Чарльз, был бы 

решительно немыслимым. 

Но сейчас у них была воз-

можность осознать себя 

как вместе, так и порознь. 

В Сент-Эндрюсе Кэтрин 

стала не просто привлека-

тельной и позитивной под-

ружкой, она помогла при-

нцу Уильяму освоиться 

в новой среде во время про-

должительных приступов 

тоски по дому, когда он уже 

всерьез думал о том, чтобы 

покинуть университет. 

Вместо этого принц Уильям 

изменил специальность – 

с истории искусств на гео-

графию. Такие вещи, может 

быть, и не сразу, но объ-

ективно ценятся. Роберт 

Джобсон убедительно дает 

понять, что эта конструк-

тивная и бескорыстная под-

держка технически невоз-

можна в адреналиновом 

состоянии «погони за при-

нцем». Кэтрин не преследо-

вала будущего короля, кото-

рому, строго говоря, никто 

не гарантировал короны. 

Диплом Кэтрин Мидлтон: 

«Ангелы с небес. Фотогра-

фический взгляд Кэрролла 

на детство» (следует заме-

тить, что в России, даже 

при нынешних стандартах 

образования, все это – тема 

для курсовой работы фило-

лога-третьекурсника) был 

признан весьма успешным. 

Оценки принца Уильяма, 

которые приведены в книге, 

более скромны.

В характер принца Уилья-

ма вполне укладывается эпи-

зод, произошедший в апре-

ле 2008 года. Вылетев с базы 

ВВС в Одинхэме, он захва-

тил младшего брата у казарм 

в Вулвиче под Лондоном, 

пролетел в общей сложности 

250 миль и посадил «чинук» – 

большой, как вагон, транс-

портный двухвинтовой вер-

толет – на лужайку у дома 

Кэтрин, после чего верто-

лет увел на базу запасной 

пилот. Пресса подняла крик 

о том, что самих вертолетов 

и средств на их эксплуатацию 

не хватает в Ираке и Афга-

нистане, а молодые прин-

цы позволяют себе швырять 

деньги на ветер в буквальном 

смысле слова. Командова-

ние хладнокровно отрапор-

товало, что «умение посадить 

вертолет в условиях ограни-

ченного пространства вдали 

от аэродромов… – часть обу-

чения принца Уильяма в ВВС». 

Таких признаков реальности 

британской монархии мы 

больше не увидим. Пыта-

ясь прогнозировать будущее 

королевского дома, Роберт 

Джобсон говорит о том, что 

Кейт Мидлтон – вторая 

после леди Дианы народная 

принцесса, что уже с воца-

рением принца Чарлза, а уж 

тем более при Вильгельме V 

(принце Уильяме), которому 

неминуемо предстоит стать 

демократическим «королем 

британцев», королевство 

превратится в монархию 

скандинавского образца. 

В реальности это означает, 

что первая монархия мира, 

какой, несомненно, являет-

ся британская – по крови, 

по реальным привилегиям, 

владениям членов семьи, 

доминионам, наконец, 

по викторианской пышно-

сти, – перестанет быть пер-

вой. Искренне желая коро-

леве крепкого здоровья, мы 

понимаем, насколько тяже-

ло ей сознавать, что монар-

хия ее наследников лишит-

ся этой «горячей любви», 

превратится во вполне зау-

рядный придаток демокра-

тии англосаксонского изво-

да, управляемой крупными 

международными компани-

ями, – туристическую досто-

примечательность, монар-

хию со свободой добрачных 

связей, притоком предста-

вителей «простонародья», 

чего до женитьбы прин-

ца Уильма на Кэтрин Мид-

лтон и представить себе 

было невозможно; с уре-

занием денежных средств, 

отменой права наследования 

трона старшим ребенком – 

такая поправка уже готовит-

ся к внесению в парламент… 

«Никто никогда не прочитал 

в газете о том, как королева 

вывалилась из бара», – гово-

рит Роберт Джобсон. При 

«народной монархии» – еще 

прочитаем.

Кто же или что такое Бран-

желина?

Прежде всего, конечно, 

одна из самых красивей-

ших пар Голливуда – Анд-

желина Джоли и Брэд Питт. 

Это слово было придума-

но для того, чтобы «описать 

недавно появившуюся голли-

вудскую сладкую парочку». 

Но постепенно Бранжели-

на переросла в нечто гораз-

до большее, и ассоциации, 

безусловно, раздвинулись – 

любимые дети, как свои, 

так и приемные, многомил-

лионная благотворитель-

ность и огромная работа, 

предшествующая столь же 

огромному успеху.

Сами актеры не очень-

то любят такое определение. 

«Питт и Джоли могут нена-

видеть это словечко сколько 

угодно и возмущаться, когда 

его используют, чтобы пос-

плетничать об их жизни, 

но оно уже стало очень, 

очень влиятельным брендом. 

В общественном сознании 

Бранжелина – это синоним 

доброты».

Когда берешь в руки 

книгу, то ожидаешь от нее 

все-таки соответствия 

названию – «Бранжелина». 

Но о тандеме Питт–Джоли 

речь заходит далеко не сразу, 

да и отведена-то этой теме 

всего лишь малая четверть 

повествования.

Вместо ожидаемого ты 

окунаешься в мир исклю-

чительно Анджелины 

Джоли. В детство, юность, 

зрелость. Ян Гальперин 

перебирает не только обще-

известные факты про акт-

рису – ее родство с Джо-

ном Войтом, пристрастие 

к наркотикам, знамени-

тые роли, связь с Дженни 

Шимитцу. Он вспоминает 

все липкие сплетни, кото-

рые сопровождают Андже-

лину на протяжении всей 

жизни, пытаясь разобрать-

ся, что из этого всего прав-

да, а что действительно 

лишь слухи.

Для того чтобы понять, 

что чувствовала Джоли в тот 

или иной момент, он слов-

но бы примеряет ее судь-

бу на себя – посещает те же 

места, общается с ее друзь-

ями, коллегами, людьми, 

которые ее не любят. Даль-

ше – больше! Он дошел 

до того, что проник в пси-

хиатрическую клинику, 

в которую однажды попала 

актриса. «… Здесь меня пре-

следовал навязчивый кошмар: 

мой обман обнаружится, и я, 

подобно герою Джека Никол-

сона, Рэндлу Патрику Мак-

Мерфу, стану “овощем” после 

лоботомии. Но только благо-

даря риску у меня была бы воз-

можность ответить на важ-

нейший вопрос. Он всплывал 

постоянно, пока я пытался 

разобраться, кто же в дейс-

твительности Анджели-

на Джоли. Так ли она безум-

на, как хотела убедить нас 

в свое время, или все это прос-

то игра?»

Автор проследил все пре-

образования в жизни Джоли, 

ее долгую и тяжелую эволю-

цию. От трудного подрост-

ка, режущего себя ножами, 

чтобы чувствовать, «что ты 

все еще живой», через геро-

иновую зависимость, сек-

суальные игрища и лес-

бийство; через двух мужей 

и нервный срыв, к той жен-

щине, которой она стала 

сейчас, – матери шестерых 

детей, жены Брэда Питта, 

Посла доброй воли ООН, 

трудоголика, получивше-

го «Оскара» и три «Золотых 

глобуса».

Психиатрическая клиника 

была одним из переломных 

моментов в ее судьбе. «Выда-

вая себя за склонного к суици-

ду пациента, – пишет Галь-

перин, – я тихо проскользнул 

в палату, где Джоли прове-

ла последние трое суток своей 

предыдущей жизни, которую 

один из друзей метко назвал 

“коконом”. Подобно бабочке 

она выбралась из этого коко-

на, чтобы стать такой, какой 

мир знает ее сейчас – эффек-

тной кинозвездой и частью 

культовой голливудской супер-

пары, известной как “Бран-

желина”».

Автор охватил, конечно, 

и Брэда Питта. Но его сов-

сем немного – только слег-

ка детство и начальные шаги 

по актерской дорожке. «Его 

первой серьезной работой 

в Лос-Анджелесе стала рек-

лама сети ресторанов мек-

сиканской кухни “Эль Полло 

Локо”. Ему платили неслы-

ханные девять долларов в час 

за то, что он танцевал в кос-

тюме цыпленка перед ресто-

раном на пересечении улиц 

Сансет и Лабреа». Гальперин 

также «перемыл» его первый 

брак с Дженнифер Энистон, 

после чего перешел непос-

редственно к Бранжелине.

Но, несомненно, пре-

красная половина Бранже-

лины интересовала его куда 

больше, он так и писал: 

«…когда я говорил, что пишу 

книгу о Джоли…» – Вот вам 

и ответ на вопрос «кто в доме 

хозяин».

Джобсон Р.
Уильям и Кейт. Love Story / 
Пер. с англ. О.Перфильева.

М.: РИПОЛ классик, 2011. – 352 с. – (Love 

Story). 7000 экз. (п) 

ISBN 978-5-386-03103-9

Гальперин Я.
Бранжелина. Нерассказанная 
история Брэда Питта и 
Анджелины Джоли / 
Пер. с англ. П.Денисовой.

М.: РИПОЛ классик, 2011. – 368 с. 

7000 экз. (п) ISBN 978-5-386-03104-6

Народная монархия

Мистер и миссис Смит

звездные пары
#13 (2311)

Сергей Шулаков

Александра Горелая
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Покровы истины

Смысл пространства

Затянувшаяся история

Монография Александра 

Евгеньевича Махова посвя-

щена неожиданному и даже 

экзотическому явлению, точ-

нее – целому полю явлений, 

которые могут рассматри-

ваться самыми разными дис-

циплинами. Сказать, что это 

поле явлений связано с демо-

нологией, будет и чрезмерно 

узко, и чрезмерно широко. 

Узко – потому что средневе-

ковый образ демона предста-

ет в маховской работе тропом 

средневекового сознания. 

Широко – потому что демо-

нологические представления 

рассматриваются Маховым 

постольку, поскольку они 

репрезентируются в визуаль-

ном пространстве.

Аллегорическое мышле-

ние средневековья не произ-

вольно, оно жестко привя-

зано к иерархически более 

высоким смыслам. По сло-

вам исследователя, «в струк-

туре смысла вымышленное 

изображение, как и поэтичес-

кий вымысел, функционирует 

как покров, скрывающий тео-

логическую или философскую 

истину». Поэтому здесь воз-

можно именно чтение визу-

ального образа, извлечение 

из него сокрытого значения, 

расшифровка, разворачива-

ние риторического в смыс-

ловое.

И не случайно, что имен-

но нечистая сила оказывает-

ся крайне интересна в этом 

ракурсе. «Иконография дья-

вола – та область, где… 

особенности средневековой 

трактовки визуального обра-

за проявляются отчетливей 

всего». Дьявол – максималь-

но иное, чужое, неявленное 

в обыденной визуальнос-

ти, но – напомню, речь идет 

о средневековом сознании, 

в котором горний мир нераз-

рывно сплетен с дольним, – 

но и максимально значимое, 

грозящее. Он одновременно 

и аллегория, и ужасающая 

реальность. Двумя сторона-

ми такого образа предстают, 

указывает Махов, «memoria» 

и «ornamentum», память 

и украшение. Память о тео-

логической правде, о паде-

нии ангелов и грехопадении 

человека, но и украшен-

ность как увеличение разно-

образия мира (исследователь 

цитирует парадоксальное 

высказывание св. Бонавен-

туры: «Зло умножает укра-

шенность мира»).

Махов рассматривает раз-

личные аспекты визуальной 

явленности нечистой силы 

в средневековом искусст-

ве: отчуждение от порядка, 

множественность («леги-

он»), умаление (в зооморф-

ном ли облике – змея, дра-

кона, льва, кошки, собаки, 

медведя, обезьяны, жабы 

и т. д., в облике ли «ума-

ленного человека» – шута, 

ребенка, старика, наго-

го, чернокожего); исследу-

ет и модальности взаимо-

действия демона и человека 

(обладание, связывание, уду-

шение, избиение и др.).

Во втором разделе рабо-

ты Махов пишет о ритори-

ческих трактовках рассмот-

ренных выше визуальных 

демонических образов: про-

странственное, изобрази-

тельное оказывается свое-

го рода экфрасисом тех или 

иных риторических фигур, 

опять-таки отвечающих 

задачам как мнемотичес-

ки-нравоучительным, так 

и сугубо украшательным.

Следует отметить вели-

колепный иллюстратив-

ный ряд, сопровождаю-

щий книгу: разумеется, 

сложно писать о визуаль-

ном без собственно визу-

альных примеров, но и тем, 

кто не слишком интересу-

ется риторическим характе-

ром средневековой культу-

ры, иллюстрации способны 

доставить огромное наслаж-

дение.

Гуманитарная география – 

область исследований между 

собственно географией, 

антропологией и культуро-

логией. В более разверну-

том определении это «меж-

дисциплинарное научное 

направление, изучающее раз-

личные способы представле-

ния и интерпретации земных 

пространств в человеческой 

деятельности, включая мыс-

ленную (ментальную) дея-

тельность». Последнее 

определение принадлежит 

Дмитрию Замятину – энту-

зиасту этой области знания 

и завсектором гуманитарной 

географии НИИ культурно-

го и природного наследия. 

Наряду с такими значимыми 

эссеистами, как Рустам Рах-

матуллин и Андрей Балдин, 

Замятин оказывается одним 

из организаторов и вдох-

новителей гуманитарно-

географического проекта. 

Одним из аспектов этого 

проекта является альманах 

«Гуманитарная география». 

Первый выпуск вышел 

в 2004-м; ныне мы видим 

уже шестой выпуск. По сути, 

перед нами не просто про-

должающееся культуроло-

гическое издание, но своего 

рода дискретная коллектив-

ная монография. Не слу-

чайно одной из постоянных 

рубрик альманаха оказыва-

ются «Материалы к словарю 

гуманитарной географии», 

которые почти неизмен-

но появляются со второ-

го выпуска (именно отту-

да взято вышеприведенное 

определение дисциплины).

В новом томе – словар-

ные статьи, посвященные 

таким понятиям, как «вне-

шний» и «внутренний» куль-

турный ландшафт, гео-

биография и геопоэтика, 

герменевтика ландшафта 

и культурное гнездо, локаль-

ный миф и локальный текст, 

политический ландшафт 

и региональная идентич-

ность, топос и семантика 

путешествия…

Впрочем, эти замечатель-

ные материалы – отнюдь 

не основное содержание аль-

манаха. Так, в шестом выпу-

ске мы находим целый блок 

материалов по теме «Гений 

и места»: подразумевается, 

конечно, «дух местности», 

genium loci. В блоке – работа 

Марии Литовской об автор-

ских стратегиях изображе-

ния Урала, эссе Александра 

Люсого о мифологическом 

Ульяновске и Дмитрия Замя-

тина о Юрьевце, несколько 

статей (Бориса Родомиана, 

Кирилла Павлова, Надеж-

ды Павловой), посвящен-

ных Хвалынску в рецепции 

Петрова-Водкина. В дру-

гих разделах Ольга Лаврене-

ва предлагает теоретическую 

модель культурного ланд-

шафта как текста, Ростислав 

Туровский рассматривает 

географические особенно-

сти русской классической 

литературы, Ольга Шадри-

на предлагает сакральный 

взгляд на географию Севера.

Проводимые группой 

гуманитарных географов 

исследования, излагаемые 

ими строгие ли научно кон-

цепции, эссеистически ли 

вольные размышления бес-

цельны. Познание смыс-

ла пространства – само 

по себе одно из осново-

полагающих свойств вся-

кой культуры; более того, 

культуры и цивилизации 

во многом могут быть поня-

ты благодаря присущим им 

свойствам концептуализа-

ции пространства. Для поз-

нания нашей собственной 

культуры авторы «Гумани-

тарной географии» делают 

очень много.

Разоблачение «Протоколов 

сионских мудрецов», одной 

из самых (если не самой) 

знаменитых и одиозных 

фальшивок минувшего 

века, произошло давным-

давно; всем людям адек-

ватным аргументация под-

дельности документа более 

чем очевидна, неадекват-

ным же никакая аргумен-

тация не нужна, поскольку 

все им самоочевидно, вывод 

предшествует доказательс-

твам, а не наоборот.

Так-то оно так, но сами 

способы не принимать оче-

видное – по причинам ли 

фанатизма, либо же злона-

меренности – также могут 

быть разными. Существу-

ет множество исследова-

ний, посвященных двоя-

кой проблеме: собственно 

истории изготовления 

«Протоколов…» и рецеп-

ции этой фальшивки в раз-

личных антисемитских 

субкультурах и социально-

идеологических структу-

рах (так, отечественный 

читатель может вспомнить 

интересную книгу Савелия 

Дудакова «История одного 

мифа»). Но и на фоне мно-

гочисленных работ книга 

Пьера-Андре Тагиеф-

фа выделяется подробным 

и внимательным рассмо-

трением вопроса о «Про-

токолах…» как движущей 

силе антисемитского дви-

жения с начала ХХ века 

по наши дни.

Ценность работы Таги-

еффа не столько в богатстве 

представленного материа-

ла, сколько в ее методо-

логической глубине. Таги-

ефф – не столько историк, 

сколько философ и поли-

толог; его работа – не прос-

то рассмотрение «биогра-

фии фальшивки», сколько 

построение систематики 

антисемитского мышления. 

Тагиефф предлагает взгля-

нуть на способы оправда-

ния подлинности «Прото-

колов…» как на своего рода 

типологию извращения 

логики. «Логика лжи» под-

разумевает, – перескажу 

своими словами, – и про-

стые ходы: «те, кто говорят 

о ложности документа – 

сами евреи или продались 

им», и весьма изощрен-

ные: «документ – подделка, 

но подделка эта направле-

на на дискредитацию борцов 

с сионистским заговором», 

либо даже «документ – 

подделка, но сквозь подде-

лку проступают истинные 

намерения устроителей все-

мирного заговора».

М а н и п у л и р о в а н и е 

мифом о «Протоколах…» 

разнится в зависимос-

ти от пространства при-

менения, будь то офи-

ц и о з н о - п р а в о с л а в н а я 

царская Россия, атеис-

тически-антисемитский 

Советский Союз или чер-

носотенцы перестроечного 

общества «Память», немец-

кие нацисты, арабские 

исламисты или француз-

ские католики-радикалы. 

Но, будучи самыми про-

тивоположными по своей 

идеологической направ-

ленности, эти движения 

пользовались и пользуются 

одним и тем же докумен-

том, пользуясь имеющимся 

веером выгодных для себя 

интерпретаций. Заслуга 

Тагиеффа в убедительной 

демонстрации культурных 

предпосылок затянувшей-

ся истории «Протоколов 

сионских мудрецов».

Махов А.
Средневековый образ: 
Между теологией и риторикой: 
Опыт толкования визуальной 
демонологии. 

М.: Изд-во Кулагиной, Intrada, 2011. – 

256 с.: ил. 600 экз. (п) 

ISBN 978-5-903955-05-3

Гуманитарная география: 
Научный и культурно-
просветительский 
альманах: Вып. 6 / Отв. ред. 
И.Митин; 
Сост. Д.Замятин. 

М.: Институт наследия, 2010. – 368 с. 

500 экз. (о) 

ISBN 978-5-86443-157-3

Тагиефф П.-А. 
Протоколы сионских мудрецов. 
Фальшивка и ее использование 
/ Пер. с фр. Г.Абрамова.

М.: Мосты культуры; Иерусалим: 

Гешарим, 2011. – 584 с. Тираж не указан. 

(п) 

ISBN 978-5-93273-331-4
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В этом издании описан почти 

семивековой период япон-

ской истории – с 1185-го 

(начала периода Камакура) 

до 1868 года (конца пери-

ода Токугава), – который 

принято считать японским 

Средневековьем и нача-

лом Нового времени. Жизнь 

феодальной Японии пока-

зана не только сквозь при-

зму высших сословий (воен-

ного и аристократического), 

но и в особенностях пов-

седневного существования 

горожан и крестьян.

В феодальное время 

в Японии было четыре 

сословия (касты). Высшим 

было сословие воинов, 

которым управляли мест-

ные сегуны (аналог индий-

ских раджей). Особое место 

в иерархии воинов занимали 

самураи. Сегодня традиция 

самураев нашла продолже-

ние в якудза, часть которых 

действительно ведет свой 

род от воинов и правите-

лей. В тексте рассказыва-

ется о замках и самураях, 

основах воинского кодек-

са чести и образцовых воин-

ских добродетелях, типах 

мечей и способах их обнаже-

ния, доспехах и сигналах для 

управления армией.

Жизнь крестьян раньше 

полностью зависела от сегу-

на. Им было запрещено 

касаться оружия, рис, кото-

рый они выращивали, счи-

тался священным, и пита-

лись они в основном более 

простой пищей. Все было 

подчинено правилам, вклю-

чая дозволенные виды одеж-

ды, утвари, расходов и дохо-

дов, поведения и так далее.

В издании рассказывает-

ся и об изгоях феодальной 

сословной системы: «В конце 

периода начала Нового вре-

мени к категории отвер-

женных относилось прибли-

зительно 380 000 человек. 

Существовали две основ-

ные группы отверженных: 

эта (буракумин, «деревен-

щина» в современной Японии) 

и хинин (буквально «нечело-

век»)… В начале Нового вре-

мени власти провели между 

ними четкое различие: тер-

мином эта назывались те, 

кто являлся отверженным 

по рождению, к хинин отно-

сились люди, ставшие изгоями 

по роду своей деятельности». 

Они занимались профес-

сиями, которые не входи-

ли в систему четырех сосло-

вий – и поэтому считалось, 

что занятия таких людей 

приносят обществу неболь-

шую пользу. К этой кате-

гории относили не только 

нищих, бродяг и проститу-

ток, но и уличных актеров, 

обитавших в злачных мес-

тах – развлекательных квар-

талах, куда частенько загля-

дывали и представители 

воинской элиты.

Когда в XVI веке приго-

товление чая и предметы, 

связанные с чайной цере-

монией, стали средоточи-

ем эстетических воззрений 

высших сословий, скромные 

крестьянские домики и про-

стая утварь вдохновили мас-

теров чая на использова-

ние для чайных собраний 

простой чайной керамики 

и хижин.

Отдельная тема – япон-

ские женщины, а точнее – 

их роль в истории и жизни: 

«Документов, написан-

ных самими женщинами, 

слишком мало по сравнению 

с теми, которые были напи-

саны мужчинами… Обычай 

требовал, чтобы семейства 

менее значительные отда-

вали своих дочерей замуж 

в более влиятельные семьи». 

При этом женщин порой 

использовали в качестве 

заложниц, чтобы контроли-

ровать их родственников – 

врагов или потенциаль-

ных противников. Поэтому 

когда феодал возвращал-

ся из Эдо в свои владения, 

то его жена оставалась при 

дворе сегуна…

Не забыты и гейши, вовсе 

не являвшиеся проститут-

ками. В классическое обра-

зование гейши были вклю-

чены национальные виды 

искусств, которыми горди-

лись родители, выдавая дочь 

замуж: игра на сямисен, 

танец и вокал, поэзия, кал-

лиграфия, рисование, искус-

ство чайной церемонии.

По дорогам Японии пере-

двигались красочные про-

цессии дайме (вассалов пра-

вителя), правительственные 

курьеры, странствующие 

ремесленники, торговцы, 

путешественники и палом-

ники. В начале XIX века 

количество последних 

резко увеличилось – толпы 

людей отправлялись к свя-

щенным горам и знамени-

тым храмам. Путешествие 

было единственным видом 

активного отдыха, доступ-

ного простолюдинам. Имен-

но это обстоятельство объ-

ясняет моду на пейзажную 

гравюру. Одной из главных 

дорог был Токайдо – Вос-

точный морской путь, про-

ходивший по побережью 

Тихого океана и связываю-

щий Эдо (нынешний Токио) 

с императорским городом 

Киото. Этот нелегкий путь 

протяженностью в 500 км 

пешие путники проходили 

за 10–14 дней, но зато могли 

насладиться прекрасными 

видами. Эстетическое вос-

приятие гармонии, цвето-

вой гаммы, природы у сред-

невековых японцев носило 

созерцательный характер. 

С тех пор обожествляется 

и почитается гора Фудзия-

ма, чья заснеженная верши-

на манит многочисленных 

паломников и вдохновляет 

живописцев.

Эпизод истории

В большом красочном изда-

нии наглядно и доступно 

рассказывается об искусст-

ве Индии, ее истории, эпосе 

и традициях, старинном ору-

жии, боевых искусствах, кос-

тюмах и украшениях, совре-

менной жизни наследников 

великих династий. Приво-

дятся советы по сохранению 

красоты и уникальные текс-

ты из старинных трактатов.

Первые две части пос-

вящены танцу во всех его 

ипостасях – от классичес-

ких до народных и мало-

известных танцев племен. 

Ведь в древности танец был 

одним из важнейших заня-

тий людей, включающим 

в себя элементы йоги и бое-

вых искусств. Самые пер-

вые танцы были посвящены 

небесным объектам, источ-

никам света – Луне, Сол-

нцу, звездам и, конечно, 

изумительной красоте рас-

светов и закатов… В танцах 

сохранялась история народа. 

Аборигены Южной Индии 

и американские индейцы, 

сохранившие свою самобыт-

ность, спрашивая гостя о его 

племени и происхождении, 

и поныне говорят: «Какой 

танцуешь танец»?

Отдельный раздел пос-

вящен украшениям. Около 

1500–2500 гг. до н. э. сущест-

вовали цивилизации Харап-

па и Мохенджо Даро, чьи 

мастера были искусны 

в изготовлении прекрас-

ных украшений – как для 

женщин, так и для мужчин. 

Мелкие фрагменты разных 

камней так резали и подго-

няли друг к другу, что созда-

валось впечатление одно-

го целого камня. Помимо 

золота и серебра широко 

применялись бронза, сло-

новая кость, панцири чере-

пах. В Индии в украшениях 

наблюдается сочетание при-

митивной основы и необык-

новенно изящной отделки. 

«Есть и удивительное сходс-

тво между европейскими, 

древнеиндийскими и другими 

украшениями со всего мира. 

Серебряная ирландская брошь 

старинной работы с кольцом 

в центре и с концами, нахо-

дящимися внутри него, очень 

похожа на брошь женщин 

из Симлы. В Ченнае до сих 

пор можно увидеть подвес-

ки, напоминающие изделия 

этрусков, представленные 

в Луврском отделе древнос-

тей. На ассирийских скуль-

птурах серьги с камня-

ми, которые и сейчас модны 

у женщин штата Гуджарат. 

В Вавилоне, Египте, Шуме-

ре и других центрах цивилиза-

ций древнего мира были укра-

шения тех же видов и форм, 

как обнаруженные при иссле-

дованиях Хараппы и Мохенд-

жо Даро…»

История украшений 

тесно связана с истори-

ей пирсинга, который вос-

принимался как испы-

тание на силу духа. «Для 

многих племен и народов 

подобное совершенствова-

ние тела знаменует переход 

на более высокую ступень, 

инициацию. В набор спосо-

бов ее достижения, начиная 

с самых древних времен, вхо-

дило внедрение в тело пос-

торонних предметов, не счи-

тая татуировок, рубцевания 

и трепанации черепа с целью 

изменения формы. Пирсинг 

имел немалое значение в пле-

менных культах и мифологии, 

без него личность не могла 

вступить во взрослую жизнь, 

стать жрецом, охотником, 

воином, мужем…»

Самая необычная 

глава – «Индийская моза-

ика», в которой повеству-

ется о всевозможных чуде-

сах и загадках, парадоксах 

истории. Так, в городе 

Сурат на европейском клад-

бище находится могила 

Томаса Кориэта, «безумно-

го англичанина». В 1613 году 

он отправился из Лондо-

на в Индию, через Евро-

пу и Азию – пешком, пока-

зывая факирские номера. 

Путь до Сурата занял четы-

ре года. Известный мно-

гим по роману Александра 

Дюма аббат Фариа родил-

ся в 1756 году в Гоа. Там 

он окончил монастырскую 

школу, но затем возглавил 

антиколониальный заговор, 

был арестован и отправ-

лен в цепях в метрополию. 

Сумев бежать из лисса-

бонской тюрьмы, он доб-

рался до Парижа, полного 

в то бурное время будущих 

мировых знаменитостей. 

Фариа прославился свои-

ми пламенными речами и… 

мастерством гипнотическо-

го внушения.

Подробно рассказывает-

ся о быте и истории племен, 

у многих из которых был 

развит матриархат: семья 

из нескольких братьев могла 

иметь одну жену, наследо-

вание происходило по мате-

ринской линии. Женщины 

занимали в семье и клане 

высокое положение, сами 

выбирали себе мужа. Всем 

имуществом распоряжалась 

женщина, дети принадле-

жали ей.

Отдельные разделы пос-

вящены впервые полно-

стью приведенным древ-

ним трактам и истории 

доарийских богов. В изда-

ние включено более пяти-

сот уникальных фотогра-

фий и рисунков, наглядно 

демонстрирующих танце-

вальные позы и костюмы, 

украшения и этническую 

одежду, древнее оружие…

В ритме тысячелетий

Александер Д.А. 
Танцующие с Богами: 
Индийская энциклопедия / 
Пер. с тамили М.Муноди. 

М.: Терраарт, 2011. – 400 с.: ил. – 

(Библиотека Древних Рас). 1500 экз. (п) 

ISBN 978-5-366-00449-7

Дил У. 
Япония. Средние века и начало 
Нового времени / Пер. с англ. 
А.Артюхова.

М.: Вече, 2011. – 464 с. – (Библиотека 

мировой истории). 2000 экз. (п) 

ISBN 978-5-9533-3130-2
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Книжное обозрение

рецензии

«Он был Анвар, просто Анвар, 

по утрам, в чужих квартирах, 

скрюченный на раскладушке. 

Он был Анварка, когда сидел 

пьяненький в лодке с бутыл-

кой вина. Он был Анвар Бегичев 

на церемонии вручения литера-

турной премии. Но в моих объ-

ятиях он был всегда: Анварик. 

Анварик-фонарик, свет моей 

жизни… Ан-ва-рик».

Когда-то один из потен-

циальных издателей «Лоли-

ты» предложил автору «поме-

нять девочку на мальчика» 

и добавить всяких скабрезных 

словечек, а потом напечатать 

роман в черной обложке – 

как порнографию. Прошло 

полвека, и на родине маэстро 

место Лолиты занял молодой 

человек, взяв к тому же роль 

повествователя, да так ловко, 

что и эта книга не укладыва-

ется в черную обложку.

Набоковский герой сокру-

шался, что ровно ничего 

не знает о том, что проис-

ходит в голове его падчери-

цы, тосковал о цветущем саде, 

сумерках и воротах дворца, 

доступ к которым закрыт ему. 

Вместе с ним тосковал чита-

тель. Другое дело «Tanger» – 

и дворец, и сумерки, и сад 

представлены в лучшем виде.

Впрочем, построение лите-

ратурных параллелей в наше 

время не имеет особой цен-

ности. 

Действие романа начи-

нается в 1996 году. Анвар 

Бегичев, недавний выпуск-

ник Литературного институ-

та, разводится со своей юной 

женой и без гроша в кармане 

приезжает из Казахстана 

в Москву. Зачем? Тут возмож-

ны варианты. По мере разви-

тия событий мнение самого 

Анвара на этот счет меняется. 

Обретение сексуальной сво-

боды, шанс воспользовать-

ся преимуществами строя-

щегося капитализма, вхожде-

ние в литературный процесс. 

Среди знакомых Анвара – 

пожилой человек по фамилии 

Суходолов, несостоявший-

ся советский писатель. Его 

правая рука высохла, глаза 

косят, он носит одежду боль-

шего размера, чтобы казаться 

внушительней. Весь литера-

турный талант этого человека 

уходит на воспоминания, где 

мелькают одни и те же имена 

и фамилии. А еще Суходолов 

любит Анвара. Как женщи-

на мужчину. Вот тут, кажется, 

проходит та черта, которую 

Фарид Нагим должен был 

перейти, чтобы, по его соб-

ственным словам, стать писа-

телем.

В романе это чертой стали 

трамвайные рельсы. Эпи-

зод сделан очень качествен-

но. Анвар, потрясенный сек-

суальными домогательства-

ми своего престарелого това-

рища, уверен, что видится 

с ним в последний раз. Они 

идут по улице. «Мы осто-

рожно ступили на трамвай-

ные пути, я медленно повернул 

голову, посмотрел на Суходо-

лова, на его лицо сбоку, на бли-

стающие вдали дуги трам-

вайных путей, и что-то про-

изошло… какая-то невиди-

мая вспышка, нечто мелькну-

ло, переставилось между нами, 

я вздрогнул…»

Так что же, роман о гомо-

сексуалистах? И да, и нет. 

Да – потому что из песни 

слова не выкинешь. Нет – 

потому что образ гомосексу-

алиста стал в нашей культу-

ре своего рода карнавальным 

костюмом, маской, которую 

носят, в том числе, и сами 

гомосексуалисты, но чаще те, 

кто их изображает. А в «Тан-

жере» этих масок не встре-

тить, штамп разрушается, 

крутятся обнаженные шесте-

ренки, привычные смыслы 

преданы забвению.

Из старых концеп-

ций выживает разве что 

самая древняя. Еще Пла-

тон в «Пире» писал о двух 

типах любви, любви возвы-

шенной, связанной с искус-

ством и (ох уж эти древние 

греки!) своим полом, и любви 

вульгарной, плотской. Анвар 

вожделеет женское тело, плот-

ность гетеросексуальных фан-

тазий в потоке сознания героя 

не снилась и Генри Милле-

ру. Но его энергия способна 

идти лишь в одно русло – или 

в сексуальность, или в твор-

чество. А чувство к Суходоло-

ву – вполне платоническое.

Но и этой концепции 

недостаточно. Анвар чувству-

ет условность своего пола, 

пола вообще, он чувству-

ет, как женское просвечива-

ет через мужское – и наобо-

рот. Чем усердней он иссле-

дует себя, тем неуловимее та 

точка, из которой проистека-

ют мотивы его поступков. Все 

превращается в череду кадров, 

связанных лишь на поверхно-

сти, вполне в духе постмодер-

низма.

Роман насыщен яркими 

точными образами, а его язык 

порадует даже привередливо-

го читателя. Хотя прием с рас-

параллеливанием видимо-

го, слышимого и мыслимого 

едва ли оправдан, а концовка 

романа откровенно надуман-

на, в целом остается впечатле-

ние большого произведения 

(по меркам нашего мелкого 

времени).

Отповедь Лолиты

Нагим Ф. 
Tanger.

М.: Кислород, 2011. – 416 с. 3000 экз. (п) 

ISBN 978-5-901635-23-0

В самом начале повество-

вания один из первых рос-

сийских олигархов с нефте-

газовыми и банковскими 

интересами, а ныне заклю-

ченный, судьбой которо-

го серьезно озабочены запад-

ные политики высшего ранга, 

во время секретной опера-

ции по транспортировке стал 

жертвой необъяснимого заго-

вора – и остался где-то посре-

ди Сибири, живой и свобод-

ный. Здесь важно подчер-

кнуть, что сам герой никаких 

усилий для побега не прила-

гал. Его бегство – и есть кор-

пус повествования. 

Квалифицировать книгу 

Тины Шамрай как роман или 

эпопею трудно. В ней слиш-

ком много признаков нон-

фикшна, главный – выбор 

героя, за которым отчетли-

во читается фигура Михаи-

ла Ходорковского (имени, 

конечно, в тексте нет). Частые 

биографические флеш-бэки, 

эпизоды судебных заседаний, 

впрочем, сомнений не вызы-

вают – для того и вплете-

ны в конструкцию текста. 

Почти документальна и боль-

шая вставная новелла о бегле-

це из советского лагеря – 

старик, к которому в поис-

ках лодки пришел герой, вот 

так взял да и рассказал ему 

всю свою жизнь. Автор часто 

вкладывает свои, в общем, 

верные мысли в голову персо-

нажа. «Колония – это безот-

ходное производство по выра-

ботке человеческого матери-

ала, из которого и получают-

ся жестокие и опустошенные 

существа». В таких публици-

стических моментах за авто-

ром узнается правозащитник. 

Но часто такая риторика при-

водит к сообщению общих 

мест. 

Просторы, по которым 

движется герой, населены 

людьми. Вот в избе живут ста-

руха с разведенной дочерью, 

две самаритянки, которые 

омывают едва живого бегле-

ца, кормят, чем Бог послал, 

отвлекают разговором слу-

чайно зашедшего участкового 

милиционера – конечно, взя-

точника и бабника. Водитель-

дальнобойщик – бывший вер-

толетчик, этнический укра-

инец – становится другом 

и ангелом-хранителем путе-

шественника. Именно ему  

принадлежит «обезьяний» 

образ: «Это ж такие сволочи! 

Есть такой остров, там эти 

твари гуртом живут. Мимо 

нельзя пройти, все рвут из рук. 

И вожак у них – еще та обра-

зина. А наглый! И все осталь-

ные, как под копирку деланные, 

никому, гады, не дают прохо-

ду. Шо понравилось, тут же 

и хапают!»

Тина Шамрай искренне 

пытается предъявить чита-

телю описание душевного 

и способного, но несчастно-

го народа, который в память 

о собственных горестях пыта-

ется помогать гонимому. Это, 

по мысли автора, и должно 

стать откровением для мил-

лиардера. А для народа откро-

вением должно стать то, что 

миллиардер тоже человек – 

и рогов не имеет. 

Пройдя, проехав и про-

плыв по водам большую 

часть Сибири, герой вме-

сте с хабаровским правоза-

щитником решают устро-

ить пресс-конференцию 

в американском консуль-

стве. Но грубый милиционер 

отгоняет их, людей интелли-

гентных, от ворот миссии – 

там пикет. Пришлось про-

бираться в Москву. Пресс-

конференция состоялась, 

после чего герой сдался вла-

стям. А те его с заискиванием 

отпустили.

Такая попытка мостить 

пропасть между народом 

и олигархами – вне конкурен-

ции. Однако конъюнктурная 

специфика, личностная, ино-

гда простодушная до длиннот 

и банальностей подача тек-

ста эту благую цель перечер-

кивают, ставя «Заговор обе-

зьян» в ряд оппозиционно-

правозащитного мейнстри-

ма. Такая литература имеет 

своего неизменного читателя, 

но расширить аудиторию без 

политических акций пока что 

не способна.

Шамрай Т. 
Заговор обезьян.

Прага.:World Communication Agency, 

2010. – 688 с. 3000 экз. (о)

ISBN 978-966-97119-0-8

Близость к народу
беллетристика

#13 (2311)

Сергей Шулаков

Артем Хмелевский

«Илья Стогоff – телеведущий 

и уборщик в берлинском киноте-

атре, уличный обменщик валю-

ты и главный редактор эро-

тического журнала, охранник, 

переводчик, музыкальный обо-

зреватель и богослов – это все 

Стогоff…» – читаем на обложке 

«Русской книги» Ильи Сто-

гова. Теперь автор выступает 

в роли историка-исследователя 

Древней Руси. Стогов объез-

дил полстраны, чтобы изучить 

историю государства Россий-

ского. По словам автора, он 

занимается этим уже пять лет – 

и, видимо, книга стала отчетом 

о проделанной работе.

Концепция, как всегда 

у Стогова, – путевые замет-

ки. Форма – характер-

ная для этого автора иро-

ния. Рассказывает он чита-

телю о том, как и чем живет 

российская глубинка сейчас, 

и что происходило на рус-

ской земле в далеком про-

шлом. Сарай-Бату – когда-

то главный поселок Евра-

зии – столица ханов Золо-

той Орды, что в пригоро-

де Астрахани; Юрьев мона-

стырь в Новгороде; Покров-

ский монастырь в Суздале, 

который с самого основания 

был использован как жен-

ская тюрьма; Дербент, вла-

дение великого хана Батыя – 

далеко не все места, кото-

рые посетил автор в своих 

путешествиях. Нередко Сто-

гов, высказывая свое мнение 

о том или ином историче-

ском факте, подкрепляет его 

цитатами из былин, летопи-

сей, обращается к истори-

ческим документам, и это 

заставляет если не поверить 

в правдивость всего, о чем 

пишет автор, то хотя бы заду-

маться о том, что это может 

быть правдой. Приведен-

ные им факты порой сомни-

тельны, возможно, потому, 

что об этом не упоминается 

в исторической литературе 

и, тем более, в учебниках.

Главный герой (веро-

ятно, это и есть сам автор) 

отправляется в путеше-

ствие по городам России – 

от одиночества: по крайней 

мере, об этом он сам заяв-

ляет на первых страницах. 

Илья Стогов называет это 

«попыткой сломать хребет 

одиночеству». Ну что ж, хре-

бет сломан. Скучать в оди-

ночестве Стогову не прихо-

дилось: то в Ростове встре-

тится с директором мест-

ного музея – специали-

стом по Алеше Поповичу, 

то в Муроме потомков Ильи 

Муромца разыщет. В Киеве 

Стогов беседовал с чело-

веком, который «отвеча-

ет на Украине за всю архе-

ологию». А под Саранском 

и вовсе попал на «праздник, 

который его организаторы 

позиционировали как глав-

ное событие года в календа-

ре каждого уважающего себя 

язычника».

Автор не позициониру-

ет свою книгу как научный 

труд. Если доселе Илья Сто-

гов в своих путевых лист-

ках, неизменно оформляе-

мых в книги, ограничивал-

ся поверхностным описа-

нием настоящего, то теперь 

обратил свой взор в прошлое. 

Задача для него дерзкая: 

помимо проницательности, 

она предполагает еще и эру-

дицию. Ждем – вдруг в сле-

дующей книге автор заглянет 

в грядущее?

Взор в прошлое

Стогоff И. 
Русская книга. 

М.: АСТ, Астрель, 2011. – 256 с. Тираж не 

указан. (п) ISBN 978-5-17-070121-6, 

978-5-271-30925-0 

Ян Мищенко

Copyright ОАО «ЦКБ «БИБКОМ» & ООО «Aгентство Kнига-Cервис»
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Анна Сабова

Парижский 
пробег

Агалакова Ж.
Все, что я знаю 
о Париже. 

М.: АСТ, Астрель; Владимир: 

ВКТ, 2011. – 288 с. 5000 экз. 

(п) ISBN 978-5-17-073533-4, 

978-5-271-34790-0, 

978-5-22603948-5

Анна Алиева

Я шагаю 
по Бомбею

Ирани А. 
Песня Кахунши: 
Роман / Пер. с англ. 
М.Салганик.

М.: Фантом Пресс, 2011. – 

256 с. 3000 экз. (п) 

ISBN 978-5-86471-571-0

Сироте Чамди десять лет и он сбежал из приюта, 

чтобы отыскать родителей. Раньше только гудки 

машин с дороги и лай собак за стенами двора 

рисовали в его воображении шумный Бомбей. 

Теперь город встречает беглеца палитрой темных 

красок – придорожной пылью, грязью и кровью. 

Мальчик узнает, что город – такой же приют, 

только большой и не по-детски страшный. В нем 

малыши и искалеченные жизнью взрослые спят 

на обочинах дорог и едят то, что удастся выпро-

сить или украсть. Удивляет, с какой мудростью 

Чамди принимает лишения, мечтая о другой 

жизни. О другом городе – вымышленном Кахун-

ши, полном волшебных зверей и света, где инду-

исты не воюют с мусульманами. Если Ирани 

и хочет шокировать читателя неприглядностью 

задворок родного Бомбея, то только для того, 

чтобы напомнить: лишь надежда и вера в свою 

мечту позволяют выжить в самых тупиковых 

обстоятельствах. И хотя на последних страницах 

книги никто не поет и не танцует, финал у рома-

на открытый и обнадеживающий.

Бессчетные кафе, шумные рынки, заба-

стовки через день, памятники, обязатель-

ные к туристическому просмотру, и отсут-

ствие селедки – таким видит Париж Жанна 

Агалакова. Истинный парижанин не дол-

жен выбиваться из общей и более чем тра-

диционной картины. Опознать его нетруд-

но: в наличии неуловимость, загадочность, 

сутулость, творческие устремления, пижон-

ская кепочка и небрежно повязанный шарф. 

Обитает исключительно в среде живопис-

ного беспорядка. Все как в школьных учеб-

никах по французскому языку и каждом 

втором путеводителе. Впрочем, зарисовки 

повседневной жизни парижан, журналист-

ские байки и порой любопытные историче-

ские факты выгодно отличают книгу Жанны 

Агалаковой. Парижане, которые в утренней 

спешке всегда найдут время поздоровать-

ся с вами, московский грильяж, за которым 

любая парижская мышь отправится даже 

в мышеловку, знакомство с французским 

рынком – детали редкие, но увлекательные.

① ② ③ ④ ⑤ ⑥

❶ 
Загадочный 
владыка 
Зеленогорский М.
Жизнь и труды архиепископа Андрея (князя 
Ухтомского)/Отв. ред. В. Нехотин.

М.: Мосты культуры; Иерусалим: Гешарим, 2011. – 448 с. Тираж 

не указан. (п) ISBN 978–5-93273–288–1 

Книга, которая, парадоксальным образом, 

не основана на диссертации, но была защище-

на как диссертационное исследование, посвя-

щена архиепископу Андрею – урожденному 

князю Ухтомскому (1872–1937), представите-

лю древнего аристократического рода и весьма 

нетривиальному деятелю православия минув-

шего века. Среди его деяний выделяются 

попытки преодоления никонианского раско-

ла и защита старообрядчества от официозной 

позиции царского Синода, весьма активная 

церковно-политическая деятельность в новых 

пореволюционных условиях. Важно и то, что 

архиепископа Андрея (Ухтомского) приня-

то считать одним из основателей «катакомб-

ной» церкви в России. Около половины тома 

занимают избранные работы самого влады-

ки Андрея, в том числе горькая исповедальная 

«История моего старообрядчества».

❷ 
Тайны цветов 
Басманова Э.
«И Флора уронила к ним цветок…»: Цветочные тра-
диции и цветочный этикет в частной и обществен-
ной жизни России XVIII – начала ХХ века.

М.: Интеллектуальная книга, Новый хронограф, 2010. – 

432 с. 1000 экз. (п) ISBN 978–5-94881–131–4, 978–5-902699–06–4 

История обыденности скрещивается в насто-

ящей книге с исследованием весьма тонких 

семиотических механизмов. В самом деле, 

Эля Басманова пишет о цветочном этике-

те в русском дореволюционном обществе: 

самое что ни на есть прикладное простран-

ство бытовых украшений предстает напол-

ненным весьма глубинными смыслами, 

которые прочитываются «своими», но при 

взгляде из иной эпохи требуют дешифров-

ки. Цветы в бальной культуре и театральном 

мире, в этикете свадьбы и траурном ритуале, 

при императорском дворе и в захолустной 

дворянской усадьбе – изменения значений, 

способы организации флористических ком-

позиций разнообразны и утонченны. Книга 

эта ценна не только как самостоятельное 

исследование, но и как справочник: истори-

ческий писатель, обратившийся к добольше-

вистской эпохе, должен был бы проштудиро-

вать работу Басмановой.

❸ 
Идеологический 
вопрос 
Басовская Е.
Советская пресса – за «чистоту языка»: 60 лет 
борьбы.

М.: РГГУ, 2011. – 328 с. 300 экз. (о) ISBN 978–5-7281–1141–2 

Известно, что советской власти до всего 

было дело, специфика идеологического мира 

СССР подразумевала тотальность тематиче-

ского охвата. Но в данном случае – которо-

му посвящена монография Евгении Басов-

ской – не стоит все списывать на советские 

особенности. Вопрос языковой политики, 

спор о «чистоте языка» – и о соответствую-

щем языковом измерении идеологическо-

го пространства – характерен чуть ли не для 

любого сколь-нибудь организованного соци-

ума. От «новояза» первых большевистских 

лет до архаизаторско-охранительных тен-

денций времен застоя – все эти судьбы язы-

ковой политики Басовская прослеживает 

на материале газетных дискуссий и выска-

зываний.

❹ 
Творческий 
поворот 
Семенов В.
Иосиф Бродский в северной ссылке: поэтика 
автобиографизма.

СПб.: Свое издательство, 2010. – 189 с. Тираж не указан. (о) 

ISBN 978–1-4466–9564–7 

Работа Вадима Семенова (основанная на дис-

сертации) посвящена одному из важнейших 

эпизодов в биографическом мифе Иосифа 

Бродского – его ссылке в Норинской; одна-

ко перед нами не историко-биографический 

очерк, а работа, посвященная именно поэти-

ке. Жизнестроительный аспект в творческой 

судьбе нобелиата является основополагающим 

и распространенным на самые разные уровни. 

И если известное ахматовское «биографию дела-

ют нашему рыжему» при всей драматичности 

обстоятельств носит в конечном счете анекдо-

тический характер, то само творчество Брод-

ского пронизано пониманием особой прови-

денциальности происшедшего (происходящего) 

с ним. Норинская ссылка – поворотный эпизод 

в творческой стратегии Бродского, его созна-

тельное встраивание в изощренные традиции 

англоязычной метафизики – и одновременный 

поиск своего рода «новой простоты».

❺ 
Опыт 
самосознания 
Мартынов В.
Автоархеология. 1952–1972.

М.: ИД «Классика–XXI», 2011. – 240 с. 1500 экз. (о) 

ISBN 978–5-89817–347–0, 978–5-905102–15–8 

Владимир Мартынов – не только один 

из крупнейших современных композиторов, 

но и философ искусства, очень нетривиальный 

и яркий эстетический мыслитель. «Автоархе-

ология» весьма специфична по жанру: перед 

нами – комментарий к «Книге № 55», а равно 

и сама книга, включающая стихи Мартынова 

1952–1972 гг. (от ранних детских опытов до экс-

периментов предконцептуалистского толка). 

По сути, книга Мартынова – опыт интеллек-

туальной биографии, своего рода гносеологи-

ческой рефлексии, совмещенной с интимным 

проживанием творческого процесса; этот жанр, 

столь важный для западной традиции (вспом-

ним хотя бы сартровские «Слова» или «Возраст 

мужчины» Мишеля Лейриса), не столь распро-

странен у нас (хотя и можно вспомнить ряд 

книг, начиная, пожалуй, с бердяевского «Само-

познания», если не с «Былого и дум»).

❻ 
Теории и опыты 
Практики и идентичности: Гендерное 
устройство: Сб. ст./Под. ред. Е. Здравомысловой, 
В. Пасынковой, А. Темкиной, О. Ткач.

СПб.: Изд-во Европейского ун-та в С.-Петербурге, 2010. – 326 с. – 

(Гендерная серия: Вып. 1). 600 экз. (о) ISBN 978–5-94380–105–1 

Новые социологические научные практики 

подразумевают интеграцию глубинных теоре-

тических построений с тщательными, дотош-

ными полевыми исследованиями. Приме-

ром такого равновесия теории и практики 

могут служить многие работы из составивших 

нынешний том. Все опубликованные в сбор-

нике работы принадлежат отечественным 

социологам и посвящены российским реали-

ям, но это не мешает опыту становиться фун-

даментом теоретическим моделям. Темы тома 

различны: Денис Гараев пишет о практиках 

ношения хиджаба в современной Казани, 

Лариса Шпаковская исследует различные 

аспекты сегодняшнего российского граждан-

ского брака, Вера Галиндабаева изучает про-

фессиональный уход за детьми в Бурятии, 

Гузель Юсупова обращается к теме сексуаль-

ности сельской молодежи…

Автор рецензий – Данила Давыдов

Copyright ОАО «ЦКБ «БИБКОМ» & ООО «Aгентство Kнига-Cервис»
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В Москве:
«Библио-Глобус» ст. м. «Лубянка»,
ул. Мясницкая, 6. Тел. 924-46-80

«Гиперион-БУК» ст. м. «Римская», 
«Площадь Ильича», ул. Рабочая, 38. 
Тел.: +7 916 613 42 86

«Джаббервоки» ул. Покровка, 
47/24, 
стр. 1. Тел.: (495) 917-59-44

 «Додо» Рождественский 
бульвар, д.10/7. Тел.: (495) 628-67-38

Книжная лавка при Литинституте
им. А.М.Горького ст. м. «Тверская»,
Тверской бул., 25. Тел. 694-01-98

Книжная лавка ВГБИЛ
ст. м. «Таганская»-кольцевая, 
«Китай-город», ул. Николоямская, 1, 
центральный вход. Тел.: 915-31-00

«Книжный при музее» («Циолковский») 
ст. м. «Лубянка», Новая площадь, 3/4, 
Политехнический музей, подъезд 7Д.

Тел. 628-64-42

«Молодая гвардия» ст. м. «Полянка»,
ул. Б. Полянка, 28. Тел.: 238-50-01

Московский Дом книги
ст. м. «Арбатская», ул. Новый Арбат, 8.
Тел.: 203-82-42, 203-75-60

«Москва» ст. м. «Пушкинская», 

«Тверская», ул. Тверская, 8. 
Тел. 629-64-83

«Книжница»
ст. м. «Таганская»-кольцевая,
ул. Нижняя Радищевская, 2.
Тел. 915-27-97

«Фаланстер» ст. м. «Пушкинская»,
Малый Гнездниковский пер., 12/27.
Тел. 749-57-21

В Санкт-Петербурге:
ООО «Санкт-Петербургский Дом книги»
Невский просп., 28.
Тел. (812) 448-23-55

Частное учреждение культуры 
«Дворец культуры им. Крупской»
Проспект Обуховской обороны, 105.
Тел. (812) 412-45-08

В Иркутске:

«Мир книг»

ул. Фурье, 8. Тел. (3952) 24-05-98

«Книга-маркет» ул. Улан-Баторская, 2.

Тел. (3952) 52-63-39

«Иркутская книга»

ул. К. Маркса, 12. Тел. (3952) 201-911

«ПродаЛитЪ» ул. Байкальская, 172.

Тел. (3952) 51-30-70

«ТЦ ПродаЛитЪ»
ул. Партизанская, 1. 
Тел. (3952) 20-66-07

«ПродаЛитЪ»

Советский пер., 1.

Тел. (3952) 51-82-95

г. Ангарск: «Ангарский ПродаЛитЪ»

ул. Ленина, 30. Тел. (3951) 52-82-69

г. Братск: «Братская книга»
ул. Крупской, 27.
Тел. (3953) 42-85-06

г. Улан-Удэ: «Книжный ряд»

ул. Шумяцкого, 3а.

Тел. (3012) 42-06-83

г. Шелехов: «Шелеховский ПродаЛитЪ»

5-й квартал, 23а. Тел. (39510) 4-41-01

В Нижнем 
Новгороде:

Сеть магазинов «Дирижабль»:

ул. Большая Покровская, 46.

Тел. (831) 4-340-305

ул. Большая Покровская, 46.

2-й этаж – Литературное кафе 

«Библиотека»

Тел. (831) 433-89-34

ул. Белинского, 118.

Тел. (831) 278-78-47

ул. Щербаковская, 2.

Тел. (831) 270-45-66

В Ростове-на-Дону:
Сеть магазинов «Магистр»

Магистр-Чехова

ул. Чехова, 31.

Тел. (863) 263-53-31

Магистр-Универсальный

ул. Б. Садовая, 67.
Тел. (863) 299-98-96

Магистр-Журавлева
пер. Журавлева, 48/144.
Тел. (863) 263-40-98

Магистр-Северный
ул. Королева, 22/30.
Тел. (863) 248-63-87

В Таганроге:
Магистр-Таганрог
ул. Петровская, 42. Тел. (824) 32-40-01

В Волгодонске:
Магистр-Волгодонск
ул. 30-летия Победы, 9.
Тел. (292) 7-43-78

В Ставрополе:
Магистр-Ставрополь
ул. Голенева, 49.
Тел. (8652) 26-62-95

В Молдове:
"Liga Presei"
Chisinau. bd. Stefan cel 196.
Тел. +373-22-21-85

В Риге:

Sia Yanus:

Рига, ул. Езусбазницас, 7а.

Тел. магазина (+371) 722-17-78, 722-17-76

Тел. оптового склада

(+371) 722-14 67

На Украине:

ДП «Саммит-книга»

г. Киев, ул. М. Берлинского, 9.

Тел. +380-44-501-93-94

В Берлине:

«Русские книги» Кантштрассе 84 10627.

Тел. 030/323-48-15

Русский дом науки и культуры

«Русские книги»

Фридрихштрассе 176-179 10117.

Тел. 030/200-76-164

Свежий номер «КО» можно купить в магазинах:

ИД  «РАВНОВЕСИЕ» разыскинает 
переводчицу И.Ю. Петер

в связи с озвучкой аудиокниги 
«Пифагорейские Золотые стихи 

с комментарием Гиерокля».

Тел.: (495) 649-60-62, 
info@ravnovesie.com

Издательство «Юрайт» разыскивает 
прямых наследников Гандельмана В.А. – 
соавтора учебника «Немецкий язык для 
гуманитарных вузов» – авторы Гандель-

ман В.А., Катаева А.Г.

Тел.:(495)744-00-12, доб. 312, 
Михальский Эдуард Владимирович.

Издательский Дом «Дейч» 
разыскивает 

правообладателей переводов следу-
ющих переводчиков: Д.Волкенштейн, 

Л.Юдкевич, Б.Плавник и П.Бернштейн.

Телефон/факс: (495) 234-59-40
E-mail: idd@deich.ru

Новинки от издательства «Альпина Паблишерз»

Купер С.
Футболономика: Почему Англия 
проигрывает, Германия и Бразилия 
выигрывают, а США, Япония, Австралия, 
Турция и даже Ирак выходят на первый 
план/ Пер. с англ. 
М.: Альпина Паблишер, 2011. — 515 с.

Почему одни футбольные команды выигрывают, 
а другие проигрывают? Авторы — известный фут-
больный журналист и спортивный аналитик — рас-
крывают скрытые факторы, механизмы и техноло-
гии, которые определяют спортивные результаты. 
Книга рассказывает о том, каких игроков следует 
покупать командам; стоит ли держать возрастных 
футболистов; cборные каких стран имеют шансы 
стать в будущем чемпионами, а каким надеяться не 
на что; как статистика помогает вратарям отбивать 
пенальти, и многое другое.

Если вы не равнодушны к футболу и вам интерес-
но узнать о современных технологиях достижения 
успеха, эта книга — для вас.

Индер Сидху.
Метод Cisco: Искусство достижения 
взаимоисключающих целей / 
Пер. с англ. 
М.: Альпина Паблишер, 2011. — 218 с. 

Усиливать позиции на существующем рынке или 
прорываться на новые? Стимулировать инновации 
на всех уровнях управления или оптимизировать 
бизнес-процессы? Повышать качество или снижать 
затраты? Вознаграждать за индивидуальные дости-
жения или стимулировать командную работу?

Многим одновременное достижение подобных 
целей внутри одной компании кажется невозмож-
ным, и они отказываются от одной цели в пользу 
другой. Компания Cisco — мировой лидер в обла-
сти интернет-технологий — научилась эффективно 
достигать взаимоисключающих целей, действовать 
на два фронта и благодаря этому смогла существен-
но повысить свои финансовые результаты. Метод 
Cisco применим в любой организации и пойдет на 
пользу любому аспекту вашего бизнеса.

Книга адресована, прежде всего, высшим руково-
дителям компаний и владельцам бизнеса, а также всем, 
кто интересуется стратегическим менеджментом. 

Рэнд А.
Возвращение примитива: 
Антииндустриальная революция/ 
Пер. с англ. 
М.: Альпина Паблишер, 2011. — 347 с.

Кого выпускает современная средняя и высшая 
школа — независимых, творческих, сильных профес-
сионалов или слабых, безликих невротиков-невежд? 
Что такое мультикультурность: попытка сделать мир 
более справедливым, разнообразным и ярким или 
уступка дикости нецивилизованных народов и шаг 
назад на пути к прогрессу? Чего на самом деле доби-
ваются зеленые движения, маскируя под лозунгами 
о защите природы желание вновь загнать человека 
в прокрустово ложе страха и беспомощности?

На эти и другие провокационные вопросы Айн 
Рэнд отвечает со свойственными ей бескомпро-
миссностью и мощными аргументами, заручившись 
поддержкой своего союзника — разума.

Найман Э.
Как покупать дешево и продавать дорого: 
Пособие для разумного инвестора.
М.: Альпина Паблишерз, 2011. — 552 с.

Современное человечество переживает уникаль-
ные события: демографический переход, сжатие 
времени, повышенную изменчивость рыночных 
цен, проблемы государственных финансов и уве-
личение частоты кризисов. Именно в такие пери-
оды быстро формируются богатства и нищают 
некомпетентные люди. В своей новой книге пост-
советский финансовый гуру Эрик Найман раскры-
вает новые двери всем, кто стремится не только к 
большим деньгам, но и к серьезным знаниям. Как 
продать 20 долларов за четыре сотни, как удво-
ить шансы на успех, просто изменив свое перво-
начальное мнение, как не поддаться давлению 
толпы или чужой точке зрения, как обезопасить 
семью и обеспечить себе безбедную старость — 
эти и многие другие вопросы обсуждаются на 
страницах книги.

Автор развенчивает наиболее известные мифы 
инвестирования, дает новое понимание риска. 
Такая тема, например, как революционное супер-
степенное распределение, будет интересна профес-
сионалам, а подробный разбор психологических 
слабостей и военных приемов ведения оборони-
тельных и наступательных действий не оставит рав-
нодушными даже далеких от рынка людей.

По вопросам оптовых закупок: тел.: (495) 980 5354, sale@alpinabook.ru. 
Интернет-магазин издательства: тел.: (495) 980 8077, www.alpinabook.ru
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Книжное обозрение

место автор, название, издательство

место автор, название, издательство
(пред. нед. / всего нед.)

место автор, название, издательство
(пред. нед. / всего нед.)

место автор, название, издательство
(пред. нед. / всего нед.)

место автор, название, издательство
(пред. нед. / всего нед.)

#13  (2311)

место автор, название, издательство

1    
Рони Орен. Секреты пластилина. 

М.: Махаон, 2011. 

2    
Рони Орен. Секреты пластилина. Динозавры. 
М.: Махаон, 2011. 

3    
Андрей Усачев. Малуся и Рогопед. 

СПб.: Азбука, 2011. 

4    
Репринтное издание детского журнала «Трамвай»

(№№ 1–12, 1990 г.). М.: Самиздат, 2011. 

5    
Пьер Дюкан. Я не умею худеть. 

М.: Эксмо, 2011. 

6    
Леонид Яхнин. Площадь картонных часов. 

М.: Махаон, 2011.

7    
Грэм Кеннет. Ветер в ивах: Сказочная повесть. 

М.: Махаон, 2011.

8    
Людмила Петрановская. Что делать, если… 

М.: Аванта+, 2011.

9    
Ирина Млодик. Книга для неидеальных родителей, или 

Жизнь на свободную тему. М.: Генезис, 2011. 

10   
Гита Сташевская. 100 и 1 игра для развития ребенка 

3–4 лет. 50 карточек. М.: Речь, 2011. 

1    
Пьер Дюкан. Я не умею худеть. 

М.: Эксмо, 2011. 

2    
Адель Фабер, Элейн Мазлиш. Как говорить, чтобы дети 

слушали, и как слушать, чтобы дети говорили. 

М.: Эксмо, 2011. 

3    
Масару Ибука. После трех уже поздно. 

М.: Альпина нон-фикшн, 2011. 

4    
Стивен Р. Кови. 
7 навыков высокоэффективных людей. 

Мощные инструменты развития личности. 

М.: Альпина Паблишерз, 2011. 

5    
Ричард Темплар. Правила родителей. 

М.: Альпина нон-фикшн, 2011. 

6    
Грег Мортенсон, Дэвид Оливер Релин. 
Три чашки чая. 

М.: Эксмо, 2010.

7    
Грегори Дэвид Робертс. Шантарам. 

СПб.: Азбука, 2011. 

8    
Юлия Гиппенрейтер. Общаться с ребенком. Как? 

М.: Астрель, 2011. 

9    
Михай Чиксентмихайи. Поток. Психология оптимального 

переживания. М.: Альпина нон-фикшн, 2011. 

10   
Стиг Ларссон. Девушка с татуировкой дракона. 

М.: Домино, 2011.

1 (2/5)   
Масару Ибука. 
После трех уже поздно. 

М.: Альпина нон-фикшн, 2011.

2 (6/34)   
Джон Грэй. Мужчины с Марса, 

женщины с Венеры. 

М.: София, 2009.

3 (3/2)   
Сергей Бубновский. Головные боли, 

или Зачем человеку плечи. 

М.: Эксмо, 2011.

4 (4/53)   
Юлия Гиппенрейтер. 
Продолжаем общаться с ребенком. 

Так? 

М.: АСТ, 2009.

5 (-/1)   

Экзаменационные 

билеты кат. А и В. 

М.: Экмо, 2011. 

6 (8/144)   
Аллен Карр. 
Легкий способ бросить курить. 

М.: Добрая книга, 2008.

7 (9/93)   
Дмитрий Щеглов. 
Фаина Раневская: «Судьба-шлюха». 

М.: АСТ, 2008.

8 (5/3)   
Андрей Бобырь, Михаил Бобырь. 
Здоровый позвоночник по методу 

Бобыря. М.: Эксмо, 2011.

9 (7/17)   
Саймон Оукс. 
Почему мужчины женятся. 

М.: Эксмо, 2011.

10 (2/45)   
Стив Харви. Поступай как женщина, 

думай как мужчина: Почему мужчины 

любят, но не женятся, и другие 

секреты сильного пола. 

М.: Эксмо, 2009.

1 (3/2)   
Захар Прилепин. 
Грех и другие рассказы. 

М.: АСТ, Астрель, 2010.

2 (5/2)   
Андрей Белянин. 
Колдун на завтрак. 

М.: Альфа-книга, 2011.

3 (2/12)   
Людмила Улицкая. 
Зеленый шатер. 

М.: Эксмо, 2011.

4 (4/6)   
Габриэль Гарсиа Маркес. 
Сто лет одиночества. 

М.: АСТ, Астрель, 2011.

5 (-/4)   
Франсуаза Саган. 
Слезинки в красном вине. 

М.: Эксмо, 2011.

6 (-/1)   
Стиг Ларссон. 
Девушка с татуировкой дракона. 

М.: Эксмо; СПб.: Домино, 2011.

7 (1/3)   
Захар Прилепин. 
Черная обезьяна.

М.: АСТ, Астрель, 2011.

8 (8/6)   
Грег Мортенсон, Дэвид Оливер Релин. 
Три чашки чая. 

М.: Эксмо, 2011.

9 (6/2)   
Анна и Сергей Литвиновы. 
Небесный остров. 

М.: Эксмо, 2011. 

10 (-/1)   
Лесли Даниэлс. 
Уборка в доме Набокова. 

СПб.: Азбука, Азбука-Аттикус, 2011. 

1 (-/1)   
Сергей Волков. Сомнамбула: 

Кн. 3: Бегство сквозь время. 

М.: АСТ, Этногенез, 2011.

2 (4/2)   
Анна Калинкина. 
Метро 2033. Станция призрак. 
М.: АСТ, 2011. 

3 (6/16)   
Элизабет Гилберт. 
Есть, молиться, любить. 

М.: РИПОЛ классик, 2010.

4 (2/6)   
Анна-Лена Лаурен. У них что-то с 

головой, у этих русских. 

М.: Флюид, 2010. 

5 (1/2)   
Александр Чубарьян. 
Хакеры. Basic. 
М.: Этногенез, 2011. 

6 (-/1)   
Татьяна Гармаш-Роффе. 
Вторая путеводная звезда. 

М.: Эксмо, 2011.

7 (-/1)   
Дарья Донцова. 
Страстная ночь в зоопарке. 

М.: Эксмо, 2011.

8 (3/4)   
Кирилл Бенедиктов. 
Блокада: Кн. 3: Война в Зазеркалье. 

М.: Этногенез, 2011.

9 (-/1)   
Дарья Донцова. 
Мыльная сказка Шахерезады. 

М.: Эксмо, 2011.

10 (5/4)   
Дмитрий Глуховский. 
Метро 2033. Ниже ада. 

М.: АСТ, 2011. 

Летнее 
время
Сезонное затишье, охва-

тившее книжной рынок, не 

замедлило сказаться и на 

списке самых продавае-

мых книг по версии «КО». 

Такими словами, кажется, 

мы будем открывать еще не 

один перечень бестселлеров. 

А что поделаешь? Начался 

сезон отпусков – и издатели 

явно приберегают новинки 

для Международной книж-

ной выставки, которая тра-

диционно пройдет на ВВЦ 

в начале сентября. Вот там 

нас ждет настоящее пир-

шество, а пока приходится 

наблюдать довольно мало-

интересную картину…

В лидерах на этой неде-

ле по-прежнему Захар При-

лепин, «канонизированный 

при жизни», как отозвался 

о нем директор и главный 

редактор издательства Ad 

Marginem Михаил Котомин. 

Впрочем, на лидерство явно 

претендует Андрей Белянин, 

перескочивший сразу три 

строчки. Среди новинок – 

«Девушка с татуировкой 

дракона» Стига Ларссона 

и «Уборка в доме Набокова» 

Лесли Даниэлс.

Категория «Fiction/

обложка» остается в жарких 

объятиях проекта «Этноге-

нез»: сразу четыре книжки 

оказались в списке самых 

продаваемых книг прошед-

шей недели. Конкуренцию 

им составить может разве 

что Дарья Донцова, две 

книжки которой оказались 

в топ-10.

Книжка Пьера Дюка-

на «Я не умею худеть», 

кажется, всерьез и надол-

го обосновалась на первой 

строчке категории нехудо-

жественных книг в перепле-

те. Несколько неожиданно 

вернулся в список «Под-

строчник» Олега Дормана. 

На третьей позиции – книж-

ка с летним, ласкающим 

слух названием «У самого 

синего моря. Итальянский 

дневник» Натальи Осис – 

ироничный и откровенный 

рассказ о том, как занятая 

по горло молодая москвич-

ка пять лет с переменным 

успехом училась быть гену-

эзской синьорой, открывая 

для себя радости повседнев-

ной жизни в самой что ни 

на есть Италии. Особняком 

стоит новинка от Николая 

Старикова «Хаос и револю-

ции – оружие доллара». «На 

наших глазах начался новый 

раунд борьбы за мировое 

господство. Впереди у всех 

жителей планеты – отказ 

от высокого уровня жизни, 

толерантности, прав чело-

века и прочих ''изобрете-

ний'', которые помогли США 

в борьбе с Советским Союзом. 

Предстоящая борьба будет 

жестокой», – мрачно про-

рочествует автор… Нет, все-

таки еще не до конца мы 

расслабились, чтобы пере-

стать думать о судьбах Роди-

ны. А вы говорите – лето, 

затишье…

Людмила Шибанова

бестселлеры

Рейтинги составлены по результатам продаж в торговых сетях «Амаде-
ос», «Амиталь», «Новый книжный», «Буква», «Лабиринт», «Магистр», «Бук-
воед», «Книжный клуб «36.6», «Союз», «У Сытина», «Молодая гвардия», 
в московских магазинах «Библио-Глобус», «Московский Дом книги на Новом 
Арбате».

«Книжное обозрение» заинтересовано в расширении списка наших партнеров, 
предоставляющих информацию о сбыте.

1 (1/2)   
Пьер Дюкан. 
Я не умею худеть. 

М.: Эксмо, 2011.

2 (-/8)   
Олег Дорман. Подстрочник: Жизнь 

Лилианны Лунгиной, рассказанная ею 

в фильме Олега Дормана. 

М.: Астрель, 2010.

3 (-/1)   
Наталья Осис. 
У самого синего моря: Итальянский 

дневник. М.: КоЛибри, 2011.

4 (3/5)   
Жанна Агалакова. 
Все, что я знаю о Париже. 

М.: АСТ, Астрель, ВКТ, 2011.

5 (-/1)   
Николай Стариков. 
Хаос и революции – оружие доллара. 

СПб.: Питер, 2011.

6 (4/3)   
Лаврентий Берия. «С атомной бомбой 

мы живем!» Секретный дневник 

1945–1953 гг. М.: Яуза-пресс, 2011.

7 (9/4)   
Адель Фабер, Элейн Мазлиш. 
Как говорить, чтобы дети слушали, 

и как слушать, чтобы дети говорили. 

М.: Альпина Паблишерз, 2011. 

8 (10/3)   
Ричард Темплар. 
Правила родителей. 

М.: Альпина нон-фикшн, 2011. 

9 (4/2)   
Маша Гессен. Совершенная строгость: 

Григорий Перельман: гений и задача 

тысячелетия. М.: Астрель, 2011. 

10 (8/60)   
Cтивен Р. Кови. Семь навыков 

высокоэффективных людей: Мощные 

инструменты развития личности. 

М.: Альпина Паблишерз, 2011.
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Левина А.
Развод 
по-эмигрантски, или 
Приключения чумы 
с компьютером в 
Америке.

Нью-Йорк – М.: Э.РА, 2011. – 

378 с. 150 экз. (о) 

ISBN 978-5-905-016-55-4

Торубаров Ю. 
Иван Калита: Роман. 

М.: Вече, 2011. – 416 с. –

 (Всемирная история в 

романах). 4000 экз. (п)

 ISBN 978-5-9533-5334-2

Было время, когда Москва и Тверь на рав-

ных соперничали за первенство на Руси. И тог-

дашнего татарского хана Узбека это более чем 

устраивало: пока два княжества тратят силы 

на борьбу друг против друга, они против общего 

врага – против Орды – не выступят. В Москве 

тогда правил Иван Калита, а в Твери – князь 

Александр. Слава о собирателе земель Калите 

распространялась во все концы русской земли, 

и тверичи стали перебираться в Москву, где их 

встречали с распростертыми объятиями. Алек-

сандр же тем временем отправил тайного посла 

в Литву, предлагая князю Ольгерду союз про-

тив Орды и Москвы. Калита тоже не дремал: 

копил силы, отвлекая ханских баскаков пирами 

и охотой: «Князь и баскак едут впереди. Соколь-

ничие с птицами поодаль. Бескрайнее поле лежа-

ло перед ними, раскинувшись белоснежной ска-

тертью. Искрящийся снег резал глаза, заставляя 

надвигать на лоб косматые шапки…» 

Анна Левина, вероятнее всего, написала эту 

книгу для себя, своих родных и коллег, выход-

цев из СССР, покинувших родные хрущевки 

в далекие 1980-е. Началом их новой американ-

ской жизни был билет до Нью-Йорка в один 

конец, а в качестве «бонуса» – отсутствие 

опыта работы, знания языка и гроша в карма-

не. Здесь нет фантастики и криминала – про-

сто дневниковые заметки на пути обустройства 

быта. А бракоразводный процесс тут – собы-

тие третьестепенное и финальное, чему пред-

шествуют пятнадцать лет эмигрантских тягот. 

Роман, написанный, вероятно, «по горячим 

следам» – в 90-е и нулевые, а изданный толь-

ко сегодня, кажется устаревшим. Портят впе-

чатление и ошибки. Но автор–героиня рома-

на, улыбающаяся с обложки, этим не огорчена: 

рассказы ее «никаких глобальных проблем не под-

нимали», а главная их цель – «подарить чита-

телю улыбку и хорошее настроение».

❶ 
О самом 
важном 
Володихин Д.
Маленькая княгиня: Сборник.

Рига: SIA «S–Kom», 2010. – 272 с. – (Сирин). 1000 экз. (о) ISBN 

978–9984–816–24–1 

«Я та, к которой ты так стремишься. 

И я узнала тебя в обличии птицы. Узнай же 

и ты меня в обличии корабля… Говорят, дале-

ко на полдень, за десятью морями, есть счаст-

ливые острова, где исполняются все жела-

ния тех, кто по-настоящему сильно любит 

друг друга…» Истории о любви, облеченные 

в форму сказок, порой трагичны, но напол-

нены идеями рыцарства и служения воз-

любленной наперекор всему – как людям, 

так и обстоятельствам, пусть даже связан-

ным с чародейством. В некоторых текстах 

(например, в «Братстве псов») слышится 

отзвук древних легенд и преданий Европы, 

которым дана иная – не менее парадоксаль-

ная, чем классическая – развязка сюжета. 

Но самое главное не чудеса и боевые под-

виги, а настоящие чувства, перед которыми 

бессильны время и злодейства.

❷ 
Богатые тоже 
разводятся 
Рой О.
Он & Она: Роман.

М.: Эксмо, 2011. – 352 с. 20 100 экз. (п) ISBN 978–5-699–49261–9 

У этого издания-перевертыша – два авто-

ра: с одной стороны эту бизнес-лавстори 

рассказывает брутальный Рой, а если пере-

вернуть – подхватывает Диана Машкова. 

В результате получается мужеско-женский 

взгляд на семейные ценности отечествен-

ной элиты, закулисье гламурного телевиде-

ния и реалии жизни некоторых его предста-

вителей. Бойко (а временами – и цинично) 

написанный текст, по крайней мере, нель-

зя обвинить в излишней сентиментально-

сти и банальности сюжета. Обладающая 

огромным состоянием бизнес-пара раз-

водится, и теперь суду предстоит решить, 

кому достанутся деньги – ведь в давным-

давно заключенном контракте есть завет-

ный пункт «стоимости» видеозадокумен-

тированной измены. Да и многочисленные 

подручные каждого из разводящихся пер-

сонажей не дремлют в ожидании своего 

куска добычи.

❸ 
Исправление 
ошибок 
Конюшевский В.
Попытка возврата.

СПб.: Ленинградское издательство, 2011. – 464 с. 3050 экз. (п) 

ISBN 978–5-9942–0791–8 

Среди «попаданцев» встречаются и слав-

ные парни – угодивший в период накануне 

начала Великой Отечественной войны наш 

современник Илья Лисов, рискуя жиз-

нью, спасает отечественных погранични-

ков и ведет партизанскую войну в тылу 

врага. Свои суперпередовые знания он 

объясняет предвидениями, которые к нему 

приходят исключительно в боевых усло-

виях, а незнание множества реалий совет-

ской жизни образца 1941 года – частичной 

потерей памяти. Между диверсиями в тылу 

врага и захватом языков Лисов рассказы-

вает нашим вождям о том, как разверты-

вались в его реальности боевые действия 

и чего нужно опасаться. Но вскоре в «аль-

тернативной истории» начинаются расхо-

ждения с привычным вариантом: «Немцы 

все-таки взяли Киев. Только на четыре 

дня позже, чем это было в моей реально-

сти. Похоже, что самим фактом появления 

я уже начал менять ход войны. И, кажется, 

это только начало».

❹ 
Прототипы 
Астерикса 
Брюно Ж.-Л.
Галлы/Пер. с фр. А. Родионова.

М.: Вече, 2011. – 400 с.: ил. – (Гиды цивилизаций). 3000 экз. (п) 

ISBN 978–5-9533–4656–6 

Энциклопедическое издание, рассказывающее 

об истории, традициях и повседневной жизни 

одного из древних народов. Галлы считались 

отважными воинами, поэтому в составе раз-

ноплеменных армий именно их всегда стави-

ли в первые боевые ряды и в центр – туда, где 

столкновение было самым кровопролитным. 

Однако представители этого народа извлека-

ли явную пользу из своих воинских талантов – 

ценясь как наемники весьма высоко. Так, Пер-

сей, царь Македонии, нанял 10 000 конных 

и пеших галльских воинов, пообещав по десять 

золотых монет кавалеристам и по пять – пехо-

тинцам, не считая доли в добыче и плодов гра-

бежа. А галльский вождь должен был получить 

в качестве жалования тысячу золотых монет… 

Одежды и украшения у галлов являлись сим-

волами власти: «Вожди наемных войск от своих 

средиземноморских нанимателей требовали три 

типа подарков – золота, лошадей и богатых 

тканей».

❺ 
Казак. Девушка. 
Бесы 
Белянин А.
Колдун на завтрак: Фантастический роман.

М.: АЛЬФА-КНИГА, 2011. – 347 с.: ил. – (Фантастический боевик). 

60 000 экз. (п) ISBN 978–5-9922–0890–0 

Илья Иловайский, казачий хорунжий и харак-

терник (то есть почти ясновидящий, по край-

ней мере, видящий сквозь чары), снова наводит 

порядок, запросто, по-казачьи общаясь с нечи-

стой силой: «Под личиной старого еврея оказался 

довольно молодой черт моих лет с чеканным про-

филем, коровьими рогами и подозрительно чест-

ными глазами навыкате. Впрочем, у большинства 

нечисти лицо всегда доброе, иначе ей себя не про-

кормить…» 

А напасти повалили разом: помимо злодей-

ства нелюдского, начальство Илюшиной неве-

сты Катеньки решило отправить в Оборотный 

город ее научного руководителя, дабы воочию 

убедиться, как идет работа над диссертацией 

«Психотипы русской нечисти, их взаимоотно-

шения в отдельно взятом мегаполисе». А далее 

начинаются непредсказуемости и множество 

смешных ситуаций…

❻ 
В запасе – вечность 
Рай А.
Примула: Повести и рассказы.

М.: Старая Басманная, 2011. – 324 с. 15 000 экз. (о) ISBN 978–5-

904043–49–0 

Повесть «Примула» и рассказы в этом сбор-

нике посвящены нашим современникам, 

притча «Легенда» – временам далеким, 

почти сказочным. Но главное в них сход-

но: сила любви и горечь отчаяния. В «Леген-

де», несмотря на трагический исход: «Сде-

лала она лишь один шаг – нога скользнула 

по намокшему камню, и полетела Умида вниз, 

туда, где холодные черные воды пенились, сте-

кая вглубь скал», – ясно дано понять, что 

убить любовь невозможно, она возродит-

ся в дивном сне, прекрасном цветке, чудес-

ном дереве. Девушку Машу из «Примулы» 

отчаяние доводит до крайней черты: «Она 

прибежала сюда, чтобы покончить с этим: 

броситься вниз, туда, где так беззаботно 

шли люди, ехали автомобили и троллейбусы… 

Она будет лежать лицом вниз, и никто уже 

не вспомнит ее лица, разбитого на косточ-

ки… не получившего вдоволь ни поцелуев любви, 

ни морщин». Но жажда жизни превозмога-

ет черноту, и героиня все-таки обретает сча-

стье. Возможно, об этом тоже будут расска-

зывать легенды. Лет через пятьсот…

Одд Локи

Цена главенства

Анна Алиева 

Улыбка 
с обложки

#13 (2311)

Автор рецензий – Алекс Громов
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клубфантастика

Парочка, зараженная злове-

щим нейровирусом, ограбила 

банк и пытается замести следы. 

А в это время на неспеш-

но терпящей крушение орби-

тальной станции «Мир» при-

зрак американского джазмена-

саксофониста Альберта Эйле-

ра помогает экипажу спа-

стись. При помощи заражен-

ной парочки, естествен-

но. Тому, что написал Морис 

Дантек (автор «Детей Вавило-

на», по которым сняли дурац-

кий фильм с Вином Дизелем), 

наши издатели нашли опре-

деление «киберпанк, научно-

фантастический техно-

экшн, философский боевик». 

Ни больше, ни меньше.

С киберпанком у рома-

на все, и правда, замечатель-

но: унылый мир недалеко-

го будущего, в котором кон-

троль государства над лично-

стью становится довольно про-

стым из-за развития прогресса 

в виде электронных паспор-

тов, камер слежения, маячков, 

жучков и отслеживания валют-

ных транзакций. Так и просит-

ся на страницы учебника «Как 

создать классический мир 

в стиле киберпанк».

Что конкретно издате-

ли имели в виду под «научно-

фантастическим техно-

экшном» – можно лишь пред-

полагать, но ясно одно: в плане 

экшна они явно неприхот-

ливы. Казалось бы, ограбле-

ние банка – вынь да положь 

погони, стрельбу, врезающи-

еся в танкеры фуры с бензи-

ном, драматичный штурм зда-

ния отрядом спецназа. Или, 

вот, нейровирус: одно толь-

ко это слово вызывает ассо-

циации с зомби, покинутыми 

мегаполисами, сумасшедши-

ми учеными и полуразрушен-

ными секретными лаборато-

риями. Но нет, в книге ниче-

го такого нет. Просто моло-

дые люди без особенных при-

ключений пытаются скрыть-

ся от государства. Ну, и остав-

ляют при этом парочку трупов, 

и раза два вступают в драки. 

Нейровирус же оказывается 

чем-то вроде неприятной про-

студы, одним из симптомов 

которой является усиление 

мозговой активности и кое-

какая способность к предвиде-

нию. Даже смертельных лазе-

ров из глаз нет.

Чем же в таком случае зани-

маются герои, резонно спросит 

читатель? Да ничем, в общем-

то, просто пытаются не пока-

зывать носу, чтобы их сложнее 

было засечь. А так делают все 

то же самое, что обычно дела-

ют все беглецы: спят в моте-

лях, путешествуют с фальши-

выми паспортами, обдумы-

вают план дальнейших дей-

ствий и изредка нарываются 

на неприятности.

Наверное, именно своей 

неспешностью роман заслу-

жил определение «философ-

ского боевика». Вроде как 

драки есть, значит, боевик. 

Но драк немного, значит, бое-

вик философский. Есть еще, 

конечно, дежурное автор-

ское предостережение о том, 

что мир катится не туда, куда 

нужно, и что все эти ваши 

фейсбуки и тостеры с GPS-

навигаторами ни к чему хоро-

шему не приведут. Можно, 

в принципе, возразить, что 

все это уже было у Филиппа 

Дика и Артура Кларка сорок 

лет назад, но в случае с фило-

софской «фантастикой новой 

волны» это то же самое, что 

сказать: это уже было у The 

Beatles и The Rolling Stones – 

в случае с рок-музыкой. И дело 

не в том, что в подражании 

великим нет ничего зазорного, 

просто раз уж великие и так все 

уже написали, остается только 

повторяться. И вообще, жанр 

такой.

Впрочем, есть в романе еще 

одна мысль, которая прихо-

дит в голову постфактум, уже 

после прочтения книги, как 

только задаешься вопросом 

о том, зачем же Морис Дан-

тек все-таки вставил в пове-

ствование пресловутого 

призрака-джазмена на орби-

тальной станции. Персонаж 

действительно колоритный, 

хотя толку от него никакого: 

что с призраком, что без него – 

авторскую идею об электрон-

ном тоталитаризме все равно 

получилось бы донести без 

потерь. Даже если он присут-

ствует в книге только для того, 

чтобы ее можно было назвать 

«Призрак джазмена на падаю-

щей станции “Мир”», это уже 

того стоит. Название, бесспор-

но, очень крутое.

Но дело в другом: имен-

но джазмен заставляет геро-

ев, а соответственно, и чита-

телей задуматься о том, что 

лучший способ освободить-

ся от контроля – это принять 

мир таким, какой он есть, 

быть счастливым и не суетить-

ся. Даоистские нотки в кибер-

панке – вот что свежо. А хотя, 

нет – не свежо. Это уже было 

у братьев Вачовски. А до них 

наверняка было еще где-то.

Постмодернизм, однако.

Есть распространенное мне-

ние, что название книги долж-

но быть коротким и ёмким. 

Если следовать этой логи-

ке, название повести Евге-

ния Лукина, давшей имя 

и его новой книге, – идеаль-

но, поскольку состоит всего 

из одной буквы. Из одной, 

но какой! Буквы, превратив-

шейся в междометие, способ-

ное передать всю экспрессию 

русской души. Буквы спор-

ной, которую одни возносят 

на флаг, а другие принципи-

ально игнорируют. Буквы, 

в истории которой было вся-

кое, но сейчас наметился 

явный взлёт – недавно она 

появилась на автомобильном 

капоте, и вот уже ей посвяще-

на книга.

Будь это неизвестный 

автор, можно было бы пред-

положить, что он просто 

воспользовался популяр-

ной темой. Однако Евгений 

Лукин известен нам слиш-

ком хорошо – нет сомнений, 

что его «Ё» сказано искренне 

и от души и подразумевает, 

в первую очередь, именно 

то, о чём каждый сразу поду-

мал, – общую оценку реалий 

окружающего мира, выража-

ющую смесь отчаяния и уко-

ризны, столь характерную для 

нашего национального духа.

В этом легко убедиться 

по ходу чтения: повести и рас-

сказы сгруппированы в две 

части – «Ё» и «не-Ё», при-

чем каждое Ё-произведение 

вполне можно подытожить, 

разведя руками и выразитель-

но произнеся это самое меж-

дометие.

Заглавная повесть «Ё» 

получила от автора жанровое 

определение «низкопробный 

детектив» – и всеми силами 

его оправдывает. Но любое 

явление, дойдя до предела, 

переходит в свою противо-

положность, а китч в подоб-

ной ситуации особенно легко 

становится высоким искус-

ством. Идея, всплывающая 

сейчас там и тут – то в под-

готовке очередных языко-

вых реформ, то в появлении 

граммар-наци, борющихся 

за «истинное правописание», 

доведена у Лукина до преде-

ла и уже одним этим пре-

красна. Убойный отдел мили-

ции, составленный из отбор-

ных типажей в духе сериа-

ла «Менты», ищет маньяка, 

вырезающего на телах жертв 

слова, пишущиеся через «ё». 

Правда, вырезающего иногда 

с ошибками. И в этом заклю-

чается, пожалуй, единствен-

ный по-настоящему фанта-

стический элемент в пове-

сти, остальное не превосхо-

дит нашу дикую и нелепую 

реальность.

Впрочем, фантастического 

в произведениях Лукина всег-

да очень мало, а иногда и вовсе 

нет. Каким образом извест-

нейший писатель-фантаст 

обходится без фантастики – 

это уже задачка для будущих 

студентов-литературоведов, 

читателям же точно извест-

но одно: произведения Луки-

на имеют вполне узнаваемый 

стиль и абсолютно непред-

сказуемый сюжет.

Но не только стиль объ-

единяет рассказы и пове-

сти из части «Ё». Сюжетные 

перипетии в каждом про-

изведении строятся вокруг 

какой-нибудь теории миро-

устройства, вполне последо-

вательной и логичной, хотя 

и исходящей из нематериаль-

ных и даже абсурдных пред-

посылок.

Например, в следующей 

повести, «Секондхендж», 

из элементов фантастики 

имеется политическая пар-

тия колдунов и аномальный 

объект с нелепым названием. 

В отличие от английского ана-

лога он находится в рабочем 

состоянии. Однако не толь-

ко туристы к нему не спе-

шат, но и местные избега-

ют – всякий вошедший в круг 

камней впадает потом в глу-

бокую, доходящую до суици-

да депрессию. А всё потому, 

что действует Секондхендж 

как «размыкало» – размы-

кает личность с воздействи-

ем социума, лишая всяческой 

моральной опоры, а зача-

стую и смысла жизни. Друго-

му фантасту хватило бы самой 

этой идеи – герои всю повесть 

(а может, и целый роман) 

по косвенным признакам 

выясняли бы способ рабо-

ты таинственного дольмена. 

Герои Лукина заняты предвы-

борной борьбой, и каменный 

круг волнует их лишь в той 

степени, в которой он может 

быть в этой борьбе использо-

ван. Этим и интересны.

Вторая  часть  книги, «не-Ё», 

составлена из довольно разно-

родных частей: окололитера-

турное эссе «Грязное живот-

ное», где Лукин под вымыш-

ленным предлогом переби-

рает коллег по фантастико-

писательскому цеху, чита-

тельские и авторские замет-

ки и, наконец, воспомина-

ния об отце. В какой-то сте-

пени эти вещи объединяет 

прямая связь с реальностью 

и присутствующая в боль-

шинстве автобиографич-

ность. Но решающим фак-

тором, определенно, стала 

редакторская воля. Авторские 

заметки о творческом процес-

се и пояснения к отдельным 

рассказам, повестям и рома-

нам были бы гораздо умест-

нее в непосредственной бли-

зости от самих произведе-

ний. Авторское предисло-

вие к сборнику – нормальная 

издательская практика, весь-

ма ценная для читателя.

Книга же в её нынешнем 

виде больше всего напоми-

нает один из томов собра-

ния сочинений, содержащий 

комментарии ко всему пре-

дыдущему объему текстов. 

Ну, да так оно и есть. Неиску-

шённый в творчестве Луки-

на читатель до этой части 

не дойдет, а значит, она для 

него и не существует, а иску-

шённый – поставит книгу 

на полку в ряд с остальны-

ми и получит настоящее ака-

демическое собрание сочи-

нений.

Дантек М.Ж.
Призрак джазмена на 
падающей станции «Мир» / 
Пер. с фр. А.Дадыкина.

М.: РИПОЛ классик, 2011. – 272 с. 3000 

экз. (п) ISBN 978-5-386-02902-9

Лукин Е.
Ё.

М.: АСТ, Астрель, 2011. – 318 с. 4000 экз. 

(п) ISBN 978-5-17-049540-5, 

978-5-271-33336-1   

Андрей Чегодаев

Ирина Улякова

Нейронасморк

Сколько в этой букве...

новости 
Вручение гаек 

21 июня в Санкт-Петербурге, 

в Белом зале Центра совре-

менной литературы и книги, 

состоялась 13-я церемония 

вручения Международной 

премии в области фантасти-

ческой литературы имени 

Аркадия и Бориса Стругац-

ких («АБС-премия»). Семи-

гранные гайки – символ 

невозможного – были вру-

чены, как всегда, по двум 

номинациям:

«Художественное про-

изведение» – роман Вячес-

лава Рыбакова (Санкт-

Петербург) «Се, творю» (М.: 

Эксмо, 2010);

«Литературная крити-

ка и публицистика» – Ген-

надий Прашкевич (Новоси-

бирск), «Герберт Уэллс» (М.: 

Вече, 2010).

Выбирая смерть 
11 июня  британский   писатель-

фантаст сэр Терри Пратчетт, 

которому в 2008 году постави-

ли диагноз болезнь Альцгей-

мера, объявил, что начал про-

цесс оформления докумен-

тов для швейцарской клиники 

Dignitas, где, согласно жела-

нию писателя, ему «помогут 

умереть».

Пратчетт сказал, что ему 

уже прислали документы 

о даче согласия провести 

эвтаназию – и он в любом 

случае планирует их под-

писать. «Единственное, 

что останавливает меня, – 

фильм, который я сделал, 

и проклятая книга, кото-

рую мне надо закончить», – 

сказал писатель во время 

встречи с журналистами 

на фестивале документаль-

ных фильмов Doc/Fest. Этот 

фильм, недавно показан-

ный на канале ВВС, «Terry 

Pratchett: Choosing to Die» 

(«Терри Пратчетт: Выби-

рая смерть»), рассказыва-

ет о британском миллионе-

ре Питере Смедли, который 

добровольно ушел из жизни, 

узнав о своем неизлечимом 

заболевании двигательных 

нейронов головного мозга.

В Великобритании эвта-

назия запрещена. В августе 

2009 года Пратчетт направил 

открытое письмо газете «The 

Daily Mail», в котором заявил 

о своем намерении доброволь-

но уйти из жизни. Пратчетт 

написал тогда: «Я собираюсь 

умереть, сидя в кресле в саду, 

с бокалом бренди в одной руке 

и “айподом” с Томасом Тайлли-

сом – в другой. Но раз уж это 

Англия, то можно уточнить – 

если начнется дождь, я перебе-

русь в библиотеку…» 

Подготовил Даниил Мартин 

#13 (2311)

Альберт Эйлер
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детективклуб

Что ни сказать об этой книге, 

какой эпитет ни подобрать – 

все будет верным. Кроме 

разве что жанровой харак-

теристики «детектив». Хотя 

надежды на интригу рожда-

ются на каждом этапе зна-

комства с книгой. Название 

«Разрыв» и нечто устраша-

ющее на обложке вроде бы 

намекают на то, что действо 

читателя ждет кровавенькое 

и жесткое. Начало романа, 

где сквозь умело стилизован-

ную речь подростка и вну-

тренний монолог главной 

героини, инспектора лондон-

ской полиции Люсии Мей, 

просматривается завязка кон-

фликта – укрепляет надеж-

ды на захватывающий сюжет. 

Но как только становит-

ся понятно, что же на самом 

деле произошло, движение 

вперед прекращается.

В одной из лондон-

ских школ во время общего 

собрания учеников началась 

стрельба. Погибли пять чело-

век, в том числе открывший 

эту пальбу учитель истории – 

он покончил с собой. Поли-

цейское управление стремит-

ся побыстрее закрыть дело, 

ссылаясь на то, что и разби-

раться тут не в чем: учитель 

сошел с ума и выместил свое 

безумие на учениках и кол-

легах. Но детектив Мей упор-

ствует. Она по кусочкам пыта-

ется собрать жизнь стрелка, 

найти внешние, застаревшие 

объяснения его поступку. 

Все ниточки ведут в школу, 

в классы, в учительскую, где 

он пересекался с теми людь-

ми, на которых потом напал, 

которые свели его с ума.

Роман перестает походить 

на детектив, когда становит-

ся очевидно, что он до преде-

ла наполнился психологией, 

не оставив в себе места новым 

событиям. Будьте готовы 

к тому, что в определенный 

момент вы перестанете пони-

мать, как быть с ним дальше. 

Каждый читатель, кто освоил 

хотя бы три-четыре детекти-

ва, знаком с шаблоном разви-

тия действия. С тем, что его 

сначала заинтересуют, потом 

напугают, отправят вместе 

с героями на поиски исти-

ны, расслабят ложной раз-

вязкой страниц за тридцать 

до конца, ошарашат новым 

дьявольским планом, но, 

в конце концов, вознаградят 

красочным и победоносным 

раскрытием интриги. Забудь-

те про эту схему, если беретесь 

за «Разрыв», а то совсем запу-

таетесь. Там нет ни ложных 

развязок, ни побед, ни заго-

воров. А если где и ведутся 

поиски правды – то только 

в области психологии. Глав-

ная героиня, пытаясь понять 

учителя-убийцу, погружает-

ся в его мир, где каждый день 

приходилось сталкиваться 

с издевательствами со сторо-

ны учеников и коллег, пре-

дательствами, унижениями, 

а главное, с роковым попу-

стительством начальства. 

Несправедливости и жесто-

кости нагромождаются одна 

на другую, так что начина-

ет подташнивать от желания 

самостоятельно покончить 

с этим ужасом, пусть даже 

взявшись за пистолет. Имен-

но это переживает детектив 

Мей, именно поэтому она 

никак не может закрыть рас-

следование – ее собственная 

жизнь полна тех же пыток, 

что и жизнь преступника, 

и перед ней тоже стоит про-

блема, как с этим бороться. 

Как реагировать на сексист-

ские оскорбления? Ударить 

или не ударить напавше-

го на тебя на темной сто-

янке коллегу? Жаловаться 

на домогательства со сторо-

ны все тех же коллег? Как 

говорить об этом с началь-

ством, которое и так все 

видит, но ничего не дела-

ет? Это вопросы, которы-

ми мучаются не только бри-

танские бюджетники. С этим 

может столкнуться любой 

человек. «Разрыв» Саймона 

Лелича предлагает два выхо-

да: убить или терпеть, – и оба 

интригующе мучительны.

Для справки – норвежец 

Стиг Сетербаккен с кни-

гой «Невидимые руки» стал 

финалистом премий радио-

станции Р2 и Молодежного 

жюри критиков. Чем же он 

так хорош?

Для начала давайте рассмо-

трим сюжет. Офицер поли-

ции Кристиан Волл получа-

ет новое задание: быстренько 

«пролистать» дело о пропав-

шей год назад девочке, «оки-

нуть его свежим взглядом» 

и списать, в общем, закрыть 

и забыть, чтобы весь участок 

вздохнул, наконец, с облегче-

нием. В участке и без «вися-

ков» дел хватает. А эта исто-

рия давняя, на нее давно 

махнули рукой. «Вместо 

двадцати сотрудников след-

ственного управления стали 

работать двенадцать. Вме-

сто двенадцати восемь. Вме-

сто восьми трое. Вместо трех 

один… Двадцать – это озна-

чало, что ее найдут, возможно 

травмированную, но живую… 

Двенадцать – это означало, 

что надежды найти ее живой 

больше нет… Восемь – были 

последние, кто верил, что най-

дет ее тело… Трое детекти-

вов должны были подготовить 

дело к закрытию… Моей зада-

чей было суммировать анализ 

улик, сделать выводы и сдать 

дело в архив…»

Но у нашего героя вдруг 

начинает с чего-то шевелить-

ся шило в ненужном месте. 

Волл встречается с матерью 

пропавшей девочки и вдруг 

проникается к ней сильной 

привязанностью, даже боль-

ше – любовью. Тут уж точно 

не оставишь дело просто так, 

неудобно перед предметом 

воздыхания.

Хотя на самом деле книга 

не о детективной работе. 

Волл не ведет расследования, 

он не предпринимает вооб-

ще никаких действий, чтобы 

найти девочку. Вместо этого 

он рассказывает о своих 

чувствах к Ингер Даниель-

сен, о развитии их отноше-

ний и о том, как разрушает-

ся его брак с Анной-Софией. 

Параллельно этому Волл 

ведет расследование о якобы 

несчастном случае, произо-

шедшем в семье Гюнериус.

Возможно, именно 

по этой причине то, что он 

все-таки нашел девочку – 

Марию, – кажется притяну-

тым за уши. Да и то, как 

Сетербаккен показал это, 

совсем неубедительно: свел 

одно с другим, прилепил тре-

тье, подставил четвертое – 

все тонкие нити повествова-

ния сплел в одну веревку без 

всякого изящества. Кажет-

ся, только дунь – и вся кон-

струкция рассыплется, как 

неудавшийся фокус, испол-

няемый ребенком. Но это 

только в том, что касается 

детективной составляющей.

А вот в литературном 

смысле все совсем не так 

просто. «На меня повлия-

ли не столько Ибсен и Гам-

сун, сколько Кафка, Бек-

кет и Селин», – говорит 

о себе сам Сетербаккен. 

Тем не менее вся книга 

от самого первого слова 

до последней точки пропи-

тана безы сходностью Гам-

суна. Все у героя плохо: 

жена-истеричка непонят-

но чем больна, любовни-

ца прогнала, проститутка, 

которую он однажды отвел 

от тюрьмы, – и та сбежа-

ла, лишь бы в очередной 

раз не встречаться с ним. 

На работе проблемы. Пого-

да всегда дрянная – дождь, 

слякоть, грязь. А тут еще 

выясняется, что и сам Волл 

далеко не безгрешен – ему 

как-то довелось забить чело-

века трубой до смерти…

Читая книгу, прямо 

физически ощущаешь, как 

сам погружаешься в эту без-

надежность, вязнешь в отча-

янии и безвыходности. 

И когда все заканчивает-

ся, аж вздыхаешь от облег-

чения!

Лелич С.
Разрыв / Пер. с англ. С.Ильина.

М.: Фантом Пресс, 2011. – 384 с. 4000 

экз. (п) ISBN 978-5-86471-543-7

Сетербаккен С.
Невидимые руки / Пер. с норв. 
Б.Жарова.

СПб.: Азбука, Азбука-Аттикус, 2011. – 256 с. 

7000 экз. (п) ISBN 978-5-389-01447-3

Противление злу 
насилием

Все ради любви

Анастасия Першкина

Александра Горелая

новости 
Преступления
в Интернете 
На третьем ежегод-

ном конкурсе интернет-

организации The Drowning 

Machine («Машина утопле-

ния»), именуемом Watery 

Grave Invitational Short Story 

Contest, подведены итоги. 

Эта относительно «молодая» 

премия (с весьма небольшим 

финансовым наполнением – 

первое место приносит всего 

50 долларов) присуждается 

за лучший еще не опублико-

ванный детективный рассказ.

Победителями нынешнего 

года стали:

1-е место – Крис Ла Трей, 

«Бегом за розами» («Run for 

the Roses»);

2-е место – Эрик Бит-

нер, «Отпечатки пальцев» 

(«Fingerprints»);

3-е место – Чад Иглтон, 

«Карман, полный ржания» 

(«A Pocket Full of Horses»);

4-е место – Йен Эйрис, 

«Трудные времена» («Hard 

Times»);

5-е (почетное) место – 

Патрисия Эббот, «Игра 

в прятки» («A Game of Hide 

and Seek»), и Найджел Берд, 

«Слишком много слишком 

молодых» («Too Much Too 

Young»).

В свою очередь сете-

вой ресурс Pop Culture Nerd 

назвал лауреатов своей 

Stalker Awards, присуждае-

мой «фанатами детективного 

жанра» в результате интернет-

голосования.

Лучший роман – Роберт 

Крейс, «Первое правило» 

(«The First Rule»);

Лучший главный герой – 

Джо Пайк из того самого 

«Первого правила»;

Лучший помощник 

героя – Элвис Коул из, 

опять же, «Первого правила»;

Лучшее начало книги 

(первая строка) – Роджер 

Смит, «Проснись мертвым» 

(«Wake Up Dead»): «В тот 

вечер, когда они были похи-

щены, Рокси Палмер и ее 

муж Джо ужинали вместе 

с африканским канниба-

лом и его украинской шлю-

хой» («The night they were 

hijacked, Roxy Palmer and her 

husband, Joe, ate dinner with 

an African cannibal and his 

Ukrainian whore»);

Лучшие диалоги – 

Дон Уинслоу, «Дикари» 

(«Savages»);

Лучшее название – 

Анджела С. Чои, «Сдохни, 

Hello Kitty!» («Hello Kitty Must 

Die»);

Любимые авторы пользо-

вателей социальных сетей – 

Хилари Дэвидсон и Дуэйн 

Сверчински.

Подготовил Даниил Мартин 
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Книжное обозрение

фрагмент

Вот так и начинаешь понимать, что значат 

слова: «В наше время…» При чем здесь, 

вскипаешь, «наше», я что, труп хладный, 

в сырой земле зарытый? Я – вот он, с руками-

ногами, и даже не лыс, только борода подседе-

ла, не брюхаст, не рыхл, и Мистер Эрект в пол-

ном здравии, это и мое время, мое тоже! В ваши 

годы в двигателе не смыслишь ничего, только 

и можешь что крутить руль да жать на педали, 

выжать сто сорок км/час – это вы да, а когда 

у вас искра пропала и из-под капота пар пова-

лил – вы что? что вы? что? чешете в недоуме-

нии свои репы и ко мне в ножки: ах, погляди, 

поковыряйся… сосунки, молокососы!

Но вот тебе понадобилось выжать эти самые 

сто сорок км. Которые прежде брал за самое 

малое число секунд, пусть даже и гололед – 

видали мы этот гололед! – и вдруг оказывает-

ся, взять-то сто сорок ты можешь, а держать… 

что-то дрожит в тебе, поекивает, и не боишь-

ся, а не получается держать сто сорок, и вот 

уже тащишься на разрешенных шестидесяти, 

тебе гудят, мигают подфарниками, тебя обго-

няют и слева, и справа, в открытые окна летят 

матюги, в закрытые тебя факают выставлен-

ным средним пальцем, ты унижен, раздав-

лен, хочешь поднять скорость хотя бы немно-

го, чуть-чуть, не ради скорости – чтобы себя 

в своих глазах поднять, но что такое? – нога 

не нажимает на педаль, убей тебя – не нажмет. 

Что из того, что ты понимаешь в устройстве 

двигателя, на дороге нужно мчать, давить на газ 

и держать скорость – вот что нужно на дороге. 

Ты жив, ты здоров, с руками-ногами, и толь-

ко борода подседела, но что-то с тобой слу-

чилось, что-то изменилось в тебе – ты не пас, 

но уже и не ездок, сваливай на обочину и кукуй 

там, пока кому-то не понадобится поковырять-

ся в его моторе. А не понадобится – так и тьфу 

на тебя, и утрись: это уже их время…

Ах, Боже мой, Боже мой, что за мысли лезут 

в голову. Хотя, конечно, понятно почему: пото-

му что ты не можешь родить им нужный текст, 

три, четыре, пять строф, пять куплетов с при-

певом – таких, чтоб зашибись, чтоб вставляло. 

Куда что делось, ведь раньше раз-два – и гото-

во, сел-присел – и уголек на-гора. Теперь 

хоть на голову встань – какая-то щепа древес-

ная вместо угля, и столько ее надо пережевать 

в себе, переварить, пережечь, чтобы она пре-

вратилась в уголь, – кошмар. «Единого слова 

ради тысячи тонн словесной руды». Вот-вот, 

тысячи тонн, кто б знал, что это такое.

– Поспелыч, ты что, сдох, что ли? – вопро-

шает Ромка-клавишник.

Он меня всегда называет так – по фамилии, 

но переделанной под отчество. Осознанно или 

неосознанно, а скорее неосознанно-осознанно 

отделяя меня от них, подчеркивая, показывая 

мне: мы – это мы, это наше время, а ты, сэр, 

уже все, ты не наш.

– Что значит сдох? – будто не понял его, 

переспрашиваю я. – Ты что имеешь в виду?

И нарываюсь:

– То, что не прешь уже совсем. Лабуду 

какую гонишь, ты не врубаешься? Это же все, 

что ты принес, даже в размер не лезет!

– Не лезет, Поспелыч, не лезет, – выби-

вая на ляжках некий ритм, будто они у него 

ударная установка, подтверждает Маврикий – 

такое у него прозвище. Он уверяет, что, когда 

еще учился в школе и собирал марки, у него 

будто бы была первая почтовая марка остро-

ва святого Маврикия, которой осталось в мире 

считаное число штук, а он, не зная истинной 

ценности марки, обменял ее на блок юбилей-

ных советских марок, посвященных космонав-

тике. – И вообще, что за текст: «Жизнь хороша, 

когда тебя не кусает вша…»? Рэп какой-то. Как 

это петь, ты представляешь? Это же балаган!

– Какой балаган, – бормочу я. – Ирония 

такая. Оптимистическая даже.

– Ага, оптимистическая! – вскидывается 

Ромка-клавишник. И обегает всех сообщни-

ческим взглядом, призывая присоединиться 

к его суждению. – Особенно когда там в конце 

о веревке. Очень оптимистично.

– Ну, это же не всерьез, – пытаюсь защи-

титься я. – Это же все ирония.

– Да нет, что говорить, не то это все, не то. – 

Савел, большей частью до того молчавший – 

только отдельные реплики из сплошных меж-

дометий, – будто подводит итожащую черту.

Савел – чиф, команданте, их Фидель 

Кастро, хотя его инструмент – всего лишь бас-

гитара, слово Савела – это приговор: до того 

намыливали веревку, теперь повесят.

Я, однако, еще пытаюсь трепыхаться; или 

не пытаюсь, а это, перед тем как обмякнуть, 

бьется в непроизвольных конвульсиях вздер-

нутое на рею тело:

– Ребята, это как раз самое то! Серьез вашей 

группе не по формату, а вот такая маска траги-

ческой иронии – как раз для вашего нынешне-

го облика, клянусь!

– Да не клянись, – говорит Ромка-

клавишник. – Ты сдох, Поспелыч. Ты ни стро-

ки путной выдать не можешь. Ни строки!

Он жесток, Ромка, он беспощаден; он 

на своих ста сорока снесет любого, кто оказал-

ся у него на пути, снесет – и помчит дальше, 

не сбавив скорости.

– Да, Ленчик, – голос Савела, в отличие 

от Ромки-клавишника, бархатно-нежен, так 

и кажется, Савел сыплет мне под бок солом-

ку, чтобы мое жесткое ложе стало помяг-

че. – Давно ты нам ничего не выдавал. А нам 

сейчас что-то такое нужно… чтобы так и залу-

дить в десятку. Вот вроде той твоей «Песен-

ки стрельцов».

Он еще беспощадней Ромки, он настоящий 

садист, он коварен и изощрен в своем ковар-

стве. Он прекрасно знает, что я терпеть не могу, 

когда их компания называет меня Ленчиком, 

а ко всему тому я старше их на добрую чет-

верть века, какой я им «Ленчик», но он назы-

вает меня Ленчиком.

– Ну, что вспомнил! – хриплю я с реи 

на последнем издыхании.

Его комплимент мне тоже полон садистско-

го коварства.

С той моей «Песенки стрельцов», текст 

которой на излете советской власти неведомы-

ми путями попал к ним, еще совсем зеленым, 

и началось наше сотрудничество. Без малого 

двадцать лет назад. Я и сам тогда, можно ска-

зать, был еще молодым человеком. Что там, 

совсем немного за сорок…

– А чего «вспомнил», – не дает мне спокой-

но уйти в смертельную темноту Ромка. – Савел 

правильно говорит. Лучше того текста ты ниче-

го нам больше и не дал.

Тут Савел заступается за меня – я не успе-

ваю прохрипеть с реи ни звука:

– Нет, Роман, не скажи. И еще отличные 

были тексты.

Он, кроме того, что всех в группе называ-

ет полными именами (это меня можно «Лен-

чиком», автор текстов – что-то вроде раба 

с галер), еще старается быть как бы и справед-

ливым.

Ромка с Маврикием мгновенно соглаша-

ются:

– Да, ты, конечно, прав. Были.

Смешно сказать, но теряющему сознание 

висельнику эта предсмертная похвала достав-

ляет удовольствие.

– Да только мои тексты и были у вас при-

личные.

– Да уж только твои! Как себя ценишь! – 

спешат повиснуть на веревке всем своим весом 

Ромка с Маврикием, чтобы петля на шее нако-

нец удавила меня.

Савел лишь усмехается. Но в усмешке его – 

тот же смысл, что у Ромки с Маврикием. Оста-

ваться в доме Савела дальше нет никакого 

смысла.

– Ладно, – говорю я, поднимаясь с дива-

на, – не хотите – как хотите.

Меня не держат. Со мной все ясно, я свое 

отслужил, это их время, и пришельцы из про-

шлого тут не нужны.

Савел разводит руками:

– Как хочешь, Ленчик.

Лицо его выражает почти искреннее сожа-

ление. Лицедей. Потому он и чиф, команданте, 

что лицедей. Улыбка, которой он сопровожда-

ет выражение своего лица, выпускает наружу 

его заячьи зубы, но если бы кто сделал заклю-

чение о его натуре по этим зубам, он бы ошиб-

ся. Савел не заяц. Натура у него волчья. Волк-

лицедей.

Ромка с Маврикием не удостаивают меня 

даже словом прощания. Ждут, когда я двинусь, 

и молчат – как до того молчал Савел. Какое 

прощание со вздернутым на рее.

Савел поднимается со своего крутящегося 

табурета следом за мной.

– Я тебя провожу. А то не выедешь.

Это верно, не выеду. Ворота его усадьбы 

сами по себе меня не выпустят. Савел дол-

жен разрешить им распахнуться передо мной. 

До его дома я не имел и понятия, что быва-

ют такие ворота – открыться-закрыться про-

стым нажатием кнопки на пульте, словно 

включаешь-выключаешь, гуляешь по каналам 

у телевизора. Савел не просто волк-лицедей, 

он хват. Суметь отхватить гектар земли в этом 

районе банкиров и подобных им воротил 

крупного бизнеса! А и не просто отхватить, 

но и построить дом. Никто другой из их груп-

пы не может о таком и помыслить.

Студия у Савела в пристройке, в нее есть 

отдельный вход, однако пользуется он им редко, 

и мы идем через дом. Мы проходим столо-

вой, гостиной, заворачиваем – и оказываемся 

напротив двери на кухню. Кухня ярко освеще-

на, она так и полыхает куском солнца, словно 

операционная, хирургическими инструмента-

ми позвякивают крышки кастрюль, посвисты-

вает миксер – там под руководством жены 

Савела домработница готовит ужин на всю 

компанию. Какая бы жена у Савела ни была, 

когда у него люди, все непременно будут напо-

ены и накормлены по-царски, тут надо отдать 

ему должное. Он знает, через что лежит путь 

к человеческому сердцу. А жена у него сейчас 

снова опять новая. Как только что сошедший 

с монетоделающей машины рубль – так и бле-

стит. Кажется, ей нет даже восемнадцати, и, 

когда стала жить у Савела, у него были основа-

тельные неприятности с ее родителями. Кото-

рые, впрочем, он благополучно разрулил.

– Ой! – восклицает она, заметив с кухни 

наши силуэты и распознав в одном из них 

меня. – Вы что, Леонид Михайлович, уходите?

Она обращается ко мне на вы, непременно 

с отчеством и произнося отчество без сокраще-

ния: не «Михалыч», а вот так, «Михайлович». 

Я для нее столь глубокая древность, что сокра-

тить мое отчество – все равно что дотронуться 

до древнеегипетской мумии без перчаток.

– Ухожу, Танюша. Дела. Попируйте без 

меня, – говорю я со всею возможной галант-

ностью, стараясь не позволить себе ни еди-

ной интонацией выказать своего состояния. 

Не столько ей, сколько ему, Савелу. Они 

не увидят моего отчаяния. Не дождутся моих 

слез. Смотрите, смотрите, гады, как умирают 

русские офицеры!

– О-ой! – тянет жена Савела. – Ну остань-

тесь, Леонид Михайлович… Я так люблю, 

когда вы за столом. Вы так интересно расска-

зываете!

Она не притворяется, она говорит прав-

ду, я ей верю. Древнеегипетская мумия инте-

ресно рассказывает о временах строительства 

пирамид. От кого еще в ее окружении услы-

шишь об этом.

– Не могу. К сожалению. Должен идти, – 

вступив на полшага в солнечное сияние кухни, 

кланяюсь я. – Счастливо, Иветта Альбертов-

на, – кланяюсь я домработнице, кивающей мне 

от бьющей солнечным жаром плиты с такой 

лучезарной улыбкой – ослепительнее солнца, 

заливающего своим светом кухню.

Новенькой Савеловской жене домработни-

ца, наверное, кажется старухой, немного отсто-

ящей по времени рождения от поры египет-

ских пирамид. На самом же деле ей всего чуть 

за сорок, и по всему ее поведению, по этой ее 

старательной ослепительно-лучезарной улыбке 

видно, что родители готовили ее совсем к иной 

судьбе. Да чего стоит одно имя. Разве, гото-

вя к судьбе домработницы, дают такие имена. 

«И-вет-та». Надо же было откуда-то выкопать!

– Всего доброго, Леонид Михалыч! – отзы-

вается на мой поклон счастливая деньгам, 

которые она получает у Савела, держа в чисто-

те его дом и помогая новой жене исполнять 

свои обязанности хозяйки, домработница.

Я для нее уже не древнеегипетская мумия, 

а вполне себе живой, современный гражданин, 

просто родившийся на два десятка лет раньше.

Мы выходим с Савелом в темноту. Правда, 

не совсем в темноту: крыльцо и вся площадка 

перед ним освещены мощной галогенной лам-

пой – темнота стоит за пределами высвеченно-

го ею пространства. Если бы вокруг лежал снег, 

как то положено по времени, было бы видно 

далеко вокруг, но снега нет, и за пределами 

освещенного пространства – темнота.

Она лопочет дождем; по металлической 

черепице крыльца над головой дождь стучит 

с ксилофонной звонкостью, а мокро блестя-

щая площадка перед крыльцом, выложенная 

тротуарной плиткой, вся в шуршании вскипа-

ющих серебристых султанчиков. Что за зима 

нынче… Европа пришла к нам будто с заднего 

двора: ждали с ее культурой, законами, нрава-

ми, а она с климатом.

– Что за зима, – произносит Савел. – Вот 

написал бы что-нибудь такое: дождь в декабре, 

она, он, на душе слякоть, но снег еще выбе-

лит их жизнь, придет чистота, покой, а вслед 

за холодами настанет лето…

– Такие лирические сопли? – не могу 

удержаться я. – Или решили переформати-

роваться?

– А ты напиши, напиши, – не обраща-

ет внимания на мою подковырку Савел. – 

Ты нас заведи текстом. Мы, если заведемся, 

и из соплей такого наворочаем!..

– Ну, о’кей. Заказ принят, – отвечаю я. Что 

ничего не значит. Не нужен им никакой текст 

про дождь. Это Савел просто так. С высо-

ты своей устроенности. Упакованности. Да 

и не напишу я такого. Я скептичен, а лирика 

и скепсис – две вещи несовместные. Как гений 

и злодейство, по Александру Сергеичу.

В издательстве «Время» готовится к выходу новый роман Анатолия Курчаткина 

«Полет шмеля». Почтенный поэт Леонид Михайлович Поспелов отчаянно 

продирается сквозь «наше время» – вроде бы по всем законам ему принадле-

жащее, но, увы, крайне недружелюбное к служителю муз.

«полет шмеля»
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Книжное обозрение

Для того чтобы почитать био-

графию одной из главных 

групп в мировой рок-музыке 

на языке родных осин, совет-

ским и российским рок-

болельщикам пришлось ждать 

целых двадцать пять лет! 

Наконец-то книга «Hammer 

of the Gods: The Led Zeppelin 

Saga», написанная извест-

ным музыкальным журна-

листом Стивеном Дэвисом 

в 1985 году, появилась в при-

роде в переводе на русский. 

Но, как говорится, лучше 

поздно, чем никогда.

Строго говоря, это пере-

вод второго издания, выпу-

щенного в 1997-м и прирос-

шего парой дополнительных 

глав о жизни оставших-

ся в живых цеппелиновцев 

в 90-х годах. К слову, автор 

книги в дальнейшем больше 

ничего дописывать не стал, 

но о творчестве Led Zeppelin 

еще раз вспомнил. Это было 

в прошлом году, когда в свет 

вышла его монография 

«LZ’75: The Lost Chronicles of 

Led Zeppelin’s 1975 American 

Tour», посвященная амери-

канскому туру группы 75-го 

года, чему журналист был 

непосредственным свиде-

телем, пролетев с командой 

весь гастрольный маршрут 

на их самолете под назва-

нием Starship. Но это совер-

шенно другая история.

Наша же история значи-

тельно длиннее. Она вклю-

чает период с середины 

1960-х по середину 90-х. Что 

касается данной биографии 

Led Zeppelin, то ее совер-

шенно заслуженно называ-

ют эталонной книгой о рок-

группе. Просто не верится, 

как молодой журналист, 

пишущий для изданий 

Rolling Stone, The New 

York Times и Boston Globe, 

а также выпустивший три 

книги о музыке реггей, сумел 

так достоверно, скрупулезно 

и по-рок-н-рольному угар-

но описать «время дела» 

и «часы потехи» Величай-

шей рок-группы всех вре-

мен. Другими словами, пра-

вильно передать атмосферу 

Праздника Жизни. Творче-

ская составляющая, включа-

ющая репетиции, написание 

песен, гастроли и выпуск 

альбомов (то, о чем напи-

сано в несчетном количе-

стве журнальных и газетных 

публикаций, а стало быть, 

общеизвестно), тесным 

образом переплетается здесь 

с безбашенным времяпро-

вождением «в часы досуга». 

С разгромом гостиничных 

номеров, с пьяными оргия-

ми, с многочисленными сек-

суальными игрищами и про-

чими атрибутами развеселой 

и совершенно неуправляе-

мой жизни рок-звезд.

Особое внимание в книге 

уделяется группи – девуш-

кам-поклонницам, которые 

повсюду преследуют музы-

кантов с понятно какой 

целью. Впрочем, музыканты 

всегда и сами были не прочь 

поразвлечься. «Двух перезре-

лых группи окрестили “урод-

ливыми сестрами”, но реши-

ли, что они все же обладают 

определенным грязноватым 

шармом. Был придуман план, 

как заманить их в мотель, 

оттрахать всей компанией, 

а затем напичкать пончика-

ми с кремом».

Вообще, что касается 

секса и алкоголя, то с этим 

в жизни группы был явный 

перебор. «Я виню во всем алко-

голизм. Не поверите, сколько 

мы пили. Думаю, мы разорили 

клуб Steve Paul’s Scene в Нью-

Йорке, потому что никогда 

не оплачивали счета в баре», – 

вспоминает менеджер груп-

пы Ричард Коул.

Автор не забывает опи-

сывать и различных людей, 

так или иначе принимав-

ших в этих событиях непо-

средственное участие. Одним 

из самых фактурных и ярких 

персонажей, безусловно, 

является менеджер группы 

Питер Грант. C того само-

го момента, когда он сумел 

навязать свои условия 

по контракту американской 

рекорд-компании Atlantic, 

этот грузный, бесцеремон-

ный и бескомпромиссный 

человек стал для Led Zeppelin 

и ангелом-хранителем, и род-

ной матерью. 

Естественно, главны-

ми героями книги являют-

ся музыканты Led Zeppelin. 

На протяжении всего пове-

ствования автор старается 

максимально честно пока-

зать этих неординарных 

людей со всеми их досто-

инствами и недостатка-

ми. Думаю, ему это удалось 

блестяще. Кстати, характе-

ристик, данных цеппели-

новцам другими рокерами, 

в книге тоже немало. 

Читать эту замечательную 

книгу нужно в обязательном 

порядке. В ней можно найти 

ответы на вопросы о твор-

ческом долголетии того же 

Роберта Планта. Отдавше-

го, казалось бы, все твор-

ческие и жизненные силы 

«золотым» 70-м (когда Led 

Zeppelin была самой попу-

лярной рок-группой в мире), 

но до сих пор записывающего 

отличные альбомы и активно 

гастролирующего по всему 

миру. «Мы хотим лишь напи-

сать песни, устроить празд-

ник, рассказать пару небы-

лиц и подарить людям немного 

хорошей музыки», – гова-

ривал вокалист в середине 

90-х. И еще в то время он 

предсказывал, что в новом 

веке «будет управлять оте-

лем где-нибудь на Карибах 

и играть по вечерам в четверг 

музыку ска для картежников». 

Слава Богу, что этого не про-

изошло. Прочитав книгу, вы 

поймете – почему.

Честно говоря, я начинал 

чтение этой замечательной 

книги с некоторым пред-

убеждением и осторожно-

стью. Дело в том, что гита-

рист группы Слэш говорил, 

что она произвела на него, 

куда меньшее впечатление, 

чем ранее вышедшая иллю-

стрированная «Reckless Road: 

Guns N’ Roses and the Making 

of Appetite for Destruction», 

к тому же на Википедии был 

выложен материал о нема-

лом количестве фактических 

ошибок, присутствующих 

в оригинальном издании. Но, 

начав читать, я напрочь забыл 

о своих опасениях, ибо автор, 

Стивен Дэвис, написавший, 

ко всему прочему, блестя-

щие биографии Aerosmith 

(“Walk This Way”) и The Doors 

(“Jim Morrison: Life, Death, 

Legend”), и уже упомяну-

тый выше «Молот богов…» 

(“Hammer Of The Gods”), 

снова оказался на высоте. 

На этот раз он, похоже, пре-

взошел самого себя, выдав 

по-настоящему отвязный 

и угарный текст, припудрен-

ный кокаином, пропитанный 

марихуаной и залитый бур-

боном. И не только развле-

кательный, но и более чем 

познавательный.

История одной из пос-

лед них великих рок-

команд XX века (кстати, как 

оказалось, не имеющая ука-

занных в Википедии ошибок) 

читается на одном дыхании 

и настоятельно рекоменду-

ется всем неравнодушным 

к мощнейшему явлению под 

названием «рок-культура». 

Становление группы (читай: 

опасной уличной банды) 

проходило в атмосфере пол-

ного рас…дяйства. 

Отлично показаны реа-

лии шоу-бизнеса 1980-х годов 

и те трудности, которые пред-

стояло преодолеть моло-

дым рок-командам. Есте-

ственно, из кишмя-кишащих 

в лос-анджелесской тусов-

ке групп выживали и добива-

лись успеха лишь немногие. 

Мир «шприцов и препара-

тов», в котором сгинуло нема-

ло молодых музыкантов, 

предстает здесь во всей красе. 

Причем автор легко объясня-

ет, почему наркотики полу-

чили такую широкую попу-

лярность: «Другие музыканты 

равнялись на Guns: четверо пар-

ней были невменяемы, но Guns 

продолжали оставаться кру-

той рок-группой и получили 

престижный контракт».

Все более или менее значи-

мые коллективы той поры – 

Motley Crue, Poison, Skid 

Row, Hanoi Rocks, L. A. Guns 

показаны здесь максималь-

но правильно, без прикрас, 

но и без перегибов. Итак, 

добро пожаловать в джунг-

ли: «“Голливуд” Эксла Роуза 

был местом кровавой битвы, 

где из мальтузианской ловуш-

ки выбираются лишь сильней-

шие; опасным местом с отча-

янным весельем и серьезными 

играми, где проигравшие уез-

жают обратно в свою дыру – 

или превращаются в кочене-

ющий на полу ванной труп 

с перерезанной глоткой».

Автор не боится пока-

зать обладающего высочай-

шей харизмой и бесспорным 

талантом лидера группы 

Эксла Роуза гомофобом, 

расистом, а иногда и вооб-

ще полным ничтожеством, 

избивающим жену, подво-

дящим коллег и плюющим 

на своих фэнов. Дэвис чест-

но рассказывает о многочис-

ленных фобиях и комплек-

сах Эксла, а также темных 

сторонах натуры практиче-

ски всех членов Guns. Льви-

ная доля книги описывает 

пару лет: год записи велико-

го дебютника «Appetite For 

Destruction» и год, после-

довавший за его выходом. 

Именно в это время проис-

ходили самые интересные 

и важные для группы, да 

и для всей рок-музыки 80-х, 

события. Запись следующего 

альбома «Use Your Illusion», 

его выход в 1991-м, после-

дующие за этим концертные 

туры, положившие нача-

ло чехарде в составе Guns, 

а также развал классическо-

го состава описаны в книге 

не так захватывающе. Еще 

менее интересна сумбурная 

и порой загадочная исто-

рия записи главного долго-

строя индустрии – альбома 

«Chinese Democracy», кото-

рый наконец-то появился 

в природе в ноябре 2008-го 

и эйфории совершенно 

не вызвал. Названный кри-

тиками «внебрачным сыном 

Роба Зомби и Nine Inch 

Nails с Элтоном Джоном 

в качестве матери», «звуко-

вым экстрактом паранойи» 

и «последним вздохом умира-

ющей рок-звезды», к момен-

ту написания этого текста 

он благополучно забыт рок-

болельщиками. В отличие 

от двух главных пластинок 

Guns N’ Roses, которые про-

должают оставаться жемчу-

жинами в короне тяжелого 

рока 80-х годов.

В конце повествования 

Стивен Дэвис объективно 

дает понять, что, к сожале-

нию, величие Guns осталось 

в прошлом и вряд ли возро-

дится. И приговор, вынесен-

ный автором группе (да, соб-

ственно говоря, и индустрии 

в целом) в финале книги, 

неутешителен: «Подростки, 

жаждущие слушать хард-рок 

от плохих парней, не могут 

любить группу, которая стар-

ше их родителей. Многие с иро-

нией отнеслись к возвращению 

Эксла на сцену спустя двад-

цать один год после “Appetite”. 

Словно он вышел из-за кулис 

только чтобы обнаружить, 

что огромные толпы, кото-

рые выдерживали отмены кон-

цертов, терпели его опозда-

ния и крушили стулья во время 

беспорядков, теперь разошлись 

по домам». Добавить к этому, 

пожалуй, больше нечего.

Дэвис С.
Молот богов: Сага о Led 
Zeppelin / Пер. с англ. С.Рысева.

СПб.: Амфора, 2011. – 416 с. – 

(Дискография). 3000 экз. (п) 

ISBN 978-5-367-01803-5

Дэвис С.
Watch your bleed: Сага о Guns 
N’ Roses / Пер. с англ. Д.Лисина.

СПб.: Амфора, 2011. – 560 с. – 

(Дискография). 3000 экз. (п) 

ISBN 978-5-367-01889-9

Идеальная биография

Добро пожаловать в джунгли

слова и звуки

новости 
Игры 
за 50 центов
Американский рэпер 50 Cent 

(Кертис Джексон) написал 

книгу для детей и подростков. 

Ожидается, что произведение 

под названием «Playground» 

(«Игровая площадка») посту-

пит в продажу в январе 2012 

года. За печать тиража отвеча-

ет издательство Penguin Young 

Readers Group.

Как пояснил сам 50 Cent, 

в его книге речь идет о под-

ростке-хулигане, который 

взглянул на свои поступки 

со стороны и решил испра-

виться. По словам рэпера, в 

«Игровой площадке» нема-

ло моментов из его собствен-

ной биографии. Музыкант 

заявил, что целью написания 

книги для него стало иссле-

дование вопроса о том, как 

и почему дети становятся 

хулиганами и задирами. 50 

Cent выразил надежду, что 

его произведение удержит 

молодое поколение от совер-

шения хулиганских поступ-

ков и правонарушений.

Учись у Оззи
«Когда мне был 21 год, я пов-

торял, что не доживу и до 

пятидесяти... Но время шло и 

в какой-то момент пора было 

менять тактику, и вот я уже 

доковылял до шестидесяти…» 

У кого, как не у Оззи, можно 

учиться тому, как всю жизнь 

беспросветно напиваться, 

курить, тусоваться – и быть 

одним из самых успешных, 

плодовитых и талантли-

вых музыкантов. Великий и 

ужасный собирается выпус-

тить книгу, где он будет раз-

давать советы о том, как 

жить в кайф и не заморачи-

ваться по пустякам.

Идея новой книги воз-

никла в том же 2010 году, 

когда музыкант стал вести 

рубрику в Sunday Times, где 

он и обсуждал с читателями 

все свои насущные пробле-

мы, например, что делать с 

третьим соском, как вывести 

собаку из затяжной депрес-

сии – и так далее. Он гово-

рил: «Многие думают, что я 

совершенно конченный, сумас-

шедший, старый маразматик, 

но это не так. Все гораздо 

хуже». И если многие звезды 

берут пример с музыканта,то 

почему не выпустить посо-

бие, по которому они могли 

бы учиться? 

Книга под названи-

ем «Trust me, I'm Dr OzzY» 

выйдет в октябре этого года, 

найти ее можно будет, как и 

полагается, в разделе юмора 

и истории.

Подготовил Даниил Мартин 
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Книжное обозрение

кино и книга клуб

«Знакомьтесь – Вернер Хер-

цог» – русскоязычное назва-

ние книги Пола Кронина. 

В оригинале она называет-

ся «Herzog on Herzog» («Хер-

цог о Херцоге»), но пере-

вод в каком-то смысле точ-

нее и тоньше подмечает суть. 

Книга Кронина – сборник 

интервью с классиком «ново-

го немецкого кино» режис-

сером Вернером Херцогом, 

но при этом читателю не обя-

зательно быть знакомым 

с творчеством героя, чтобы 

увлечься чтением. «Сейчас 

этот человек для меня почти 

такая же загадка, как и при 

первой нашей встрече», – при-

знается сам Кронин во всту-

плении. Это ощущение, ско-

рее всего, останется и у чита-

теля после прочтения, но тем 

интереснее.

Херцог – один из вели-

чайших и самых плодови-

тых кинематографистов 

современности, автор пяти-

десяти шести фильмов. Сам 

себя он называет «стран-

ным существом, что идет 

по жизни и оставляет следы 

на песке. Эти следы – мои 

фильмы». Кино для Херцо-

га не конечная цель и смысл 

жизни, а такая же жизненная 

потребность, как для дру-

гих есть и дышать. Для него 

это почти так же естествен-

но: «Чтобы снимать, нужно 

просто не бояться и чувство-

вать, что ты должен делать 

свое кино». «Просто не боял-

ся» Херцог, например, сни-

мать в джунглях Южной 

Америки («Фицкаральдо»), 

когда по сюжету его герои 

(и коллеги) несли на руках 

корабль; и на острове, кото-

рый от извержения вулка-

на по всем прогнозам уче-

ных должен был взорвать-

ся («Ла-Суфриер. Ожида-

ние неминуемой катастро-

фы»)… Подобные перечис-

ления «геройств» через запя-

тую и без контекста могут 

вызвать раздражение. Веро-

ятно, поэтому Херцога часто 

называют авантюристом, 

ищущим приключений, чем 

опаснее, тем лучше. «Даю 

вам голову на отсечение, 

если бы я искал трудности, 

я так бы и не снял ни одно-

го фильма», – утверждает 

режиссер. Жизнь (и съемки 

фильмов), по его мнению, – 

это путешествие, а не при-

ключение.

Специальности он никог-

да нигде не учился и непо-

колебимо уверен, что луч-

шее кинообразование – это 

пешая прогулка от, ска-

жем, Мадрида до Парижа, 

и те наблюдения и опыт, 

которые желающий сни-

мать кино получит во время 

пути. Так, во всяком случае, 

было с ним: «Я уже говорил, 

что не вижу снов, но часто 

грежу наяву. Так вот, когда 

я шагаю по дороге, я погру-

жаюсь в грезы, я парю в мире 

фантазий и самых неверо-

ятных историй. Я в букваль-

ном смысле прохожу целые 

романы, фильмы и футболь-

ные матчи. Я не смотрю себе 

под ноги, но никогда не сби-

ваюсь с пути». (Кстати, один 

из фильмов Херцога назы-

вается «О чем грезят зеле-

ные муравьи?» – вот и себя 

он считает таким же мура-

вьем.) 

Херцог не раз оговарива-

ется, что не умеет и не видит 

смысла в анализе ни своих, 

ни чужих фильмов. Его рас-

суждения о кинопроцессе 

никак нельзя назвать высо-

колобыми измышлениями 

мэтра авторского кинема-

тографа (которым он, тем 

не менее, является). Пара-

доксально, но простота 

и ясность его мыслей о кино 

куда ближе и понятнее про-

стому зрителю, чем мно-

гие из его фильмов («кассо-

вым» режиссером Херцога 

при всем уважении назвать 

никак нельзя).

Вопросы Кронина, как 

правило, касаются сюже-

тов и героев фильмов, отве-

ты же Херцога – увлека-

тельные рассказы о том, 

что происходило с авто-

ром, актерами и съемоч-

ной группой во время съе-

мок. В этом зазоре у тех, кто 

смотрел Херцога, рождает-

ся более глубокое понима-

ние увиденного, а у буду-

щего зрителя формирует-

ся правильный, но не бук-

вальный настрой. У про-

читавших книгу появляет-

ся возможность посмотреть 

фильмы не только режиссе-

ра Херцога, но и Херцога-

человека.

«Для меня кинорежиссер 

сродни рассказчику, кото-

рый собирает толпу слуша-

телей на базаре в Марраке-

ше», – говорит герр Вернер. 

«Либо Херцог – заправский 

врун, либо (что более веро-

ятно) он говорит правду», – 

сомневается Кронин. Срав-

нение со «Сказками тыся-

чи и одной ночи» напраши-

вается само. Но, как извест-

но, сказка – ложь, да в ней 

намек. Речь о роли вообра-

жения в творчестве. Многие 

фильмы Херцога принято 

считать документальными, 

но сам он этому различию 

значения не придает: «Глав-

ная задача иллюзиониста – 

сокрушить логику и раци-

ональность. Кино похоже 

на реальность, но на самом 

деле это лишь сложная иллю-

зия».

Целью этого издания 

не было развеять огромное 

число слухов и мифов вокруг 

режиссера и его фильмов, 

что называется – выве-

сти героя на чистую воду, 

или же заставить его объяс-

нить непонятное в фильмах. 

В книге достигается куда 

более масштабная и важ-

ная цель – она в очеред-

ной раз заставляет задумать-

ся над непостижимой при-

родой творчества, ощутить 

сложность взаимодействия 

реальности жизни и реаль-

ности искусства. Во мно-

гом благодаря выбран-

ному Крониным жанру 

интервью за пульсирую-

щими жизнью рассказами 

Херцога чувствуется одно-

временно его неординар-

ность, парадоксальность – 

и цельность, искренность. 

«Не нужно никакой системы, 

нужна жизнь! Пусть оста-

нутся пробелы, пусть книга 

будет неплотной. Забудьте 

о системе и просто пиши-

те», – советовал Херцог 

Кронину в одном из раз-

говоров, когда книга еще 

только готовилась.

Русское издание завер-

шает статья Яна Левченко 

«Романтический эмпиризм 

Вернера Херцога». В кон-

тексте прочитанного кино-

ведческая статья выглядит 

не как авторитетное резю-

ме знатока, но как один 

из многих имеющих место 

быть взглядов на творчество 

режиссера.

Однажды Х. Л. Борхес сказал, 

что мир похож на сад расхо-

дящихся тропинок. Он верил 

в бесконечность временных 

рядов, в растущую, головокру-

жительную сеть расходящих-

ся, сходящихся и параллель-

ных времен. И эта канва вре-

мен, которые сближаются, вет-

вятся, перекрещиваются или 

век за веком так и не сопри-

касаются, заключает в себе 

все мыслимые возможности. 

«В большинстве из этих вре-

мен,  – писал Великий библио-

текарь, – мы с вами не суще-

ствуем; в каких-то суще-

ствуете вы, а я – нет; в дру-

гих есть я, но нет вас; в иных 

существуем мы оба… Вечно раз-

ветвляясь, время ведет к неис-

числимым вариантам будуще-

го». Авторы этой удивитель-

ной книги набрели на неве-

домую тропинку, двигаясь 

по которой попали во време-

на, где «революция, о которой 

так долго говорили большевики, 

НЕ СВЕРШИЛАСЬ!».

В этом месте книги чита-

тели, до того вниматель-

но следившие за хитроспле-

тениями сюжета, останавли-

ваются и начинают огляды-

ваться по сторонам, выис-

кивая приметы иного про-

шлого. Главная примета – 

это вдруг отступивший страх 

перед будущим, когда оказа-

лось, что все же не придет-

ся уезжать из родной страны, 

спасаясь от грядущего крас-

ного террора. Вместе с исчез-

новением тревог вновь верну-

лись в обыденную жизнь ста-

рые моды и вчерашние тради-

ции, существовавшие в стране 

перед наступлением смутно-

го 1917 года. Сделав вид, что 

будто бы ничего и не было, 

люди попытались оправиться 

от шока неизвестности, кото-

рый терзал их в течение всего 

минувшего года.

Оказывается, жива царская 

семья, а император Николай II 

вовсе не отрекался от престола 

в феврале 1917 года – именно 

это обстоятельство и не позво-

лило революционерам прийти 

к власти в октябре. И в итоге 

гениальный Эйзенштейн 

снимает вовсе не «Стачку», 

а «Защиту Зимнего», в кото-

ром в аллегорической форме 

показывает, как на борь-

бу с гибельной революцией 

поднялась вся история и вся 

культура России. (Из этого мы 

можем сделать вывод, что был, 

видимо, момент, когда судьба 

Империи висела на волоске.) 

А дальше – все как у нас: 

кубисты, футуристы, кон-

структивисты… Гениальный 

художник Александр Дейнека 

пишет свои угловатые, устрем-

ленные в будущее картины… 

Гениальный писатель Алек-

сандр Грин сочиняет добрую 

сказку про девочку Ассоль 

и корабль с алыми парусами… 

Взлетают самолеты, стремятся 

в полет дирижабли, в Москве 

строится первое метро… Вот 

только происходит это намно-

го интенсивнее, ведь страна 

не была разрушена и не рас-

теряла свои ресурсы в ходе 

революции и Гражданской 

войны. Поэтому первое метро 

в Москве открывается отнюдь 

не в 1935 году, а в первой поло-

вине 20-х.

Лейтмотив книги – созда-

ние в Крыму, в урочище Артек 

кинофабрики «Русский Хол-

ливуд».

Известно, что в совет-

ское время была предприня-

та попытка создать в Крыму 

«Советский Голливуд». Такую 

идею после поездки по США 

предложил Борис Захаро-

вич Шумяцкий, участник 

гражданской войны в Сиби-

ри, революционер, журна-

лист, руководитель совет-

ского кинематографа в пер-

вой половине 1930-х годов. 

И. В. Сталин тогда горячо 

поддержал своего министра 

кинематографии. К сожале-

нию, этот эффектный проект 

(а планировалось выпускать 

до двухсот фильмов в год) 

не был осуществлен вслед-

ствие ограниченности ресур-

сов страны.

А вот в иной реальности все 

получилось – и «Русский Хол-

ливуд» был построен. Причем, 

наверняка все в итоге вышло 

не хуже, а даже лучше, чем 

у американцев в их солнечной 

Калифорнии. Намек на это 

присутствует в книге в виде 

Большой золотой медали, 

которую на выставке в Пари-

же получила главная героиня 

Ленни Оффеншталь за фильм 

«Фантом с киноаппаратом» 

(тут, для искушенных, еще 

и прямая отсылка к Дзиге 

Вертову). Французские газе-

ты взахлеб писали о «пер-

вой женщине-кинорежиссере», 

о том, что она «сломала законы 

старого кино» и «после ее филь-

мы кино никогда не будут сни-

мать по-прежнему»…

Книга Марины Друбецкой 

и Ольги Шумяцкой читается 

сквозь слезы, сквозь сжатые 

зубы, ведь на той тропинке 

не было, наверное, ни ГУЛА-

Га, ни войны с Гитлером, 

ни перестройки, ни Горба-

чева… Впрочем, наверное, 

Михаил Сергеевич Горбачев 

все-таки существовал – так 

звали знаменитого кубанского 

комбайнера, героя труда. Зато 

там наверняка были и конс-

труктор космических кара-

велл С. П. Королев, и храб-

рый астронавт Юрий Гага-

рин, возглавивший экспеди-

цию на Луну…

Эта книга о том, что счас-

тье бродит где-то рядом.

Кронин П.
Знакомьтесь – Вернер Херцог / 
Пер. с англ. Е.Микериной.

М.: Rosebud Publishing, Пост Модерн 

Текнолоджи, 2010. – 400 с. 2000 экз. (п) 

ISBN 978-5-904175-03-0

Друбецкая М., Шумяцкая О.
Продавцы теней.

М.: КоЛибри, Азбука-Аттикус. 2011. – 

512 с. 4000 экз. (п) ISBN 978-5-389-01717-3

Дорожные грезы

Cчастье где-то там…

Елена Сибирцева

Владимир Марочкин

новости 
На экране 
Ле Карре 
Известный фотограф, а ныне 

режиссер Антон Корбайн 

после экранизации «Амери-

канца» продолжает искать 

материал среди бестсел-

леров. Новым (третьим по 

счету) фильмом постанов-

щика станет политический 

триллер «Особо опасен» 

(«A Most Wanted Man») по 

одноименному роману 

Джона Ле Карре.

В одном из своих интер-

вью Антон Корбайн заявил, 

что собирается снять всего 

три фильма. Уже в октябре 

прошлого года прошел слух 

о новом проекте режиссера. 

Мол, Корбайн снимет трил-

лер в Германии и пригласит 

на одну из ролей немецкого 

актера Херберта Гренемайера.

Большую часть фильма 

Корбайн планирует снимать 

в Гамбурге, причем съем-

ки начнутся уже в декабре. 

Сценарий пишет австрали-

ец Эндрю Бовелл, на счету 

которого триллер Мартина 

Кэмпбелла «Возмездие».

На экране – 
Кобен
Режиссер вестерна «Как 

трусливый Роберт Форд 

убил Джесси Джеймса» 

Эндрю Доминик пишет сце-

нарий англоязычной версии 

экранизации романа Харла-

на Кобена «Не говори нико-

му». Фильм по книге уже 

существует, его снял Гийом 

Кане в 2006 году. В режис-

серское кресло американ-

ской версии приглашен Бен 

Аффлек.

Интересно, что Харлан 

Кобен – собственно, амери-

канский писатель. Изначаль-

но к его роману «Не говори 

никому» проявила интерес 

Sony в 2002 году, но перевести 

книгу Кобена на язык кино 

не получилось. Затем книгой 

заинтересовался Гийом Кане, 

а финансированием занялась 

уже компания Люка Бессона 

EuropaCorp.

Права на англоязыч-

ную версию романа Кобена 

находятся сейчас у Warner и 

Universal. При этом сцена-

рий Доминика в новостях не 

фигурирует. Студии наняли 

Криса Террио, автора трил-

лера «Арго», который сейчас 

снимает Аффлек. Как толь-

ко режиссер завершит работу 

над историей об освобожде-

нии американцев из Ирана, 

то приступит к съемкам «Не 

говори никому».

Подготовил Даниил Мартин 
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детлит клуб

Однажды археологи рас-

копали несколько холмов 

в Ирландии и нашли под 

ними залы и коридоры, 

которые были выложены 

черными и серыми камня-

ми, украшенными таинс-

твенными узорами, как 

на тарелках Willeroy&Boch: 

знаете, такие причудли-

вые спирали. В тот момент 

изумленные ученые, выти-

рая вспотевшие пыль-

ные лица, думали, вероят-

но, об одном: никакие это 

не сказки!

Все знают – благодаря 

старинным книгам, – что 

после прихода людей феи 

сначала скрылись под хол-

мами, а с развитием циви-

лизации и вовсе свели свои 

встречи с человеком почти 

к нулю. Все реже и реже 

можно теперь увидеть 

милую девушку в зеленом 

плаще с бахромой, кото-

рая держит в руке бутылоч-

ку с эликсиром (бессмер-

тия, разумеется), а другую 

прижимает к губам, наме-

кая – совершенно недву-

смысленно – на то, что вы 

никого не видели. Допу-

стим, не видели, но ведь 

другие видели – те, что 

жили раньше и сочиняли 

ирландские саги, валлий-

ские сказания, шотланд-

ские баллады и бретонс-

кие легенды. Всем, что мы 

знаем о феях, мы обяза-

ны им. А в этой книге их 

древние, прекрасные, хотя 

порой и весьма зловещие 

образы получают подлин-

ную славу – больше, чем 

даже сами писатели, кото-

рые их когда-то воспева-

ли: потому что это не толь-

ко почтительный интерес, 

но и горячая, как шоко-

лад, симпатия, переходя-

щая в молочную нежность 

и веру.

Сиды – у кельтов, 

хозяйки – у германцев, 

вилы и дивы – у славян, 

дамы – у романских наро-

дов. Но, невзирая на раз-

личия в именах, нет при-

чин сомневаться, что все 

это они, феи. Доказатель-

ство? Пожалуйста! Река 

Дунай называлась пре-

жде Данубий – в честь феи 

Дану, а Сена была Секва-

ной – по имени прекрас-

ной феи (это слово, между 

прочим, французское), что 

жила когда-то в тех краях; 

туманный Альбион полу-

чил свое название от имени 

феи Альбы, а Ирландия – 

самая густонаселенная 

феями и эльфами страна – 

раньше звалась Эрин, как 

фея Эриу. Так что феи кру-

гом, и лишь те, кто невни-

мателен и нелюбопытен, 

их не замечают.

Другое дело, что у раз-

ных народов они часто 

не похожи друг на друга. 

Автор этой книги – Сер-

гей Шабалов – предлага-

ет, для примера, вспом-

нить фею из «Золушки» – 

такую добрую, спокойную, 

жизнерадостную (и уже 

приплясывает перед гла-

зами полноватая хохотуш-

ка из диснеевского мульти-

ка), к тому же с неплохим 

чувством юмора, учитывая, 

что она выбрала в качес-

тве основы для будущей 

кареты. Милая тетушка 

с очками на носу. А теперь 

сравните ее с теми феями, 

которые у Вальтера Скот-

та – да, тоже плясали – 

но вокруг воина, которого 

они сбили с пути в лунном 

свете. И это еще пустяки – 

дело житейское, а ведь 

на их счету, то есть на счету 

шотландских и ирландских 

фей, есть «шутки» и посе-

рьезнее: месть охотни-

кам, подстрелившим одну 

из них, когда та была пти-

цей, поджоги, превраще-

ние вина в воду и наоборот 

и т. д. В общем, все не так 

однозначно.

Размышляя о том, кто 

они такие – феи, и отку-

да появились, Шабалов 

старается рассмотреть как 

можно больше версий. 

Падшие ангелы? Возмож-

но, а возможно не пад-

шие, а просто робкие: 

«не за Бога и не за дьяво-

ла». Или они языческие 

боги, или дети Лилит – 

первой жены Адама? Или 

это существа, очень похо-

жие на людей, но лишен-

ные души (поэтому-то 

люди им так и любопыт-

ны)? Или, напротив, – это 

сами духи… А может быть 

так – заблудшие души, 

которых ирландские мона-

хи часто – иногда успешно, 

иногда тщетно – пытались 

окрестить. Вполне вероят-

но также, что они – покой-

ники. Ну да, не пугайтесь 

только очень уж сильно, 

просто примите к сведе-

нию тот факт, что слово 

«сид» (сидами в Ирлан-

дии до сих пор называют 

и фей, и холмы, в которых 

те обитают) означает «мир, 

покой». Иначе говоря, это 

духи умерших. С другой 

стороны, быть посредни-

ками между мирами, чем 

и занимаются, по большо-

му счету, и феи, и эльфы, – 

вовсе не обязательно озна-

чает прощание с жизнью. 

Да… это сложно и запутан-

но. Всю волшебную исто-

рию фей автор этой очень 

любопытной книги распу-

тывает, как ленту Меби-

уса. И постепенно образ 

феи он восстанавливает – 

с помощью филологии, 

религии, культуры и поэ-

зии, цитируя Данте Али-

гьери и Парацельса, Йейт-

са и Гомера, многих извест-

ных собирателей фолькло-

ра и путешественников, 

католических писателей 

раннего Средневековья 

и историков XIX века. Но, 

следуя за ним, будьте гото-

вы к дождям, коварному 

солнцу и сильным ветрам, 

которые дуют на севере 

Западной Европы. Пото-

му что он явно настроен 

по-ирландски.

Это не выдумки – 

в какой-то мере здесь 

и правда все как с пого-

дой: можно опирать-

ся на данные синоптиков 

или на снимки из космоса, 

а можно наблюдать за тем, 

как ведут себя птицы, дере-

вья, облака, и прикрыва-

ет ли домашний кот мор-

дочку лапой, – а в резуль-

тате все решится в послед-

нюю минуту и совершен-

но неожиданно. Что правда 

и кому доверять? – Загад-

ка, и вы абсолютно свобод-

ны в том, как ее разрешить: 

будь то метеопрогноз или 

прекрасный мир фей.

История – это отнюдь не то, 

что произошло. По большей 

части это то, что было рас-

сказано о произошедшем. 

И как всякая гуманитар-

ная наука, история частень-

ко выходит за пределы своей 

прямой юрисдикции и начи-

нает орудовать там, где мы 

привыкли видеть психо-

логию. Она каждую мину-

ту создает не только себя, 

самозапечатлеваясь в собы-

тиях и в учебниках, но и тво-

рит сознание людей. Непред-

взятой истории не бывает, 

она обязательно рассказана 

кем-то – и потому зависит 

от чьих-то интересов. У нее 

две функции – врачевания 

и борьбы. В первом случае 

она утешает «свой» народ, 

рассказывает о великом про-

шлом, о закономерности, 

но преодолимости всех про-

блем, указывая на аналогич-

ные ситуации в жизни дру-

гих стран. Во втором – когда 

надо поднять народ на борь-

бу – история, наоборот, 

давит на любимые и вековые 

мозоли, напоминая не толь-

ко о величии, но и о неспра-

ведливых унижениях, и боль-

ше уходит в теоретические 

доказательства права наро-

да на его место под солн-

цем. И знаете, что самое 

любопытное и самое забав-

ное? То, что большую часть 

исторических знаний, а зна-

чит, и принципов боевой 

либо утешительной идеоло-

гии человек получает, когда 

он еще совсем маленький – 

то есть из школьного учеб-

ника. Конечно, некото-

рые, уже выйдя из-за парты, 

продолжают интересовать-

ся делами давно минув-

ших дней, но все новые зна-

ния надстраиваются на все 

тот же школьный фунда-

мент. И как ни странно, про-

стой параграф из учебника 

ярче, проще и искреннее, 

чем огромный историче-

ский трактат, характеризует 

всю идеологию народа. Вот 

почему, покушаясь на авто-

ритет объективной «всемир-

ной истории», Марк Ферро 

берется за учебники.

Он не использует оче-

видную и банальную 

схему – взять какую-нибудь 

войну и послушно перепе-

чатать в свою книгу пара-

графы из учебников стран-

участниц. Ферро изобрета-

ет кое-что новое. Напри-

мер, он хочет разобрать-

ся со взглядами алжирских 

историков на французскую 

колонизацию. Для этого 

можно было просто про-

цитировать соответствую-

щий раздел из книги для 

средней школы. Но это же 

скучно. А Ферро пытает-

ся заинтересовать чита-

теля даже своим трудно-

проходимым материалом. 

И потому начинает расска-

зывать о взглядах совре-

менных и не очень алжир-

цев на Римскую империю, 

намекая на то, что Рим 

и Париж проводили одина-

ковую колониальную поли-

тику. Но про канувшую 

в Лету империю можно 

говорить многое из того, 

что приходится замалчи-

вать, дабы не испортить 

отношения с ныне здрав-

ствующей державой.

В другой главе говорится 

о том, как история врачу-

ет раны, нанесенные рабов-

ладельчеством Тринида-

ду и Тобаго, и рассказыва-

ет «своим» детям об анг-

лийских мальчиках, кото-

рыми торговали на неволь-

нических рынках в Риме. 

Так – ненавязчиво, прос-

то, мудро и весьма впечат-

ляюще – детям показыва-

ют, что рабом может стать 

любой человек и что это 

не зависит от цвета кожи.

Ферро предлагает обзо-

ры историко-идеологи-

ческих традиций ЮАР, 

Польши, Армении, Егип-

та, Мексики, Австралии, 

ну и, конечно, Европы, 

США и СССР. Французс-

кий историк уделяет вни-

мание не только учебни-

кам, но и сказкам для детей, 

а также фильмам о прошлом 

и настоящем, которые сво-

бодно могут посмотреть 

подростки. Не надо про-

бовать освоить эту книгу 

влет, сопротивляться этому 

будут как ваш разум, так 

и авторский текст. С рабо-

той Ферро можно непло-

хо прожить неделю или две, 

впитывая культуру других 

стран по капле и ощущая, 

как раздвигаются границы 

сознания.

Что же касается поме-

щенного в заглавие книги 

слова «дети», то следует 

предупредить: эта книга, 

безусловно, будет в первую 

очередь интересна родите-

лям. Им не стоит приобре-

тать ее исключительно для 

своих чад.

Шабалов С.
В стране фей и эльфов: 
Персонажи кельтского 
фольклора. 

М.: ОГИ, 2011. – 240 с.: ил. 2000 экз. (п) 

ISBN 978-5-94282-644-4

Как рассказывают историю 
детям в разных странах мира / 
Пер. с фр. Е.Лебедевой. 

М.: Книжный клуб 36.6, 2010. – 480 с. Тираж 

не указан. (п) ISBN 978-5-98697-136-0

Уважайте даму 
в зеленом

Всемирная путаница

новости 
Кто правит балом 
Где как, а в Волгограде это 

лето, скорее всего, запом-

нится уникальной по своей 

сути акцией: «В лето с кни-

гой». Ее необычность заклю-

чается в том, что органи-

заторами выступили почти 

исключительно сами дети: 

во-первых, детское объеди-

нение, во-вторых, обще-

ственная организация 

«Планета детства» и, в-тре-

тьих, журнал для семейного 

чтения «ТРЯМка». Не без 

помощи городской библио-

теки, комитетов по культуре 

и делам молодежи, конеч-

но, но будем откровенны: 

последние лишь помог-

ли в проведении книжной 

акции.

А вот что придумали 

инициаторы: они реши-

ли познакомить волгоград-

ских школьников с новин-

ками детской литературы, 

новыми авторами и дет-

ской периодикой. В центре 

культуры и досуга «Роди-

на» дети собрали воспи-

танников пришкольных 

лагерей из Дзержинско-

го и Центрального райо-

нов и устроили что-то вроде 

пира – книжного, разуме-

ется. В фойе библиотеки 

им. А. С. Пушкина – инте-

рактивная выставка новых 

поступлений: книги и жур-

налы, которых здесь еще 

никто не видел. А в большом 

зале – открытия совсем дру-

гого свойства, уже не печат-

ного – встречи: с поэтом 

и педагогом Надеждой 

Кошелевой и писателем 

Верой Романенко. Чита-

тели получили от гостей 

не только ответы на свои 

вопросы, но еще и подарки: 

книги с личной подписью 

автора. Кроме того юные 

волгоградские корреспон-

денты показали сверстни-

кам сюжеты о читательских 

конкурсах, а также телеви-

зионные материалы, посвя-

щенные тому, какая рабо-

та по продвижению чтения 

ведется в их родном городе. 

Больше прочих, как было 

отмечено, зрители оценили 

сюжет о «Книжкиной неде-

ле» в детском саду. И еще, 

конечно, сцена: с нее прозву-

чали стихи и были исполне-

ны песни, специально сочи-

ненные на слова волгоград-

ских поэтов. Плюс неболь-

шой экскурс, проведенный 

по книжным новинкам Рос-

сии, в ходе которого ребя-

та познакомились с авто-

ром из Нижнего Новгорода 

Юлией Слапогузовой. Жур-

налист и сценарист – она 

неожиданно начала писать 

детские книги, и, надо ска-

зать, ее «Приключения 

хомячков» очень многим 

понравились.

Подготовила Вера Бройде 
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Поэт в аду 
Воздействие рассказов Оскара Уайльда ска-

зывалось на слушателях по-разному. Ино-

гда они воодушевляли и оживляли аудито-

рию, в других случаях собравшиеся замолка-

ли, внимая ему как зачарованные или окол-

дованные. Отзыв лорда Альфреда Дугласа, 

слушавшего его рассказы, возможно, чаще 

других открывает нам еще одну грань талан-

та Уайльда и почти колдовского его владе-

ния аудиторией. Дуглас говорил о том, что 

Уайльд мог за пять минут рассказа с лег-

костью излечить любого от депрессии или 

даже настоящей физической боли. Об этой 

почти магической способности Уайльда 

в сходных словах свидетельствовали многие 

из слушавших его рассказы. Например, поэт 

Эрнест Доусон писал о том, что от Уайльда 

исходила такая радость, такая кипучая жиз-

ненная сила, что очень скоро ею заражался 

даже самый закоренелый пессимист.

Фрэнк Харрис вспоминал, как однаж-

ды Уайльд своим рассказом излечил его 

от лихорадки. Другой приятель Уайльда, 

у которого сильно болел зуб, послушав рас-

сказы более часа, вдруг понял, что зубная 

боль у него прошла.

Воздействие на аудиторию нижеприве-

денной истории было, может быть, не столь 

впечатляющим, однако не менее силь-

ным: по окончании ее слушатели некото-

рое время оставались неподвижны, слов-

но оцепенев. Экспромтное начало «Поэту 

в аду» положил некий спор в кафе, во время 

которого Уайльд доказывал, что непризна-

ние некоторых произведений искусства при 

жизни их создателей может впоследствии 

обернуться признанием, когда отвергну-

тые публикой будут блаженны в царствии 

небесном. Вероятно, Уайльд рассказал эту 

историю в качестве иллюстрации к свое-

му тезису, а может быть, и наоборот – сам 

тезис послужил лишь вступлением к рас-

сказу или его концовкой.

В аду, в славной компании прелюбоде-

ев и развратниц, а также высокоумных уче-

ных и поэтов, среди беспрестанных кор-

чей проклятых грешников, пытающихся 

избавить душу от мучений, можно было 

заметить женщину, тихо сидевшую с улыб-

кой на лице. Казалось, она слушает что-то, 

обратив лицо кверху и подняв взгляд туда, 

откуда к ней взывает некий голос.

– Кто эта женщина?– спросил один 

из новоприсланных, пораженный на ред-

кость странной прелестью этого лица и зага-

дочным его выражением. – Вот эта, с блед-

ными, цвета слоновой кости руками и нога-

ми и волосами, что прикрывают плечи. 

Почему она и только она постоянно смо-

трит вверх?

Не успел он договорить, как с ответом 

к нему поспешил мужчина с увядшим вен-

ком в руке.

– Говорят, – сказал он новичку, на земле 

она была великой певицей, и звуки ее голо-

са лились и рассыпались, подобно звездопа-

ду в ясную ночь. В смертный ее час Господь 

забрал ее голос, чтобы он эхом отзывался 

в небесных сферах, потому что жаль было бы 

утерять вовсе такое великолепие. И теперь, 

вслушиваясь, она узнает этот голос, вспо-

минает время, когда он принадлежал ей, 

и делит наслаждение с самим Господом 

Богом. Но не надо говорить ей ни слова, ведь 

она верит, что пребывает в раю.

Сказав это, мужчина с увядшим венком 

в руке отошел от новичка, и к последнему 

приблизился другой со словами:

– Нет, все только что сказанное неправ-

да, а правда в том, что на земле красота этой 

женщины вдохновляла поэта, и потому ее 

имя накрепко связано с его стихами, кото-

рые до сих пор живы и на устах. Вот почему 

и в ад к ней доносятся его хвалы, повторя-

емые человеческим голосом. Такова истин-

ная история этой женщины.

– А поэт? – осведомился новичок. – 

Крепко ли она его любила?

– Так некрепко, – отвечал собеседник, – 

что ежедневно встречаясь с ним здесь в аду, 

она не узнает его лица.

– Ну а он?

Рассмеявшись, собеседник сказал:

– Ведь это он сейчас плел тебе басни про 

ее голос. Даже в аду он продолжает твердить 

про нее всякие несуразицы, чем занимался 

и при жизни!

Фальшивая монета 
Мы уже отмечали, как благотворно действо-

вала речь Уайльда на больных или пережи-

вающих депрессию, но не менее разитель-

ное воздействие производила она на скор-

бящих или умирающих. Если кто-либо 

из его друзей переживал смерть близкого 

человека или родственника, Уайльд неза-

медлительно являлся и просил впустить его. 

Придвинув стул поближе и усевшись рядом 

с другом, он начинал исподволь расспра-

шивать его, вынуждая выразить горе в сло-

вах, а под конец друг даже смеялся. «Уайльд 

принимался за свой рассказ, – вспоминал 

один из таких друзей, – и я ловил себя 

на том, что смеюсь, хотя раньше считал, 

что уж смеяться-то больше не буду никог-

да». Рассказывали также, что умиравший 

в Париже друг Уайльда лорд Литтон, отка-

зываясь видеть кого бы то ни было возле 

своего ложа, делал исключение для Уайль-

да и просил того приехать и рассказывать 

ему истории.

Подобные отзывы свидетельствуют 

о незаурядном таланте Уайльда-рассказчика 

и масштабе и многообразии этого талан-

та. Изобилующее юмором и отличающее-

ся особой легкостью повествование Уайль-

да нередко заставляло слушателей проливать 

слезы. Приводимый ниже рассказ Уайльда 

характерен как своей сентиментальностью, 

так, временами, и элементами комическими 

и фантазийными. Один из вариантов этого 

рассказа был рожден в споре, в ходе которо-

го Уайльд отстаивал мнение, что люди, наде-

ленные каким-либо особым даром, в част-

ности даром любить, обречены на тщетные 

поиски того, кто мог бы этим даром насла-

диться. Уайльду случалось импровизировать 

истории о монетках, протянутых ему слуша-

телями. Завершив в последние свои париж-

ские годы одну из таких импровизаций, где 

речь шла о короле, нищем и монете, Уайльд, 

якобы, сказал: «Я был королем, теперь же 

я стану нищим». Рассказывал он и такой 

вариант «Фальшивой монеты», где нашед-

ший бесполезную монету бедняк вызывает 

на поединок короля, чье изображение было 

отчеканено на ней.

Жил на свете один бедняк, который всю 

страну исходил в поисках случайных зара-

ботков. И однажды на обочине дороги он 

вдруг углядел золотую монету, на обрат-

ной стороне которой было отчеканено лицо 

незнакомого короля. «Вот удача! – восклик-

нул он, увидев, как блестит в солнечных 

лучах монета. – Я ведь не помню, когда и ел 

в последний раз!» 

И ощупывая монету в кармане, бедняк 

горделиво зашагал к ближайшему трактиру. 

Усевшись за грубый деревянный стол, он 

заказал целую гору съестного и напитков.

Когда тарелки и стаканы были убраны 

со стола, бедняк достал из кармана монету 

и размашистым жестом бросил ее на стол, 

желая расплатиться по счету. Но, взглянув 

на монету, трактирщик нахмурился и сер-

дито сказал бедняку: «Твоя золотая моне-

та – фальшивая, и король на ней – нена-

стоящий».

Услышав такие слова, бедняк сказал: 

«Другой золотой монеты у меня, увы, как 

не было, так и нет, но я постараюсь найти 

себе здесь работу и в конце концов сумею 

скопить денег, чтоб отдать тебе долг».

И, трудясь вдвое усерднее, чем он это 

делал доселе, бедняк смог сдержать слово 

и заплатить трактирщику. Разделавшись 

с долгом, он завязал в узел свою одежонку 

и взял в руки длинный деревянный посох. 

Он покинул это место, решив найти страну, 

где в ходу была бы его монета.

Перебиваясь по пути случайными зара-

ботками, бедняк путешествовал чуть ли 

не по всему миру. Он исходил края, где 

земля суха и трескается от зноя, и края, где 

горы покрыты снегом. Но страны, которую 

он искал и где на монетах было бы лицо 

его короля, он не видел. Во многих коро-

левствах успел он побывать, но короли там 

правили другие.

Всякий раз, приходя в незнакомый город, 

бедняк первым делом показывал монету 

собиравшейся вокруг него толпе, но, погла-

зев, люди говорили одно: «Твоя золотая 

монета – фальшивая, и король на ней – 

ненастоящий». На что бедняк отвечал: 

«Но раз лицо короля – золотое, то я уверен, 

что где-нибудь он все-таки правит».

И всякий раз, покидая незнакомый 

город, он слышал, как вслед ему несет-

ся смех. Но он подставлял лицо солнцу 

и продолжал путь, преисполнившись радо-

сти и напевая. Ибо в кармане своем он 

чувствовал золотую монету, а в сердце – 

надежду.

Так все шел и шел бедняк, пока в конце 

концов не вышел на берег огромной реки 

и не присел, усталый, возле воды. Вечерело, 

и в неясных сумерках он различил фигуру 

паромщика, сидевшего неподалеку. Лицо 

паромщика покрывали морщины, тело его 

ссохлось и почернело. Поздоровавшись, 

бедняк спросил, не перевезет ли тот его 

через реку. Как плату он предложил паром-

щику свою золотую монету. К его удивле-

нию, монету паромщик принял и отвел его 

к своей лодке.

Но едва бедняк с паромщиком сели 

в лодку, та стала медленно оседать под 

собственной тяжестью. Лодка погружа-

лась в темную глубь, и бедняк, вглядевшись 

в лицо паромщика, увидел, что это и есть 

лицо короля, которого он искал по всему 

свету.

И с довольной улыбкой, зная, что 

отправляется в тот край, откуда нет воз-

врата, и что на конец-то расплатился своей 

золотой монетой, бедняк позволил темным 

водам сомкнуться над его головой.

Перевод с английского 
Елены Осеневой 

«застольные беседы»

В издательстве «Иностранка» выходят впервые переведенные на русский язык 

«Застольные беседы» Оскара Уайльда с комментариями составителя – литера-

туроведа Томаса Райта. По свидетельствам современников, устные рассказы 

Уайльда поражали едва ли не сильнее его опубликованных произведений. 

«Возможно, гений Оскара Уайльда лишь наполовину воплотился в сто опубли-

кованных произведений. Другую половину составляют его беседы, ибо, подобно 

Джонсону и Кольриджу, он принадлежит к когорте великих мастеров устного 

слова, мастеров, словесная изобретательность и остроумие которых были слиш-

ком велики и блестящи, чтобы ограничиться рамками писательства», – говорит 

в предисловии Питер Акройд.

Оскар УайльдОскар Уайльд
ПритчиПритчи
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«красная книга»

Дмитрий МалковСигнал опасности

Как ни печально, во всем виноваты мы – странная бел-

ковая мутация, разумная плесень, распространившаяся 

по планете в последние годы кайнозоя. Ученые утверж-

дают: «Предыдущие периоды вымирания животных были вызваны 

физическими причинами, такими, как столкновение с небесными 

телами, движение тектонических плит, высокая вулканическая 

активность, изменение климата. Текущий период вызван людьми 

и начался приблизительно 100 000 лет назад с расселением людей 

по планете. Входя в контакт с новыми для них экосистемами, 

которые прежде никогда не испытывали человеческого присут-

ствия, люди разрушали экологический баланс, охотясь, разрушая 

среду обитания и разнося болезни». Суть в том, что человек – 

единственное живое существо на Земле, способное жить вне 

экосистемы. Ему наплевать, стоит ли его дом среди берез, эвка-

липтов или же мангровых зарослей. Он не нуждается в услугах 

природы по поддержанию определенного климата. Человек сам 

создает свои условия обитания. А вот то, что изменение этих 

условий приводит к невозможности обитания в данной местно-

сти других животных, – и есть предмет нашего разговора.

Интерес к спасению вымирающих видов возник далеко 

не сразу. Свою роль здесь сыграло, конечно, то, что ресурс 

казался неисчерпаемым. Под тяжестью стай странствующих 

голубей ломались деревья, стадо бизонов шло мимо посел-

ка в течение трех дней, по спинам стеллеровых морских коров 

можно было перейти из Азии в Америку… Но человек воору-

жился большой ложкой – и внезапно оказалось, что на дне 

котелка уже сухо. Тем не менее прошло еще много лет, прежде 

чем в 1948 году был создан Международный союз охраны при-

роды (МСОП), учредивший Комиссию по выживанию видов 

(англ. Species Survival Commission; в русской традиции обыч-

но именуется Комиссией по редким видам), основной своей 

целью поставившую создание мирового аннотированного спи-

ска (кадастра) животных, которым по тем или иным причинам 

грозит исчезновение. Назвать этот список «Красной книгой» 

(англ. Red Data Book) предложил председатель Комиссии сэр 

Питер Скотт, «чтобы придать ему вызывающее и емкое значение, 

так как красный цвет символизирует сигнал опасности». Пер-

вое издание Красной книги вышло в 1963 году. В него входи-

ли сведения о 211 видах и подвидах млекопитающих и 312 видах 

и подвидах птиц. Последнее, четвертое, издано в 1979–80 годах 

и включает в себя 305 видов млекопитающих, 258 – птиц, 40 – 

амфибий и 193 – рыб. Красная книга тем не менее является так 

называемым «документом постоянного действия» и регуляр-

но, как американская Конституция поправками, дополняется 

«Красными списками угрожаемых видов», последний из кото-

рых, впрочем, вышел еще в 1998 году.

История отечественной Красной книги началась, как 

несложно догадаться, с «Красной книги СССР». Она вышла 

в свет в августе 1978 года, и выпуск ее был приурочен к откры-

тию в Ашхабаде, тогдашней столице Туркменской ССР, 

XIV Генеральной ассамблеи МСОП. Сама по себе Красная 

книга СССР не имела силы государственного юридического 

акта. Вместе с тем, в соответствии с Положением о Красной 

книге СССР, занесение в нее какого-либо вида означало уста-

новление запрета на его добывание, возлагало на соответству-

ющие государственные органы обязательства по охране как 

самого вида, так и его местообитаний. В этом аспекте Красная 

книга СССР была основой для законодательной защиты ред-

ких видов. Одновременно ее следует рассматривать как научно 

обоснованную программу практических мероприятий по спа-

сению редких видов.

После распада СССР задача создания Красной книги Рос-

сии (на базе КК РСФСР) была возложена на вновь учрежденное 

Министерство природных ресурсов и экологии РФ. В 1992 году 

при министерстве была создана Комиссия по редким и исчеза-

ющим видам животных и растений. Красная книга Российской 

Федерации вышла в свет в 2001 году. Она представляет собой 

860 страниц текста, иллюстрирована цветными изображения-

ми всех занесенных в нее животных и картами их ареалов. Всего 

в Красную книгу РФ занесено 8 таксонов земноводных, 21 так-

сон пресмыкающихся, 128 таксонов птиц и 74 таксона млекопи-

тающих. Данное же издание представляет собой «облегченный» 

вариант, ориентированный скорее на любителей природы, 

нежели профессиональных биологов, но от этого не менее 

интересный и красочный.

Скалдина О.
Красная книга России.

М.: Эксмо, 2011. – 272 с. – 

(Тайны нашей планеты). 3000 экз. (п) 

ISBN 978-5-699-48168-2

альбом

В России китайский окунь встречается только на Дальнем Востоке

Клоктуны – удивительно красивые птицы – 

долго были популярным объектом охоты

Северный олень – герой преданий и легенд – 

сам может стать легендой Горбатые киты любят резвиться на морских просторах

Сразу после рождения птенцы кулика могут самостоятельно 

выходить из гнезда

Уссурийский пятнистый олень – когда-то массовый вид

Хищный взгляд филина напоминает взгляд дикой кошки

Подковоносы не случайно получили свое название
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4–8 июля в Калининградс-

кой области проходит 

фестиваль чтения для детей 

и подростков «Лето с кни-

гой». Акция стала про-

должением фестивальных 

традиций, заложенных 

в 2005 году во время про-

ведения первого аналогич-

ного мероприятия, иници-

ированного Федеральным 

агентством по печати 

и массовым коммуника-

циям, – фестиваля «Вместе 

с книгой – в Новый год!» 

в Тверской области. Свое 

развитие фестивальное дви-

жение получило на летних 

и зимних акциях по пропа-

ганде чтения, проведенных 

Центром Коммуникативных 

Технологий по поруче-

нию Федерального агент-

ства по печати и мас-

совым коммуникаци-

ям в Чувашии (2006 г.), 

Тамбовской области (2007, 

2008 гг.), Красноярском 

и Краснодарском краях 

(2006, 2008 гг.), на Брянщине 

(2009 г.), в Волгоградской 

области (2010 г.).

В нынешнем году право 

принять фестиваль полу-

чила Калининградская 

область. Благодаря под-

держке Калининградской 

областной администрации, 

Департамента средств мас-

совой информации и рекла-

мы г. Москвы, партнерству 

многих московских кни-

гоиздательских структур, 

Калининградский фести-

валь превратился в настоя-

щий праздник Книги, кото-

рый охватит все районы 

области, начиная с област-

ного центра и заканчивая 

самыми отдаленными рай-

онами.

В рамках Фестиваля 

запланировано проведение 

около 70-ти мероприятий 

более чем в 35-ти насе-

ленных пунктах области. 

На фестивальной карте 

значатся не только город 

Калининград и район-

ные центры области, 

но и поселки Ушаково, 

Майский, Приморье, 

Ливенское, Волочаевское 

и др. Охват целевых ауди-

торий фестиваля чтения 

составит более 2 000 чело-

век, 90% которых – дети 

и подростки.

Центральное место 

в программе Фестиваля 

отведено встречам с писа-

телями. На праздник 

к своим юным читателям 

в Калининградскую область 

отправились Елена Усачева, 

Тамара Крюкова, Эдуард 

Веркин, Сергей Георгиев 

и Валентин Постников. 

К писательскому десанту 

из Москвы присоединится 

и калининградский автор – 

Валентина Соловьева.

Основные площадки для 

творческих встреч – детские 

библиотеки и детские оздо-

ровительные лагеря самого 

разного профиля: трудо-

вые, спортивные, санатор-

ные и т. д. Фестиваль побы-

вает во всех без исключе-

ния районных библиотеках 

и всех без исключения 

оздоровительных лагерях, 

которые работают в этот 

период.

Не останутся без вни-

мания и дети, нуждающие-

ся в особой заботе обще-

ства – «Лето с книгой» 

придет в библиотеку для 

слепых в Калининграде, 

в коррекционный интер-

нат в Нестерове, в детский 

санаторий «Майский» 

и в ортопедический санато-

рий в Пионерском, а также 

во многие приюты и цен-

тры социальной реабилита-

ции детей и подростков.

Встречи с автора-

ми запланированы 

и в книжных магазинах 

Калининграда: «Книжная 

лавка» и «Книги и книжеч-

ки» предоставляют всем 

детям, не уехавшим в лет-

ние лагеря, возможность 

лично пообщаться с теми, 

кто пишет для них книги, 

и взять у них автограф.

Познакомиться с книж-

ными новинками в дни 

фестиваля можно не толь-

ко в книжных магазинах, 

но и на выставке «Книжные 

новинки для детей и юно-

шества», которая откры-

лась 4 июля в Центре 

межличностных комму-

никаций, а скоро перее-

дет в Областную детскую 

библиотеку им. А. Гайдара, 

чтобы поселиться там 

навсегда. Для выставки 

и подарка областной библи-

отеке свои книги предоста-

вили крупнейшие москов-

ские издательства «Эксмо», 

«Самовар», «Аквилегия-М», 

«Арт-хаус-медиа» и др. 

Специальный подарок 

калининградскому фестива-

лю сделало Правительство 

Москвы. Около трехсот 

книг, выпущенных в рам-

ках Издательских программ 

Правительства Москвы, 

передано фестивалю для 

выставки книжных новинок 

и подарков победителям 

фестивальных конкурсов.

Своеобразным подарком 

калининградским чита-

телям стала также акция 

«Книга + кино» – бесплат-

ные киносеансы в клубе 

«Маяк» города Пионерский 

и во Дворце творче-

ства для детей и молоде-

жи в Калининграде. Для 

фестиваля выбран фильм 

«КостяНика. Время лета», 

снятый по повести Тамары 

Крюковой «Костя + Ника».

Но и этим фестивальные 

сюрпризы не ограничива-

ются! Столкнуться с кни-

гой можно в самых неожи-

данных местах. В город-

ских детских поликлини-

ках № 3 и № 4, например, 

рецепты всем маленьким 

пациентам выдают на спе-

циальных бланках с лого-

типом Фестиваля и строгим 

медицинским назначени-

ем: «Чтение добрых книг 

на ночь каждый день!». 

В ходе акции «Рецепт 

чтения» вместе с таким 

рецептом ребята получают 

подарки – книги и журна-

лы «Веселые картинки», 

«Филя», «Эскиз».

Способствовать повы-

шению интереса детей 

и подростков к книге 

призваны и специальные 

конкурсы, которые стар-

товали в Калининградской 

области за месяц до офи-

циального открытия 

Фестиваля. Первый кон-

курс – «Открытие» – про-

водится по инициативе 

журнала «Discovery». В нем 

соревновались юные жур-

налисты. Во втором кон-

курсе – «Лидер чтения» – 

каждая библиотека, проа-

нализировав читательские 

формуляры, составила 

рейтинг самых активных 

читателей в разных воз-

растных группах. Подарки 

и призы победители этих 

конкурсов получили в тор-

жественной обстановке: 

на пресс-конференции, 

посвященной открытию 

фестиваля, которая состо-

ялась 4 июля в 13 часов 

в Центре межличностных 

коммуникаций.

Третий конкурс – 

«Проба пера» – проводит-

ся в летних оздоровитель-

ных лагерях. Ребята, что 

уже очевидно из названия 

конкурса, попробуют свои 

силы в литературном твор-

честве. Авторы лучших 

стихов и рассказов полу-

чат свои награды из рук 

п и с а т е л е й - у ч а с т н и к о в 

фестиваля во время творче-

ских встреч.

Отдельная часть про-

граммы Фестиваля адре-

сована тем, кто призван 

прививать детям любовь 

к чтению – библиотекарям, 

педагогам, пропагандистам 

чтения. Вместе с гостями 

Фестиваля на «круглом 

столе» «Что читают наши 

дети?» они обсудят каче-

ство современной литера-

туры, адресованной юным 

читателям, и задачи про-

движения чтения в детской 

и молодежной среде.

Несомненно, главным 

героем Фестиваля «Лето 

с книгой» и главным подар-

ком детям, который оста-

вит после себя Фестиваль, 

является книга. Везде, где 

проходят фестивальные 

мероприятия, – в библио-

теках, детских оздорови-

тельных лагерях, лечебных 

учреждениях – писатели-

участники фестиваля остав-

ляют в подарок свои книги 

с автографами. Особый 

подарок приготовлен для 

Калининградской област-

ной специальной библио-

теки для слепых. Это – 

уникальные книги, выпу-

щенные Фондом «Цветные 

иллюстрированные книж-

ки для маленьких слепых 

детей» при поддержке 

Правительства Москвы.

Организаторы надеются, 

что каждое из мероприятий 

Фестиваля «Лето с книгой» 

поможет превратить про-

цесс чтения во внутреннюю 

потребность ребенка, объ-

единит усилия родителей, 

педагогов, общества и госу-

дарства в благородном деле 

пропаганды чтения.

Праздник книги и детства

2011#357 («КО» №13)
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«Годовая конференция, 

проводимая в разных 

странах ежегодно, собира-

ет энтузиастов и привер-

женцев книжной торгов-

ли из многих государств. 

Цель конгресса – продви-

жение обучения в специ-

фической форме, в то же 

время он действует как 

форум молодых книгорас-

пространителей, встре-

тившихся для того, чтобы 

поделиться опытом своей 

торговой и деловой прак-

тики и установить неоце-

нимые международные 

контакты...»

О Международном конгрессе моло-

дых книгораспространителей (ICYB). 

5-12
Список книг, первые экзем-
пляры которых поступили в 
Федеральное агентство по 
печати и массовым коммуни-
кациям

13
Субъективная 
статистика

«Конечно, рейтинги про-

даж существуют. Дают 

свое видение хитов многие 

книжно-аналитические 

интернет-ресурсы и журна-

лы. Но методика составле-

ния этих рейтингов далеко 

не безупречна. Большая 

часть исследователей поль-

зуется доступной информа-

цией, пытаясь сопоставить 

полученные данные с фак-

тами из открытых источ-

ников, а также прибегает 

к различным и далеко не 

всегда бесспорными мате-

матическим действиям». 

Виктор Левченко о книжных рей-

тингах.

14
«Искусство 
книги»
Номинанты Международного конкур-

са государств – участников СНГ.
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Опыт в рознице 
Третья сессия «Академии книжного бизне-

са», посвященная вопросам продвижения 

и мерчендайзинга в книжной рознице, про-

шла в Москве 6 июня. Инициатором и веду-

щим сессии стал Анатолий Норовяткин, 

директор по дистрибуции «Эксмо».

В качестве спикеров выступили: Ричард 

Хэммонд – один из ведущих британских 

экспертов в области розницы и автор 

самого успешного в Европе руководства 

по этой теме «Smart Retail» («Розница 

с умом»), трижды покорившего мировой 

книжный рынок за счет реальных приме-

ров повышения эффективности розничных 

предприятий. Вадим Ширяев – президент 

Союза маркетологов России; cоучредитель 

и партнер Центра маркетинговых инно-

ваций BTL’STUDY; магистр в области 

управления системой дистрибуции (GSCM 

США), с опытом стажировки в Японии, 

США по вопросам маркетинга рознич-

ной торговли и бизнес-планирования; 

преподаватель ведущих российских вузов 

по программам МВА. Денис Котов – гене-

ральный директор петербургской книж-

ной сети «Буквоед», создавший новый 

формат книжного магазина – Книжный 

клуб. В 2009-м и 2010 годах вошел в спи-

сок «30 лучших топ-менеджеров Санкт-

Петербурга и Ленинградской области», 

в 2010-м стал лауреатом профессиональ-

ной премии «Человек книги» в номинации 

«Руководитель книготоргового предпри-

ятия». Заместитель председателя филиала 

РКС в СПб. Елена Петушкова – директор 

по продажам и маркетингу крупнейшей 

в Северо-Западном регионе книготорго-

вой сети «Буквоед». Работает в книжной 

отрасли с 1999 года, в компании «Буквоед» 

с 2000 года. Прошла путь от продавца 

до директора по продажам и маркетингу. 

В данный момент руководит отделом про-

даж, стратегического и торгового маркетин-

га. Образование получила в Университете 

культуры и искусства, в данный момент 

проходит курс обучения по программе 

MBA – стратегия (ИМИСП).

«Академия книжного бизнеса» – стра-

тегическая инициатива «Эксмо», направ-

ленная на развитие книжного рынка 

России. Проект академии был запущен 

в июне 2010 года и является одним из спо-

собов издательства внести вклад в эффек-

тивность и развитие его торговых партне-

ров. Формат академии предусматривает 

несколько сессий в год, посвященных луч-

шему зарубежному и российскому опыту 

и практическим советам по развитию 

книжного бизнеса. Ведущими академии 

являются топ-менеджеры успешных роз-

ничных сетей и эксперты-консультанты 

магазинов всего мира.

Ко Дню памяти 
Президентская библиотека имени 

Б. Н. Ельцина приняла участие в меропри-

ятиях, посвященных Дню памяти и скорби. 

В стенах Президентской библиотеки в день 

70-летия начала Великой Отечественной 

войны в рамках XIX Международного 

музыкального фестиваля «Дворцы Санкт-

Петербурга» состоялся вечер памя-

ти. Народный артист России Алексей 

Петренко, меццо-сопрано Олеся Петрова, 

Детский хор телевидения и радио Санкт-

Петербурга и Константиновский оркестр 

под руководством заслуженного артиста 

России Сергея Словачевского исполнили 

вокально-симфоническую поэму Валерия 

Гаврилина «Военные письма».

А в Волгоградской области при инфор-

мационной поддержке Президентской 

библиотеки проходит акция «Долгий путь 

к Победе». Историко-патриотическую 

акцию проводит Волгоградская областная 

универсальная научная библиотека имени 

М. Горького одновременно более чем 

в 60-ти библиотеках Волгоградского региона. 

В библиотеках городов, рабочих поселков, 

станиц и сел запланирован единый сцена-

рий мероприятий: школьникам и студентам 

демонстрируются видеосюжеты и презента-

ции, отражающие роль Военно-Морского 

Флота СССР в Великой Отечественной 

войне 1941–1945 годов, в том числе кинох-

роника периода войны и плакаты военных 

лет. Материалы предоставлены из фондов 

Президентской библиотеки.

Сибирский скромник 
Автору бестселлеров издательства «ОЛМА 

Медиа Групп», писателю и публицисту 

Александру Бушкову вручена Медаль 

ордена «За заслуги перед Отечеством» II 

степени.
Почетную награду Александру 

Александровичу вручил губернатор 

Красноярского края Лев Кузнецов утром 

29 июня в Большом зале Правительства 

края.

По словам самого писателя, несмотря 

на нелюбовь к официальным мероприя-

тиям, получить такую награду было при-

ятно. Она стала «подарком» к 30-летию 

творческой деятельности (на сегодняш-

ний день общий тираж книг Александра 

Бушкова превысил 17 млн. экземпляров; 

его называют и «королем русского детек-

тивного боевика» и «объективным фан-

тастом», и «российским Конан Дойлем»). 

Особо Александр Бушков отметил, что для 

него имеет большое значение, что награда 

нашла его в Красноярске, а не в Москве. 

«Хорошо, что в Красноярске. Я, наверное, 

неуютно бы чувствовал себя в Кремле, щел-

кая каблуками – там слишком пышно. Мы 

люди скромные, сибирские. Будем надеяться, 

что награда не последняя!»

Подкова с крылышками 
24–26 июня в Виннице прошел IV 

Всеукраинский фестиваль поэзии «Подкова 

Пегаса», собрав поэтов и музыкантов 

из Львова, Харькова, Киева, Днепропетровска, 

Севастополя, Житомира и Донецка. 

Организатор фестиваля – Всеукраинский 

творческий проект «Поэзия и авторская 

песня Украины», при участии издательства 

«Континент-прим» г. Винницы.

Открытие фестиваля состоялось 

24 июня в центральном городском парке 

Винницы на сцене-площадке у фонтана 

«Водограй». Среди выступавших – кол-

лектив авангардной этнической музыки 

«Ethno Jam» и «Art Beat», клуб истори-

ческой реконструкции «Аркона», студия 

«Восстановление старинных танцев» под 

руководством Елены Загрековой, барды.

25 июня участники фестиваля путеше-

ствовали по Винничине. В селе Носковцы 

Жмеринского района поэты читали свои 

стихи в Народном музее поэта Семена 

Надсона. Чтение и экскурсии продолжи-

лись в Браилове в Государственном музее 

композитора П. И. Чайковского. В живо-

писной Демидовке на берегу реки Ров 

на водопадах в полуразрушенной барской 

мельнице был проведен мастер-класс 

от главы нынешнего экспертного совета 

фестиваля Виталия Ковальчука (Харьков).

26 июня экспертный совет объя-

вил победителей. Гран-при «Подкова 

Пегаса-2011» – подкова с крылышками 

на гранитном постаменте – досталась 

Николаю Ширяеву из Симферополя. Он 

и другие лауреаты поднялись на сцену 

ДК «Заря» за наградами винницкой 

мэрии и облгосадминистрации – и вме-

сте с «лириками Трансцендента», музы-

кантами Анатолием Секретаревым, 

Александром Бальменким, Оксаной 

Дориченко, Натальей Пудайло и Игорем 

Кирпичниковым, Александром 

Горчинским и Ириной Павлюк и юными 

воспитанниками Геннадия Белявского 

из ансамбля «FEST» устроили концерт, 

посвятив его Дню молодежи в Украине.

Один из организаторов «Подковы 

Пегаса», председатель российско-

украинского культурно-просветительского 

центра «Соотечественники» Олег 

Кадочников, отметил, что поэтическое 

фестивальное движение, в авангарде 

которого находится Винница, раскры-

вает новые таланты, порождает интерес-

ные проекты, сочетающие различные 

виды искусств, и позволяет развивать уже 

известные – например, в рамках фести-

валя в Центральной городской библиоте-

ке прошла XI выставка художественной, 

историко-образовательной книги авторов 

и издателей Винничины.

Чтения на Чудском 
28–29 июня состоялись V Региональные 

Чудские чтения, организаторами которых 

является Псковская областная универ-

сальная научная библиотека и Гдовская 

районная центральная библиотека.

В этом году они были посвящены 

сохранению исторического, культурного, 

природного наследия восточного побере-

жья Чудского озера. В работе Чтений при-

няли участие глава МО «Гдовский район» 

Миронов Николай Михайлович, дирек-

тор Российского института культурного 

и природного наследия им. Д. С. Лихачева 

Веденин Юрий Александрович, археологи, 

историки, краеведы, литераторы. Также 

чтения посетили представители общества 

культуры «Причудье» (Эстония).

В рамках Чтений состоялась фотовыстав-

ка «Чудское озеро без границ» и выставка 

фотографий начала XX века (до 1940 года) 

о культурной жизни в Причудье. В фойе 

Псковской областной научной библиотеки 

прошла выставка к юбилею книги «Загадка 

Чудского озера», на которой были пред-

ставлены оригинальные рисунки и пробы 

печати рисунков, оригиналы фотографий, 

которые вошли в книгу, фотопробы, вер-

стка книги, варианты обложки, шмуцтиту-

ла, письма читателей, публикации в прессе 

с рецензиями и отзывами о книге, анонс 

программ радиопередач с чтением отрыв-

ков из книги.

Издательство Сергея Маркелова 

(Великие Луки) представило первый 

том книги Николая Розова «Ожерелье 

Псковской земли. Дворянские усадьбы». 

Состоялось первое прочтение поэмы 

«Княгиня Ольга» Юлии Пановой (Сланцы). 

Поэтесса Причудья Зоя Пекарская пред-

ставила поэмы «Ледовая битва», «Георг 

Отс», «Игорь Северянин».

Чудские чтения проводятся ежегод-

но с 2007 года и посвящаются Гдовскому 

краю, протянувшемуся вдоль берега 

Чудского озера.

Книжная премия 
Рунета 
Опубликован шорт-лист номинантов 

Книжной премии Рунета, организато-

ром которой выступает интернет-магазин 

OZON.ru. На сайте Премии www.ozon.

ru/premia открыто голосование, в ходе 

которого будут выбраны лучшие книги – 

по мнению пользователей русскоязычной 

части Интернета.

Книжная премия Рунета будет вручена 

в этом году впервые. В шорт-листе – книги 

российских и зарубежных авторов и книж-

ные проекты, изданные в период с июня 

2010-го по июнь 2011 года.

Пользователи, используя свой акка-

унт в одной из соцсетей, смогут с 1 июля 

по 20 августа проголосовать за книги 

из четырех категорий: художественные 

книги, non-fiction, бизнес-книги и детская 

литература. Параллельно с голосованием 

пользователей будет проходить голосова-

ние экспертного совета.

Награждение победителей состоится 

в сентябре на Международной московской 

книжной ярмарке.

Алексей Кузменко, руководитель 

направления «Печатная и цифровая книж-

ная продукция» интернет-магазина OZON.

ru, сказал, что Книжная премия Рунета 

опирается на 13-летний опыт книжных 

онлайн-продаж: «Интересно узнать, что 

думают покупатели книг в онлайне, какие 

книги они выберут. Вполне возможно, их 

предпочтения окажутся настолько непо-

хожими и оригинальными, что в результате 

победителями могут стать весьма неожи-

данные и неоднозначные книги. А может 

быть, все будет достаточно стандартно 

и ожидаемо, как и в обычном оффлайне, 

и мы увидим среди награжденных доста-

точно известные и знаковые на сегодняшнем 

печатном рынке книжные продукты».

Сергей Плуготаренко, директор НП 

«РАЭК» (Российская ассоциация элек-

тронных коммуникаций), при поддерж-

ке которого проходит Книжная премия 

Рунета, добавил, что такому интернет-

гиганту в области электронной торговли, 

как OZON.ru, безусловно, по силам прове-

сти полноценное исследование читатель-

ского спроса: «По статистике, пользова-

тели Рунета – одни из самых активных. 
Так, среднестатистический российский 

интернет-пользователь проводит в соци-

альных сетях примерно 10 часов в месяц. 

Кроме того, рунетчики являются активной 

читающей аудиторией – о чем свидетель-

ствует рост интернет-продаж книг, в том 

числе электронных. К счастью, в послед-

нее время на рынке представлено огромное 

количество умных и удобных устройств, 

облегчающих прочтение текстов, – прак-

тически в том же качестве, что и на бума-

ге. Что же читают пользователи Рунета? 

Узнать ответ на этот вопрос не просто 

интересно – но и полезно».

Книга в подарок 
В г. Самаре 29-го и 30 июня в Центральной 

городской библиотеке им. Крупской 

и на набережной Волги проходила акция 

«Лето с книгой».

Центральная Городская библиотека 

решила напомнить горожанам, что книга – 

неотъемлемый атрибут любого отдыха. 

А за книгой лучше всего идти в библиотеку, 

потому что это единственное место, где 

можно получить ее бесплатно. Обычно – 

на время, но в честь праздника – навсег-

да. А сообщал гостям о таком подарке – 

флажок, который можно было обменять 

в библиотеке на книгу в течение двух дней 

с момента вручения флажка. Раздавали 

флажки спешащим отдыхать на набе-

режную или на пляж горожанам ребята-

волонтеры из Ленинского района, с кото-

рыми Центральная библиотека Самары 

давно и плодотворно сотрудничает.

На Дерибасовской 
хорошая погода 
Уже сейчас начинается подготовка к XV 

Международной книжной ярмарке 

«Зеленая волна», которая будет проводить-

ся 4–6 августа в городе Одессе на улице 

Дерибасовская – под открытым небом.

Книжная ярмарка «Зеленая волна» – 

одна из самых рейтинговых и посещаемых 

выставок Одессы. Чествование книги под 

открытым небом на улице Дерибасовской 

уже стало привычной формой, удобной 

и издателям, и гостям ярмарки. Одессе 

исторически свойственно объединять, 

и характерная для региона поликультур-

ность – отличительный признак «Зеленой 

волны». Год из года наряду с крупнейшими 

украинскими книгоиздателями в Одессу 

охотно едут представители российского 

издательского мира.

В программе книжной ярмарки: кон-

курс «Одесса на книжных страницах»; 

профессиональный конкурс «Искусство 

книги»; фестиваль детского творчества 

«Ни дня без строчки»; презентации новых 

книг и издательских проектов; творческие 

встречи с авторами и издателями.
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Книжное обозрение

Основные экспозиции: книгоизда-

ние – художественная, учебная, научно-

популярная, специальная, техническая, 

детская литература; издательские реше-

ния; полиграфические услуги и матери-

алы; периодические издания; печатная 

графика; экспозиции музеев и библиотек; 

сувениры и канцтовары; розничная тор-

говля.

Контакты: руководитель проекта – 

Алескерова Лала Хайямовна, тел.: (+38) 

050–495–20–12 la@expodessa.od.ua; коор-

динатор проекта – Давыдова Ирина, тел.: 

(+38 048) 798 13 30, 728–60–68, (+38) 094–

94–84–330 id@expodessa.od.ua; менеджер 

проекта – Фомина Надежда, тел./факс: 

(+38 048) 777–60–68, моб.тел. (+38) 050–

336–66–30 nf@expodessa.od.ua.

Передовые технологии 
Технологии ABBYY помогают оцифровать 

культурное наследие Европы, обеспечи-

вая доступность исторических документов 

для миллионов исследователей, студентов 

и читателей во всем мире.

Компания ABBYY объявляет о резуль-

татах своего участия в международном про-

екте IMPACT (IMProving ACcess to Text, 

«улучшая доступ к тексту») – мероприя-

тии, инициированном Еврокомиссией для 

преобразования европейского печатного 

наследия в цифровые ресурсы. ABBYY уча-

ствует в проекте с 2008 года, предоставляя 

программное обеспечение для оптическо-

го распознавания символов (OCR). За три 

года интенсивной работы компания полу-

чила возможность воплотить накопленный 

опыт в своих продуктах, реализуя в них 

передовые технологии распознавания тек-

ста: программное обеспечение компании 

используется для оптического распозна-

вания текста документов, набранных ста-

ринными шрифтами.

Консорциум IMPACT объединяет 

26 организаций, среди которых нацио-

нальные и региональные европейские 

библиотеки, научно-исследовательские 

институты и технологические партнеры. 

В ходе проекта участники делятся друг 

с другом своими знаниями и опытом, 

а ИТ-компании – разрабатывают инно-

вационные средства для улучшения тех-

нологий оптического распознавания сим-

волов. Эти решения помогают оцифровы-

вать исторические тексты, напечатанные 

до XX века. Важно, что электронные копии 

документов не подвержены старению и, 

кроме того, могут быть одновременно 

доступны для миллионов исследователей 

и читателей в любой точке мира, где есть 

Интернет. Уже к концу этого года ожида-

ются значительные результаты в открытии 

доступа к полученным цифровым мате-

риалам.

Обновленные решения компании 

теперь доступны для использования орга-

низациями во всем мире. Продукты и тех-

нологии ABBYY применяются и в круп-

нейших библиотеках России: в Российской 

государственной библиотеке оцифрован 

архив Высшей аттестационной комиссии 

Минобразования РФ; в Государственной 

публичной научно-технической библи-

отеке России с помощью ABBYY 

стал электронным каталог карточек. 

А в научной педагогической библиотеке 

им. К. Д. Ушинского, крупнейшей отрас-

левой библиотеки России по педагогике 

и психологии, технологии ABBYY помогли 

оцифровать авторефераты и реализовать 

полнотекстовый поиск по ним.

Прогрессивная выставка 
Открыт прием заявок на участие 

в «КнигаБайте» – IV выставке-

конференции электронного книгоиздания 

и инноваций в книжном деле. Это еже-

годное мероприятие – неотъемлемая часть 

деловой программы Московской между-

народной книжной выставки-ярмарки. 

В этом году мероприятие пройдет в рам-

ках XXIV ММКВЯ 7–12 сентября 2011 г.

На «территории инноваций» планирует-

ся представить наиболее современные идеи 

и технологии, услуги и контент, электрон-

ные и мультимедийные издания. Главное 

направление, в русле которого будет раз-

виваться все многообразие событий 

«КнигаБайта», предполагается обозначить 

тематикой основной дискуссии програм-

мы. Ею станет «круглый стол» «Будущее 

книги. Инновации в книжной отрас-

ли и место книги в современной системе 

медиапотребления». К обсуждению акту-

альных вопросов отрасли организаторы 

намерены привлечь профессионалов книж-

ного рынка – издателей и полиграфистов, 

правообладателей и дистрибьюторов, про-

изводителей программного обеспечения, 

электронных устройств, специалистов веду-

щих телекоммуникационных и интернет-

компаний. Участие во всех конференциях 

«КнигаБайта»–2011 бесплатное (при этом 

количество мест в залах ограничено). Стать 

участником IV выставки-конференции 

электронного книгоиздания можно уже 

сейчас, зарегистрировавшись на сайте 

http://knigabyte.ru/.

Главный 
по инновациям 
Главой подразделения Конференций 

и Креативных индустрий Франкфуртской 

книжной ярмарки назначен Хольгер 

Волланд. С начала этого года г-н Волланд 

разрабатывал для ярмарки международную 

программу конференций, также он руко-

водит недавно запущенным на ярмарке 

проектом Frankfurt SPARKS, предостав-

ляющим платформу для использования 

цифровых технологий в книжной инду-

стрии, и проектами Frankfurt StoryDrive 

и Frankfurt Hot Spots, знакомящими с рын-

ком контента и инновациями в области 

медиа. «Мы очень рады видеть в своих рядах 

Хольгера Волланда – эксперта по комму-

никациям с обширным опытом в области 

развития бизнеса и управления», – отметил 

директор Франкфуртской книжной ярмар-

ки Югрен Боос.

Расскажи и продай 
Девизом проекта StoryDrive, который раз-

вернется этой осенью на Франкфуртской 

книжной ярмарке, стало «Storytelling & 

Storyselling» – «Расскажи историю – про-

дай историю». А как именно это сделать, 

можно будет узнать на впервые проводи-

мых на ярмарке мастер-классах по транс-

медиа. Здесь можно будет получить мно-

жество полезных советов, помогающих 

успешно вести дела в мире, где стираются 

границы между различными средствами 

информации: как убедить инвестора вло-

жить средства в ваш проект? Как должен 

выглядеть сценарий, чтобы на него обрати-

ли внимание в Голливуде? Чем отличаются 

совместное производство, сотрудничество 

и производство по лицензии? Также посе-

тители мастер-классов StoryDrive смогут 

увидеть интересные примеры взаимодей-

ствия книжной индустрии с индустрией 

видеоигр и узнать о современных альтер-

нативных способах получения доходов.

Анализ рынка 
Аналитики предложили не слишком уте-

шительный прогноз развития рынка книж-

ной продукции на ближайшее время.

По сообщению портала 

«РБК. Исследования рынков», в этом меся-

це специалисты завершили работу над све-

жим исследованием «Рынок книг и роз-

ничные сети по продаже книг в России», 

в котором представлены основные харак-

теристики рынка, включая оценку его 

объема и прогноз развития. Приведенные 

данные таковы: в 2011 году в случае реали-

зации пессимистического прогноза объем 

книжного рынка составит 58,4 миллиарда 

рублей, а в случае положительного сценария 

имеет шансы приблизиться к 67,7 милли-

арда рублей. По итогам прошлого года, как 

утверждали аналитики все той же компании 

«РБК», объем российского книжного рынка 

сократился на 8,1% в сравнении с 2009 годом 

и составлял 75,4 миллиарда рублей.

В исследовании речь идет также о том, 

что рынок книг в России ожидает стагна-

ция в развитии с низкими темпами роста. 

Во многом он будет развиваться за счет 

интенсификации сегмента электронных 

книг, соединения печатного и цифрово-

го форматов. При этом объем потребле-

ния книг и брошюр с 2002 года держится 

на одном уровне и составляет порядка 

4,58 книги на душу населения, что явля-

ется достаточно благоприятным фактором 

для развития рынка книжной продукции.

Дела судебные 
В октябре 2010 года ООО «АСТ-

ПРЕСС КНИГА» обратилось

в Арбитражный суд г. Москвы о взыскании 

с ООО «ЯНДЕКС» компенсации за наруше-

ние исключительных имущественных автор-

ских прав на «Словарь антонимов русского 

языка» Михаила Ростиславовича Львова. 

6 июня Арбитражный  суд г. Москвы вынес 

решение, в соответствии с которым обя-

зал ООО «ЯНДЕКС» выплатить в пользу 

истца компенсацию за нарушение исклю-

чительных имущественных авторских 

прав в размере 500 000 рублей и запретить

ООО «ЯНДЕКС» использование произ-

ведения «Словарь антонимов русского 

языка» М. Р. Львова.

«Словарь антонимов русского языка» 

М. Р. Львова издается «АСТ-ПРЕСС» 

совместно с Институтом русского 

языка им. В. В. Виноградова РАН в рам-

ках лексикографической программы 

«СЛОВАРИ XXI ВЕКА». В 2002 г. изда-

тельством был заключен авторский дого-

вор на публикацию словаря в виде книги. 

Исключительные права на использование 

словаря любым образом, на любых мате-

риальных носителях и в сети Интернет, 

были получены издательством в 2006 г. 

В апреле 2010 года издательством был 

замечен и в октябре 2010 г. нотариально 

зафиксирован факт размещения слова-

ря в открытом доступе на электронном 

ресурсе Яндекс.Словари. Словарный кон-

тент был иллюстрирован обложкой печат-

ного издания «АСТ-ПРЕСС» и сопрово-

ждался следующим текстом: «Электронная 

версия словаря опубликована с разрешения

ООО «АСТ-ПРЕСС КНИГА» и М. Р. Львова», 

что не соответствовало действительности.

Попытка разрешить возникшую ситуа-

цию путем переговоров не увенчалась 

успехом, после чего осенью 2010 г. изда-

тельством «АСТ-ПРЕСС» был подан иск 

о неправомерном использовании контен-

та. После подачи иска «Яндекс» сменил 

обложку словаря и неправомерно удалил 

копирайт ООО «АСТ-ПРЕСС КНИГА». 

Издательством был подан второй иск 

о нарушении правил публикации сведе-

ний о правообладателе. Оба иска были 

объединены в одно дело и в итоге удо-

влетворены.

Даешь закон!
Депутаты Госдумы намерены создать рабо-

чую группу по разработке законодатель-

ных инициатив, направленных на регу-

лирование авторских прав в Интернете, 

и предложить создать в глобальной сети 

единый архив объектов интеллектуаль-

ной собственности, так называемый web-

депозитарий, сообщил РИА Новости глава 

думского комитета по информполитике 

Сергей Железняк.

Президент России Дмитрий Медведев 

на встрече с представителями интернет-

сообщества заявил о необходимости про-

работать вопросы совершенствования 

российского законодательства в том, что 

касается регулирования авторских прав 

в Интернете. Он пообещал, что уже скоро 

сформулирует свои предложения и пред-

ставит их для обсуждения в медиасреде. 

По словам Сергея Железняка, создание 

web-архива позволит идентифицировать 

автора того или иного материала в случае 

возникновения споров, подтвердив факт 

и время публикации. Причем фиксиро-

вать свое авторство в Интернете сможет 

любой пользователь сети. Железняк пояс-

нил, что объектом охраны авторских прав 

должна считаться только та информация, 

которая сопровождена в точке ее лока-

ции сведениями о правообладателе (или 

его представителях), а также указанием 

условий использования. «В идеале правооб-

ладатель должен сопроводить размещаемую 

информацию стандартной ссылкой о том, 

что данная информация защищена законом 

об авторском праве, обозначить, являют-

ся ли использование его материалов бесплат-

ным и обязательна ли ссылка на первоисточ-

ник, а также оставить контактные данные 

(телефон, адрес электронный почты, скайп 

и так далее), позволяющие с ним оперативно 

связаться».

Депутат убежден, что правовые нормы, 

регулирующие вопросы интеллектуаль-

ной собственности в Интернете, должны 

четко определять категории информации, 

являющейся объектом охраны авторских 

прав. При этом пользователь, нарушив-

ший указанные правообладателем условия 

использования информации, будет счи-

таться бесспорным нарушителем, который 

должен преследоваться по закону. «Причем 

бремя доказывания в данном случае должно 

лежать на уполномоченных органах, а пре-

зумпция невиновности пользователя должна 

быть приоритетным принципом в расследо-

вании таких дел», – добавил он.

Траурный марш 
Как сообщает журнал «Книжное дело», 

старейшее российское музыкальное изда-

тельство «Музыка» выставлено на про-

дажу агентством по управлению феде-

ральным имуществом. Начальная цена 

100% акций составляет 11 млн. рублей, 

однако его стоимость может возрасти 

благодаря наиболее привлекательному 

активу ОАО – зданию в центре столи-

цы, на улице Большой Садовой, общей 

площадью 653 квадратных метра. Это 

помещение арендовано у Мосимущества 

до 2014 года, и в будущем оно может 

быть выкуплено на льготных условиях. 

Аукцион назначен на 21 июля.

«Музыка» начинает свою историю 

с 1861 г., когда известный русский пред-

приниматель и меценат Петр Юргенсон 

открыл в Москве музыкальный мага-

зин и издательство, а спустя несколько 

лет – нотопечатню. В 1964 г. издатель-

ство получило свое нынешнее название, 

на протяжении последних десятилетий 

расширялось, а в 2004 г. стало откры-

тым акционерным обществом. За время 

существования компании были выпуще-

ны десятки тысяч наименований нотных 

изданий и книг. В настоящее время в ОАО 

«Издательство ''Музыка''» общий прайс-

лист насчитывает более шестисот наиме-

нований.

Накануне возможной приватизации 

издательство имеет кредиторскую задол-

женность в размере 4,3 миллиона рублей, 

но при этом также дебиторскую, которая 

составляет 5 миллионов рублей. Три года 

назад, как раз в разгар решения проблем 

с поиском нового помещения, «Музыка» 

уже выставлялась на торги за 20 миллио-

нов рублей. На этот факт бурно отреа-

гировали деятели культуры, в открытом 

письме обратившие внимание чиновников 

на «реальную опасность уничтожения ста-

рейшего очага русской музыкальной культу-

ры». Продажа тогда не состоялась.
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Книжное обозрение

Международный конгресс 

молодых книгораспространи-

телей (ICYB) – подразделе-

ние Международной федера-

ции книгораспространителей 

(IBF), которое было сфор-

мировано в начале 1950-х 

годов как ответ на призыв 

ЮНЕСКО поощрять свобод-

ный международный обмен 

идеями через книги.

Годовая конференция, 

проводимая в разных странах 

ежегодно, собирает энтузиа-

стов и приверженцев книж-

ной торговли из многих 

государств. Цель конгрес-

са – продвижение обучения 

в специфической форме, 

в то же время он действует как 

форум молодых книгораспро-

странителей, встретившихся 

для того, чтобы поделить-

ся опытом своей торговой 

и деловой практики и уста-

новить неоценимые между-

народные контакты – как для 

профессионального, так и для 

личного развития. Другая 

функция ICYB – собирать 

и распространять материалы 

по обучению, обмениваться 

программами и торговыми 

технологиями.

ICYB имеет исполни-

тельный орган, состоя-

щий из настоящего, 

предыдущего и будущего 

секретарей (президента), 

конгресс-организаторов, 

а также выбранный совет 

из представителей стра-

ны. Исполнительный орган 

встречается с IBF, но может 

собираться и самостоятель-

но во время Франкфуртской 

книжной ярмарки.

Впервые молодые книго-

распространители Европы 

собрались в 1957 г. в Либензеле 

(Германия). Затем конгрессы 

проходили в Нидерландах, 

Италии, Австрии, 

Франции, Великобритании, 

Швейцарии.

Ассоциация книгорас-

пространителей независимых 

государств (АСКР) стала чле-

ном Международной федера-

ции книгораспространителей 

в 1993 г., но молодые кни-

гораспространители России 

начали участвовать во встре-

чах со своими коллегами 

только с 2006 г.

В 2007 г. руководители IBF 

и ICYB обратились к руковод-

ству АСКР с предложением 

провести очередной Конгресс 

в России. Ассоциация, рассмо-

трев просьбу ICYB на своем 

правлении, приняла решение 

о проведении данного меропри-

ятия в Москве в мае 2011 года, 

а Исполнительному директору 

АСКР А. В. Горбунову было 

поручено сделать официаль-

ную презентацию Конгресса 

на Франкфуртской книжной 

ярмарке.

Исполнительная дирек-

ция АСКР разработала пред-

варительную программу 

Конгресса, был сформирован 

оргкомитет по его подготов-

ке и проведению, разработа-

на и утверждена на правле-

нии ориентировочная смета 

поступлений и расходов 

денежных средств.

На двух предыдущих 

встречах молодых книгорас-

пространителей основны-

ми темами конгрессов были 

«Электронное книгоизда-

ние и книжная торговля» 

(Германия, 2009) и «Либо 

инновация, либо смерть» 

(Бельгия, 2010). Мы решили 

провести Конгресс в Москве 

под лозунгом «Через книго-

торговые технологии – к про-

движению книги и чтения» 

и включили в програм-

му доклады: «О книжном 

рынке России», «Чтение – 

общемировая проблема», 

«О Национальной программе 

по поддержке и развитию чте-

ния», «Книготорговые техно-

логии по продвижению книги 

и чтения». На заседании орг-

комитета также было решено 

организовать групповые семи-

нарские занятия, на обсужде-

ние которых вынести прак-

тику работы книготорговых 

предприятий по продвиже-

нию книги и чтения, отчеты 

стран о состоянии книжного 

дела и выборы международно-

го бестселлера года.

В Москву приехал 

21 представитель европей-

ского книгораспространения 

из девяти стран: восемь чело-

век из Германии, четверо – 

из Дании, по два представи-

теля – из Италии, Польши 

и Греции, по одному – 

из Нидерландов, Бельгии 

и Австрии. Четверо молодых 

книгораспространителей 

представляли Россию – это 

Виктор Медведев и Елена 

Пьянкова (ГУП «ОЦ 

«Московский Дом книги»), 

Ксения Нечипуренко (ООО 

«Дом книги ''Медведково''») 

и Татьяна Рушицкая (ОАО 

«Приморский Торговый дом 

книги»).

С докладами на Конгрессе 

выступили: А. Н. Воропаев, 

начальник отдела книж-

ных выставок и пропаган-

ды чтения Федерального 

агентства по печати и мас-

совым коммуникациям; 

Н. Н. Сметанникова, пре-

зидент Русской ассоциа-

ции чтения; А. В. Горбунов, 

вице-президент Ассоциации 

книгораспространителей 

независимых государств; 

Н. И. Михайлова, прези-

дент АСКР, вице-президент 

Российского книжного союза.

Выбор руководите-

ля групповых занятий пал 

на Б. В. Ленского. Это ува-

жаемый человек, пользую-

щийся огромным авторите-

том в книжном сообществе. 

До недавнего времени он воз-

главлял Российскую книжную 

палату, а в настоящее время 

заведует кафедрой книжного 

бизнеса в Московском госу-

дарственном университете 

печати имени И. Федорова. 

Борис Владимирович пре-

красно знает английский 

язык, и ему удалось прове-

сти занятие со слушателями 

в увлекательной форме.

Но сколько бы ни рас-

сказывали тебе о практике 

работы, трудно поверить ска-

занному, пока не увидишь 

все сам. Поэтому оргкомитет 

решил значительную часть 

времени работы Конгресса 

посвятить знакомству с рабо-

той передовых книготорго-

вых предприятий Москвы. 

Участники Конгресса посети-

ли «Московский Дом книги» 

на Новом Арбате, «Торговый 

дом книги “Москва”», 

«Библио-Глобус», «Дом книги 

“Медведково”» и «Дом ино-

странной книги» (ГУП ОЦ 

«Московский Дом книги»).

Отчет страны – это сооб-

щение о книжном рынке стра-

ны в цифрах, включающее 

информацию о численности 

населения, процент грамот-

ности, количестве книжных 

магазинов и издательств, 

числе новых изданных книг, 

размере НДС, распределении 

долей книжного рынка, про-

цент читающего населения, 

количестве школ для книго-

распространителей и издате-

лей, а также ответы на вопро-

сы о продвижении книг и мар-

кетинге, книжных выставках, 

книготорговых организациях 

и др. Обычно такой отчет 

делает представитель страны, 

участвующий в Конгрессе.

Первоначально планиро-

валось заслушать отчеты стран 

в один день. Однако интерес 

к докладам был такой, что 

времени на все сообщения 

в первый день работы про-

сто не хватило. С докладами 

о состоянии книжного рынка 

в своих странах выступи-

ли представители Греции, 

Бельгии, Нидерландов, 

Германии, Италии, Польши, 

Дании, Австрии.

С 1991 г. каждый раз в пери-

од проведения Конгресса 

молодые книгораспространи-

тели выбирают Международ-

ный бестселлер года (BIBY). 

Какая книга может получить 

это название? Она должна 

быть совершенно новая, т. е. 

издана в течение последних 

пяти лет и переведена на дру-

гие языки. Это должно быть 

издание, которое нам не про-

сто нравится, но нравится про-

давать. Также предполагается, 

что это будет долго продавае-

мое издание. Книга, которая 

станет победителем, должна 

иметь доступную цену. Изда-

тель нового BIBY должен быть 

проинформирован о результа-

тах выбора.

В предыдущие годы побе-

дителями BIBY были:

Джостен Гардер.

Мир Софи (1997);

Алессандро Барико.

Шелк (1998);

Пауло Коэльо.

Алхимик (1999);

Л. Де Берньерес.

Мандолина капитана 

Корелли (2000);

Джин М. Кетзи.

Бесчестие (2001);

Сандор Марай.

Тлеющие в золе (2002);

Ян МакЭван.

Искупление (2004);

Эве Макис.

Поесть, попить и женить-

ся (2005);

Карлос Руиз Зафон. 

Спутник ветра (2006);

Маркус Зусак.

Книжный вор (2008).

В этот раз не все участ-

ники Конгресса приехали 

со своими предложениями. 

Тем не менее на обсуждение 

были вынесены предложе-

ния о 17 изданиях. Каждый 

участник делал презента-

цию своей книги: на экране 

демонстрировалась обло-

жка, докладчик держал 

в руках образец книги 

и в течение 5–7 минут убеж-

дал собравшихся, что это 

издание – и никакое дру-

гое – должно быть названо 

Международным бестселле-

ром года.

К голосованию были допу-

щены следующие издания:

Justin Cronin.

«Der Übergang»;

Elisabeth Gilbert.

«Eat, gray, love»;

Sherry Jones.

«The jewel of medina»;

Х. К. Андерсен.

«Снежная королева»;

Gregory David Roberts. 

«Shantaram»;

Jan Philip Sendker.

«L’arte di ascoltare I battiti 

del cuore»;

Hilary Manfel.

«Wolf Hall», «The island»;

David Nicholls.

«Zwei an einem Tag»;

Elle S’appelait.

«Sarah»;

Emma Donoghue.

«Room»;

Kathryn Stockett.

«Gute Geister», «The Help»;

David Mitchell.

«The thousand autumns of 

Jacob de zoet»;

Daniel Woodrell.

«Winter’s bone».

В ходе первого тура 

голосования две книги – 

«The island» и «Sarah» – 

набрали наибольшее число 

голосов. По итогам второго 

тура голосования лучшим 

международным бестсел-

лером года была признана 

книга Elle S’appelait «Sarah».

Участники Конгресса 

выбирают также соответству-

ющие секретариаты. Каждая 

страна, чьи участники пред-

ставлены на Конгрессе, 

должна иметь секретаря. 

Если же страна имеет многих 

участников, вопрос о том, 

кто будет работать в секре-

тариате, решается голосо-

ванием. Секретариат реша-

ет вопросы по организации 

Конгресса в их собственной 

стране. Секретариат дол-

жен представить президенту 

отчет о состоянии книжной 

торговли в своей стране 

и информацию о важнейших 

изменениях в книжной тор-

говле страны. Секретариат 

должен иметь доступ к сети 

«Молодые книгораспростра-

нители».

Выборы нового секрета-

риата ICYB прошли в Доме 

книги «Медведково». 

Новым президентом 

Международного конгресса 

молодых книгораспростра-

нителей стал Анти Пииконен 

(Финляндия). Секретарем 

Конгресса от Российской 

Федерации избран Виктор 

Медведев («Московский Дом 

книги»).

Международный конгресс 

молодых книгораспростра-

нителей в Москве проходил 

в течение пяти дней. За это 

время его участники посетили 

Московский Кремль и музей-

заповедник «Коломенское», 

совершили автобусную экс-

курсию по Москве, посети-

ли пять книжных магазинов, 

заслушали доклады по акту-

альным вопросам книгорас-

пространения, провели семи-

нар, сделали выбор лучшего 

международного бестселлера. 

Но самое главное, Конгресс 

предоставил молодым книго-

распространителям девяти 

европейских стран возмож-

ность вновь встретиться, 

обменяться идеями и опытом 

и – подружиться.
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1
 Общественно-
политическая 
литература 

Общественные 
науки (в целом). 
Философские 
науки. Теология. 
Психология. 
Социология 

Астафьев Б. А.
Теория творения 
и генетического единства 
мира.

М.: Ин-т холодинамики, 2010. – 
672 с.: ил. 1000 экз. (п) ISBN 
978–5-901844–31–1 

Баранова С. В.
Психо-энергетические основы 
нравственности.

М.: Единение, 2011. – 
160 с. 5200 экз. (о) ISBN 978–5-
8040–0082–1 

Беззубик К. В.
Содержание и методика 
психосоциальной работы 
в системе социальной работы: 
Учеб. пособие/Под ред. 
Е. А. Сигиды.

М.: ИНФРА-М, 2011. – 168 с. – 
(Высш. образование). 300 экз. 
(п) ISBN 978–5-16–003222–1 

Бейли А. А.
Трактат о белой магии, или 
Путь ученика. – 2-е изд.

М.: Амрита, 2010. – 
592 с. 1500 экз. (п) ISBN 978–5-
413–00076–2 

Блаватская Е. П.
Из пещер и дебрей 
Индостана/Пер. с англ.

М.: Эксмо, 2010. – 544 с. – 
(Золотой фонд эзотерики). 
4000 экз. (п) ISBN 978–5-
699–45343–6 

Букай Х.
Давай расскажем вместе/Пер. 
с исп.

М.: Изд. дом Мещерякова, 
2011. – 304 с.: ил. 3000 экз. (п) 
ISBN 978–5-91045–302–3 

Букай Х.
Двадцать шагов/Пер. с исп.

М.: Изд. дом Мещерякова, 
2011. – 160 с.: ил. 3000 экз. (п) 
ISBN 978–5-91045–301–6 

Букай Х.
Истории для 
размышлений/Пер. с исп.

М.: Изд. дом Мещерякова, 
2011. – 160 с. 3000 экз. (п) ISBN 
978–5-91045–299–6 

Букай Х.
Письма Клаудии/Пер. с сип.

М.: Изд. дом Мещерякова, 
2011. – 208 с.: ил. 3000 экз. (п) 
ISBN 978–5-91045–300–9 

Бурдина А.
Елена Блаватская: Интервью 
из Шамбалы.

М.: ОЛМА Медиа Групп, 2011. – 
480 с. 2000 экз. (п) ISBN 978–5-
373–04015–0 

Бэндхейм Э. П.
Революционный тренинг 
мозга/Пер. с англ.

М.: Эксмо, 2011. – 416 с. – 

(Психология. Мозговой штурм). 
4000 экз. (п) ISBN 978–5-
699–47332–8 

Винер Дж.
Терапевтические отношения: 
Перенос, контрперенос 
и обретение смысла/Пер. 
с англ.

М.: Когито-Центр, 2011. – 
145 с. – (Б-ка Ин-та практ. 
психологии и психоанализа). 
1000 экз. (о) ISBN 978–5-
89353–349–1 

Вишневский Я.
Зачем нужны мужчины?/Пер. 
с пол.

М.: АСТ, Астрель, 2011. – 
288 с. – (Коллекция «Аргументы 
и факты»). 6000 экз. (п) ISBN 
978–5-271–25982–1 

Вольная философская 
ассоциация: 1919–
1924/Подгот. Е. В. Иванова при 
участии Е. Г. Местергази.

М.: Наука, 2010. – 483 с. 800 экз. 
(п) ISBN 978–5-02–036232–1 

Выход из депрессии: 
Освободите себя 
от хронической 
неудовлетворенности/
М. Уильямс, Дж. Тисдейл, 
З. Сигал и др; Пер. с англ.

СПб.: Питер, 2011. – 288 с.: 
ил. 1000 экз. (о) ISBN 978–5-
388–00143–6 

Гагин Т., Кириленко Б.
Занимательная физика 
отношений, или За жизнь 
и про любовь.

М.: Добрая книга, 2011. – 
360 с. 5000 экз. (п) ISBN 978–5-
98124–493–3 

Гагин Т., Кельин А.
Книга достигатора.

М.: Добрая книга, 2011. – 408 с.: 
ил. 5000 экз. (п) ISBN 978–5-
98124–511–4 

Генон Р.
Царство количества 
и значения времени/Пер. с фр.

М.: Беловодье, 2011. – 304 с. – 
(Изб. произведения). 1500 экз. 
(п) ISBN 978–5-93454–142–3 

Герасимова И. А.
Единство множественного 
(эпистемологический анализ 
культурных практик).

М.: Альфа-М, 2010. – 304 с. – 
(Б-ка журн. «Эпистемология 
&филоосфия науки»). 800 экз. 
(п) ISBN 978–5-98281–236–0 

Грабенко Т. М.
Сказка – основа спасения: Как 
помочь человеку в тяжелых 
жизненных ситуациях?

СПб.: Речь, 2011. – 
128 с. 2000 экз. (о) ISBN 978–5-
9268–1028–5 

Грачева В. Н.
Тело – зеркало нашей жизни: 
Телесно ориентированный 
тренинг.

СПб.: Речь, 2011. – 
144 с. 1500 экз. (о) ISBN 978–5-
9268–1019–3 

Грядовой Д. И.
Философия: Общий курс: 
Учебник для вузов. – 4-е изд., 
перераб., доп.

М.: ЮНИТИ-ДАНА, 2011. – 
463 с. 10 000 экз. (п) ISBN 
978–5-238–02184–3 

Губин В. Д., Стрелков В. И.
Философия истории: Учеб. 
пособие.

М.: МПСИ; Воронеж: МОДЭК, 
2010. – 456 с. – (Б-ка студента). 
3000 экз. (п) ISBN 978–5-
9770–0485–5, ISBN 978–5-
89395–974–1 

Гуггенхайм Б., 
Гуггенхайм Дж.
Послания с того света/Пер. 
с англ.

СПб.: Весь, 2011. – 368 с. – 
(Жизнь после смерти). 1000 экз. 
(о) ISBN 978–5-9573–1943–6 

Гэймон Д.
Супермозг: Руководство 
по эксплуатации, или Как 
повысить интеллект, развить 
интуицию и улучшить свою 
память/Пер. с англ.

М.: Эксмо, 2011. – 352 с.: ил. – 
(Психология. Мозговой штурм). 
4100 экз. (п) ISBN 978–5-
699–39325–1 

Дайер У. У.
Хватит отговорок!/Пер. с англ.

М.: Эксмо, 2011. – 

432 с. 5100 экз. (п) ISBN 978–5-
699–41365–2 

Декомб В.
Дополнение к субъекту: 
Исследование феномена 
действия от собствственного 
лица/Пер. с фр.

М.: Новое лит. обозрение, 
2011. – 576 с. – (Интеллект. 
история). 2000 экз. (п) ISBN 
978–5-86793–827–7 

Дети с нарушениями 
развития: Хрестоматия/Сост. 
В. М. Астапова.

М.: МПСИ; Воронеж: МОДЭК, 
2011. – 384 с. – (Б-ка студента). 
3000 экз. (п) ISBN 978–5-
9770–0531–9, ISBN 978–5-
9936–0021–5 

Джеймс У.
Психология.

М.: Акад. проект, Гаудеамус, 
2011. – 318 с. – (Психолог. тех-
нологии). (п) ISBN 978–5-
8291–1312–4, ISBN 978–5-
98426–093–0 

Доля Р.
Геометрия Бога: Мистический 
язык символов.

М.: Амрита, 2011. – 208 с. – 
(Эзотерика истоков). 5000 экз. 
(п) ISBN 978–5-413–00344–2990 

Замалеев А. Ф.
Интуиции русского ума: 
Статьи. Выступления. Заметки.

СПб.: Университ. книга, 
2011. – 216 с. (п) ISBN 978–5-
89740–306–7 

Зед С.
Гадания на домино 
и костях/Пер. с англ.

М.: РИПОЛ классик, 2010. – 
272 с.: ил. – (Ваша тайна). 
5000 экз. (п) ISBN 978–5-
386–02570–0 

Зубарев С. М.
Хрустальный купол фантазий.

М.: Academia, 2011. – 288 с.: 
ил. 1000 экз. (п) ISBN 978–5-
87444–379–5 

Исаева Н.
Королевство зеркал.

Обнинск: Папирус, 2010. – 
168 с. – (Магия раскрывает 
секреты). (п) ISBN 978–5-
9902382–1-3 

Канке В. А.
Философия: Исторический 
и систематический курс: 
Учебник для вузов. – 5-е изд., 
перераб., доп.

М.: Логос, 2011. – 
376 с. 1000 экз. (п) ISBN 978–5-
98704–072–8 

Козлов В. В.
Психология буддизма.

М.: Ин-т консультирования 
и системных решений, 2011. – 
200 с. 3000 экз. (п) ISBN 978–5-
91160–039–6 

Конфликтология: 
Хрестоматия/Сост. 
Н. И. Леонова. – 4-е изд., испр., 
доп.

М.: МПСИ; Воронеж: МОДЭК, 
2011. – 568 с. – (Б-ка психоло-
га). 3000 экз. (п) ISBN 978–5-
9770–0527–2, ISBN 978–5-
9936–0017–8 

Конфуций.
Суждения и беседы/Пер. с кит.

М.: РИПОЛ классик, 2010. – 
368 с. – (Умная книга в пода-
рок). 3000 экз. (п) ISBN 978–5-
386–02600–4 

Коротких В. И.
«Феноменология духа» 
и проблема структуры 
системы философии 
в творчестве Гегеля: 
Монография.

М.: ИНФРА-М, 2011. – 383 с. – 
(Науч. мысль). 200 экз. (п) ISBN 
978–5-16–004921–2 

Корчагина И. И., 
Пишняк А. И., Малкова М. А.
Факторы семейного 
неблагополучия и механизмы 
профилактики сиротства: 
Результаты анализа 
и рекомендации/Под ред. 
Л. Н. Овчаровой, Е. Р. Ярской-
Смирновой.

М.: Независимый ин-т 
соц. политики, 2010. – 
192 с. 1000 экз. (о) ISBN 978–5-
903599–11–0 

Кохтов В. В.
Законы любви.

М.: Реклама мастер, 2011. – 

184 с. 1000 экз. (о) ISBN 978–5-
902989–21–9 

Красиков В. И.
Социальные сети русской 
философии XIX–XX вв.

М.: Водолей, 2011. – 
400 с. 500 экз. (п) ISBN 978–5-
91763–051–9 

Красичкова А. Г.
2012: Конец света.

М.: Книж. клуб Книговек, 
2010. – 416 с. (п) ISBN 978–5-
4224–0105–5 

Крылова Т. А., 
Сумарокова А. Г.
Чувства всякие нужны, 
чувства всякие важны: 
Программа эмоционально-
волевого развития детей 
4–5 лет.

СПб.: Речь; М.: Сфера, 2011. – 
139 с. 3000 экз. (о) ISBN 978–5-
9268–1025–4 

Кто сегодня делает 
философию в России: 
Т. 2/Авт.-сост. А. С. Нилогов.

М.: Аграф, 2011. – 
528 с. 1000 экз. (п) ISBN 978–5-
7784–0405–2 

Кузанский Н.
Об ученом незнании/Пер. 
с латин.

М.: Акад. проект, 2011. – 
159 с. – (Философ. технологии). 
1000 экз. (п) ISBN 978–5-
8291–1301–8 

Лебедев С. А.
Философия науки: Учеб. 
пособие.

М.: Юрайт, 2011. – 288 с. – 
(Магистр). 1000 экз. (п) ISBN 
978–5-9916–1031–5 

Лейбин В.
Превратности любви: 
Психоаналитические истории.

М.: Когито-Центр, 2011. – 

336 с. 1000 экз. (п) ISBN 978–5-

89353–347–7 

Ломов Б. Ф.
Системность в психологии: 
Избр. психол. тр./Под 
ред. В. А. Барабанщикова, 
Д. Н. Завалишиной, 
В. А. Пономаренко. – 3-е изд.

М.: МПСИ; Воронеж: МОДЭК, 

2011. – 424 с. – (Психологи 

России). 3000 экз. (п) ISBN 

978–5-89502–522–2, ISBN 

978–5-89395–560–6 

Лосев А. Ф.
Критика платонизма 
у Аристотеля (Перевод 
и комментарий XIII-й 
и XIV-й книги «Метафизики» 
Аристотеля).

М.: Акад. проект, 2011. – 251 с. – 

(Философ. технологии: филосо-

фия). 1000 экз. (п) ISBN 978–5-

8291–1197–7 

Ляудис В. Я.
Память в процессе развития. – 
2-е изд., пересмотр.

М.: МПСИ; Воронеж: МОДЭК, 

2011. – 288 с. – (Б-ка психоло-

га). 3000 экз. (п) ISBN 978–5-

9770–0229–5, ISBN 978–5-

89395–879–9 

Макаров В. В., Макарова Г. А.
Новая женщина, играющая 
и выигрывающая. – 2-е изд.

М.: Акад. проект, Гаудеамус, 

2011. – 206 с. – (Психотерапевт. 

технологии). 1000 экз. (п) 

ISBN 978–5-8291–1285–1, ISBN 

978–5-98426–105–0 

Мамардашвили М. К.
Классический 
и неклассический идеалы 
рациональности.

СПб.: Азбука, Азбука-Аттикус, 

2010. – 288 с. 4000 экз. (п) ISBN 

978–5-389–01166–3 

Мамардашвили М. К.
Создание и цивилизация.

СПб.: Азбука, Азбука-Аттикус, 

2011. – 288 с. 4000 экз. (п) ISBN 

978–5-389–01291–2 

Мамардашвили М. К.
Формы и содержание 
мышления.

СПб.: Азбука, Азбука-Аттикус, 

2011. – 288 с. 4000 экз. (п) ISBN 

978–5-389–01503–6 

Манга и философия/Пер. 
с англ.

М.: Эксмо, 2011. – 448 с.: ил. 

3000 экз. (п) ISBN 978–5-

699–48276–4 

Махаров Е. М.
Философия человека: История 
и онтология современных 
проблем.

М.: Мысль, 2011. – 
328 с. 500 экз. (п) ISBN 978–5-
244–01142–5 

Медоуз Д. Х.
Азбука системного 
мышления/Пер. с англ. – 2-е 
изд.

М.: БИНОМ. Лаборатория зна-
ний, 2011. – 343 с.: ил. 5000 экз. 
(о) ISBN 978–5-9963–0598–8 

Мильнер-Иринин Я. А.
Женственность: О роли 
женского начала 
в нравственной жизни 
человечества.

СПб.: Алетейя, 2010. – 320 с.: 
ил. – (Гендерные исследования). 
1000 экз. (п) ISBN 978–5-
91419–253–9 

Мозг на 100%: Интеллект. 
Память. Креатив. Интуиция. 
Интенсив-тренинг по развитию 
суперспособностей/ 
О. Кинякина, Т. Захарова, 
П. Лем и др. – 2-е изд., улуч., 
доп.

М.: Эксмо, 2011. – 848 с. – 
(Психология. Энциклопедия 
про жизнь). 5100 экз. (п) ISBN 
978–5-699–34648–6 

Моисеев В. И.
Логика открытого синтеза: 
В 2 т.

СПб.: Мiръ, 2010. 1000 экз. (п) 

Т. 1: 744 с.: ил. ISBN 978–5-
98846–065–7 

Т. 2: 743 с.: ил. ISBN 978–5-
98846–066–4 

Мясищев В. Н.
Психология отношений/Авт.-
сост. В. А. Журавель. – 4-е изд.

М.: МПСИ; Воронеж: МОДЭК, 
2011. – 400 с. – (Психологи 
России). 3000 экз. (п) ISBN 
978–5-89502–790–5, ISBN 
978–5-89395–697–9 

Н. Н. Страхов в диалогах 
с современниками: 
Философия как культура 
понимания/С. М. Климова, 
Е. А. Антонов, Н. П. Ильин и др.

СПб.: Алетейя, 2010. – 
208 с. 1000 экз. (п) ISBN 978–5-
91419–383–3 

Набабкин А. В. (Саошиант).
Спасающий вечность: 
Предсказание будущего, 
которое уже настало.

М.: Амрита-Русь, 2011. – 576 с. – 
(Мемуары аватара). 1500 экз. 
(п) ISBN 978–5-413–00230–8 

Некрасов А.
Зачетная книжка Жизни: 
Учимся любить.

М.: Центрполиграф, 2011. – 
200 с. – (Школа мудрости). 
4000 экз. (п) ISBN 978–5-
227–02896–9 

Неоктианство немецкое 
и русское: Между теорией 
познания и критикой 
культуры/Под ред. 
И. Н. Грифцовой, Н. А. Дмитриевой.

М.: РОССПЭН, 2010. – 567 с. – 
(Humanitas). 800 экз. (п) ISBN 
978–5-8243–1458–8 

Нижников С. А.
Мораль и политика 
в контексте духовных 
и интеллектуальных традиций: 
Монография.

М.: ИНФРА-М, 2011. – 333 с. – 
(Науч. мысль). 200 экз. (п) ISBN 
978–5-16–004932–8 

Николаева Е.
Как и почему лгут дети?: 
Психология детской лжи.

СПб.: Питер, 2011. – 176 с. – 
(Сам себе психолог). 3500 экз. 
(п) ISBN 978–5-459–00363–5 

Ошо.
Секрет: Беседы 
о суфизме/Пер. с англ.

СПб.: Весь, 2011. – 608 с. – (Путь 
мистика). 1500 экз. (п) ISBN 
978–5-9573–1731–9 

Палама Г.
Триады в защиту священно-
безмолвствующих/Пер. с греч.

М.: Акад. проект, 2011. – 279 с. – 
(Философ. технологии: религи-
озная мысль). 1500 экз. (п) ISBN 
978–5-8291–1309–4 

Письма Махатм/Пер.

М.: Эксмо, 2011. – 896 с.: ил. – 
(Золотой фонд эзотерики). 
3000 экз. (п) ISBN 978–5-
699–26820–7 

Плотникова Н. В.
Хочу и могу!: Как научить 
дошкольника эффективному 
общению и позитивной 
самооценке.

СПб.: Речь, 2011. – 
112 с. 1500 экз. (о) ISBN 978–5-
9268–1018–6 

Победоносцев К. П.
Государство и церковь: 
В 2 т./Отв. ред. О. А. Платонов.

М.: Ин-т рус. цивилизации, 
2011. – (Рус. цивилизация). (п) 

Т. 1: 704 с. ISBN 978–5-902725–
93–0 

Т. 2: 624 с. ISBN 978–5-902725–
95–4 

Психология 
нравственности/Отв. ред. 
А. Л. Журавлев, А. В. Юревич.

М.: Ин-т психологии РАН, 
2010. – 508 с. – (Психология 
социальных явлений). 800 экз. 
(п) ISBN 978–5-9270–0203–0 

Регарди И.
Мое розенкрейцерское 
приключение: вклад 
в новейшую историю магии 
и исследование методов 
теургии/Пер. с англ.

М.: Энигма, 2011. – 256 с. – 
(Постскриптум). 2000 экз. (п) 
ISBN 978–5-94698–071–5 

Розанов В. В.
Мимолетное: 1915 год: 
Издание полного текста/Сост. 
А. В. Ломоносова.

М.: Скимен, 2011. – 520 с. (п) 
ISBN 978–5-903066–05–6 

Рэнд А.
Добродетель эгоизма/Пер. 
с англ.

М.: Альпина паблишерз, 2011. – 
186 с. 5000 экз. (п) ISBN 978–5-
9614–1462–2 

Сахарова В. Г.
Психология тела: Диагностика 
отношения к телу: Учеб.-
метод. пособие.

СПб.: Речь, 2011. – 
112 с. 1500 экз. (о) ISBN 978–5-
9268–1017–9 

Сергиенко Е. А., 
Виленская Г. А., 
Ковалева Ю. В.
Контроль поведения как 
субъектная регуляция.

М.: Ин-т психологии РАН, 
2010. – 352 с. – (Эксперимент. 
исследования). 800 экз. (п) ISBN 
978–5-9270–0201–6 

Серкин В.
Хохот шамана.

М.: АСТ, Астрель, 2011. – 
285 с. 5000 экз. (п) ISBN 978–5-
17–054022–8, ISBN 978–5-
271–28005–4 

Склярова В.
Самый легкий самоучитель 
Таро на основе русского 
языка.

М.: АСТ, Астрель, 2010. – 
311 с. 5000 экз. (п) ISBN 978–5-
17–067636–1, ISBN 978–5-
271–28331–4 

Смирнова Е. О.
Детская психология: Учебник 
для вузов. – 3-е изд., перераб.

СПб.: Питер, 2011. – 299 с.: ил. – 
(Учебник для вузов). 1500 экз. 
(п) ISBN 978–5-388–00494–9 

Смит Дж.
Псевдонаука 
и паранормальные явления: 
Критический взгляд/Пер. 
с англ.

М.: Альпина нон-фикшн, 2011. – 
566 с. 5000 экз. (п) ISBN 978–5-
91671–080–9 

Социальная психология 
труда: Теория и практика: 
В 2 т./Отв. ред. Л. Г. Дикая, 
А. Л. Журавлев.

М.: Ин-т психологии РАН, 
2010. – (Труды Ин-та психологии 
РАН). 500 экз. (п) 

Т. 1: 488 с. ISBN 978–5-9270–
0199–6 

Т. 2: 448 с. ISBN 978–5-9270–
0202–3 

Социология: Учебник 
для вузов/А. Ф. Борисов, 

В список включены оте-
чественные книги, первые 
экземпляры тиража кото-
рых поступили на минувшей 
неделе в Федеральное агент-
ство по печати и массовым 
коммуникациям.
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А. В. Воронцов, И. А. Громов 
и др.; Под ред. А. В. Воронцова.

М.: Дрофа, 2011. – 
557 с. 2000 экз. (п) ISBN 978–5-
358–09006–4 

Степин В. С.
История и философия науки: 
Учебник.

М.: Акад. проект, Трикста, 
2011. – 423 с. – (Гаудеамус). 
1500 экз. (п) ISBN 978–5-
8291–1314–8, ISBN 978–5-
904954–11–6 

Стоун И.
Страсти ума: Биографический 
роман о Зигмунде 
Фрейде/Пер. с англ.

М.: АСТ, Астрель, 2011. – 
857 с. 3000 экз. (п) ISBN 978–5-
17–072051–4, ISBN 978–5-
271–34221–9 

Сябитова Р. Р.
Все хитрости, техники 
и ловушки настоящей 
женщины.

М.: АСТ, Астрель; Владимир: 
ВКТ, 2011. – 384 с. – (Давай 
поженимся!). 5000 экз. (п) 
ISBN 978–5-17–069918–6, ISBN 
978–5-271–30600–6, ISBN 
978–5-226–03324–7 

Сябитова Р. Р.
Техники браковедения: 
Ловушки, приемы, роли хитрой 
и мудрой женщины.

М.: АСТ, Астрель; Владимир: 
ВКТ, 2011. – 352 с. – (Давай 
поженимся!). 7000 экз. (п) 
ISBN 978–5-17–072074–3, ISBN 
978–5-271–33137–4, ISBN 
978–5-226–03577–7 

Телесная психотерапия: 
Бодинамика/Пер. с англ.; Ред.-
сост. В. Березкина-Орлова.

М.: АСТ, Астрель, 2011. – 409 с. – 
(Psychology). 1000 экз. (п) 
ISBN 978–5-17–062014–2, ISBN 
978–5-271–34754–2 

Толстенко А. М.
Европейская метафизика: 
От бытия-как-природы 
к бытию-как-истории.

СПб.: Гуманитар. академия, 
2011. – 383 с. 700 экз. (п) ISBN 
978–5-93762–085–9 

Уханова А. В.
Завтра в школу!: Развитие 
эмоций и навыков общения 
у ребенка.

СПб.: Речь; М.: Сфера, 2011. – 
128 с. – (Дет. психология). 
4000 экз. (о) ISBN 978–5-
9268–1059–9 

Федулин А. А., 
Багдасарян В. Э.
Сервис в историческом 
и философском осмыслении.

М.: Собрание, 2010. – 
240 с. 300 экз. (п) ISBN 978–5-
9606–0098–9 

Фрейд З.
Психология масс и анализ 
человеческого «Я»/Пер. с нем.

М.: Акад. проект, 2011. – 
123 с. – (Психолог. технологии). 
1000 экз. (п) ISBN 978–5-
8291–1282–0 

Фромм Э.
Бегство от свободы/Пер. 
с англ.

М.: АСТ, Астрель, 2011. – 284 с. – 
(Psychology). 1000 экз. (п) 
ISBN 978–5-17–057712–5, ISBN 
978–5-271–34451–0 

Фуко М.
Рождение биополитики: 
Курс лекций, прочитанных 
в Коллеж де Франс в 1978–
1979 учеб. г. /Пер. с фр.

СПб.: Наука, 2010. – 
448 с. 3000 экз. (п) ISBN 978–5-
02–025439–8 

Хабермас Ю.
Между натурализмом 
и религией: Философ. ст./Пер. 
с нем.

М.: Весь Мир, 2011. – 336 с. – 
(Тема). 2000 экз. (п) ISBN 
978–5-7777–0386–6 

Хольнов С. Ю.
Тоннель в подсознание: Уроки 
силы. – 2-е изд., доп., перераб.

М.: РИПОЛ классик, 2011. – 
272 с. – (Паралогия). 7000 экз. 
(п) ISBN 978–5-386–02876–3 

Человек XX столетия: 
Воспоминания 
о Биккенине Н. Б./
Сост. Н. Лапин, А. Лисин, 
В. Нехотин и др.

М.: ГЭОТАР-Медиа, 2011. – 
320 с.: ил. 500 экз. (п) ISBN 
978–5-91863–038–9 

Черныш А. М.
Войти в душу народную: 
Отечественная мысль XIX–
XX веков о характере русского 
народа: Науч. изд.

М.: Аспект Пресс, 2011. – 
172 с. 300 экз. (п) ISBN 978–5-
7567–0617–8 

Чудинов С. И.
Терроризм смертников: 
Проблемы научно-
философского осмысления 
(на материале радикального 
ислама): Монография.

М.: Флинта, Наука, 2010. – 
312 с. 500 экз. (п) ISBN 978–5-
9765–0973–3, ISBN 978–5-
02–037287–0 

Шойфет М. С.
Медиумы и спириты.

М.: Эксмо, 2011. – 544 с. – 
(Открытия, которые потрясли 
мир). 2500 экз. (п) ISBN 978–5-
699–44280–5 

Штайнер Р.
Человек в свете оккультизма, 
теософии и философии: 
10 лекций, прочитанных 
в Христиании (Осло), 
со 2 по 12 июня 1912 г. /Пер. 
с нем.

СПб.: Деметра, 2011. – 
240 с. 2000 экз. (п) ISBN 978–5-
94459–033–6 

Штейнберг А. З.
Философские сочинения/Сост., 
коммент., предисл., именной 
указ., ст. В. Г. Белоуса; 
Коммент., ст. Л. Н. Столовича.

СПб.: Мiръ, 2011. – 
816 с. 1500 экз. (п) ISBN 978–5-

98846–069–5 

Ягодинский В. Н.
Космология духа и циклы 
истории/Науч. ред. 
Ю. Г. Бондаренко, В. Д. Кравченко.

М.: Ин-т рус. цивили-

зации, 2010. – 320 с.: 

ил. – (Исследования рус. 

цивилизации). (о) ISBN 978–5-

902725–78–7 

Якоб А., Гиз Т.
Толкование перевернутых 
карт Таро: 78 карт внутри.

Ростов н/Д.: Владис, 2011. – 

448 с.: ил. 3000 экз. (п) ISBN 

978–5-9567–1164–4 

Янков В. А.
Истолкование ранней 
греческой философии.

М.: РГГУ, 2011. – 852 с. 1000 экз. 

(п) ISBN 978–5-7281–1019–4 

Религия 

Андросов В. П.
Индо-тибетский буддизм: 
Энциклопед. словарь: 
Монография.

М.: Ориенталия, 2011. – 448 с. – 

(Самадхи). 2000 экз. (п) ISBN 

978–5-91994–007–4 

Ахметова М. В.
Конец света в одной отдельно 
взятой стране: Религиозные 
сообщества постсоветской 
России и их эсхатологический 
миф.

М.: ОГИ, РГГУ, 2010. – 336 с.: 

ил. – (Нация и кудбтура. 

Антропология. Фольклор: новые 

исследования). 1000 экз. (п) 

ISBN 978–5-94282–477–8, ISBN 

978–5-7281–1126–9 

Барнаульское 
чудо/Авт.-сост. А. Устюжанин, 
протоиерей.

М., 2011. – 128 с. 10 000 экз. (п) 

ISBN 978–5-88060–244–3 

Витовницкий Ф., старец.
Мир и радость в Духе Святом: 
Поучения, беседы/Пер. с серб.

М.: Новоспасский монастырь, 

2010. – 280 с.: ил. 15 000 экз. (п) 

ISBN 978–5-87389–042–2 

Грубар С.
Иуда: предатель или 
жертва?/Пер. с англ.

М.: АСТ, Астрель, 2011. – 480 с. – 

(Ист. б-ка). 3000 экз. (п) ISBN 

978–5-17–072459–8, ISBN 

978–5-271–33614–0 

Долженко Б., игумен.
В начале духовного пути: 
Разговор с современником.

М.: Изд-во Моск. Патриархии 

Рус. Правосл. Церкви, 2011. – 

256 с. 7000 экз. (п) ISBN 978–5-

88017–226–9 

Ектарий (Морозов), игумен.
Христианство – это образ 
действий.

Саратов: Изд-во Сарат. епархии, 

2011. – 303 с. 5000 экз. (п) ISBN 

978–5-98599–106–2 

Зеленская Г. М.
Патриарх Никон – зодчий 
Святой Руси.

М.: Воскресенский 

Ново-Иерусалимский ставро-

пигиальный монастырь, Ист.-

архитектурный и худож. музей 

«Новый Иерусалим», Правосл. 

Паломник-М, 2011. – 320 с.: 

ил. 4500 экз. (п) ISBN 978–5-

91796–004–3 

Из духовного наследия 
протоиерея Валентина 
Мордасова: Будьте здравы 
и Богом хранимы.

М.: Синтагма, 2011. – 

288 с. 5000 экз. (п) ISBN 978–5-

7877–0060–2 

Неплюев Н. Н.
Отчеты блюстителя о жизни 
Трудового братства: Ч. 1.

М.: Преображение, 2011. – 

224 с. – (Беседы о братстве). 

1500 экз. (п) ISBN 978–5-

904770–05–1 

Паскаль П.
Протопоп Аввакум и начало 
Раскола/Пер. с фр.

М.: Знак, 2011. – 680 с. 1000 экз. 

(п) ISBN 978–5-9551–0017–3 

Риттельмайер Ф.
Встречи с Рудольфом 
Штайнером/Пер. с нем.

М.: Энигма, 2011. – 240 с. – 

(Постскриптум). 2000 экз. (п) 

ISBN 978–5-94698–092–0 

Уэйт А. Э.
Каббала/Пер. с англ.

М.: Центрполиграф, 2011. – 

703 с. 3000 экз. (п) ISBN 978–5-

9524–4965–7 

Чистяков Г.
Пятикнижие: Дорога 
к свободе/Сост. 
Н. Ф. Измайлова.

М.: Центр книги Рудомино, 

2011. – 416 с. 3000 экз. (п) ISBN 

978–5-7380–0388–2х 

Я плакал о всяком 
печальном: Жизнеописание 
протоирея Валентина 
Амфитеатрова/Сост. 
Г. А. Александрова, Е. Н. Викторова.

М.: Изд-во Сестричества во имя 

свт. Игнатия Ставропольского, 

2011. – 656 с. 3500 экз. (п) ISBN 

978–5-98891–456–3 

История. 
Исторические 
науки 

Академия наук в решениях 
Политбюро ЦК РКП (б)–ВКП 
(б) –КПСС. 1922–1991: 1952. 
–1958/Отв. сост. В. Ю. Афиани, 
В. Д. Есаков.

М.: РОССПЭН, 2010. – 
1279 с. 800 экз. (п) ISBN 978–5-
8243–1380–2 

Бегунова А. И.
Надежда Дурова.

М.: Вече, 2011. – 432 с.: 
ил. – (Великие ист. персоны). 
3000 экз. (п) ISBN 978–5-
9533–5092–1 

Безугольный А. Ю.
Генерал Бичерахов 
и его Кавказская армия: 
Неизвестные страницы 
истории Гражданской войны 
и интервенции на Кавказе: 
1917–1919.

М.: Центрполиграф, 2011. – 
348 с. – (Россия забытая и неиз-
вестная. Золотая коллекция). 
2000 экз. (п) ISBN 978–5-
227–02536–4 

Бердинских В.
Речи немых: Повседневная 
жизнь русского крестьянства 

в XX веке.

М.: Ломоносовъ, 2011. – 
328 с. – (История. География. 
Этнография). 1500 экз. (п) ISBN 
978–5-91678–112–0 

Блонский Л. В.
Великие тираны и диктаторы.

М.: Эксмо, НЦ ЭНАС, 2011. – 
288 с. – (История в лицах). 
3000 экз. (п) ISBN 978–5-
699–45858–5 

Бондаренко В. В.
100 великих подвигов России.

М.: Вече, 2011. – 384 с. – 
(100 великих). 4000 экз. (п) 
ISBN 978–5-9533–5509–4 

Булгакова И. В.
111 великих имен XX века.

Ростов н/Д.: Владис, 2011. – 
512 с.: ил. – (Попул. энциклопе-
дия). 2000 экз. (п) ISBN 978–5-
9567–1367–9 

Бурыгин С. М., 
Непомнящий Н. Н.
Израиль.

М.: Вече, 2011. – 304 с.: ил. – 
(Ист. путеводитель). 3000 экз. 
(п) ISBN 978–5-9533–4303–9 

Бушков А.
Гвардейское столетие.

М.: ОЛМА Медиа Групп, 2011. – 
432 с. – (Россия, которой 
не было). 3000 экз. (п) ISBN 
978–5-373–04044–0 

Бушков А.
Славянская книга проклятий.

М.: ОЛМА Медиа Групп, 2011. – 
544 с. – (Россия, которой 
не было). 3000 экз. (п) ISBN 
978–5-373–04042–6 

Варенцов Н. А.
Слышанное. Виденное. 
Передуманное. 
Пережитое/Вступ. ст., 
сост., подгот. текста, 
коммент. В. А. Любартовича, 
Е. М. Юхименко. – 2-е изд.

М.: Новое лит. обозрение, 
2011. – 848 с. – (Россия в мемуа-
рах). 3000 экз. (п) ISBN 978–5-
86793–861–1 

Веденеев В., Николаев Н.
100 великих курьезов истории.

М.: Вече, 2011. – 432 с. – 
(100 великих). 4000 экз. (п) 
ISBN 978–5-9533–5590–2 

Великий князь Сергей 
Александрович Романов: 
Биогр. материалы: Кн. 4: 
1884–1894.

М.: Новоспасский монастырь, 
2011. – 720 с.: ил. 3000 экз. (п) 
ISBN 978–5-87389–059–0 

Вишнякова Н. Н.
Ваш год рождения – 1946.

М.: Анаграмма, 2011. – 272 с. – 
(Ваш год рождения 1947–1987). 
10 000 экз. (п) ISBN 978–5-
903646–51–7 

Воронина Т. С., 
Кузьменко П. В.
Любовь самых ярких 
и эпатажных женщин 
в истории.

М.: АСТ, Астрель, 2011. – 
576 с. – (Кумиры. Истории 
великой любви). 3000 экз. (п) 
ISBN 978–5-17–069922–3, ISBN 
978–5-271–30609–9 

Гаманюк Н. А.
Скандалы, разводы, убийства, 
банкротства.

М.: АСТ, Астрель, 2010. – 
640 с. 3000 экз. (п) ISBN 978–5-
17–070903–8, ISBN 978–5-
271–29449–5 

Гевара Э.Че.
Эпизоды революционной 
войны на Кубе: Боливийский 
дневник: Партизанская 
война/Пер. с англ.

М.: АСТ, Астрель; Владимир: 
ВКТ, 2010. – 669 с. 3000 экз. 
(п) ISBN 978–5-17–067999–7, 
ISBN 978–5-271–31819–1, ISBN 
978–5-226–03272–1 

20 лет без Берлинской 
стены: Прорыв к свободе/Под 
ред. Н. Бубновой.

М.: РОССПЭН, 2011. – 
291 с. 2000 экз. (п) ISBN 978–5-
8243–1537–0 

Деннингхаус В.
В тени «Большого Брата»: 
Западные национальные 
меньшинства в СССР (1917–
1938 гг.)/Пер. с нем.

М.: РОССПЭН, Фонд «Президент. 
центр Б. Н. Ельцина», 2011. – 

727 с.: ил. – (История сталиниз-
ма). 1500 экз. (п) ISBN 978–5-
8243–1535–6 

История России: 
Учебник/А. С. Орлов, 
В. А. Георгиев, Н. Г. Георгиева 
и др. – 4-е изд., перераб., доп.

М.: Проспект, 2011. – 
528 с. 5000 экз. (п) ISBN 978–5-
392–02501–5 

Карамзин Н. М.
История государства 
Российского.

Ростов н/Д.: Владис, 2011. – 
608 с.: ил. – (Попул. энциклопе-
дия). 2500 экз. (п) ISBN 978–5-
9567–1404–1 

Кольман Э.
Мы не должны были так жить!

М.: Человек, 2011. – 
568 с. 1000 экз. (п) ISBN 978–5-
904885–360–6 

Костомаров Н. И.
Русская история 
в жизнеописаниях ее 
главнейших деятелей.

М.: АСТ, Астрель, 2011. – 640 с.: 
ил. 3000 экз. (п) ISBN 978–5-
17–073806–9, ISBN 978–5-
271–35082–5 

Кривцов Н.
Сейшелы – осколки трех 
континентов.

М.: Ломоносовъ, 2011. – 
200 с. – (История. География. 
Этнография). 1500 экз. (п) ISBN 
978–5-91678–081–9 

Крицлер Э.
Еврейские пираты Карибского 
моря/Пер. с англ.

М.: Текст, Книжники, 2011. – 
348 с. 4000 экз. (п) ISBN 978–5-
7516–0958–0, ISBN 978–5-
9953–0113–4 

Кун Н. А.
Мифы и легенды Древней 
Греции.

М.: АСТ, Астрель, 2011. – 608 с.: 
ил. – (Классики и современни-
ки). 4000 экз. (п) ISBN 978–5-
17–073808–3, ISBN 978–5-
271–35080–1 

Лаврин А. П.
Знаменитые убийцы и жертвы.

М.: Эксмо, НЦ ЭНАС, 2011–
288 с. – (Истории в лицах). 
3000 экз. (п) ISBN 978–5-
699–46523–1 

Мароцци Дж.
Тамерлан: Завоеватель 
мира/Пер. с англ.

М.: АСТ, Астрель, 
Полиграфиздат, 2011. – 445 с.: 
ил. 3000 экз. (п) ISBN 978–5-
17–064504–6, ISBN 978–5-
271–34553–1, ISBN 978–5-
4215–0398–9 

Мещеряков В. П.
Сталин и заговор военных 
1941 г.

М.: Эксмо, 2010. – 224 с. – 
(Загадка 1937 года). 3500 экз. 
(п) ISBN 978–5-699–44952–1 

Мубаракшина М. А.
Истоки современных татар.

М.: ИНСАН, 2011. – 
144 с. 1000 экз. (о) ISBN 978–5-
85840–029–5 

Мусский С. А.
100 великих людей.

М.: Вече, 2011. – 480 с. – 
(100 великих). 4000 экз. (п) 
ISBN 978–5-9533–5699–2 

Наполеон Бонапарт: 
Путь к империи/Отв. 
ред. М. Терешина.

М.: Эксмо, 2011. – 480 с. – 
(Великие полководцы). 
4100 экз. (п) ISBN 978–5-
699–48590–1 

Наследие России в XX веке: 
Ист. очерки: В 3 т.: Т. 3, 
кн. 2: 1980–1990 гг. 
/Отв. ред. В. Б. Жиромская, 
Н. А. Араловец.

М.: РОССПЭН, 2011. – 
295 с. 1000 экз. (п) ISBN 978–5-
8243–1549–3 

Низовский А. Ю., 
Непомнящий Н. Н.
100 великих тайн.

М.: Вече, 2011. – 480 с. – 
(100 великих). 4000 экз. (п) 
ISBN 978–5-9533–5587–2 

«Новый исторический вестник: 
К 80-летию МГИАИ–РГГУ: 
Избранное: 2005–2010/Сост., 
отв. ред. С. В. Карпенко.

М.: Изд-во Ипполитова, 2011. – 

480 с.: ил. – (Б-ка «Нового ист. 
вестника»). 1500 экз. (п) ISBN 
978–5-93856–183–0 

Орлов В. А.
Судьба артиллерийского 
разведчика: Дивизия прорыва: 
От Белоруссии до Эльбы.

М.: Яуза, Эксмо, 2010. – 352 с. – 
(Вторая Мировая война. Красная 
Армия всех сильней!). 3000 экз. 
(п) ISBN 978–5-699–42599–0 

Островский А. В.
Глупость или измена?: 
Расследование гибели СССР.

М.: Форум, 2011. – 
864 с. 2000 экз. (п) ISBN 978–5-
89747–068–6 

Петрухин В. Я.
«Русь и вси языци»: Аспекты 
исторических взаимосвязей: 
Историко-археологические 
очерки.

М.: Языки славян. культуры, 
2011. – 384 с. – (Studia Historica). 
1000 экз. (п) ISBN 978–5-
9551–0288–7 

Платонов О. А.
Россия и мировое зло: Труды 
по истории тайных обществ 
и подрывной деятельности 
сионизма.

М.: Алгоритм, 2011. – 
1120 с. 2000 экз. (п) ISBN 
978–5-9265–0758–1 

Прокофьева Е., Скуратова М.
100 великих красавиц.

М.: Вече, 2011. – 432 с. – 
(100 великих). 4000 экз. (п) 
ISBN 978–5-9533–4274–2 

Радзинский Э. С.
Николай II. Сталин: Загадки 
истории.

М.: АСТ, Астрель, 2011. – 
1424 с. 3000 экз. (п) ISBN 
978–5-17–073252–4, ISBN 
978–5-271–34538–8 

Радзинский Э. С.
Три царя: Александр II. Никола
й II. Сталин.

М.: АСТ, Астрель, 2011. – 
1376 с. 3000 экз. (п) ISBN 
978–5-17–048014–2, ISBN 
978–5-271–35158–7 

Ребель А. И.
Евреи в России: Самые 
богатые и влиятельные.

М.: Эксмо, 2011. – 256 с. – (Евр. 
код успеха). 5100 экз. (п) ISBN 
978–5-699–49662–4 

Рогалла фон Биберштайн Й.
Миф о заговоре: Философы, 
масоны, евреи, либералы 
и социалисты в роли 
заговорщиков/Пер. с нем.

СПб.: Изд-во им. Н. И. Новикова, 
2010. – 400 с. 500 экз. (п) ISBN 
978–5-87991–079–7 

Руга В., Кокорев А.
Повседневная жизнь Москвы: 
Москва НЭПовская: Очерки 
городского быта.

М.: АСТ, Астрель; Владимир: 
ВКТ, 2011. – 592 с. 3000 экз. 
(п) ISBN 978–5-17–071261–8, 
ISBN 978–5-271–32316–4, ISBN 
978–5-226–03540–1 

Руга В., Кокорев А.
Повседневная жизнь Москвы: 
Очерки городского быта 
в период Первой мировой 
войны.

М.: АСТ, Астрель; Владимир: 
ВКТ, 2011. – 678 с. 3000 экз. 
(п) ISBN 978–5-17–070451–4, 
ISBN 978–5-271–31366–0, ISBN 
978–5-226–03541–8 

Семашко И. И.
100 великих женщин.

М.: Вече, 2011. – 432 с. – 
(100 великих). 4000 экз. (п) 
ISBN 978–5-9533–5589–6 

Скотт С.
Династия Бернадотов: Короли, 
принцы и прочие …/Пер. 
с швед.

М.: Ломоносовъ, 2011–408 с. – 
(История. География. 
Этнография). 1500 экз. (п) ISBN 
978–5-91678–082–6 

Соколов Ю. И.
Генеалогия купцов и мещан 
города Калязина.

М.: Золотое сечение, 2011. – 
386 с.: ил. 500 экз. (п) ISBN 
978–5-904020–28–6 

Солонин М.
Нет блага на войне.

М.: Яуза-пресс, 2010. – 288 с. – 
(Великая Отечественная: 
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Неизвестная война). 8000 экз. 
(п) ISBN 978–5-9955–0169–5 

Стахов Х. Г.
Трагедия на Неве: 
Шокирующая правда 
о блокаде Ленинграда 1941–
1944/Пер. с нем.

М.: Центрполиграф, 2011. – 
382 с. – (За линией фронта. 
Мемуары). 3000 экз. (п) ISBN 
978–5-227–02484–8 

100 великих загадок 
истории/Авт.-сост. 
Н. Н. Непомнящий.

М.: Вече, 2011. – 432 с. – 
(100 великих). 5000 экз. (п) 

ISBN 978–5-9533–5248–2 

100 великих тайн Второй 
мировой/Авт.-сост. 
Н. Н. Непомнящий.

М.: Вече, 2011. – 480 с. – 

(100 великих). 4000 экз. (п) 

ISBN 978–5-9533–5553–7 

Таирова-Яковлева Т. Г.
Иван Мазепа и Российская 
империя: история 
«предательства».

М.: Центрполиграф, 2011. – 

525 с. 2500 экз. (п) ISBN 978–5-

227–02578–4 

Тененбаум Б.
Великий Черчилль.

М.: Яуза, Эксмо, 2011. – 672 с.: 

ил. – (Гении власти). 3100 экз. 

(п) ISBN 978–5-699–46887–4 

Троцкий Л. Д.
Сталин: В 2 кн.

М.: Эксмо, 2011. – (Лев Троцкий. 

Избр. произведения). 3100 экз. 

(п) 

Кн.1: 528 с. ISBN 978–5-699–

48471–3 

Кн.2: 720 с. ISBN 978–5-699–

48475–1 

Федорова С.
Русская Америка: От первых 
поселений до продажи Аляски: 
Конец XVIII века – 1867 год.

М.: Ломоносовъ, 2011. – 

264 с. – (История. География. 

Этнография). 1000 экз. (п) ISBN 

978–5-91678–111–3 

Хан Ёнтъу.
История Кореи: Новый 
взгляд/Пер. с корейск.

М.: Вост. лит., 2010. – 758 с.: 

ил. 1000 экз. (п) ISBN 978–5-

02–036442–4 

Хизер П.
Падение Римской 
империи/Пер. с англ.

М.: АСТ, Астрель, 2011. – 795 с. – 

(Ист. б-ка). 3000 экз. (п) ISBN 

978–5-17–057027–0, ISBN 

978–5-271–32647–9 

Холокост на территории 
СССР: Энциклопедия/Гл. ред. 
И. А. Альтман. – 2-е изд., испр., 
доп.

М.: РОССПЭН, Науч.-просвет. 

центр «Холокост», 2011. – 

1143 с.: ил. 1100 экз. (п) ISBN 

978–5-8243–1463–2 

Чеботарь С. А.
Женщины, неподвластные 
времени.

М.: Яуза, Эксмо, Текстура-пресс, 

2011. – 720 с.: ил. – (Виталий 

Вульф. Мой серебряный шар). 

3100 экз. (п) ISBN 978–5-

699–48012–8 

Шляхов А. Л.
Распутин: Три демона 
последнего святого.

М.: АСТ, Астрель; Владимир: 

ВКТ, 2011. – 320 с. 4000 экз. 

(п) ISBN 978–5-17–070321–0, 

ISBN 978–5-271–30622–8, ISBN 

978–5-226–03149–6 

Шульман С.
Австралия – Terra Incognita: 
Когда звери еще были 
людьми/Пер. с англ.

М.: Альпина нон-фикшн, 2011. – 

228 с. 3000 экз. (п) ISBN 978–5-

91671–109–7 

Эванс Р.
Третий рейх: Зарождение 
империи/Пер. с англ.

Екатеринбург: У-Фактория; М.: 

Астрель, 2011. – 640 с. 3000 экз. 

(п) ISBN 978–5-9757–0507–5, 
ISBN 978–5-271–30535–1 

Эйдельман Н. Я., 
Крелин Ю. З.
Итальянская Россия.

М.: Гамма-Пресс, 2011. – 424 с.: 
ил. 1500 экз. (п) ISBN 978–5-
9612–0024–9 

Юрганов А. Л.
Русское национальное 
государство: Жизненный мир 
историков эпохи сталинизма.

М.: РГГУ, 2011. – 765 с. 1000 экз. 

(п) ISBN 978–5-7281–1123–8 

Юркова З. В.
Сенная площадь: Вчера, 
сегодня, завтра.

М.: Центрполиграф, 

2011. – 270 с. – (Все о Санкт-

Петербурге). 2000 экз. (п) ISBN 

978–5-227–02864–8 

Юсупов Ф.
Мемуары: В 2 кн.: 
Кн. 1 и 2/Пер.с фр. – Переизд.

М.: Захаров, 2011. – 432 с.: 

ил. – (Биографии и мемуары). 

4000 экз. (п) ISBN 978–5-

8159–1045–4 

Экономика. 
Экономические 
науки 

Банковская система и ее 
инфраструктура в России: 
Монография/Ю. А. Соколов, 
С. Е. Дубова, А. С. Обаева 
и др.; Под ред. Ю. А. Соколова, 
С. Е. Дубовой.

М.: Анкил, 2010. – 
264 с. 500 экз. (п) ISBN 978–5-
86476–319–3 

Беликова Т. Н.
Баланс для начинающих: 
Уникальный подход 
к изучению основ 
бухгалтерского учета.

М.: Рид Групп, 2011. – 192 с. – 
(Курс для начинающих). 
3000 экз. (о) ISBN 978–5-
4252–0243–7 

Бирбраер Р. А., 
Альтшулер И. Г.
Основы инженерного 
консалтинга: Технология, 
экономика, организация. – 3-е 
изд.

М.: Дело, 2011. – 232 с.: ил. 
3000 экз. (п) ISBN 978–5-
7749–0657–4 

Блашенкова В.
Бренд территории: Создание 
и продвижение: Как это 
делается в России: Практ. 
руководство.

М.: Можайск. полиграф. комб., 
2011. – 320 с. 1500 экз. (п) ISBN 
978–5-98124–514–5 

Вахрушина М. А.
Международные стандарты 
финансовой отчетности: 
Учебник. – 4-е изд., перераб., 
доп.

М.: Рид Групп, 2011. – 656 с. – 
(Нац. экон. образование). 
3000 экз. (п) ISBN 978–5-
4252–0181–2 

Вишняков Я. Д., 
Кирсанов К. А., Киселева С. П.
Инновационный менеджмент: 
Практикум: Учеб. пособие.

М.: КноРус, 2011. – 
328 с. 1500 экз. (п) ISBN 978–5-
406–01295–6 

Генри Форд и другие … 
об инвестициях и фондовых 
биржах/Авт.-сост. 
С. М. Макаренков.

М.: РИПОЛ классик, 2011. – 
192 с. – (Для бизнеса, для 
жизни). 3000 экз. (п) ISBN 
978–5-386–03055–1 

Гительман Л. Д.
Менеджмент – твоя работа: 
Действуй на опережение!: 
Учебник.

М.: ИНФРА-М, 2011. – 
544 с. 5000 экз. (п) ISBN 978–5-
16–004970–0 

Демиргюч-Кунт А., Бек Т., 
Хонован П.
Финансовые услуги для 
всех?: Стратегии и проблемы 
расширения доступа/Пер. 
с англ.

М.: Альпина паблишерз, 2011. – 
308 с. – (Б-ка Всемир. банка). 
1000 экз. (о) ISBN 978–5-
9614–1465–3 

Джон Рокфеллер и другие… 
о жадности, конкуренции, 
налогах/Авт.-сост. 
С. М. Макаренков.

М.: РИПОЛ классик, 2011. – 
192 с. – (Для бизнеса, для 
жизни). 3000 экз. (п) ISBN 
978–5-386–03154–1 

Джордж Сорос и другие 
… о коррупции, власти 
и безупречности/Авт.-сост. 
С. М. Макаренков.

М.: РИПОЛ классик, 2011. – 
192 с. – (Для бизнеса, для 
жизни). 3000 экз. (п) ISBN 
978–5-386–03056–8 

Дональд Трамп и другие… 
о проигрышах, успехе, 
репутации/Авт.-сост. 
С. М. Макаренков.

М.: РИПОЛ классик, 2011. – 
192 с. – (Для бизнеса, для 
жизни). 3000 экз. (п) ISBN 
978–5-386–03155–8 

Конструктор регулярного 
менеджмента/Под ред. 
В. В. Кондратьева.

М.: ИНФРА-М, 2011. – 256 с. + 
CD-R. – (Управление производ-
ством). 500 экз. (п) ISBN 978–5-
16–004698–3 

Лисовская И. А.
Финансовый менеджмент: 
Полный курс МВА.

М.: Рид Групп, 2011. – 352 с. – 
(Рос. бизнес-образование). 
3000 экз. (п) ISBN 978–5-
4252–0253–6 

Назаров О. В., Туманов И. А.
Класс для «среднего 
класса»/Под ред. 
А. Г. Назарова.

М.: ОЛМА Медиа Групп, 2011. – 
120 с.: ил. 2000 экз. (п) ISBN 
978–5-373–04251–2 

Олейников А. А., 
Данильченко С. Л., 
Ульянова М. В.
Экономическая теория: 
Политическая экономия 
национального хозяйства: 
В 2 ч.: Учебник для вузов.

М.: Ин-т рус. цивилизации, 
2011. – 800 с. (о) ISBN 978–5-
902725–76–3 

Ослунд А.
И последние станут первыми: 
Финансовый кризис 
в Восточной Европе/Пер. 
с англ.

М.: Мысль, 2011. – 
240 с. 1300 экз. (п) ISBN 978–5-
244–011451–6 

Остром Э.
Управляя общим: Эволюция 
институтов коллективной 
деятельности/Пер. с англ.

М.: ИРИСЭН, Мысль, 2010. – 
447 с. – (Экономика). 1300 экз. 
(п) ISBN 978–5-91066–045–2, 
ISBN 978–5-244–01143–2 

Пчелина С. Л., Минаева М. Н.
Международные стандарты 
финансовой отчетности: Учеб. 
пособие.

М.: Изд. дом. Высш. школы эко-
номики, 2011. – 256 с. 2000 экз. 
(о) ISBN 978–5-7598–0765–0 

Сафронова Н. Л.
Бизнес-консультирование: 
Содержание, технологии, 
приемы и особенности.

СПб.: Речь, 2011. – 
159 с. 1000 экз. (о) ISBN 978–5-
9268–1043–8 

Сергеев В. И., 
Эльяшевич И. П.
Логистика снабжения: 
Учебник/Под общ. ред. 
В. И. Сергеева.

М.: Рид Групп, 2011. – 416 с. – 
(Нац. экон. образование). 
2000 экз. (п) ISBN 978–5-
4252–0060–0 

Социально-экономические 
и институциональные 
проблемы формирования 
современного типа российской 
экономики: Сб. науч. тр. 
преподавателей и аспирантов 
кафедры полит. экономии 
и междунар. экон. отношений 
РГСУ.

М.: Дашков и Ко, 2011. – 
396 с. 1000 экз. (п) ISBN 978–5-
394–01423–9 

Станковская И. К., 
Стрелец И. А.
Экономическая теория: 
Полный курс МВА.

М.: Рид Групп, 2011. – 480 с. – 

(Рос. бизнес-образование). 
3000 экз. (п) ISBN 978–5-
4252–0255–0 

Цыганков К. Ю.
Начала теории бухгалтерского 
учета, или альянс, счета 
и двойная запись.

М.: Магистр, ИНФРА-М, 2011. – 
384 с. 500 экз. (п) ISBN 978–5-
9776–0197–9, ISBN 978–5-
16–004954–0 

Чая В. Т., Чупахина Н. И.
Управленческий анализ: Учеб. 
пособие.

М.: Рид Групп, 2011. – 448 с. – 
(Нац. экон. образование). 
2500 экз. (п) ISBN 978–5-
4252–0132–4 

Чеботарь Ю. М.
Финансы и финансовые 
рынки: Полный курс МВА.

М.: Рид Групп, 2011. – 368 с. – 
(Рос. бизнес-образование). 
2500 экз. (п) ISBN 978–5-
4252–0254–3 

Шенкар О.
Имитаторы: Как 
компании заимствуют 
и перерабатывают чужие 
идеи/Пер. с англ.

М.: Альпина паблишерз, 2011. – 
209 с. 3000 экз. (о) ISBN 978–5-
9614–1609–1 

Политика (совре-
менное политиче-
ское положение 
государств) 

Ачкасов В. А., Ланцов С. А.
Мировая политика 
и международные отношения: 
Учебник.

М.: Аспект Пресс, 2011. – 
480 с. 1600 экз. (п) ISBN 978–5-
7567–0618–5 

Бухарин С. Н., 
Ракитянский Н. М.
Россия и Польша: Опыт 
политико-психологического 
исследования феномена 
лимитрофизации.

М.: Ин-т рус. цивилизации, 
2011. – 944 с. 944 с. (п) ISBN 
978–5-902725–97–8 

Ванюков Д. А., 
Веселовский С. П.
Непризнанные госудасртва.

М.: Книж. клуб Книговек, 2011. – 
416 с. – (Передел мира). (п) ISBN 
978–5-4224–0322–6 

Оуэн Д.
История болезни: Недуги 
мировых лидеров последнего 
столетия/Пер. с англ.

СПб.: Амфора, 2011. – 639 с. – 
(Новая Эврика). 3000 экз. (п) 
ISBN 978–5-367–01807–3 

Примаков Е. М.
Мысли вслух.

М.: Рос. газета, 2011. – 
207 с. 15 000 экз. (п) ISBN 
978–5-905308–03–1 

Государство 
и право 

Астахов П. А.
Пенсионер: Юридическая 
помощь с вершины 
адвокатского 
профессионализма. – 4-е изд.

М.: Эксмо, 2011. – 240 с. – (Ваш 

адвокат – Павел Астахов). 

2000 экз. (п) ISBN 978–5-

699–49844–2 

Астахов П. А.
Развод: Юридическая помощь 
с вершины адвокатского 
профессионализма. – 2-е изд.

М.: Эксмо, 2011. – 256 с. – (Ваш 

адвокат – Павел Астахов). 

2000 экз. (п) ISBN 978–5-

699–32620–4 

Белоцерковский С. Д.
Система правового 
регулирования борьбы 
с организованной 
преступностью и научные 
основы ее оптимизации: 
Монография.

М.: Рос. криминол. ассоциация, 

2011. – 585 с. 500 экз. (о) ISBN 
978–5-87817–065–9 

Городов О. А.
Право промышленной 
собственности: Учебник.

М.: Статут, 2011. – 
942 с. 1500 экз. (п) ISBN 978–5-
8354–0727–9 

Долгова А. И.
Криминологические оценки 
организованной преступности 
и коррупции, правовые 
баталии и национальная 
безопасность.

М.: Рос. криминол. ассоциация, 
2011. – 668 с. 1000 экз. (п) ISBN 
978–5-87817–069–7 

Иванова В. В.
Глава субъекта Российской 
Федерации: Правовая 
и политическая история 
института.

М.: Праксис, 2011. – 
392 с. 300 экз. (п) ISBN 978–5-
901574–84–3 

Матейкович М. С., 
Горбунов В. А.
Законные интересы 
в конституционном праве.

М.: Норма, ИНФРА-М, 2011. – 
256 с. 1000 экз. (п) ISBN 978–5-
91768–197–9, ISBN 978–5-
16–004967–0 

Обеспечение участия 
прокуроров в гражданском 
и арбитражном процессе: 
Сб. организационно- метод. 
и аналит. материалов/Под 
общ. ред. С. Г. Кехлерова.

М.: Ген. прокуратура 
Рос. Федерации, 2011. – 
560 с. 1000 экз. (п) ISBN 978–5-
8493–0095–5 

Прокурорский надзор 
за исполнением законов при 
производстве дознания: Сб. 
метод. материалов/Под общ. 
ред. В. Я. Гриня.

М.: Ген. прокуратура Рос. 
Федерации, Академия Ген. 
прокуратуры Рос. Федерации, 
2011. – 352 с. 1000 экз. (п) ISBN 
978–5-94952–020–8 

Прокурорский надзор 
за исполнением 
законодательства 
о противодействии коррупции: 
Сб. метод. материалов/Под 
общ. ред. А. Э. Буксмана.

М.: Ген. прокуратура Рос. 
Федерации, Академия Ген. 
прокуратуры Рос. Федерации, 
2011. – 344 с. 1000 экз. (п) ISBN 
978–5-8493–0097–9 

Рукавишникова И. В.
Метод финансового права. – 
3-е изд., перераб., доп.

М.: Норма, ИНФРА-М, 2011. – 
288 с. 500 экз. (п) ISBN 978–5-
91768–168–9, ISBN 978–5-
16–004809–3 

Туманова А. С., Киселев Р. В.
Права человека в правовой 
мысли и законотворчестве 
Российской империи второй 
половины XIX – XX века.

М.: Изд. дом. Высш. школы эко-
номики, 2011. – 279 с. 600 экз. 
ISBN 978–5-7598–0845–9 

Феклин С. И.
Нормативные правовые 
и локальные акты в сфере 
образования: Метод. 
пособие. – 2-е изд., испр.

М.: Арсенал образования, 
2011. – 152 с. – (Правовая ком-
петенция руководителя образо-
ват. учреждения). 5000 экз. (о) 
ISBN 978–5-91383–058–6 

Феклин С. И.
Правовой статус 
образовательного 
учреждения.

М.: Арсенал образования, 
2011. – 216 с. 5000 экз. (о) ISBN 
978–5-91383–056–2 

Феклин С. И.
Правовой статус 
педагогического работника 
в сфере трудовых отношений: 
Метод. пособие. – 2-е изд., 
испр.

М.: Арсенал образования, 
2011. – 184 с. 5000 экз. (о) ISBN 
978–5-91383–055–5 

Феклин С. И.
Правовой статус руководителя 
образовательного учреждения 
(в вопросах и ответах): Метод. 
пособие. – 2-е изд., испр.

М.: Арсенал образования, 
2011. – 144 с. 5000 экз. (о) ISBN 
978–5-91383–057–9 

Феклин С. И., 
Ладнушкина Н. М.
Вопросы учредительства 
и разграничения полномочий 
в сфере образования. – 2-е 
изд., стереотип.

М.: Арсенал образования, 
2011. – 173 с. 5000 экз. (п) ISBN 
978–5-91383–061–6 

Царев Р. Я., Валуконис А. В.
Как выжить на зоне: 
Советы юриста и бывалого 
заключенного.

М.: Эксмо, 2011. – 288 с. – (Курс 
выживания). 3100 экз. (п) ISBN 
978–5-699–48269–6 

Военная наука. 
Военное дело 

Барятинский М. Б.
«Меркава» и другие танки 
Израиля: Бронированные 
«колесницы».

М.: Яуза, Эксмо, 2011. – 112 с.: 
ил. 1700 экз. (п) ISBN 978–5-
699–49307–4 

Барятинский М. Б.
«ЯгдТИГР» и другие 
истребители танков.

М.: Яуза, Эксмо, 2011. – 96 с.: 
ил. 1800 экз. (п) ISBN 978–5-
699–47259–8 

Ивкин В. И.
Академия артиллерийских 
наук Министерства 
Вооруженных Сил СССР (1946–
1953 гг.): Краткая история: 
Документы и материалы.

М.: РОССПЭН, 2010. – 352 с.: 
ил. 800 экз. (п) ISBN 978–5-
8243–1485–4 

Коломиец М. В.
«Чудо-оружие» Сталина: 
плавающие танки Великой 
Отечественной: Т-37, Т-38, 
Т-40.

М.: Стратегия КМ, Яуза, Эксмо, 
2011. – 108 с.: ил. – (Война и мы. 
Танковая коллекция). 1500 экз. 
(п) ISBN 978–5-699–46311–4 

Коломиец М. В., 
Федосеев С. Л.
Танк № 1 «Рено ФТ-17».

М.: Стратегия КМ, Яуза, Эксмо, 
2010. – 96 с.: ил. – (Война и мы. 
Танковая коллекция). 1500 экз. 
(п) ISBN 978–5-699–45747–2 

Курылев О. П.
Армия Третьего Рейха: 1933–
1945: Иллюстрированный 
атлас.

М.: АСТ, Астрель, 2011. – 
207 с. 4000 экз. (п) ISBN 978–5-
17–0711346–2, ISBN 978–5-
271–32391–1 

Маслов М. А.
Роковой истребитель 
Чкалова: Самая страшная 
авиакатастрофа Сталинской 
эпохи.

М.: Коллекция, Яуза, Эксмо, 
2010. – 96 с.: ил. 1800 экз. (п) 
ISBN 978–5-699–47225–3 

Морозов М. Э.
Торпедоносцы Великой 
Отечественной: Их звали 
«Смертниками».

М.: Коллекция, Яуза, Эксмо, 
2011. – 352 с.: ил. 2300 экз. (п) 
ISBN 978–5-699–46226–1 

Морозов М. Э., Кулагин К. Л.
«Месть» Сталина: Советские 
подлодки типа М.

М.: Коллекция, Яуза, Эксмо, 
2010. – 256 с.: ил. 2500 экз. (п) 
ISBN 978–5-699–42417–7 

Патянин С. В.
Проклятые линкоры: «Цезарь», 
ставший «Новороссийском».

М.: Яуза, Эксмо, 2011. – 176 с.: 
ил. 2500 экз. (п) ISBN 978–5-
699–46587–3 

Портер Д.
Вторая мировая – Второй 
фронт: Бронетанковые 
войска Западных 
союзников 1939–1945: 
Справочник-определитель 
бронетехники/Пер. с англ.

М.: Эксмо, 2011. – 192 с.: ил. 
2500 экз. (п) ISBN 978–5-
699–46408–1 

Портер Д.
Вторая мировая – 
стальной вал с Востока: 
Советские бронетанковые 
войска 1939–1945: 
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Справочник-определитель 
бронетехники/Пер. с англ.

М.: Эксмо, 2011. – 192 с.: ил. 
2500 экз. (п) ISBN 978–5-
699–46393–0 

Правовые позиции 
Конституционного Суда 
и Верховного Суда Российской 
Федерации по жилищным 
спорам военнослужащих, 
граждан, уволенных с военной 
службы и членов их семей: 
Вып. 118/Сост. А. В. Новикова, 
А. А. Полипчука, К. В. Фатеева 
и др.

М.: За права военнослужа-
щих, 2011. – 208 с. – (Право 
в Вооруженных Силах). 
1100 экз. (п) ISBN 978–5-
93297–125–3 

100 великих военных 
тайн/Авт.-сост. М. Ю. Курушин.

М.: Вече, 2011. – 132 с. – 
(100 великих). 4000 экз. (п) 
ISBN 978–5-9533–5588–9 

Танки в войне: 
Хрестоматия/Отв. ред. 
Н. А. Аничкин.

М.: АСТ, Астрель; Владимир: 
ВКТ, 2011. – 480 с. 3000 экз. 
(п) ISBN 978–5-17–070829–1, 
ISBN 978–5-271–31717–0, ISBN 
978–5-226–03280–6 

Хазанов Д. Б.
Су-2 принимает бой: Чудо-
оружие или «Самолет-шакал»?

М.: ВЭРО Пресс, Яуза, Эксмо, 
2010. – 96 с.: ил. 1500 экз. (п) 
ISBN 978–5-699–45468–6 

Шишов А. В.
100 великих военачальников.

М.: Вече, 2011. – 432 с.: ил. – 

(100 великих). 3000 экз. (п) 

ISBN 978–5-9533–5710–4 

Якубович Н. В.
«Стратосферные крепости» 
Б-52, М-4 и Ту-95.

М.: ВЭРО Пресс, Яуза, Эксмо, 

2011. – 128 с.: ил. 1500 экз. (п) 

ISBN 978–5-699–46224–7 

2
 Естественно-
научная 
литература 

Информатика 

Гаврилов М. В., Климов В. А.
Информатика 
и информационные 
технологии: Учебник. – 2-е 
изд., испр., доп.

М.: Юрайт, 2011. – 
350 с. 1000 экз. (п) ISBN 978–5-
9916–1297–5 

Науки о Земле 

Алтай туристический/Под общ. 
ред. М. П. Щетинина.

Барнаул: Кр. угол, 2010. – 352 с.: 
ил. 1000 экз. (п) ISBN 978–5-
91836–005–7 

Вагнер Б. Б.
100 великих чудес природы.

М.: Вече, 2011. – 432 с. – 
(100 великих). 4000 экз. (п) 
ISBN 978–5-9533–5591–9 

Маслов А.
Как победить китайцев.

М.: РИПОЛ классик, 2011. – 
448 с. – (Такой разный Китай 
…). 3000 экз. (п) ISBN 978–5-
386–02797–1 

100 великих тайн океана/Авт.-
сост. А. С. Бернацкий.

М.: Вече, 2011. – 384 с. – 

(100 великих). 4000 экз. (п) 
ISBN 978–5-9533–5678–7 

Фомин Б.
Париж для тех, кто хочет 
с ним общаться тет-а-тет. – 
2-е изд., испр., доп.

М.: Торус Пресс, 2011. – 
128 с. 1000 экз. (о) ISBN 978–5-
94588–099–3 

Эстрада А. Х.
Гавана: Автобиография 
города/Пер. с англ.

М.: АСТ, Астрель, 2011. – 
315 с. 3000 экз. (п) ISBN 978–5-
17–068645–2, ISBN 978–5-
271–29139–5 

Биологические 
науки 

Амунц В. В.
Атлас ретикулярной формации 
ствола мозга человека 
и животных.

М.: НПО ОБТ, 2010. – 192 с.: 

ил. 100 экз. (п) ISBN 978–5-

88902–208–4 

ПЦР в реальном 
времени/Д. В. Ребриков, 
Г. А. Саматов, Д. Ю. Трофимов 
и др.; Под ред. 
Д. В. Ребрикова. – 3-е изд.

М.: БИНОМ. Лаборатория зна-

ний, 2011. – 223 с.: ил. 1000 экз. 

(п) ISBN 978–5-9963–0600–8 

Роскин А. И.
Караваны, дороги, колосья. – 
2-е изд.

Саратов: Приволж. изд-во, 

2010. – 160 с. 700 экз. (п) ISBN 

978–5-91369–067–2 

3
 Техническая 
литература 

Техника. 
Промышленность 
(в целом) 

Серенков П. С.
Методы менеджмента 
качества: Методология 
организационного 
проектирования инженерной 
составляющей системы 
менеджмента качества.

Минск: Новое знание; М.: 
ИНФРА-М, 2011. – 491 с.: ил. – 
(Высш. образование). 550 экз. 
(п) ISBN 985–475–453–6, ISBN 
978–5-16–004962–5 

Радио-
электроника. 
Автоматика. 
Вычислительная 
техника. Связь 

Беркун С.
Искусство 
управления IT-проектами. – 2-е 
изд.

СПб.: Питер, 2011. – 432 с.: ил. – 
(Бестселлеры O Reilly). 1000 экз. 
(о) ISBN 978–5-388–00543–4 

Бирнз Д.
AutoCAD 2011 для 
«чайников»/Пер. с англ.

М.: Вильмс, 2011. – 480 с.: 
ил. 1500 экз. (о) ISBN 978–5-
8459–1685–3 

Венедюхин А. А.
Доменные войны II.

СПб.: Питер, 2011. – 304 с.: 
ил. 2500 экз. (п) ISBN 978–5-
459–00316–1 

Visual C# 2010: 
Полный курс/К. Уотсон, 
К. Нейгел, Я. Педерсен и др.; 
Пер. с англ.

М.: Вильямс, 2011. – 960 с.: 
ил. 1500 экз. (п) ISBN 978–5-
8459–1699–0 

Данилов Ю., Артамонов И.
Практическое использование 
NX.

М.: ДМК Пресс, 2011. – 332 с.: 
ил. 2000 экз. (о) ISBN 978–5-
94074–717–8 

Ездаков А. Л.
Функциональное и логическое 
программирование: Учеб. 
пособие. – 2-е изд.

М.: БИНОМ. Лаборатория зна-
ний, 2011. – 119 с.: ил. 1000 экз. 
(п) ISBN 978–5-9963–0575–9 

Жвалевский А. В.
Excel 2010 без напряга.

СПб.: Питер, 2010. – 176 с.: ил. – 
(Без напряга). 3000 экз. (о) ISBN 
978–5-49807–832–8 

Зандстра М.
PHP: Объекты, 
шаблоны и методики 
программирования/Пер. 
с англ. – 3-е изд.

М.: Вильямс, 2011. – 560 с.: 
ил. 1500 экз. (п) ISBN 978–5-
8459–1689–1 

Идеальный код/Под 
ред. Э. Орама, Г. Уилсона; Пер. 
с англ.

СПб.: Питер, 2011. – 624 с.: ил. – 
(Бестселлеры O Reilli). 1000 экз. 
(о) ISBN 978–5-4237–0331–8 

Квинт И.
Создаем ландшафтный 
дизайн на компьютере/Пер. 
с англ.

СПб.: Питер, 2010. – 240 с.: ил. 
3000 экз. (о) 978–5-49807–
789–5 

Ларченко Д., Келле-Пелле А.
Интерьер: Дизайн 
и компьютерное 
моделирование. – 2-е изд.

СПб.: Питер, 2011. – 480 с.: ил. 
+ CD. – (Компьютерная графика 
и мультимедиа). 4000 экз. (о) 
ISBN 978–5-4237–0086–7 

Левин А. Ш.
Самоучитель работы 
на компьютере. – 11-е изд.

СПб.: Питер, 2010. – 704 с.: 
ил. 25 000 экз. (о) ISBN 978–5-
49807–799–4 

Леонов В.
Бесплатные антивирусы для 
защиты вашего компьютера.

М.: Эксмо, 2011. – 192 с. + 
DVD. – (Компьютер на 100%). 
2000 экз. (о) ISBN 978–5-
699–48229–0 

Макнамара Д.
Нетбуки для «чайников»/Пер. 
с англ.

М.: Вильямс, 2010. – 336 с.: 
ил. 1500 экз. (о) ISBN 978–5-
8459–1672–23 

Меженный О. А.
Microsoft Office 2010: Краткое 
руководство.

М.: Вильямс, 2011. – 368 с.: 
ил. 2000 экз. (о) ISBN 978–5-
8459–1696–9 

Мюллер С.
Модернизация и ремонт 
ПК/Пер. с англ. – 19-е изд.

М.: Вильямс, 2011. – 1072 с.: 
ил. 1500 экз. (п) ISBN 978–5-
8459–1668–6 

Мюссер Д. Р., Дердж Ж.Дж., 
Сейни А.
С++ и STL: Справ. 
руководство/Пер. с англ. – 2-е 
изд.

М.: Вильямс, 2010. – 432 с.: ил. – 
(С++ in Depth). 1000 экз. (п) 
ISBN 978–5-8459–1665–5 

Орлов С. А., Цилькер Б. Я.
Организация ЭВМ и систем: 
Учебник для вузов. – 2-е изд.

СПб.: Питер, 2011. – 688 с.: 
ил. 2500 экз. (п) ISBN 978–5-
49807–862–5 

Павловская Т. А., 
Щупак Ю. А.
С/С++: Структурное 
и объективно-

ориентированное 
программирование: Практикум.

СПб.: Питер, 2011. – 352 с.: ил. – 
(Учеб. пособие). 2000 экз. (о) 
ISBN 978–5-459–00613–1 

Рейнвотер Дж.
Как пасти котов: Наставление 
для программистов, 
руководящих другими 
программистами/Пер. с англ.

СПб.: Питер, 2011. – 256 с.: 
ил. 1000 экз. (о) ISBN 978–5-
4237–0257–1 

Страуструп Б.
Программирование: Принципы 
и практика использования 
С++/Пер. с англ.

М.: Вильямс, 2011. – 1248 с.: 
ил. 1500 экз. (п) ISBN 978–5-
8459–1621–1 

Суэринг С., Конверс Т., 
Парк Д.
PHPи MySQL: Библия 
программиста/Пер. с англ. – 
2-е изд.

М.: Вильямс, 2010. – 912 с.: 
ил. 1000 экз. (п) ISBN 978–5-
8459–1640–2 

Ташков П. А.
Веб-мастер на 100: HTML, CSS, 
JavaScript, PHP, CMS, AJAX, 
раскрутка.

СПб.: Питер, 2010. – 512 с.: ил. – 
(На 100%). 3000 экз. (о) ISBN 
978–5-49807–826–7 

Троелсен Э.
Язык программирования 
С# 2010 и платформа.NET 
4.0./Пер. с англ. – 5-е изд.

М.: Вильямс, 2011. – 1392 с.: 
ил. 2000 экз. (п) ISBN 978–5-
845*9–1682–2 

Уваров С.
350 лучших программ для 
Windows 7.

СПб.: Питер, 2010. – 304 с.: ил. + 
DVD. 3500 экз. (о) ISBN 978–5-
49807–788–8 

Флэнаган Д., Мацумото Ю.
Язык программирования 
Ruby/Пер. с англ.

СПб.: Питер, 2011. – 496 с.: ил. – 
(Бестселлеры O Reilli). 1000 экз. 
(о) ISBN 978–5-459–00562–2 

Хортон А.
Visual C++ 2010: Полный 
курс/Пер. с англ.

М.: Вильямс, 2011. – 1216 с.: 
ил. 1500 экз. (п) ISBN 978–5-
8459–1698–3 

Шилдт Г.
С # 4.0: Полное 
руководство/Пер. с англ.

М.: Вильямс, 2011. – 1056 с.: 
ил. 1500 экз. (п) ISBN 978–5-
8459–1684–6 

Шишанов А. В.
Ландшафтный дизайн 
и экстерьер в 3ds Max 2011.

СПб.: Питер, 2011. – 240 с.: 
ил. 2000 экз. (о) ISBN 978–5-
49807–874–8 

Легкая промыш-
ленность 

Злачевская Г.
Лучшие модели на любую 
фигуру без примерок 
и подгонок: Особенности 
конструирования 
и моделирования швейных 
изделий.

М.: Центрполиграф, 2011. – 
591 с. – (Мастер-класс). 
4000 экз. (п) ISBN 978–5-
227–02493–0 

Кинофототехника 

Завгородний В. Г.
Photoshop CS5 на 100%.

СПб.: Питер, 2011. – 352 с.: 
ил. 2500 экз. (о) ISBN 978–5-
459–00441–0 

Строительство 

Ардзинов В., Барановская Н., 
Курочкин А.
Сметное дело 
в строительстве: 
Самоучитель. – 2-е изд., 
перераб., доп.

СПб.: Питер, 2011. – 496 с.: ил. – 
(Строит. бизнес). 3500 экз. (о) 
ISBN 978–5-49807–911–0 

Данилов В. А.
Большая энциклопедия 
дачника-строителя.

М.: Эксмо, 2011. – 480 с. – 
(Дачный помощник). 5000 экз. 
(п) ISBN 978–5-699–47074–7 

Киселев И. А.
Московские двери: Дверные 
проемы и заполнения 
(Конец XVIII–первая 
половина XIX веков).

М.: Academia, 2011. – 
432 с.: ил. – (Справочники. 
Энциклопедии. Словари). 
1000 экз. (п) ISBN 978–5-
87444–380–1 

Бытовое обслу-
живание. 
Домоводство 

Алямовская В. А.
700 домашних салатов.

М.: Айрис-пресс, 2010. – 384 с. – 
(Страна советов). 7000 экз. (п) 
ISBN 978–5-8112–3928–3 

Бухгалтерский учет 
в сфере услуг: 
Учебник/М. А. Вахрушина, 
Т. П. Карпова, А. М. Петров 
и др.; Под общ. ред. 
М. А. Вахрушиной.

М.: Рид Групп, 2011. – 576 с. – 
(Нац. экон. образование). 
3000 экз. (п) ISBN 978–5-
4252–0061–7 

Вегетарианский пир: Простые 
рецепты/Пер. с англ.

СПб.: Амфора, 2011. – 48 с.: 
ил. 8000 экз. (п) ISBN 978–5-
01774–8 

Выделка шкур в домашних 
условиях/Ред. С. Рублев.

Ростов н/Д.: Владис, 2011. – 
192 с. – (Золотые советы фер-
меру). 3000 экз. (о) ISBN 978–5-
9567–1273–3 

Гамбургеры: Простые 
рецепты/Пер. с англ.

СПб.: Амфора, 2011. – 48 с.: 
ил. 8560 экз. (п) ISBN 978–5-
01775–5 

Готовим закуски для 
изысканного стола.

М.: АСТ, Астрель, Ресторанные 
ведомости, 2011. – 96 с.: 
ил. – (Мастер-класс журн. 
«Ресторанные ведомости). 
7000 экз. (п) ISBN 978–5-
271–30812–3, ISBN 978–5-
17–069843–1 

Гриль и барбекю: Простые 
рецепты/Пер. с англ.

СПб.: Амфора, 2011. – 48 с.: 
ил. 8000 экз. (п) ISBN 978–5-
01760–1 

Десерты: Простые 
рецепты/Пер. с англ.

СПб.: Амфора, 2011. – 48 с.: 
ил. 8000 экз. (п) ISBN 978–5-
01768–7 

Домашнее вино 
и самогон/Авт.-сост. 
В. Н. Куликова.

М.: РИПОЛ классик, 2010. – 
576 с.: ил. 12 000 экз. (п) ISBN 
978–5-386–02428–4 

Жаркое: Простые 
рецепты/Пер. с англ.

СПб.: Амфора, 2011. – 48 с.: 
ил. 8000 экз. (п) ISBN 978–5-
01776–2 

Каминская Е. А.
Лоскутное шитье: Чудеса 
из кусочков ткани.

Ростов н/Д.: Владис; М.: 
РИПОЛ классик, 2011. – 256 с.: 
ил. – (Красивые вещи своими 
руками). 3000 экз. (п) ISBN 
978–5-9567–1112–5, ISBN 
978–5-386–02302–7 

Каминская Е. А., 
Мишина Л. А.
Вязаная одежда для малышей 
своими руками.

Ростов н/Д.: Владис, 2011. – 
224 с.: ил. – (Умелые руки). 
1500 экз. (п) ISBN 978–5-
9567–0604–6 

Корнева В. В., Самохвал В. О.
Оригами.

Минск: Харвест, 2011. – 128 с.: 
ил. – (Любимое занятие). 

5000 экз. (п) ISBN 985–16–
9194–0 

Курица: Простые рецепты/Пер. 
с англ.

СПб.: Амфора, 2011. – 48 с.: 
ил. 8000 экз. (п) ISBN 978–5-
01761–8 

Легендарные блюда народов 
мира/Авт.-сост. Г. Г. Маринова.

М.: Астрель; СПб.: Полигон, 
2011. – 160 с.: ил. 5000 экз. (п) 
ISBN 978–5-271–28208–9, ISBN 
978–5-89173–447–0 

Локкоко А.
Все о волосах: Большая книга 
для парикмахера/Пер. с англ.

М.: АСТ, Астрель, 2010. – 159 с.: 
ил. 5000 экз. (п) ISBN 978–5-
17–066235–7, ISBN 978–5-
271–27381–0 

Мазнев Н. И.
Правильное питание: 
2100 вкусных рецептов 
от Николая Мазнева.

М.: РИПОЛ классик, 
Дом XXI век, 2011. – 
528 с. 2500 экз. (п) ISBN 978–5-
386–02061–3, ISBN 978–5-
91213–140–0 

МакКормик Г. М.
1000 узоров для лоскутного 
шитья/Пер. с англ.

М.: АСТ, Астрель, 2010. – 511 с.: 
ил. 5000 экз. (п) ISBN 978–5-
17–061666–4, ISBN 978–5-
271–25011–8 

Микроволновая кухня: Удобно, 
быстро, вкусно.

М.: Эксмо, 2010. – 32 с.: ил. – 
(Повар и поваренок). 7000 экз. 
(о) ISBN 978–5-699–44417–5 

Рубальская Л.
Сладенькое. Вкусненькое: Для 
любимых детей и дорогих 
гостей.

М.: Эксмо, 2011. – 80 с.: ил. – 
(Готовим с удовольствием). 
4000 экз. (п) ISBN 978–5-
699–48466–9 

Рыба и морепродукты: 
Простые рецепты/Пер. с англ.

СПб.: Амфора, 2011. – 48 с.: 
ил. 8500 экз. (п) ISBN 978–5-
01764–9 

Салаты: Простые 
рецепты/Пер. с англ.

СПб.: Амфора, 2011. – 48 с.: 
ил. 8000 экз. (п) ISBN 978–5-
01763–2 

Соколова М. С.
Азбука вязания.

М.: АСТ-ПРЕСС КНИГА, 2011. – 
304 с.: ил. – (Мое хобби). 
6000 экз. (о) ISBN 978–5-
462–01134–4 

44 блюда без хлопот/Пер. 
с англ.

СПб.: Амфора, 2011. – 48 с.: 
ил. 8000 экз. (п) ISBN 978–5-
367–01544–7 

44 блюда для двоих/Пер. 
с англ.

СПб.: Амфора, 2011. – 48 с.: 
ил. 8000 экз. (п) ISBN 978–5-
367–01540–9 

44 восточных блюда/Пер. 
с англ.

СПб.: Амфора, 2011. – 48 с.: 
ил. 8000 экз. (п) ISBN 978–5-
367–01542–3 

44 здоровых блюда/Пер. 
с англ.

СПб.: Амфора, 2011. – 48 с.: 
ил. 8000 экз. (п) ISBN 978–5-
367–01527–0 

44 изысканных блюда/Пер. 
с англ.

СПб.: Амфора, 2011. – 48 с.: 
ил. 8000 экз. (п) ISBN 978–5-
367–01539–3 

44 недорогих блюда/Пер. 
с англ.

СПб.: Амфора, 2011. – 48 с.: 
ил. 8000 экз. (п) ISBN 978–5-
367–01511–9 

44 праздничных блюда/Пер. 
с англ.

СПб.: Амфора, 2011. – 48 с.: 
ил. 8000 экз. (п) ISBN 978–5-
367–01543–0 

44 простых блюда/Пер. с англ.

СПб.: Амфора, 2011. – 48 с.: 
ил. 8000 экз. (п) ISBN 978–5-
367–01513–3 

44 сытных блюда/Пер. с англ.

СПб.: Амфора, 2011. – 48 с.: 
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ил. 8000 экз. (п) ISBN 978–5-
367–01541–6 

Сульдина Е. В.
Книга о вкусной и дешевой 
пище.

М.: Русь-Олимп, Астрель, 
2011. – 350 экз. (п) ISBN 978–5-
9648–0303–4, ISBN 978–5-
271–25341–6 

Фоли Р.
Рецепты коктейлей для 
«чайников»/Пер. с англ. – 3-е 
изд.

М.: Вильямс, 2011. – 416 с.: 
ил. 2000 экз. (о) ISBN 978–5-
8459–1642–6 

Щеглова О. А.
Учимся вязать на спицах.

Ростов н/Д.: Владис, 2011. – 
192 с.: ил. 1500 экз. (п) ISBN 
978–5-9567–1161–3 

Литература 
по отраслям агро-
промышленного 
комплекса 

Алтай аграрный: Развитие 
и перспективы/Под общ. ред. 
М. П. Щетинина.

Барнаул: Кр. угол, 2010. – 204 с.: 
ил. 500 экз. (п) ISBN 978–5-
904404–17–8 

Ганичкины О. и А.
Новая энциклопедия садовода 
и огородника.

М.: Оникс, 2011. – 
768 с. 8000 экз. (п) ISBN 978–5-
488–02498–4 

Дмитриева У.
Настольная книга пчеловода.

М.: Континенталь-Книга, 
Континент-Пресс, 2011. – 
400 с. – (Мир пчеловода). 
1500 экз. (п) ISBN 978–5-
9206–0330–2 

Жмакин М. С.
Золотая энциклопедия 
птицевода.

Ростов н/Д.: Владис; М.: 
РИПОЛ классик, 2011. – 640 с. – 
(Карманная б-ка). 6250 экз. (п) 
ISBN 978–5-9567–1375–4, ISBN 
978–5-386–03130–5 

Жмакин М. С.
Содержание и разведение 
домашней птицы.

Ростов н/Д.: Владис; М.: РИПОЛ 
классик, 2011. – 448 с.: ил. 
3000 экз. (п) ISBN 978–5-
9567–1377–8, ISBN 978–5-
386–03131–2 

Михайлова Т.
Здоровье кошки от усов 
до кончика хвоста.

М.: Эксмо, 2010. – 160 с. – (Дом. 
питомцы. Зоологи рекоменду-
ют). 3000 экз. (п) ISBN 978–5-
699–41936–4 

Современное декоративное 
садоводство: Цветы/Отв. 
ред. М. Лацис.

М.: Эксмо, 2010. – 256 с.: ил. + 
1 CD-диск. – (Энциклопедия цве-
товода, дачника). 5000 экз. (п) 
ISBN 978–5-699–41131–3 

Траннуа П. Ф.
Треугольные чудо-грядки.

М.: АСТ-ПРЕСС КНИГА, 2011. – 
304 с.: ил. – (Мои 6 соток). 
6000 экз. (о) ISBN 978–5-
462–01121–4 

Рыбное хозяйство 

Кокорин Н. В., Габрюк В. И., 
Кокорин В. Н.
Словарь морских 
и рыбохозяйственных 
терминов и определений: 
В 2 т.

М.: Изд-во ВНИРО, 2010. 
400 экз. (п) ISBN 978–5-85382–
391–4 

Т. 1: 415 с.

Т. 2: 369 с.

Море – наше поле: 
Количественные данные 
о рыбных промыслах 
Белого и Баренцева морей: 
XVII – начало XX вв.: Кол. 
монография/Под общ. ред. 
Ю. А. Лайус, Д. Л. Лайус.

СПб.: Изд-во Европ. Ун-та, 
2010. – 219 с. – (Материалы 
к эколог. истории Рус. Севера: 
Вып. 1). 500 экз. (о) ISBN 978–5-
94380–097–9 

Медицинская 
литература 

Агнесс Л.
НЛП для идеальной 
фигуры/Пер. с англ.

М.: Эксмо, 2011. – 

192 с. 4000 экз. (п) ISBN 978–5-

699–48598–7, ISBN 978–5-

699–48599–4 

Бухарина Т. Л., 
Коровина И. А., Михина Т. В.
Латинская медицинская 
терминология.

Екатеринбург: УрО РАН, 2011. – 

376 с. 500 экз. (п) ISBN 978–5-

7691–2181–4 

Вайнберг З. С.
Парадоксы нашего прошлого 
и настоящего в медицине 
за 60 лет: Свидетельства 
очевидца.

М.: Медпрактика-М, 2011. – 

252 с. 250 экз. (п) ISBN 978–5-

98803–242–7 

Глазунов О. В., Чекушин Р. Х.
Лечение дерматозов 
и инфекций, передающихся 
половым путем (в условиях 
многоуровневой системы 
здравоохранения): Учеб. 
пособие.

М.: Медицина, 2011. – 192 с. – 

(Учеб. литература для слу-

шателей системы послевуз. 

образования). 500 экз. (п) ISBN 

978–5-225–03422–5 

Давей П.
Наглядная ЭКГ: Учеб. 
пособие/Пер. с англ.

М.: ГЭОТАР-Медиа, 2011. – 

176 с.: ил. 2000 экз. (о) ISBN 

978–5-9704–1902–1 

Дерматология в клинической 
практике/Под ред. Э. Финлея, 
М. Чаудхэри; Пер. с англ.

М.: Практ. медицина, 2011. – 

208 с.: ил. 2020 экз. (п) ISBN 

978–5-98811–191–7 

Захаренков В. М.
Принципы гомеопатической 
терапии.

Смоленск: Гомеопат. медицина, 

2011. – 88 с. 500 экз. (о) ISBN 

978–5-93713–074–7 

Зеланд В., Сарно Ч.
Живая кухня: Трансерфинг 
обновления: Система 
питания людей третьего 
тысячелетия – цивилизация 
новой волны/Пер. с англ.

М.: Эксмо, 2010. – 288 с.: ил. 

15 000 экз. (п) ISBN 978–5-

699–43470–1 

Казимиров В. Г., Волкова В. С.
Нефроптоз: Монография.

М.: Репроцент М, 2011. – 112 с.: 

ил. 500 экз. (о) ISBN 978–5-

94939–067–2 

Коновалов С. С., 
Чесноков Д. Е.
4 комплекса упражнений, 
которые показаны каждому: 
В движении – здоровье!

СПб.: Прайм-ВРОЗНАК, 

2011. – 176 с.: ил. – (Доктор 

С. С. Коновалов представляет). 

15 000 экз. (п) ISBN 978–5-

93878–997–5 

Кроули К., Лодж Г.
Следующие 50 лет: Как 
обмануть старость/Пер. 
с англ.

М.: Альпина нон-фикшн, 2011. – 

416 с. 2000 экз. (п) ISBN 978–5-

91671–127–1 

Лангле Р. П., Миллер К. С.
Атлас заболеваний полости 
рта/Пер. с англ.

М.: ГЭОТАР-Медиа, 2010. – 

224 с.: ил. 1500 экз. (п) ISBN 

978–5-9704–1738–6 

Лучевая диагностика 
болезней сердца и сосудов: 
Нац. руководство/Гл. ред. 
Л. С. Коков.

М.: ГЭОТАР-Медиа, 2011. – 

688 с. – (Нац. руководства 

по лучевой диагностике и тера-

пии). 3000 экз. (п) ISBN 978–5-

9704–1987–8 

Лэйман Д.
Самый понятный справочник 
медицинских терминов/Пер. 
с англ.

М.: НТ Пресс, 2011. – 384 с.: 
ил. 3000 экз. (п) ISBN 978–5-
477–00610–6 

Миллер А. М.
Интимные парадоксы.

М.: Книж. клуб 36,6, Метафора, 
2011. – 136 с.: ил. 4000 экз. (п) 
ISBN 978–5-98697–235–0 

Милюкова И. В.
Настольная книга 
гипертоника.

М.: АСТ, Полиграфиздат; 
СПб.: Сова, 2011. – 224 с.: 
ил. 3000 экз. (п) ISBN 978–5-
17–062291–7, ISBN 978–5-
4215–0499–3 

Мириманова Е. В.
Минус 60: Система и рецепты 
в одной книге.

М.: Эксмо, 2011. – 416 с.: ил. – 
(Модные диеты). 5000 экз. (п) 
ISBN 978–5-699–48920–6 

Мириманова Е. В.
Позитивное похудение: Самый 
главный секрет успеха.

М.: Эксмо, 2011. – 320 с. – 
(Модные диеты). 15 000 экз. (о) 
ISBN 978–5-699–47768–5 

Мухин К. Ю., Петрухин А. С., 
Холин А. А.
Эпилептические 
энцефалопатии и схожие 
синдромы у детей.

М.: АртСервис Лтд, 2011. – 
680 с.: ил. 2000 экз. (п) ISBN 
978–5-904936–05–1 

Новикова Н.
Онкология: Профилактика 
и лечение.

М.: АСТ, Полиграфиздат, 
2010. – 286 с. 3000 экз. (о) 
ISBN 978–5-17–062326–6, ISBN 
978–5-4215–1006–2 

Проблемы здравоохранения 
и социального развития 
Арктической зоны России.

М.: Paulsen, 2011. – 472 с.: ил. 
(п) ISBN 978–5-98797–049–2 

Протопович Л., Джакобия И.
Лечебник Ванги: самая полная 
энциклопедия рецептов.

М.: Эксмо, 2011. – 
960 с. 4000 экз. (п) ISBN 978–5-
699–49199–5 

Психические расстройства 
в клинической практике/Под 
ред. А. Б. Смулвича.

М.: МЕДпресс-информ, 2011. – 
720 с.: ил. 2500 экз. (п) ISBN 
978–5-98322–756–9 

Рефракционная 
амбилиопия: Хирургическое 
и консервативное лечение 
детей и подростоков.

Уфа: ГУП РБ УПК, 2010. – 158 с.: 
ил. 350 экз. (п) ISBN 978–5-
85051–513–3 

Сестринский уход в детской 
гематологии и онкологии: 
Практическое руководство для 
медицинских сестер/Под ред. 
Е. В. Самочатовой, А. Г. Румянцева.

М.: Литтерра, 2011. – 208 с. – 
(Практ. руководства). 500 экз. 
(о) ISBN 978–5-4235–0025–2 

Солвей Дж. Г.
Наглядная медицинская 
биохимия: Учеб. пособие/Пер. 
с англ. – 2-е изд.

М.: ГЭОТАР-Медщиа, 2011. – 

136 с.: ил. 1000 экз. (о) ISBN 

978–5-9704–2037–9 

Сперанская О. И.
Табачная зависимость: 
Перспективы исследования, 
диагностики, терапии: 
Руководство для врачей.

М.: ГЭОТАР-Медиа, 2011. – 

160 с.: ил. – (Б-ка врача-

специалиста). 1000 экз. (о) ISBN 

978–5-9704–2020–1 

Строжаков Г. И., 
Чукаева И. И., 
Александров А. А.
Поликлиническая терапия: 
Учебник. – 2-е изд., перераб., 
доп.

М.: ГЭОТАР-Медиа, 2011. – 

640 с.: ил. 1000 экз. (п) ISBN 

978–5-9704–1772–0 

Судебная медицина: Задачи 
и тестовые задания: 
Учеб. пособие/Под ред. 
Ю. И. Пиголкина. – 2-е изд., 
испр., доп.

М.: ГЭОТАР-Медиа, 2011. – 
608 с. 1000 экз. (п) ISBN 978–5-
9704–1840–6 

Сычева К.
Суши для здоровья 
и долголетия и другие 
целительные рецепты 
японской кухни.

М.: АСТ; Владимир: ВКТ, 2011. – 
256 с. 5000 экз. (п) ISBN 978–5-
17–071784–2, ISBN 978–5-
226–03517–3 

Фишкин А. В.
Неотложная помощь/Под ред. 
А. Л. Верткина.

М.: Эксмо, 2011. – 320 с. – (Дом. 
мед. б-ка). 2000 экз. (п) ISBN 
978–5-699–47780–7 

Фэллон С.
Питание: Мудрые традиции 
предков/Пер. с англ.

М.: Ресурс, 2011. – 
144 с. 2000 экз. (о) ISBN 978–5-
905392–03–0 

Хаббарт Э. Р.
Искусство и практика 
гомеопатии/Пер. с англ.

М.: Классич. медицина, 2011. – 
510 с. 1000 экз. (о) ISBN 978–5-
902508–12–0 

Черняев А. Л., 
Самсонова М. В.
Патологическая анатомия 
легких: Атлас. – 2-е изд., испр., 
доп.

М.: Атмосфера, 2011. – 112 с.: 
ил. – (Серия монографий Рос. 
респираторного о-ва). 1300 экз. 
(п) ISBN 978–5-902123–49–1 

Шамшева О. В., 
Корсунский А. А., 
Учайкин В. Ф.
Вакцинопрофилактика: 
Руководство для врачей.

М.: ГЭОТАР-Медиа, 
2011. – 184 с. – (Б-ка врача-
специалиста). 2000 экз. (о) ISBN 
978–5-9704–1539–9 

Эндокринология: Руководство 
для врачей: В 2 т./Под ред. 
С. Б. Шустова.

СПб.: СпецЛит, 2011. (п) 

Т. 1: Заболевания гипофиза, 
щитовидной железы и надпо-
чечников. 400 с.: ил. 1000 экз. 
ISBN 978–5-299–00362–8 

Т. 2: Заболевания поджелудоч-
ной железы, паращитовидных 
и половых желез. 432 с.: ил. 
1300 экз. ISBN 978–5-00363–5 

Литература 
по физической 
культуре и спорту 

Авербах Ю. Л.
Что надо знать об эндшпиле.

М.: Russian Chess House, 
2011. – 96 с. – (Б-ка шахмати-
ста). 3000 экз. (о) ISBN 978–5-
94693–198–4 

Зайцева И. А.
Фитнес: 19 программ для 
коррекции фигуры.

М.: Эксмо, 2011. – 192 с. – 
(Идеальная фигура). 4000 экз. 
(о) ISBN 978–5-699–45763–2 

Иванов А.
Реальная драка: Школа улиц 
и подворотен.

СПб.: Питер, 2010. – 208 с.: 
ил. – (Боец). 3500 экз. (п) ISBN 
978–5-49807–588–4 

Ковтик А. Н.
Бокс: Советы 
профессионала. – 2-е изд.

СПб.: Питер, 2010. – 224 с.: ил. 
+ CD с видеокурсом. – (Боец). 
3000 экз. (п) ISBN 978–5-
49807–827–4 

Ковтик А. Н.
Тайский бокс: Уроки 
профессионала для 
начинающих.

СПб.: Питер, 2011. – 224 с.: ил. 
+ DVD с видеокурсом. – (Боец). 
2000 экз. (п) ISBN 978–5-
49807–289–0 

Курс лекций по спортивной 
медицине: Учеб. пособие/Под 
ред. А. В. Смоленского.

М.: Физ. культура, 2011. – 
280 с. 1000 экз. (о) ISBN 978–5-
9746–0144–6 

Нанн Дж.
Секреты гроссмейстера/Пер. 
с англ.

М.: АСТ, Астрель, 
Полиграфиздат, 2011. – 384 с.: 
ил. 3000 экз. (п) ISBN 978–5-
17–056944–1, ISBN 978–5-
271–23151–3, ISBN 978–5-
4215–1875–4 

Литература 
по образованию, 
воспитанию, 
культуре, 
средствам 
массовой 
информации 
и пропаганды 

Адаптация ребенка в детском 
саду: Советы педагогам 
и родителям: Сб./Сост. 
А. С. Русакова.

СПб.: Речь, Образоват. про-
екты; М.: Сфера, 2011. – 128 с.: 
ил. 2000 экз. (о) ISBN 978–5-
9268–963–0 

Вивлиофика: История 
книги и изучение книжных 
памятников: Вып. 2/Отв. Ред., 
сост. А. Ю. Самарин.

М.: Пашков дом, 2011. – 247 с.: 
ил. 1000 экз. (п) ISBN 978–5-
7510–0477–4 

Воз и маленькая тележка 
чудес: Опыты и эксперименты 
для детей от 3 до 7 лет/Авт.-
сост. Н. М. Зубкова.

СПб.: Речь, 2011. – 64 с.: ил. 
3000 экз. (о) ISBN 978–5-
9268–0464–7 

Голядкин Н. А.
История отечественного 
и зарубежного телевидения: 
Учеб. пособие для вузов. – 2-е 
изд., перераб., доп.

М.: Аспект Пресс, 2011. – 
190 с. 1000 экз. (о) ISBN 978–5-
7567–0607–9 

Звезда по имени 
Мильграм/Авт.-сост. 
Е. Я. Подгорная, К. М. Литвина.

М.: Просвещение, 2011. – 303 с.: 

ил. 1000 экз. (п) ISBN 978–5-

09–024539–5 

Корчак Я.
Как любить ребенка/Пер. 
с пол.

Екатеринбург: У-Фактория; 

М.: Астрель; Владимир: ВКТ, 

2011. – 384 с. 3000 экз. (п) 

ISBN 978–5-9757–0439–9, 

ISBN 978–5-271–32690–5, ISBN 

978–5-226–01123–8 

Крылова Н. Л., 
Писарева И. Б., Ипатова Н. Л.
Логопедический букварь.

М.: АСТ-ПРЕСС КНИГА, 2011. – 

144 с.: ил. 8000 экз. (п) ISBN 

978–5-462–01086–6 

Лаптева Г. В.
Игры для развития эмоций 
и творческих способностей: 
Театральные занятия 
с детьми 5–9 лет.

СПб.: Речь; М.: Сфера, 2011. – 

160 с. 3500 экз. (о) ISBN 978–5-

9268–1014–8 

Ларечина Е. В.
Развивающие занятия для 
родителей и детей: Психолого-
педагогическая программа 
«Дитятко» для детей 
(1–2 года).

СПб.: Речь; М.: Сфера, 2011. – 

172 с. 3000 экз. (о) ISBN 978–5-

9268–1023–0 

Лароу М.
Няня спешит на помощь/Пер. 
с англ. – 2-е изд., испр.

СПб.: ЛКС, 2011. – 304 с. – 

(Воспитание с мудростью). (о) 

ISBN 978–5-94861–147–1 

Лаури Б.
Карла Бруни: Тайная 
жизнь/Пер. с фр. 
М. Н. Приморской.

М.: РИПОЛ классик, 2011. – 

240 с. – (Биография-легенда). 

3000 экз. (п) ISBN 978–5-

386–03271–5 

Лэндри Ч.
Креативный город/Пер. с англ.

М.: Классика-XXI, 2011. – 
399 с. 500 экз. (о) ISBN 978–5-
89817–340–1 

Ляксо Е. В., Фролова О. В.
Книга для родителей 
по развитию речи малышей 
первых трех лет жизни.

СПб.: Речь; М.: Сфера, 2010. – 
124 с. 2000 экз. (о) ISBN 978–5-
9268–0986–9 

Маркетинг PR 
и рекламы: Учебник для 
вузов/И. М. Синяева, 
В. М. Маслова, 
О. Н. Романенкова и др.; Под 
ред. И. М. Синяевой.

М.: ЮНИТИ-ДАНА, 2011. – 
495 с. 10 000 экз. (п) ISBN 
978–5-238–02194–2 

Медведева О. С.
Психолого-педагогические 
основы обучения математике: 
Теория, методика, практика.

М.: БИНОМ. Лаборатория зна-
ний, 2011. – 204 с.: ил. – (Пед. 
образование). 1000 экз. (п) ISBN 
978–5-9963–0497–4 

Поташник М. М.
Управление 
профессиональным ростом 
учителя в современной школе: 
Метод. пособие.

М.: Пед. о-во России, Центр 
пед. образования, 2011. – 
448 с. 30 000 экз. (п) ISBN 
978–5-93134–410–2, ISBN 
978–5-91382–074–7 

Прутцков Г. В.
История зарубежной 
журналистики: 1929–2011: 
Учеб.-метод. комплект/Под 
ред. Я. Н. Засурского.

М.: Аспект Пресс, 2011. – 
431 с. 1600 экз. (п) ISBN 978–5-
7567–0619–2 

Рихтер А. Г.
Международные стандарты 
и зарубежная практика 
регулирования журналистики: 
Учеб. пособие.

М., 2011. – 360 с. 500 экз. (п) 
ISBN 978–5-881–49–482–7 

Самохвалова А. Г.
Коммуникативные трудности 
ребенка: Проблемы, 
диагностика, коррекция: Учеб.-
метод. пособие.

СПб.: Речь, 2011. – 
432 с. 2000 экз. (о) ISBN 978–5-
9268–1036–0 

Свитич Л. Г.
Профессия: журналист: Учеб. 
пособие для вузов. – 3-е изд., 
испр., доп.

М.: Аспект Пресс, 2011. – 
255 с. 1000 экз. (о) ISBN 978–5-
7567–0602–4 

Симагина С. Г.
Моделирование 
и оптимизация процессов 
в стратегическом управлении: 
Иллюстрации на примере 
книгоиздательской отрасли 
России: Монография.

М., 2011. – 240 с. 1000 экз. (п) 
ISBN 978–5-94628–349–6 

Шехова О. Г.
Сказки, игры и колыбельные 
для развития малышей.

СПб.: Речь; М.: Сфера, 2011. – 
127 с.: ил. 3000 экз. (о) ISBN 
978–5-9268–1013–1 

Эдвин М. С.
Жизнь и творчество Марии 
Монтессори/Пер. с англ.

СПб.: Благотворит. фонд 
«Волонтеры», 2010. – 
400 с. 2000 экз. (п) ISBN 978–5-
903884–04–9 

Юрченко О.
Не хочу и не буду!: Как 
бороться с детской ленью?

СПб.: Речь; М.: Сфера, 2011. – 
159 с. 3500 экз. (о) ISBN 978–5-
9268–1015–5 

Литература 
по филологиче-
ским наукам 

Александровская Е. Б., 
Лосева Н. В., Метельская Л. Н.
Сборник упражнений 
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по грамматике французского 
языка: Учеб. пособие.

М.: Нестор Академик, 2011. – 

328 с.: ил. 5000 экз. (о) ISBN 

978–5-903262–55–7 

Аникин А. Е.
Иннокентий Анненский и его 
отражения: Материалы. 
Статьи.

М.: Языки славян. культуры, 

2011. – 472 с. – (Studia poetica). 

500 экз. (п) ISBN 978–5-9551–

0472–0 

Аникин А. Е.
Русский этимологический 
словарь: Вып. 4: Боле–Бтарь.

М.: Знак, 2011. – 328 с. 800 экз. 

(п) ISBN 978–5-9551–0476–8 

Аринштейн Л. М.
Пушкин: Непричесанная 
биография. – 5-е изд.

М.: Игра слов, 2011. – 256 с.: 

ил. 3000 экз. (п) ISBN 978–5-

9918–0056–3 

Байков В. Д., Хинтон Дж.
Англо-русский, русско-
английский словарь.

М.: Эксмо, 2011. – 624 с. – (Б-ка 

словарей Эксмо). 4100 экз. (п) 

ISBN 978–5-699–49008–0 

Безносов Э. Л.
Потому что искусство поэзии 
требует слов….

М.: Лингвистика, 2011. – 

320 с. 1000 экз. (п) ISBN 978–5-

91922–003–9 

Буэно Т.
Говорим по-итальянски: 
Начальный уровень: Учеб. 
пособие.

М.: АСТ, Астрель, 2011. – 

286 с. 5000 экз. (п) ISBN 978–5-

17–071742–2, ISBN 978–5-

271–32725–4 

Буэно Т.
Говорим по-итальянски: 
Средний уровень: Учеб. 
пособие.

М.: АСТ, Астрель, 2011. – 

318 с. 4000 экз. (п) ISBN 978–5-

17–071743–9, ISBN 978–5-

271–32726–1 

Вельчинская В. А.
Грамматика английского 
языка: Учеб.-метод. пособие. – 
2-е изд.

М.: Флинта, Наука, 2011. – 

232 с. 1000 экз. (о) ISBN 978–5-

9765–0679–4, ISBN 978–5-

02–034568–3 

Дебренн М.
Французский ассоциативный 
словарь: В 2 т.

Новосибирск, 2010. 200 экз. (п) 

Т. 1: От стимула к реакции. 

364 с. ISBN 978–5-94356–940–1 

Т. 2: От реакции к стимулу. 

632 с. ISBN 978–5-94356–941–8 

Еремин В. Н.
Тайны смерти русских 
писателей.

М.: Вече, 2011. – 368 с. – (Тайны 

Рос. империи). 3000 экз. (п) 

ISBN 978–5-9533–4253–7 

Исаченко В. Г.
Бессмертные имена Северной 
Пальмиры: Поэты и писатели, 
художники и скульпторы, 
композиторы и архитекторы.

М.: Центрполиграф, 2011. – 

286 с. 3000 экз. (п) ISBN 978–5-

227–02686–6 

История литературы русского 
зарубежья (1920-е–1990-х гг.): 
Учебник для вузов/Под ред. 
А. П. Авраменко.

М: Акад. проект, Альма Матер, 

2011. – 706 с. – (Gaudeamus). 

1000 экз. (п) ISBN 978–5-

8291–1316–2, ISBN 978–5-

904993–08–5 

К истории русских переводов 
новогреческой литературы 
(1934–2006)/Сост. 
Д. А. Яламаса.

М.: Пашков дом, 2011. – 

180 с. 1000 экз. (п) ISBN 978–5-

7510–0514–6 

Кузнецов С.
Английский в стиле Economist: 
Словарь для искушенных.

М.: Альпина паблишерз, 2011. – 

250 с. 1500 экз. (п) ISBN 978–5-

9614–1539–1 

Литвинов П. П.
Как быстро выучить много 
немецких слов. – 4-е изд.

М.: Айрис-пресс, 2011. – 160 с. – 

(Немецкий. Ступени к успеху). 

5000 экз. (о) ISBN 978–5-

8112–4166–8 

Литвинов П. П.
3500 немецких слов: Техника 
запоминания.

М.: Айрис-пресс, 2011. – 256 с. – 

(Немецкий. Ступени к успеху). 

5000 экз. (о) ISBN 978–5-

8112–4191–0 

Миньяр-Белоручева А. П.
Учимся писать по-английски: 
Письменная научная речь: 
Учеб. пособие.

М.: Флинта, Наука, 2011. – 

128 с. 1000 экз. (о) ISBN 978–5-

9765–0903–0, ISBN 978–5-

02–037224–5 

«Не умру я, мой друг, никогда»: 
Воспоминания, статьи, 
речи, интервью, документы 
об обстоятельствах гибели 
С. А. Есенина/Отв. сост. 
С. П. Есенина.

Саратов: Ай Пи Эр Медиа, 

2011. – 712 с. 1000 экз. (п) ISBN 

978–5-904000–53–0 

Новый англо-русский 
словарь: Ок. 200 000 слов 
и словосочетаний/
В. К. Мюллер, 
Т. Е. Александрова, 
А. Я. Дворкина и др. – 16-е изд., 
стереотип.

М.: Дрофа, Рус. яз.-Медиа, 

2011. – 945 с. 5000 экз. (п) 

ISBN 978–5-358–09615–8, ISBN 

978–5-9576–05588–1 

Петрова А. Н.
Искусство речи.

М.: Аспект Пресс, 2011. – 

125 с. – (Мастер-класс). 

1000 экз. (о) ISBN 978–5-

7567–0514–0 

Петрова Н. Е., 
Рацибурская Л. В.
Язык современных СМИ: 
Средства речевой агрессии: 
Учеб. пособие.

М.: Флинта, Наука, 2011. – 

160 с. 1000 экз. (о) ISBN 978–5-

9765–0347–2, ISBN 978–5-

02–034753–3 

Пушкин и 113 женщин поэта: 
Все любовные связи великого 
повесы/Ред. Д. М. Измайлова.

М.: АСТ, Астрель, 

Полиграфиздат, 2010. – 480 с. – 

(Кумиры. Истории великой 

любви). 4000 экз. (п) ISBN 

978–5-17–069654–3, ISBN 978–

5-271–30255–8, ISBN 978–5-

4215–1594–4 

Пушкиниана: 1993–2009: 
Библиографический 
указатель литературы 
об А. С. Пушкине/Сост. 
О. В. Трунова.

М.: Минувшее, 2011. – 616 с. – 

(Пушкинская б-ка). 500 экз. (п) 

ISBN 978–5-902073–92–5 

Скатов Н. Н.
Литература великого синтеза: 
Науч. статьи. Очерки. Эссе.

М.: Классика, 2011. – 

528 с. 1000 экз. (п) ISBN 978–5-

91325–010–0 

Угарова Е. В.
Английская грамматика 
в таблицах.

М.: Айрис-пресс, 2011. – 128 с.: 

ил. – (Effective English). 5000 экз. 

(о) ISBN 978–5-8112–4277–1 

Фудзита Н.
Говорим по-японски: Учеб. 
пособие/Пер. с яп.

М.: АСТ, Астрель, 2011. – 426 с.: 

ил. 3000 экз. (п) ISBN 978–5-

17–072447–5, ISBN 978–5-

271–33565–5 

Школьный англо-русский 
и русско-английский 
словарь с грамматическим 
приложением/Авт.-сост. 
И. М. Ошуркова. – 10-е изд., 
стереотип.

М.: Дрофа, 2011. – 

349 с. 3000 экз. (п) ISBN 978–5-

358–09834–3 

Юдаева О. В.
Тесты по дисциплине 
«История языкознания».

М.: Флинта, Наука, 2011. – 

144 с. 1000 экз. (о) ISBN 978–5-

9765–0957–3, ISBN 978–5-

02–037274–0 

4
 Художес-
твенная 
литература 

Сборники 
произведений 
писателей разных 
стран и народов 

Лучшие стихи мира о любви: 
Сб./Отв. ред. Ф. Бастиан.

М.: АСТ, Астрель, 2011. – 351 с.: 

ил. – (Стихи и песни. Премия 

нар. признания). 5000 экз. (п) 

ISBN 978–5-17–072910–4, ISBN 

978–5-271–33979–0 

Мысли мудрых людей 
на каждый день, собранные 
графом Л. Н. Толстым.

М.: АСТ, Астрель, 2011. – 415 с.: 

ил. 5000 экз. (п) ISBN 978–5-

17–073453–5, ISBN 978–5-

271–34700–9 

Художественная 
литература наро-
дов России 

Алёхин Е. И.
Третья штанина.

М.: Эксмо, 2011. – 
320 с. 2000 экз. (п) ISBN 978–5-
699–48331–0 

Алкин Ю.
Физическая невозможность 
смерти в сознании живущего: 
Игры бессмертных.

М.: РИПОЛ классик, 2011. – 
448 с. 5000 экз. (п) ISBN 978–5-
386–03118–3 

Андреева Ю. И.
Ирод Великий: Роман.

М.: Вече, 2011. – 464 с. – 
(Всемирная история в романах). 
4000 экз. (п) ISBN 978–5-
9533–5419–6 

Арабов Ю. Н.
Орлеан: Роман.

М.: АСТ, Астрель, 2011. – 
219 с. 4000 экз. (п) ISBN 978–5-
17–072648–6, ISBN 978–5-
271–33988–2 

Артемьева М.
Темная сторона Москвы.

М.: АСТ, Полиграфиздат; СПб.: 
Астрель-СПб, 2011. – 348 с. – 
(Гор. легенды). 4000 экз. (п) 
ISBN 978–5-17–070868–0, ISBN 
978–5-4215–1589–0, ISBN 
978–5-9725–1907–1 

Арутюнова К.
Пепел красной коровы: 
Рассказы.

М.: КоЛибри, 2011. – 
320 с. 3000 экз. (п) ISBN 978–5-
389–00970–7 

Ахмадулина Б. А.
Вишневый сад.

М.: АСТ, Астрель, 2011. – 352 с. – 
(Стихи о любви). 5000 экз. (п) 
ISBN 978–5-17–072993–7, ISBN 
978–5-271–34085–7 

Ахматова А. А.
Избранное.

М.: Аделант, 2011. – 288 с. – 
(В мире поэзии). 30 000 экз. (п) 

ISBN 978–5-93642–303–1 

Ахмедова М.
Дом слепых: Роман.

М.: АСТ, Астрель, 2011. – 
318 с. 5000 экз. (п) ISBN 978–5-
17–072927–2, ISBN 978–5-
271–34022–2 

Асадов Э. А.
Судьбы и сердца: Стихи.

М.: Эксмо, 2011. – 256 с. – 
(Соврем. и классич. бестселле-
ры). 29 100 экз. (п) ISBN 978–5-
699–37227–0 

Байтов Н.
Думай, что говоришь: 
41 рассказ.

М.: КоЛибри; СПб.: Азбука-
Аттикус, 2011. – 320 с. 3000 экз. 
(п) ISBN 978–5-389–02078–8 

Березин В. С.
Путь и шествие: Роман.

М.: АСТ, Астрель, 2011. – 
314 с. 3000 экз. (п) ISBN 978–5-
17–072047–7, ISBN 978–5-
271–34236–3 

Беркович И.
Отец: Роман.

СПб.: Азбука, Азбука-Аттикус, 
2011. – 240 с. 3000 экз. (п) ISBN 
978–5-389–01964–5 

Буйда Ю. В.
Все проплывающие: Сб. 
рассказов.

М.: Эксмо, 2011. – 
704 с. 2100 экз. (п) ISBN 978–5-
699–47216–1 

Булгаков М. А.
Белая гвардия: Роман.

М.: Астрель, 2011. – 
312 с. 33 400 экз. (п) ISBN 
978–5-271–30660–0 

Булгаков М. А.
Белая гвардия: Сб.

М.: Эксмо, 2011. – 672 с. – (Рус. 
классика). 4000 экз. (п) ISBN 
978–5-699–48659–5 

Булгаков М. А.
Мастер и Маргарита: Сб.

М.: Эксмо, 2010. – 704 с. – 
(Красная книга рус. прозы). 
4000 экз. (п) ISBN 978–5-
699–45897–4 

Бунин И. А.
Стихотворения.

М.: Профиздат, 2011. – 256 с. – 
(Поэзия XX века). 5000 экз. (п) 
ISBN 978–5-255–01827–7 

Бурлачков В. К.
Новеллы о любви, рассказы, 
повесть, роман.

М.: ИТРК, 2011. – 
376 с. 2000 экз. (п) ISBN 978–5-
88010–272–3 

Быков Д. Л.
ЖД: Роман.

М.: ПРОЗАиК, 2011. – 
752 с. 3000 экз. (п) ISBN 978–5-
91631–108–2 

Былинский В. И.
Адаптация: Роман.

М.: АСТ, Астрель, 2011. – 
607 с. 3000 экз. (п) ISBN 978–5-
17–072425–3, ISBN 978–5-
271–33527–3 

Васильев Б. Л.
Глухомань: Романы.

М.: АСТ, Астрель, 2011. – 668 с. – 
(Великая судьба России). 
3000 экз. (п) ISBN 978–5-
17–070358–6, ISBN 978–5-
271–31379–0 

Ветров А.
Золотая моя гитара …: Стихи.

М.: Худож. лит., 2011. – 
144 с. 1000 экз. (п) ISBN 978–5-
250–03529–4 

Высоцкий В. С.
Роман о девочках: Сб./Отв. 
ред. Н. Розман.

М.: Эксмо, 2011. – 480 с. – (Рус. 
классика). 4000 экз. (п) ISBN 
978–5-699–46694–8 

Гончаров И. А.
Обломов: Роман.

М.: АСТ, Астрель, 
Полиграфиздат, 2011. – 493 с. – 
(Рус. классика). 3500 экз. (п) 
ISBN 978–5-17–063253–4, 
ISBN 978–5-271–32882–4, ISBN 
978–5-4215–1661–3 

Грекова И.
Хозяйка гостиницы: Роман.

М.: АСТ, Астрель, 2011. – 
316 с. 7000 экз. (п) ISBN 978–5-
17–071535–0, ISBN 978–5-
271–32633–2 

Грин А. С.
Джесси и Моргиана: Роман, 
рассказы: 1928–1930 гг.

М.: АСТ, Астрель, 
Полиграфиздат, 2011. – 282 с. – 
(Рус. классика). 2500 экз. (п) 
ISBN 978–5-066979–0, ISBN 
978–5-271–32303–4, ISBN 
978–5-4215–1637–8 

Грин А. С.
Дьявол Оранжевых Вод: 
Рассказы.

М.: АСТ, Астрель, 
Полиграфиздат, 2011. – 
347 с. – (Книга на все времена). 
1500 экз. (п) ISBN 978–5-
17–068208–9, ISBN 978–5-
271–33267–8, ISBN 978–5-
4215–1823–5 

Книга издана также:

М.: АСТ, Астрель, 
Полиграфиздат, 2011. – 347 с. – 
(Рус. классика). 3000 экз. (п) 
ISBN 978–5-17–066978–3, 
ISBN 978–5-271–33269–2, ISBN 
978–5-4215–1822–8 

Губерман И. М.
Камерные Гарики. Прогулки 
вокруг барака 

М.: АСТ, Астрель, 2011. – 
412 с. 5000 экз. (п) ISBN 978–5-
17–071530–5, ISBN 978–5-
271–32626–4 

Дагович Т.
Ячейка 402: Роман.

М.: АСТ; СПб.: Астрель-СПб, 

2011. – 315 с. 3000 экз. (п) 

ISBN 978–5-17–071099–7, ISBN 

978–5-9725–1937–8 

Данилевский Г. П.
Княжна Тараканова. 
Сожженная Москва: Романы.

М.: Вече, 2011. – 432 с. – 

(Коллекция ист. романов). 

10 000 экз. (п) ISBN 978–5-

9533–5647–3 

Друбецкая М., Шумяцкая О.
Продавцы теней: Роман.

М.: КоЛибри; СПб.: Азбука-

Аттикус, 2011. – 512 с. 4000 экз. 

(п) ISBN 978–5-389–01757–3 

Дубинин А.
История моей 
смерти: Повесть-
сказка/Худож. Л. Винарова.

М.: Нарния, 2011. – 256 с.: ил. – 

(Мир для всех: Полеты нашей 

фантазии). 2000 экз. (п) ISBN 

978–5-901975–45–9 

Ефимов И.
Связь времен. Записки 
благодарного. В Старом Свете.

М.: Захаров, 2011. – 464 с.: 

ил. – (Биографии и мемуары). 

3000 экз. (п) ISBN 978–5-

8159–1054–6 

Ефремов И.
Таис Афинская: Роман.

М.: АСТ, Астрель, 

Полиграфиздат, 2011. – 524 с. – 

(Рус. классика). 4000 экз. (п) 

ISBN 978–5-17–064177–2, 

ISBN 978–5-271–30831–4, ISBN 

978–5-4215–1379–7 

Задорнов Н.
Амур-батюшка: Роман.

М.: АСТ, Астрель, 

Полиграфиздат, 2011. – 760 с. – 

(Рус. классика). 2000 экз. (п) 

ISBN 978–5-17–067280–6, 

ISBN 978–5-271–32883–1, ISBN 

978–5-4215–1746–7 

Запарина Л. С.
Последняя заутреня: 
Сб. рассказов/Сост. 
О. А. Ветелевой.

М.: Правосл. Сестричество 

во имя Преподобномученицы 

Елизаветы, 2010. – 

280 с. 5000 экз. (п) ISBN 978–5-

89439–113–7 

Зиганшин К. Ф.
Скитники: Романы.

М.: Вече, 2011. – 480 с. – 

(Сибириада). 5000 экз. (п) ISBN 

978–5-9533–5069–3 

Калашников И. К.
Жестокий век: Роман.

М.: Тип. «Новости», 2010. – 

976 с.: ил. 3000 экз. (п) ISBN 

978–5-88149–438–4 

Козлов Ю. В.
Закрытая таблица: Роман.

М.: ОЛМА Медиа Групп, 

2011. – 448 с. – (Юрий Козлов. 

Избранные романы). 1000 экз. 

(п) ISBN 978–5-373–04191–1 

Козлов Ю. В.
Пустыня отрочества: Роман.

М.: ОЛМА Медиа Групп, 
2011. – 448 с. – (Юрий Козлов. 
Избранные романы). 2000 экз. 
(п) ISBN 978–5-373–03895–9 

Краснов П. Н.
Императрицы: Романы.

М.: Вече, 2011. – 704 с. – 
(Коллекция ист. романов). 
10 000 экз. (п) ISBN 978–5-
9533–5646–6 

Кузнецов Ю. П.
Стихотворения.

М.: Эксмо, 2011. – 480 с. – 
(Всемир. б-ка поэзии). 3000 экз. 
(п) ISBN 978–5-699–47507–0 

Лесков Н. С.
Соборяне: Роман.

М.: АСТ, Астрель, 
Полиграфиздат, 2010. – 445 с.: 
ил. – (Великая судьба России). 
2500 экз. (п) ISBN 978–5-
17–070886–4, ISBN 978–5-
271–31780–4, ISBN 978–5-
4215–1657–6 

Книга издана также:

М.: АСТ, Астрель, 
Полиграфиздат, 2010. – 445 с.: 
ил. – (Рус. классика). 2500 экз. 
(п) ISBN 978–5-17–070888–8, 
ISBN 978–5-271–31781–1, ISBN 
978–5-4215–1658–3 

Лихачев А.
Вся жизнь моя – незримый 
бой…: Стихи.

М.: РИОР, Изд-во Рунета, 
2011. – 264 с. 200 экз. (п) ISBN 
978–5-369–00815–7, ISBN 
978–5-91945–030–6 

Мамин-Сибиряк Д. Н.
Золото: Роман.

М.: АСТ, Астрель, 
Полиграфиздат, 2011. – 380 с. – 
(Рус. классика). 3000 экз. (п) 
ISBN 978–5-17–071878–8, 
ISBN 978–5-271–32837–4, ISBN 
978–5-4215–1877–8 

Мамин-Сибиряк Д. Н.
Приваловские миллионы: 
Роман.

М.: АСТ, Астрель, 2011. – 477 с. – 
(Рус. классика). 3000 экз. (п) 
ISBN 978–5-17–071877–1, ISBN 
978–5-271–32846–6 

Мандельштам О. Э.
Избранное.

М.: Аделант, 2011. – 288 с. – 
(В мире поэзии). 30 000 экз. (п) 
ISBN 978–5-93642–297–3 

Мориц Ю. П.
Рассказы о чудесном.

М.: Время, 2011. – 448 с.: ил. 
5000 экз. (п) ISBN 978–5-
9691–0641–3 

Немирович-Данченко В.
Скобелев: Роман.

М.: Мир книги, Литература, 
2011. – 256 с. – (История в рома-
нах). 4500 экз. (п) ISBN 978–5-
486–03764–1 

Нечаева Н.
Возвращение: Роман.

М.: АСТ, Полиграфиздат; 
СПб.: Астрель-СПб, 2011. – 
410 с. 3000 экз. (п) ISBN 
978–5-17–069095–4, ISBN 978–
5-4215–1154–0, ISBN 978–5-
9725–1851–7 

Осокин Д.
Овсянки: Рассказы, повесть.

М.: КоЛибри; СПб.: Азбука-
Аттикус, 2011. – 624 с. (п) ISBN 
978–5-389–01790–0 

Павлищева Н. П.
Екатерина Медичи: Любовница 
собственного мужа: Роман.

М.: Яуза, Эксмо, 2011. – 
320 с. – (Жен. ист. бестселлер). 
4000 экз. (п) ISBN 978–5-
699–46223–0 

Пастернак Б.
Доктор Живаго: Роман.

М.: АСТ, Астрель, 2011. – 539 с. – 
(Золотая классика). 1500 экз. 
(п) ISBN 978–5-17–039097–7, 
ISBN 978–5-271–35582–0 

Пастернак Б.
Малое собрание сочинений.

СПб.: Азбука, Азбука-Аттикус, 
2011. – 720 с. 5000 экз. (п) ISBN 
978–5-389–02038–2 

Пелевин В. О.
Числа.

М.: Эксмо, 2011. – 288 с. – 
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(Pocket book). 7000 экз. (о) ISBN 
978–5-699–48385–3 

Петрушевская Л.
Жила-была женщина, которая 
хотела убить соседского 
ребенка: Сб. рассказов.

М.: АСТ, Астрель, 2011. – 

217 с. 1000 экз. (п) ISBN 978–5-

17–073401–6, ISBN 978–5-

271–34698–9 

Поляков Ю.
Убегающий от любви.

М.: АСТ, Астрель, 2010. – 

480 с. 3000 экз. (п) ISBN 978–5-

17–069097–8, ISBN 978–5-

271–29610–9 

Порвин А.
Стихотворения.

М.: Новое лит. обозрение, 

2011. – 240 с. – (Новая поэзия). 

1000 экз. (п) ISBN 978–5-

86793–847–5 

Преснов А.
Огранщик на исповеди: Сб. 
стихов.

М.: РИОР, Изд-во Рунета, 

2011. – 308 с. 200 экз. (о) ISBN 

978–5-369–00845–4, ISBN 

978–5-91945–075–7 

Приемник В.
Белое озеро: Стихи.

М.: РИОР, Изд-во Рунета, 

2011. – 264 с. 100 экз. (о) ISBN 

978–5-369–00839–3, ISBN 

978–5-91945–069–6 

Примак А.
Хочу, чтоб улыбнулся бог: Сб. 
стихов.

М.: РИОР, Изд-во Рунета, 

2011. – 208 с. 400 экз. (п) ISBN 

978–5-369–00842–3, ISBN 

978–5-91945–0072–6 

Пронин В.
Царь Саул: Роман.

М.: Вече, 2011. – 576 с. – 

(Коллекция ист. романов). 

10 000 экз. (п) ISBN 978–5-

9533–5648–0 

Родники Подмосковья: 
Книга избр. стихотворений 
подмосковных поэтов.

М.: Изд-во Ольга, 2011. – 

352 с. 1000 экз. (п) ISBN 978–5-

903617–20–3 

Российские поэты: 
Кн.5/Н. Вальд, М. Бунтарская, 
Е. Иванова и др.

М.: Лит. клуб, 2011. – 

276 с. 350 экз. (п) ISBN 978–5-

91815–038–2 

Рубина Д.
Белая голубка Кордовы: 
Роман.

М.: Эксмо, 2011. – 512 с. – 

(Соврем. и классич. бестселле-

ры). 29 100 экз. (п) ISBN 978–5-

699–48925–1 

Рыбаков А.
Тяжелый песок: Роман.

М.: Эксмо, 2011. – 320 с. – 

(Соврем. и классич. бестселле-

ры). 29 100 экз. (п) ISBN 978–5-

699–50002–4, 

Рыбакова М.
Гнедич: Роман.

М.: Время, 2011. – 

112 с. 1500 экз. (п) ISBN 978–5-

9691–0659–8 

Селестин Е.
Москва–Таллин: Беспошлинно: 
Роман.

М.: Анаграмма, 2011. – 

224 с. 1000 экз. (п) ISBN 978–5-

903646–52–4 

Симонов И. Л.
Год маркетолога: Роман.

М.: АСТ, Астрель, 2011. – 

347 с. 3000 экз. (п) ISBN 978–5-

17–071822–1, ISBN 978–5-

271–32938–8 

Смоленский А., 
Краснянский Э.
210 по Менделееву: Роман.

М.: АСТ, Астрель, 2011. – 
478 с. 3500 экз. (п) ISBN 978–5-
17–070743–0, ISBN 978–5-
271–31551–0 

Сологуб Ф.
Мелкий бес: Роман, рассказы.

М.: Мир книги, Литература, 
2011. – 320 с. – (Шедевры миро-
вой литературы). 4500 экз. (п) 
ISBN 978–5-486–03832–7 

Соломатина Т.
Коммуна: Студенческий роман.

М.: Яуза-пресс, Эксмо, 2011. – 
512 с. – (Проза Т. Соломатиной). 
25 100 экз. (п) ISBN 978–5-
9955–0259–3 

Соломатина Т.
Отойти в сторону 
и посмотреть.

М.: Яуза-пресс, Эксмо, 
2011. – 224 с. – (Акушер-
ХА! Проза Т. Соломатиной). 
26 100 экз. (п) ISBN 978–5-
9955–0239–5 

Стогоff И.
Неприрожденные убийцы.

М.: АСТ, Астрель, 2011. – 
343 с. 5000 экз. (п) ISBN 978–5-
17–068363–5, ISBN 978–5-
271–30272–5 

Супонецкий Г. И.
Полюса: Избранное: Сб. 
стихов.

М., 2011. – 384 с. 2000 экз. (п) 
ISBN 978–5-8493–0101–3 

Тармашев С. С.
Ареал: Заражение: Фантаст. 
роман.

М.: АСТ, Астрель, 2011. – 
379 с. 25 000 экз. (п) ISBN 
978–5-17–071500–8, ISBN 
978–5-271–32559–5 

Тимакова М.
Микрорайон: Стихотворения.

М.: Время, 2011. – 112 с.: ил. 
1500 экз. (о) ISBN 978–5-
9691–0670–3 

Тополь Эмилия, Тополь 
Эдуард.
Русская семерка: Роман.

М.: АСТ, Астрель, 2011. – 
445 с. 3000 экз. (п) ISBN 978–5-
17–071673–9, ISBN 978–5-
271–34077–2 

Тэффи Н.
Все о любви: Сб.

М.: АСТ, Астрель, 
Полиграфиздат, 2011. – 410 с. – 
(Рус. классика). 3000 экз. (п) 
ISBN 978–5-17–069566–9, 
ISBN 978–5-271–32271–6, ISBN 
978–5-4215–1599–9 

Фрумсон И. А.
Годы – миги: Стихи 
из записных книжек 1914–
1942 гг. /Сост. В. И. Фрумсона.

М.: Гео, ТК «Скринти», 2011. – 
242 с. (п) ISBN 978–5-98296–
072–6 

Чепенас Е.
Тень ангела: Повесть.

М.: РИОР, Изд-во Рунета, 
2011. – 220 с. 200 экз. (о) ISBN 
978–5-369–00830–0, ISBN 
978–5-91945–057–3 

Шварц Е. Л.
Полное собрание сочинений 
в одном томе.

М.: АЛЬФА-КНИГА, 2011. – 
1131 с.: ил. – (Полное собрание 
в одном томе). 6000 экз. (п) 
ISBN 978–5-9922–0839–9 

Шильдкрет К.
Кубок орла: Роман.

М.: Мир книги, Литература, 
2011. – 288 с. – (История в рома-
нах). 4500 экз. (п) ISBN 978–5-
486–03744–3 

Широгоров В.
Сын погибели: Роман.

М., 2011. – 448 с. 2000 экз. (п) 
ISBN 978–5-905143–03–8 

Широгоров В.
Царевна Ксения: Роман.

М., 2011. – 448 с. 2000 экз. (п) 
ISBN 978–5-905143–02–1 

Шишков В. Я.
Емельян Пугачев: Ист. 
повествование: В 2 т.: Т. 2.

М.: АСТ, Астрель, 
Полиграфиздат, 2010. – 861 с. – 
(Рус. классика). 2500 экз. (п) 
ISBN 978–5-17–068–538–7, 
ISBN 978–5-271–29195–1, ISBN 
978–5-4215–1167–0 

Зарубежная 
художественная 
литература 

Бернетт Ф.
Маленький лорд Фаунтлерой: 
Повести/Пер. с англ. Е. Таборовской, 
А. Рождественской, 
Р. Рубиновой.

М.: Эксмо, 2011. – 608 с. – 

(Зарубеж. классика). 4000 экз. 
(п) ISBN 978–5-699–41014–9 

Бёлль Г.
Бильярд в половине 
десятого/Пер. с нем. 
Л. Б. Черной.

М.: АСТ, Астрель, 
Полиграфиздат, 2011. – 
317 с. – (Книга на все времена). 
3000 экз. (п) ISBN 978–5-
17–070554–2, ISBN 978–5-
271–32251–8, ISBN 978–5-
4215–1600–2 

Бёлль Г.
Где ты был, Адам?/Пер. 
с нем. Н. С. Португалова, 
М. М. Гимпелевич.

М.: АСТ, Астрель, 
Полиграфиздат, 2011. – 
220 с. – (Книга на все времена). 
3000 экз. (п) ISBN 978–5-
17–068197–6, ISBN 978–5-
271–32209–9, ISBN 978–5-
4215–1622–4 

Бирс А.
Страж мертвеца: 
Рассказы/Пер. с англ.

М.: Эксмо, 2010. – 544 с.: ил. – 
(Зарубеж. классика). 4000 экз. 
(п) ISBN 978–5-699–45904–9 

Блази М., де.
Дама в палаццо: Умбрийская 
сказка: Роман/Пер. 
с англ. Г. Соловьевой.

М.: Эксмо; СПб.: Мидгард, 
2011. – 384 с. 3100 экз. (п) ISBN 
978–5-699–49362–3 

Блэчмен Дж.
Анонимный юрист: Роман/Пер. 
с англ. Д. Карельского.

М.: Иностранка; СПб.: Азбука-
Аттикус, 2011. – 368 с. 5000 экз. 
(п) ISBN 978–5-389–01053–6 

Боннер Х.
Дикое правосудие: Роман/Пер. 
с англ. Е. Дворецкой.

СПб.: Азбука, Азбука-Аттикус, 
2011. – 416 с. 6000 экз. (п) ISBN 
978–5-389–01665–1 

Бронте Ш.
Городок: Роман/Пер. 
с англ. А. Орел, Е. Суриц.

М.: АСТ, Астрель, 
Полиграфиздат, 2011. – 
445 с. – (Книга на все времена). 
3000 экз. (п) ISBN 978–5-
17–071551–0, ISBN 978–5-
271–33199–2, ISBN 978–5-
4215–1738–2 

Бэнкс И.
«Империя!», или Крутые 
подступы к Гарбадейлу: 
Роман/Пер. с англ. Е. Петровой.

М.: Эксмо; СПб.: Домино, 2010. – 
480 с. – (Интеллект. бестселлер). 
5000 экз. (п) ISBN 978–5-
699–44990–3 

Вербеке А.
Неспящие: Роман/Пер. 
с нидерланд. С. Князьковой.

СПб.: Азбука, Азбука-Аттикус, 
2011. – 256 с. 3000 экз. (п) ISBN 
978–5-389–02157–0 

Верн Ж.
Вокруг света в восемьдесят 
дней: Роман/Пер. с фр. 
Н. С. Габинского.

М.: АСТ, Астрель, 
Полиграфиздат, 2011. – 253 с. – 
(Зарубеж. классика). 2500 экз. 
(п) ISBN 978–5-17–065758–2, 
ISBN 978–5-271–27119–9, ISBN 
978–5-4215–0798–7 

Верн Ж.
Жангада: Роман/Пер. с фр. 
Е. М. Шишмаревой.

М.: АСТ, Астрель, 
Полиграфиздат, 2011. – 
318 с. – (Книга на все времена). 
2000 экз. (п) ISBN 978–5-
17–066894–6, ISBN 978–5-
271–33350–7, ISBN 978–5-
4215–1859–4 

Войнич Э.
Овод: Роман/Пер. 
с англ. М. Шишмаревой.

М.: Мир книги, Литература, 
2011. – 256 с. – (Шедевры миро-
вой литературы). 4500 экз. (п) 
ISBN 978–5-486–03834–1 

Гари Р.
Повинная голова: Роман/Пер. 
с фр. И. Кузнецовой.

М.: Иностранка; СПб.: Азбука-
Аттикус, 2011. – 464 с. 4000 экз. 
(п) ISBN 978–5-389–01744–3 

Гардони Г.
Звезды Эгера: Роман: Т. 2: Чч. 
4–5/Пер. с венг.

М.: Мир книги, Литература, 

2011. – 256 с. – (История в рома-
нах). 4000 экз. (п) ISBN 978–5-
486–03870–9, ISBN 978–5-
486–03866–2 

Гаррисон Г.
Запад Эдема. Неукротимая 
планета: Романы/Пер. 
с англ. Ю. Соколова, Л. Жданова.

М.: Эксмо, 2010. – 640 с. – 
(Зарубеж. классика). 4000 экз. 
(п) ISBN 978–5-699–45953–7 

Гессе Г.
Нарцисс и Златоуст. 
Путешествие к земле 
Востока/Пер. с нем. В. Седельника, 
Е. Шукшиной.

М.: АСТ, Астрель, 2011. – 
349 с. – (Книга на все времена). 
3000 экз. (п) ISBN 978–5-
17–061235–2, ISBN 978–5-
271–34091–8 

Голсуорси Дж.
Патриций: Роман/Пер. 
с англ. Р. Облонской.

М.: АСТ, Астрель, 
Полиграфиздат, 2011. – 350 с. – 
(Зарубеж. классика). 3000 экз. 
(п) ISBN 978–5-17–072802–2, 
ISBN 978–5-271–35030–6, ISBN 
978–5-4215–2017–7 

Гоулмон Д. Л.
Древние/Пер. 
с англ. В. Лопатка.

М.: Эксмо; СПб.: Домино, 2011. – 
432 с. – (Грандмастер приключе-
ний). 4000 экз. (п) ISBN 978–5-
699–49525–2 

Гюнтекин Р. Н.
Королек, птичка певчая/Пер. 
с турец. И. А. Печенева.

М.: Мир книги, 2011. – 
400 с. 20 000 экз. (п) ISBN 
978–5-486–03798–6 

Десен С.
Просто слушай: Роман/Пер. 
с англ. Н. Цыпиной.

М.: АСТ, Астрель, 2011. – 
378 с. 5000 экз. (п) ISBN 978–5-
17–065749–0, ISBN 978–5-
271–32602–8 

Дёблин А.
Горы моря и гиганты: 
Роман/Пер. с нем. 
Т. А. Баскаковой, А. В. Маркина.

СПб.: Изд-во И. Лимбаха, 2011. – 
792 с.: ил. 2000 экз. (п) ISBN 
978–5-89059–155–5 

Джеймс Ф. Д.
Детектив на все времена/Пер. 
с англ. Е. Доброхотовой-
Майковой, Т. Китаиной.

М.: АСТ, Астрель, 2011. – 
221 с. 3000 экз. (п) ISBN 978–5-
17–070602–0, ISBN 978–5-
271–33873–1 

Дойл А. К.
Тень великого 
человека. Дядя Бернак: 
Романы/Пер. с англ. Б. Акимова, 
В. Штейнберга.

М.: Мир книги, Литература, 
2011. – 256 с. – (История в рома-
нах). 4500 экз. (п) ISBN 978–5-
486–03746–7 

Дрюон М.
Свидание в аду: Роман/Пер. с 
фр. Н. Кудрявцевой, Я. Лесюка.

М.: Эксмо; СПб.: Домино, 2011. – 
400 с. 5500 экз. (п) ISBN 978–5-
699–38478–5 

Дюма А.
Три мушкетера: Роман/Пер. 
с фр. В. Вальдман, Д. Лифшиц, 
К. Ксанина.

М.: АСТ, Астрель, 
Полиграфиздат, 2011. – 605 с. – 
(Зарубеж. классика). 2000 экз. 
(п) ISBN 978–5-069493–8, ISBN 
978–5-271–31738–5, ISBN 
978–5-4215–1477–0 

Зингер И.-И.
Станция Бахмач: Повести/Пер. 
с идиша И. Булатовского, 
В. Дымшица.

М.: Текст, Книжники, 2011. – 
219 с. – (Проза евр. жизни). 
5000 экз. (п) ISBN 978–5-
7516–0968–9, ISBN 978–5-
9953–0119–6 

Зусак М.
Книжный двор: Роман/Пер. 
с англ. Н. Мезина.

М.: Эксмо, 2011. – 
512 с. 2000 экз. (п) ISBN 978–5-
699–47831–6 

Камерон С.
Беги – они уже близко: 
Роман/Пер. с англ. 
К. В. Бугаевой.

М.: Центрполиграф, 2011. – 

251 с. 4000 экз. (п) ISBN 978–5-
227–02614–9 

Касслер К.
Сахара: Роман/Пер. 
с англ. А. Яковлева.

М.: Эксмо; СПб.: Домино, 2011. – 
640 с. – (Грандмастер приключе-
ний). 4000 экз. (п) ISBN 978–5-
699–48928–2 

Кертес И.
Без судьбы: Роман/Пер. 
с венг. Ю. Гусева.

М.: Текст, Книжники, 2011. – 
299 с. – (Проза евр. жизни). 
3000 экз. (п) ISBN 978–5-
7516–0982–5, ISBN 978–5-
9953–0129–5 

Кирини Б.
Кровожадные 
сказки/Пер. с фр. Е. Клоковой, 
Н. Хотинской.

М.: Текст, 2011. – 
221 с. 3000 экз. (п) ISBN 978–5-
7516–0965–8 

Ковеларт Д., ван.
Чужая шкура: Роман/Пер. 
с фр. И. Васюченко, Г. Зингера.

М.: АСТ, Астрель, 2011. – 
476 с. 2000 экз. (п) ISBN 978–5-
17–069889–9, ISBN 978–5-
271–30589–4 

Кокс М.
Смысл ночи/Пер. 
с англ. М. Куренной.

М.: Эксмо; СПб.: Домино, 2011. – 
624 с. 3000 экз. (п) ISBN 978–5-
699–48919–0 

Коллинз У.
Женщина в белом: 
Роман/Пер. с англ. Т. Лещенко-
Сухомлиной.

М.: АСТ, Астрель, 2011. – 573 с. – 
(Зарубеж. классика). 3000 экз. 
(п) ISBN 978–5-17–073040–7, 
ISBN 978–5-271–34868–6 

Коллинз У.
Лунный камень: Роман/Пер. 
с англ. М. Шагинян.

М.: АСТ, Астрель, 2011. – 473 с. – 
(Зарубеж. классика). 3000 экз. 
(п) ISBN 978–5-17–072963–0, 
ISBN 978–5-271–34434–3 

Коннелли М.
«Линкольн» для адвоката: 
Роман/Пер. с англ. 
Н. А. Кудашевой.

М.: АСТ, Астрель, 2011. – 
444 с. 5000 экз. (п) ISBN 978–5-
17–072497–0, ISBN 978–5-
271–34097–0 

Коннолли Д.
Темная Лощина/Пер. с англ.

М.: Эксмо; СПб.: Домино, 2011. – 
432 с. 6000 экз. (п) ISBN 978–5-
699–48264–1 

Леннон Дж.
Испалец в колесе/Пер. 
с англ. А. Курбановского.

М.: Манн, Иванов и Фербер, 
2011. – 208 с.: ил. 3000 экз. (п) 
ISBN 978–5-91657–205–6 

Ли Х.
Убить пересмешника…/Пер. 
с англ. Н. Галь, Р. Облонской.

М.: АСТ, Астрель, 
Полиграфиздат, 2011. – 
395 с. – (Книга на все времена). 
3000 экз. (п) ISBN 978–5-
17–069185–2, ISBN 978–5-
271–32805–3, ISBN 978–5-
4215–1654–5 

Маклин А.
Ночи нет конца. 
Дрейфующая страница 
«Зет». Остров Медвежий: 
Детектив. романы/Пер. 
с англ. В. Кузнецова.

М.: Эксмо, 2011. – 736 с. – 

(Лучшие мировые детективы). 

5000 экз. (п) ISBN 978–5-

699–49484–2 

Мерль Р.
Мальвиль: 
Роман/Пер. с фр. Г. Сафроновой, 
Ю. Яхниной.

М.: АСТ, Астрель, 2011. – 

606 с. – (Книга на все времена). 

3000 экз. (п) ISBN 978–5-

17–070545–0, ISBN 978–5-

271–33669–0 

Миллер Г.
Под крышами Парижа: 
Роман/Пер. с англ. А. Криволапова, 
С. Самуйлова.

М.: АСТ, Астрель, 2011. – 

283 с. 1500 экз. (п) ISBN 978–5-

17–057898–6, ISBN 978–5-

271–35738–1 

Мисима Ю.
Падение ангела: Роман/Пер. 
с яп. Е. Струговой.

М.: Эксмо; СПб.: Домино, 2011. – 
400 с. 3000 экз. (п) ISBN 978–5-
699–47355–7 

Ниланд Э.
Слуги света, воины тьмы/Пер. 
с англ. Н. Сосновской.

М.: Эксмо; СПб.: Домино, 2011. – 
720 с. – (Книга-фантазия). 
3500 экз. (п) ISBN 978–5-
699–49502–3 

Нотомб А.
Катилинарии. Пеплум. 
Топливо: Романы, 
пьесы/Пер. с фр. Н. Хотинской, 
О. Чураковой.

М.: Иностранка; СПб.: Азбука-
Аттикус, 2011. – 464 с. – (The 
Best of Иностранка). 10 000 экз. 
(п) ISBN 978–5-389–01899–0 

Нотомб А.
Форма жизни: Роман/Пер. 
с фр. Н. Хотинской.

М.: Иностранка, 2011. – 160 с. – 
(The Best of Иностранка). 
5000 экз. (п) ISBN 978–5-
389–01922–5 

О. Генри.
Короли и капуста: 
Повесть/Пер. 
с англ. К. Чуковского.

СПб.: Амфора, 2011. – 285 с. – 
(Зарубеж. классика). 1500 экз. 
(п) ISBN 978–5-367–01742–7 

Омар Хайям.
Рубайят/Пер. с перс.

М.: Эксмо, 2011. – 480 с. – 
(Всемир. б-ка поэзии). 3100 экз. 
(п) ISBN 978–5-699–11720–8 

Ондатже М.
Английский 
пациент: Роман/Пер. 
с англ. Н. Кротовской.

СПб.: Азбука, Азбука-Аттикус, 
2011. – 320 с. 7000 экз. (п) ISBN 
978–5-389–01331–5 

Оруэлл Дж.
Скотный двор. Эссе: Сб./Пер. 
с англ.

М.: АСТ, Астрель, 
Полиграфиздат, 2011. – 
285 с. – (Книга на все времена). 
3000 экз. (п) ISBN 978–5-
17–068183–9, ISBN 978–5-
271–32344–7, ISBN 978–5-
4215–1664–4 

Остин Дж.
Эмма: Роман/Пер. 
с англ. М. Кан.

М.: АСТ, Астрель, 
Полиграфиздат, 2011. – 466 с. – 
(Зарубеж. классика). 4000 экз. 
(п) ISBN 978–5-17–067–091–8, 
ISBN 978–5-271–27824–2, ISBN 
978–5-4215–1931–7 

Паланик Ч.
Удушье: Роман/Пер. с англ. 
Т. Ю. Покидаевой.

М.: АСТ, Астрель, 
Полиграфиздат, 2011. – 
318 с. – (Книга на все времена). 
1000 экз. (п) ISBN 978–5-
17–061761–6, ISBN 978–5-
271–34716–0, ISBN 978–5-
4215–1959–1 

Петтерссон Я.-Э.
Стиг Ларссон. Человек, 
который ушел слишком 
рано/Пер. с швед. О. Боченковой, 
Ю. Колесовой.

М.: Эксмо; СПб.: Домино, 2011. – 
336 с. 7000 экз. (п) ISBN 978–5-
699–47858–3 

Сенкевич Г.
Крестоносцы: Роман/Пер. 
с пол. Е. М. Егоровой.

М.: Вече, 2011. – 704 с. – 
(Коллекция ист. романов). 
10 000 экз. (п) ISBN 978–5-
9533–5638–1 

Сетербаккен С.
Невидимые руки: Роман/Пер. 
с норвеж. Б. Жарова.

СПб.: Азбука, Азбука-Аттикус, 
2011. – 256 с. 7000 экз. (п) ISBN 
978–5-389–01447–3 

Стек Дж.
Корабль Рима: Роман/Пер. 
с англ. Ю. Гольдберг.

М.: Эксмо; СПб.: Домино, 2011. – 
384 с. – (Ист. роман). 3000 экз. 
(п) ISBN 978–5-699–48355–6 

Стендаль.
Пармская обитель: Роман/Пер. 
с фр. Н. И. Немчиновой.

М.: АСТ, Астрель, 
Полиграфиздат, 2011. – 
476 с. – (Книга на все времена). 
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2000 экз. (п) ISBN 978–5-
17–071973–0, ISBN 978–5-
271–34555–5, ISBN 978–5-
4215–1930–0 

Стивенсон Р. Л.
Черная стрела: Роман.

М.: Мир книги, Литература, 
2011. – 208 с. – (История в рома-
нах). 4500 экз. (п) ISBN 978–5-
486–03762–7 

Стил Д.
Большая девочка: Роман/Пер. 
с англ. С. Володиной.

М.: Эксмо, 2011. – 
384 с. 18 000 экз. (п) ISBN 
978–5-699–47816–3 

Тагор Р.
Ветер ли старое имя развеял 
…/Пер. с бенгали.

М.: Эксмо, 2011. – 400 с. – 
(Золотая серия поэзии). 
3000 экз. (п) ISBN 978–5-
699–48065–4 

Твен М.
Янки при дворе короля 
Артура: Роман/Пер. 
с англ. Н. Чуковского.

СПб.: Амфора, 2011. – 415 с. – 
(Зарубеж. классика). 1500 экз. 
(п) ISBN 978–5-367–01757–1 

Уотерс С.
Маленький незнакомец: 
Роман/Пер. 
с англ. А. Сафронова.

М.: Эксмо; СПб.: Домино, 2011. – 
512 с. 5000 экз. (п) ISBN 978–5-
699–47739–5 

Уэллс Г.
Люди как боги/Пер. с англ.

М.: АСТ, Астрель, 
Полиграфиздат, 2011. – 
350 с. – (Книга на все времена). 
2500 экз. (п) ISBN 978–5-
17–071645–6, ISBN 978–5-
271–33347–7, ISBN 978–5-
4215–1863–1 

Фантаски Б.
Химия чувств. 
Тинктура доктора 
Джекила: Новелла/Пер. 
с англ. Ю. Федоровой.

М.: РИПОЛ классик, 2011. – 
448 с. – (Неотраженные). 
5000 экз. (п) ISBN 978–5-
386–03202–9 

Ферри Г.
Лесной бродяга: Роман: Т. 2, 
ч. 2 (гл. XII–XXV), ч. 3/Пер. 
с фр.

М.: Мир книги, Литература, 
2011. – 336 с. – (Классика при-
ключ. романа). 6000 экз. (п) 
ISBN 978–5-486–03845–7 

Ферриньо Р.
Грехи ассасина: Роман/Пер. 
с англ. Н. Берденникова.

М.: Эксмо; СПб.: Домино, 2011. – 
480 с. – (Мастера детектива). 
3000 экз. (п) ISBN 978–5-
699–48936–7 

Фолкнер У.
Осквернитель 
праха: Роман/Пер. 
с англ. М. Богословской.

М.: АСТ, Астрель, 
Полиграфиздат, 2011. – 284 с. – 
(Зарубеж. классика). 3000 экз. 
(п) ISBN 978–5-17–072059–0, 
ISBN 978–5-271–33681–2, ISBN 
978–5-4215–1827–3 

Фриманссон И.
Доброй ночи, любовь 
моя: Роман/Пер. 
со швед. Е. Самуэльсон.

М.: Фантом Пресс, 2011. – 
384 с. 6000 экз. (п) ISBN 978–5-
86471–552–9 

Фэнни Ф.
Рай где-то рядом: Роман/Пер. 
с англ. М. Извековой.

М.: Фантом Пресс, 2011. – 
416 с. 4000 экз. (п) ISBN 978–5-
86471–482–9 

Хантер С.
Гавана: Детектив/Пер. 
с англ. А. Гришина.

М.: Эксмо; СПб.: Домино, 2011. – 
480 с. – (Мастера детектива). 
3000 экз. (п) ISBN 978–5-
699–49519–1 

Хантер С.
…И ад следовал за ним/Пер. 
с англ. С. Саксина.

М.: Эксмо; СПб.: Домино, 2011. – 
656 с. – (Мастера детектива). 
3100 экз. (п) ISBN 978–5-
699–48121–7 

Харти К.
Я смогла все рассказать: 
Роман/Пер. с англ. 

В. В. Артемьева.

М.: РИПОЛ классик, 2011. – 
336 с. – (Реальные истории). 
7000 экз. (о) ISBN 978–5-
386–03173–2 

Хофман Р.
Избранные 
стихотворения/Пер. 
с англ. А. Михалевич, 
В. Райкина, В. Фета и др.

М.: Текст, 2011. – 
173 с. 2000 экз. (п) – На англ. 
и рус. яз. ISBN 978–5-7516–
0947–4 

Хэрриот Дж.
Истории о кошках и собаках: 
Рассказы/Пер. с англ. 
И. Г. Гуровой.

М.: Захаров, 2010. – 
624 с. 5000 экз. (п) ISBN 978–5-
8159–0993–9 

Цвейг С.
О страстях и пороках: 
Рассказы/Пер. с нем. Д. Горфинкеля, 
И. Мандельштама, 
Л. Вольфсон.

М.: Эксмо, 2011. – 
320 с. 3000 экз. (п) ISBN 978–5-
699–48465–2 

Шварц-Барт А.
Утренняя звезда: Роман/Пер. 
с фр. И. Васюченко, Г. Зингера.

М.: Текст, Книжники, 2011. – 
281 с. – (Проза евр. жизни). 
3000 экз. (п) ISBN 978–5-
7516–0943–6, ISBN 978–5-
9953–0104–2 

Шульц Б.
Уцелевшее: Сб./Пер. 
с пол. А. Эппеля.

М.: Книжники, Текст, 2011. – 
554 с. 5000 экз. (п) ISBN 978–5-
9953–0099–1, ISBN 978–5-
7516–0979–5 

Этвуд М.
Пенелопиада: Роман/Пер. 
с англ. А. Блейз.

М.: Эксмо, 2011. – 
224 с. 3000 экз. (п) ISBN 978–5-
699–47938–2 

Этвуд М.
Слепой убийца: Роман/Пер. 
с англ. В. Бернацкой.

М.: Эксмо; СПб.: Домино, 2011. – 
544 с. 3000 экз. (п) ISBN 978–5-
699–47328–1 

Детская 
литература 

Андерсен Г. -Х.
Сказки/Пер. с дат.; 
Ил. В. Панова.

М.: АСТ, Астрель, 2011. – 413 с.: 
ил. – (Дет. классика). 4000 экз. 
(п) ISBN 978–5-17–071378–3, 
ISBN 978–5-271–32574–8 

Анненская А. Н.
Без роду, без 
племени/Худож. А. Власова.

М.: ЭНАС-КНИГА, 2011. – 
152 с.: ил. – (Девичьи судьбы). 
3000 экз. (п) ISBN 978–5-
91921–015–3 

Барто А. Л.
Я расту: Стихотворения/
Худож. М. Мордвинцева.

М.: АСТ-ПРЕСС КНИГА, 2011. – 
64 с.: ил. – (Дет. классика). 
10 000 экз. (п) ISBN 978–5-
462–01078–1 

Белецкий Р., Гусев В.
Большая книга приключений 
с привидениями: Повести.

М.: Эксмо, 2011. – 352 с. – 
(Большая книга приключений). 
4000 экз. (п) ISBN 978–5-
699–47720–3 

Бианки В. В.
Лесная газета: Сказки 
и рассказы/Худож. А. Аземша.

М.: АСТ, Астрель, 2011. – 414 с. – 
(Дет. классика). 4000 экз. (п) 
ISBN 978–5-17–071379–0, ISBN 
978–5-271–32575–5 

Булгаков М. А.
Мастер и Маргарита: Роман.

СПб.: Амфора, 2011. – 415 с. – 
(Золотая коллекция для юно-
шества). 110 044 экз. (п) ISBN 
978–5-367–01589–8 

Книга издана также:

М.: Дрофа, 2011. – 429 с. – (Б-ка 
отеч. классич. худож. литерату-
ры). 1000 экз. (п) ISBN 978–5-
358–09805–3 

Бунин И. А.
Стихотворения. Повести. 
Рассказы.

М.: Дрофа, 2011. – 430 с. – (Б-ка 
отеч. классич. худож. литерату-
ры). 1000 экз. (п) ISBN 978–5-
358–09101–6 

Вежливые дети: Стихи 
и рассказы о правильном 
и неправильном 
поведении/Авт.-
сост. Р. Данкова.

М.: Оникс, 2011. – 160 с.: ил. – 
(Б-ка мл. школьника). 5000 экз. 
(п) ISBN 978–5-488–02671–1 

Вильмонт Е. Н.
В подручных у киллера: 
Повесть.

М.: Эксмо, 2011. – 192 с. – 
(Детектив + Love). 5100 экз. (п) 
ISBN 978–5-699–46556–9 

Внеклассное чтение: 1 класс: 
С метод. подсказками для 
учителей и родителей.

М.: АСТ, Астрель, 2011. – 
128 с. 10 000 экз. (п) ISBN 
978–5-17–070767–6, ISBN 
978–5-271–31596–1 

Волков С. Ю.
Мурр из племени Боевых 
Котов/Ил. Н. Соколовой.

М.: ОЛМА Медиа Групп, 2011. – 
192 с.: ил. – (Команда Светлой 
Стороны). 4000 экз. (п) ISBN 
978–5-373–03862–1 

Воскобойников В. М.
Великий врачеватель/Ил. 
П. Ю. Перевезенцева.

М.: Просвещение, 2011. – 144 с.: 
ил. – (Твой кругозор). 5000 экз. 
(п) ISBN 978–5-09–023024–7 

Гоголь Н.
Вий: Повести.

СПб.: Амфора, 2011. – 287 с. – 
(Золотая коллекция для юно-
шества). 40 391 экз. (п) ISBN 
978–5-367–01666–6 

Гоголь Н. В.
Повести. Ревизор. Мертвые 
души.

М.: АСТ, Астрель, 
Полиграфиздат, 2011. – 810 с. – 
(Б-ка школьника). 3000 экз. 
(п) ISBN 978–5-17–015779–2, 
ISBN 978–5-271–04926–2, ISBN 
978–5-4215–1650–7 

Горбик Ф. Э.
Лесной царь: Стихи: Кн. 2.

Кемерово: Кузбассвузиздат, 
2010. – 428 с. 100 экз. (о) ISBN 
978–5-202–00373–0 

Гринвуд Д.
Маленький оборвыш/Пер. 
с англ. А. Н. Анненской; Худож. 
Е. Д. Голомазова.

М.: ЭНАС-КНИГА, 2011. – 256 с.: 
ил. – (Книги на все времена). 
2000 экз. (п) ISBN 978–5-
91921–026–9 

Дефо Д.
Робинзон Крузо/Пер. с англ.

М.: Профиздат, 2011. – 
480 с. 5000 экз. (п) ISBN 978–5-
255–01754–6 

Иванов А., Устинова А.
Загадка сорвавшейся встречи: 
Повесть.

М.: Эксмо, 2011. – 192 с. – 
(Детектив $ Приключения). 
3100 экз. (п) ISBN 978–5-
699–46558–3 

Ишимова А. О.
История России в рассказах 
для детей.

М.: Эксмо, 2011. – 160 с. – 
(Классика в школе). 4000 экз. 
(п) ISBN 978–5-699–48130–9 

Каверин В.
Два капитана: Роман.

СПб.: Амфора, 2011. – 575 с. – 
(Золотая коллекция юноше-
ства). 111 042 экз. (п) ISBN 
978–5-367–01651–2 

Кирнан С.
Кружащие тени/Пер. с англ. 
Г. М. Северской.

М.: РИПОЛ классик, 2011. – 
528 с. – (Хроники Мурхок). 
5000 экз. (п) ISBN 978–5-
386–03275–3 

Крюкова Т.
Автомобильчик 
Бип/Худож. Н. Соколова.

М.: Аквилегия-М, 2011. – 48 с.: 
ил. 3000 экз. (п) ISBN 978–5-
904050–49–8 

Лагин Л. И.
Старик Хоттабыч: Роман, 
сказки.

М.: Эксмо, 2011. – 640 с. – (Рус. 
классика). 4000 экз. (п) ISBN 
978–5-699–46309–1 

Леванова Т. С.
Сквозняки. Ночные Птицы 
Рогонды: Повесть.

М.: Эксмо, 2011. – 416 с. – 
(Сквозняки). 10 100 экз. (п) ISBN 
978–5-699–46716–7 

Лукьяненко С. В.
Лорд с планеты Земля. 
Принцесса стоит смерти. 
Планета, которой нет. 
Стеклянное море.

М.: АСТ, Астрель, 2011. – 
829 с. 5000 экз. (п) ISBN 978–5-
17–073056–8, ISBN 978–5-
271–34344–5 

Мешенмозер С.
Мистер Белка знает 
путь к счастью/Пер. 
с нем. К. Зайковой.

М.: Изд. дом Мещерякова, 
2011. – 64 с.: ил. – (Малявки). 
3000 экз. (п) ISBN 978–5-
91045–309–2 

Могилевская С. А.
Марка страны Гонделупы: 
Лучшие повести.

М.: АСТ, Астрель, 2011. – 
637 с. 4000 экз. (п) ISBN 978–5-
17–071999–0, ISBN 978–5-
271–32965–4 

Морель Н.
Пропавшая принцесса.

М.: Книж. клуб Книговек, 2011. – 
304 с. – (Сага о принцессе 
Кередвель). (п) ISBN 978–5-
4224–0242–7 

Пивоварова И. М.
О чем думает моя 
голова: Рассказы, 
повести/Худож. Е. Попкова.

М.: Дет. лит., 2011. – 203 с.: ил. – 
(Шк. б-ка). 5000 экз. (п) ISBN 
978–5-08–004688–9 

Рид М.
Всадник без 
головы: Роман/Пер. 
с англ. А. Макаровой.

СПб.: Амфора, 2011. – 447 с. – 
(Золотая коллекция для юно-
шества). 105 039 экз. (п) ISBN 
978–5-367–01652–9 

Рой О.
Хранители: Загадка 
Атлантиды: Повесть.

М.: Эксмо, 2011. – 
352 с. 12 000 экз. (п) ISBN 
978–5-699–47607–7 

Русские народные сказки.

М.: Эксмо, 2011. – 256 с. – 
(Классика в школе). 4000 экз. 
(п) ISBN 978–5-699–48131–6 

Северская О. И.
По-русски, правильно!/Ил. 
Е. А. Силиной.

М.: Просвещение, 2011. – 176 с.: 
ил. – (Твой кругозор) 5000 экз. 
(п) ISBN 978–5-09–024810–5 

Секора О.
Муравей Федра/Пер. 
с чеш. О. Акбулатовой; Ил. авт.

М.: Изд. дом Мещерякова, 
2011. – 80 с.: ил. 3000 экз. (п) 
ISBN 978–5-91045–314–6 

Сказки народов мира.

М.: Эксмо, 2011. – 224 с. – 
(Классика в школе). 4000 экз. 
(п) ISBN 978–5-48046–3 

Твардовский А. Т.
Стихотворения 
и поэмы/Худож. О. Верейский.

М.: Дет. лит., 2011. – 311 с.: ил. – 
(Шк. б-ка). 5000 экз. (п) ISBN 
978–5-08–004692–6 

Толстой Л. Н.
Сказки. Рассказы. 
Были/Худож. О. и А. Ивановы, 
И. и А. Чукавины.

М.: АСТ, Астрель, 2011. – 638 с.: 
ил. 7000 экз. (п) ISBN 978–5-
17–066501–3, ISBN 978–5-
271–28083–2 

Томилин А. Н.
Тайны запаха и вкуса/Ил. 
Е. В. Станиковой.

М.: Просвещение, 2011. – 176 с.: 
ил. – (Твой кругозор). 5000 экз. 
(п) ISBN 978–5-09–022538–0 

Трушин О. Д.
Хорюшка: 
Повести/Худож. Н. Соколова, 
А. Субботин, К. Прокофьев.

М.: Аквилегия-М, 2011. – 224 с.: 
ил. – (Тузик, Мурзик и другие 
…). 3000 экз. (п) ISBN 978–5-
904050–54–2 

Хантер Э.
Послендняя глушь/Пер. с англ. 
В. А. Максимовой.

М.: ОЛМА Медиа Групп, 2011. – 
320 с.: ил. – (Странники). 
5000 экз. (п) ISBN 978–5-
373–03892–8 

Литература 
по искусству, 
искусствоведению 

Волынец М. М.
Профессия: оператор: Учеб. 
пособие для вузов. – 2-е изд., 
перераб., доп.

М.: Аспект Пресс, 2011. – 

184 с. 500 экз. (о) ISBN 978–5-

7567–0614–7 

Горбачева Н. И., 
Харламова И. Г.
Произведения древнерусской 
мелкой пластики XI–XVII веков 
в собрании Ярославского 
государственного 
историко-архитектурного 
и художественного музея-
заповедника: Каталог.

М.: Изд-во 2 К, 2011. – 296 с.: 

ил. 500 экз. (п) ISBN 978–5-

89449–020–5 

Громов Ю. И.
Танец и его роль в воспитании 
пластической культуры 
актера. – 2-е изд., испр.

СПб.: Планета музыки, Лань, 

2011. – 256 с. – (Мир культу-

ры, истории и философии). 

1500 экз. (п) ISBN 978–5-

8114–1170–2, ISBN 978–5-

91938–012–2 

Диор К.
Словарь моды: Учитесь 
одеваться: Пособие для 
женщин/Пер. с англ. 
Ю. Л. Плискиной.

М.: Слово/Slovo, 2011. – 128 с.: 

ил. 3000 экз. (п) ISBN 978–5-

387–00283–0 

Кучкина О.
Свободная любовь: Личные 
истории знаменитых людей.

М.: Время, 2011. – 320 с. – 

(Самое время!). 3000 экз. (п) 

ISBN 978–5-9691–0661–1 

Лебединая песня LED 
ZEPPELIN: Т. 2.

М.: ИП Галин А. В., 2011. – 

320 с.: ил. (п) ISBN 978–5-

9901548–5-8 

Меднис Н. В., Ткаченко С. Г.
Введение в классический 
танец.

СПб.: Планета музыки, Лань, 

2011. – 64 с.: ил. – (Мир куль-

туры, истории и философии). 

2000 экз. (о) ISBN 978–5-

8114–1083–5, ISBN 978–5-

91938–015–3 

Медынский С. Е.
Оператор: Пространство. Кадр: 
Учеб. пособие для вузов.

М.: Аспект Пресс, 2011. – 

111 с. 500 экз. (о) ISBN 978–5-

7567–0613–0 

Полищук В.
Актерский тренинг Михаила 
Чехова, сделавший звездами 
Мэрилин Монро, Джека 
Николсона, Харви Кейтеля, 
Брэда Пита, Аль Пачино, 
Роберта де Ниро и еще 
16 обладателей премии 
«Оскар».

М.: АСТ; Владимир: ВКТ, 2010. – 

256 с. 5000 экз. (п) ISBN 978–5-

17–070040–0, ISBN 978–5-

226–03448–0 

Рязанов Э. А.
Первая встреча – последняя 
встреча.

М.: Эксмо, 2011. – 384 с.: ил. 

6000 экз. (п) ISBN 978–5-

699–45677–2 

Стефанович А. Б.
Никас Великолепный.

М.: РИПОЛ классик, 2011. – 

352 с.: ил. 3000 экз. (п) ISBN 

978–5-386–03114–5 

Трещев О. В.
Анатолий Кацынский: 
30 диалогов с актером.

М.: Театралис, 2011. – 240 с.: 

ил. 500 экз. (п) ISBN 978–5-

902492–21–4 

Флиттнер Н. Д.
Культура и искусство 
Двуречья и соседних стран.

М.: Шевчук, 2011. – 

420 с. 2000 экз. (п) ISBN 978–5-

94232–081–2 

Фредди Меркьюри: Жизнь 
его словами/Сост. Г. Брукса, 
С. Лаптона; Пер. 
с англ. Д. Шредара.

Екатеринбург: У-Фактория; М.: 

Астрель, 2011. – 256 с.: ил. – 

(Звезды говорят). 3000 экз. (п) 

ISBN 978–5-9757–0398–9, ISBN 

978–5-271–32817–6 

Храмов И. В.
Оренбург: Фотоальбом. – 2-е 
изд., перераб., доп.

Оренбург: Оренбург. книж. изд-

во, 2011. – 256 с.: ил. 3000 экз. 

(п) ISBN 978–5-88788–179–9 

Шарова Н. И.
Детский танец.

СПб.: Планета музыки, Лань, 

2011. – 64 с. + DVD. – (Мир 

культуры, истории и филосо-

фии). 1500 экз. (о) ISBN 978–5-

8114–1174–0, ISBN 978–5-

91938–018–4 

Эррера Х.
Фрида Кало/Пер. 
с англ. К. Сошинской.

М.: Эксмо, 2011. – 544 с.: ил. 

3000 экз. (п) ISBN 978–5-

699–46115–8 

Ямаори Т.
Лицо: Портрет и культура 
Японии/Пер. с яп. 
К. Г. Маранджян.

СПб.: Петербург. востоковеде-

ние, 2011. – 160 с. 1000 экз. (п) 

ISBN 978–5-85803–429–2 

Литература 
универсального 
содержания 

Африка: Энциклопедия: 
В 2 т.: Т. 2: К–Я/Гл. ред. 
А. М. Васильев.

М.: Энциклопедия, ИНФРА-М, 
2010. – 1040 с.: ил. 500 экз. (п) 
ISBN 978–5-94802–040–2 

Большая Российская 
энциклопедия: В 30 т.: Т. 17: 
ЛАС–ТУНАС–ЛОМОНОС/Отв. 
ред. С. Л. Кравец.

М.: Большая Рос. энциклопедия, 
2010. – 783 с.: ил. 60 000 экз. (п) 
ISBN 978–5-85870–350–7 

Большая универсальная 
энциклопедия: В 20 т.

М.: АСТ, Астрель, 2010. (п) 
ISBN 978–5-17–013968–2, ISBN 
978–5-271–24636–4 

Т. 13: ОКЕ–ПИА. 797 с.: ил. 
8000 экз. ISBN 978–5-069396–2, 
ISBN 978–5-271–30011–0 

Т. 15: РАН–САУ. 797 с.: ил. 
10 000 экз. ISBN 978–5-070183–
4, ISBN 978–5-271–30975–5 

Т. 16: САФ–СРЕ. 797 с.: 
ил. 9000 экз. ISBN 978–5-
17–070184–1, ISBN 978–5-
271–30976–2 

Т. 17: СРЕ–ТРИ. 797 с.: 
ил. 9500 экз. ISBN 978–5-
17–070757–7, ISBN 978–5-
271–31580–0 

Т. 18: ТРИ–ХАК. 797 с.: 
ил. 9000 экз. ISBN 978–5-
17–070758–4, ISBN 978–5-
271–31581–7 

Условные обозначения:
(о) – обложка
(п) – переплет
Перепечатка списка (полно-
стью или частично), а также 
распространение его любым 
способом, включая публика-
цию в компьютерных сетях, 
без официального разрешения 
редакции запрещаются!
Над списками работали биб-
лиографы

Ольга Казакова,
Наталья Яковлева

Copyright ОАО «ЦКБ «БИБКОМ» & ООО «Aгентство Kнига-Cервис»
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К сожалению, приходится 

констатировать, что книж-

ный бизнес сегодня явля-

ется закрытым, и получить 

информацию о результатах 

хозяйственной деятельности 

конкретной компании очень 

трудно. Публичные ком-

пании можно пересчитать 

по пальцам одной руки, а дея-

тельность остальных сильно 

непрозрачна, поскольку они 

так и не сменили пристра-

стия к моде, господствовав-

шей в 1990-е годы. Может 

быть, всему виной одна важ-

ная особенность рынка – 

себестоимость производства 

первой копии превышает 

себестоимость производства 

всех последующих копий. 

Возможно, страх заставляет 

участников тщательно обе-

регать секреты своей работы, 

ведь не все права на изобре-

тения в нашем деле можно 

защитить законом, но факт 

остается фактом: достовер-

ной статистики результатов 

работы рынка нет. Можно 

долго спорить о том, выи-

грывают или проигрывают 

от этой секретности произ-

водители товара – к сожале-

нию, в подобной ситуации, 

кроме очевидных минусов 

для производителей, есть еще 

и плюсы, но то, что продавцы 

и потребители книг многое 

теряют от такого положения 

вещей – факт!

Основным свойством 

книги как товара является 

результат продаж за данный 

период времени, измеренный 

либо в количестве сделок, 

либо в их ценах. С выяснени-

ем этого свойства и возника-

ют основные проблемы.

Все наверняка давно заме-

тили, что структура спроса 

на книги сильно меняется 

в зависимости от места прода-

жи. Влияет все – особенности 

региона, удаленность от цен-

тра, уровень дохода людей, 

даже предназначение района, 

в котором расположена точка 

продаж (спальный, деловой, 

элитный, транспортный 

узел, пр.). А ведь приходит-

ся иметь дело с достаточно 

большим количеством това-

ров – порядка сотни тысяч 

единиц. В таких условиях 

составить представление 

о реальных коммерческих 

характеристиках книг факти-

чески невозможно. Лидеры 

продаж в одном месте могут 

совпасть с лидерами продаж 

в другом, но это будет всего 

лишь частный случай, а прак-

тика показывает, что таких 

случаев не так много. А если 

мы захотим увидеть спи-

сок реальных бестселлеров, 

ну например, затем, чтобы 

выбрать, что взять почитать 

или что положить в своем 

магазине на приоритетное 

место, то сделать этого мы 

не сможем.

Нет, конечно, рейтинги 

продаж существуют. Дают 

свое видение хитов мно-

гие книжно-аналитические 

интернет-ресурсы и журна-

лы. Но методика составле-

ния этих рейтингов далеко 

не безупречна. Большая часть 

исследователей пользуется 

доступной информацией, 

пытаясь сопоставить полу-

ченные данные с фактами 

из открытых источников, 

а также прибегает к различ-

ным и далеко не всегда бес-

спорными математическим 

действиям. В результате полу-

чается некий «общий индекс», 

которым и приходится 

довольствоваться в ситуации 

тотальной недоступности 

информации. Но при всех 

недостатках и приблизитель-

ности результатов, получен-

ный описанным путем индекс 

все-таки имеет связь с объ-

ективной реальностью.

Однако есть ситуации, 

когда рейтинги, сделанные 

«по бедности» информа-

ции, наносят очевидный 

вред книжному бизнесу. 

Хрестоматийным примером 

может служить известная всем 

идея ранжировать издатель-

ства не по закрытому от посто-

ронних глаз объему продаж, 

а по количеству выпускаемых 

книг. При этом понятно, что 

данные, ложащиеся в основу 

подобного рейтинга, берутся 

из книжной палаты, а значит, 

основаны на предположении 

о добросовестном отношении 

к отчетности и рассылкам 

всех участников издательской 

деятельности. Но дело даже 

не в том, что они не вполне 

надежны для использования, 

а в том, что для заявляемых 

целей ранжирования эти дан-

ные совершенно не подходят.

Подобные рейтинги явля-

ются чуть ли не единственны-

ми публичными данными, и, 

следовательно, любой поль-

зователь, которому необхо-

димо составить общее пред-

ставление о расстановке сил 

на книжном рынке исполь-

зует именно их. Любой внеш-

ний инвестор, оценщик биз-

неса, налоговик, либо любой 

другой заинтересованный 

чиновник, изучая такой рей-

тинг, получает, мягко скажем, 

не совсем соответствующие 

действительности сведения 

о лидерах и долях рынка. 

Какое представление может 

дать этот рейтинг об успеш-

ности и конкурентной пози-

ции издателя, если в нем пер-

вые места занимают произво-

дители каких-нибудь раскра-

сок с названиями «зеленая», 

«фиолетовая», «серо-черная» 

и пр.? При этом все как 

положено – каждой из них 

присвоен уникальный иден-

тификатор и оформление 

у них не одинаковое. Цвета-

то разные. Все стандарты 

книжной палаты соблюде-

ны. Но к месту издательства 

на рынке и его объему продаж 

это, зачастую, не имеет ника-

кого отношения.

Если ситуация с объектив-

ной статистикой останется 

на прежнем уровне, то ждать 

стремительного и успешно-

го развития книжного биз-

неса бессмысленно. В тем-

ной комнате искать черную 

кошку очень затруднитель-

но, особенно, если это нико-

му не нужно. А успешные 

решения возможны тогда 

и только тогда, когда поя-

вится возможность получать 

объективную информацию. 

Например, если участники 

рынка (не надеясь на произ-

водителей, скажу – продав-

цы) будут ее предоставлять. 

Ведь это куда проще транс-

цендентных формул объеди-

нения разнородных данных 

в тех самых рейтингах, где 

паровозы, деленные на холо-

дильники, дают среднюю 

температуру по больнице 

с учетом морга.

А далее остается только 

соблюдать простое прави-

ло – избегать двойного счета. 

Самым объективным представ-

ляется составление двух раз-

ных ТОП-листов – по резуль-

татам розничных и оптовых 

продаж. Розничный рейтинг 

отражал бы статистику продаж 

20-ти процентов крупнейших 

сетей, которые, как утверж-

дал Вильфредо Парето, обя-

зательно дадут 80 процентов 

рыночных продаж. Простая 

пропорция дает нам вполне 

ясное представление об объе-

мах продаж конкретных пози-

ций на всем рынке. Затем, уже 

в зависимости от целей иссле-

дования, рейтинги можно 

разбивать по группам. Но это 

техника. Также рейтинг может 

составляться и по результатам 

оптовых продаж (количество 

и сумма). Он необходим пото-

му, что структура распростра-

нения книг в стране такова, 

что не весь товар продается 

посредством крупных магази-

нов, многое утекает через бес-

численное количество лотков 

в деревнях и весях. Как про-

тивовес розничному рейтин-

гу, оптовый поможет увидеть 

ошибки и недочеты первого, 

отчего картина станет только 

целостней.

С Николаем Джумакулиевым, 
куратором проекта «Лавочка 
детских книг», беседовала 
PR-менеджер Московской 
областной государствен-
ной детской библиотеки 
Анастасия Талызина.

– «Лавочку детских книг» 

сегодня относят к концепту-

альным книжным магазинам. 

Что вы думаете по этому 

поводу?

– Выражение «кон-

цептуальный книжный 

магазин» – это такая 

акробатика терминами. 

Концептуальных книжных 

магазинов я знаю немного. 

ККМ – магазин, в основе 

которого лежит какая-то 

концепция. Интересных 

концепций много не может 

быть. Потому что условно 

книжки можно разделить 

на детские и взрослые. 

У нас уникальная концеп-

ция – мы продаем детские 

книжки. Это единственный 

в России такой проект. Мы 

счастливы не тем, что зани-

маемся именно детской 

литературой, а тем, что 

выбираем действительно 

достойные издания, чтобы 

представить их магазине. 

Мы субъективно, на свой 

вкус, выпускаем книжки. 

Следовательно, понима-

ем – какие книжки плохие, 

какие хорошие. И, исходя 

из этого, что-то выбираем. 

Подход, конечно, спорный, 

но мы стараемся не брать 

графоманов, стараем-

ся даже не брать хорошие 

книжки, которые изданы 

плохо, чтобы они не порти-

ли вкус детям.

– Есть ли какой-то осо-

бый круг писателей, чьи книги 

продаются в Лавочке?

– Изначально Лавочка 

создавалась как открытая 

площадка. К нам может 

прийти любой, если изна-

чально нас устраивает его 

книжка. Если нам не нра-

вится его книжка, его текст, 

то он не сможет выступить. 

Но априори это такая откры-

тая площадка. То есть огра-

ничений «писатель/изда-

тель» – нет: любой человек, 

который имеет отношение 

к книжной культуре, кото-

рый как-то связан с детьми, 

хочет проводить мероприя-

тия для детей, может прийти 

к нам и выступить. Если мы 

не примем его за графомана 

или за бездарного художни-

ка, который ищет себе сию-

минутной славы, удовлетво-

рения каких-то амбиций, – 

то мы его с удовольствием 

примем.

Я с радостью подчерки-

ваю, что за два года суще-

ствования некий сдвиг 

произошел – какие-то 

издательства уже стали вос-

принимать Лавочку как 

открытое пространство. 

Хотя изначально это было 

сложно, и нам приходилось 

придумывать мероприятия 

для привлечения издателей. 

И сейчас иногда приходит-

ся этим заниматься: вместо 

издательства связываться 

с их авторами, с их худож-

никами… Мы хотели сделать 

такую промо-площадку, как 

космодром «Байконур», – 

для запуска детских писа-

телей в популярность. 

Понятно, что детская лите-

ратура в загоне. И она нико-

му особо не интересна. А мы 

хотим сделать плацдарм для 

развития детской литерату-

ры, для старта интересных 

молодых детских писателей.

– Как вы привлекаете 

целевую аудиторию, детей?

– Как правило, это 

социальные сети и группа 

дружественных изданий, 

например, это «Ведомости. 

Пятница», «Афиша», 

«Известия», «Детское 

радио», «Эхо России»… «РИА 

Новости» писали о наших 

серьезных мероприятиях.

– Как возникло само 

название – Лавочка?

– Мы «покатали 

на языке» «Лавку древно-

стей». Нам казалось, что 

это должно быть что-то 

домашнее, поэтому подума-

ли – Лавочка. У нас не было 

негативной коннотации – 

как в словарях – «лавочка»: 

мы всегда имели в виду уют-

ное место, где человек чув-

ствовал бы себя свободно, 

как будто он пришел домой 

и вокруг – его книжные 

стеллажи. Он садится в мяг-

кое кресло, ему наливают чай 

или кофе, он сидит, читает 

книги прекрасных детских 

писателей и чувствует себя 

хорошо.

– Может, пора заду-

маться о фестивале детской 

книги?

– С прежней городской 

администрацией были 

предварительные дого-

воренности о том, что мы 

устроим фестиваль детской 

литературы, что это будет 

выставка для профессио-

налов, продажа авторских 

прав; мы представим всех 

наших молодых авторов, 

всех иллюстраторов, при-

гласим агентов из Европы, 

США… Но начались пер-

турбации в Московском 

правительстве – и у нас 

не получилось. Мы дей-

ствительно хотели сделать 

выставку. Не ярмарку, где 

можно книжки купить, 

а выставку, на которой 

профессионалы могли бы 

общаться, продавать и при-

обретать права на издание, 

даже выйти на мировой 

уровень.

– Для организации такого 

фестиваля вы, наверное, свя-

зывались с другими детскими 

издательствами?

– С детским издатель-

ствами невозможно догово-

риться ни о чем, даже книги 

на реализацию – и то полу-

чить непросто. Это совер-

шенно инертная среда, поэ-

тому легче все сделать свои-

ми руками.

Тем не менее детских 

издательств появляется 

все больше. Это признан-

ный тренд, даже крупными 

издательствами. Например, 

«РИПОЛ–Kid», подраз-

деления «АСТ», которые 

занимаются новой авангард-

ной детской книжкой. Это 

связано с конъюнктурой 

рынка – детская литература 

становится востребованной. 

У нас же детские книжки 

получаются лучше всего – 

и мы сразу решили на этом 

сосредоточиться.

Субъективная статистика

Космодром для молодых 

Виктор Левченко

Детский праздник в Лавочке детских книг. Источник: www.kidsreview.ru
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Раздел I.
Общие положения
1.1. Международный кон-

курс государств – участников 
СНГ «Искусство книги» про-
водится ежегодно в целях:

расширения международ-
ного сотрудничества книго-
издателей государств – участ-
ников СНГ;

повышения культуры 
книгоиздания и развития 
книжного искусства в госу-
дарствах – участниках СНГ;

популяризации лучших 
достижений издательских 
систем стран СНГ;

активизации взаимообме-
на духовными и культурными 
ценностями между государ-
ствами – участниками СНГ.

1.2. Учредителем кон-
курса является Межгосудар-
ственный совет стран СНГ 
по сотрудничеству в области 
периодической печати, кни-
гоиздания, книгораспростра-
нения и полиграфии (далее – 
Межгосударственный совет).

1.3. В Международном 
конкурсе «Искусство книги» 
участвуют государства – 
участники Соглашения о соз-
дании Межгосударственного 
совета. В конкурсе могут уча-
ствовать также другие госу-
дарства.

Раздел II.
Организация и проведение 

конкурса 
2.1. Организация и про-

ведение конкурса осущест-
вляется страной, опреде-
ленной на заседании 
Межгосударственного сове-
та в году, предшествующем 
году проведения очеред-
ного конкурса. До приня-
тия специального решения 
Межгосударственного совета, 
страной-организатором кон-
курса является Российская 
Федерация.

2.2. На конкурс выдви-
гаются издания, вышедшие 
в государствах – участниках 
СНГ за период, прошедший 
с последнего заседания жюри 
предшествующего года. 
Издания на конкурс прини-
маются до первого дня засе-
дания жюри текущего года.

2.3. Издания представля-
ются на конкурс в одном или 
двух экземплярах и не под-
лежат возврату и оплате. 
Каждая страна может пред-
ставить не более пяти изда-
ний в каждую конкурсную 
номинацию.

2.4. К представленным 
на конкурс изданиям прила-
гаются:

книги-номинанты в коли-
честве одного экземпля-
ра (по возможности – двух 
экземпляров) каждого пред-
ставляемого на конкурс изда-
ния;

справка определенного 
образца на русском языке 
об издании, представляемом 
на конкурс.

2.5. Выдвижение изданий 
на конкурс осуществляют 
издательства и издающие 
организации стран СНГ, 
национальные книгоиз-
дательские ассоциации 
и иные объединения стран 
Содружества, националь-
ные руководящие книго-
издательские органы стран 
СНГ. Отправку (доставку) 
книг для участия в конкурсе 
осуществляют национальные 
руководящие книгоиздатель-
ские органы стран СНГ в цен-
трализованном порядке.

2.6. Финансирование кон-

курса осуществляется в рав-
ных долях соответствующи-
ми организациями каждого 
из государств – участников 
конкурса. На последнем засе-
дании Межгосударственного 
совета в году, предшествую-
щем году проведения оче-
редного конкурса, страна-
организатор представляет 
на рассмотрение и утверж-
дение Межгосударственного 
совета смету на его проведе-
ние.

Раздел III.
Номинации конкурса 
3.1. Конкурс проводится 

по следующим номинациям:
«СОДРУЖЕСТВО» – 

издания, посвященные исто-
рическому и современному 
взаимодействию и взаимоо-
богащению культур стран-
участниц конкурса, а также 
книги, представляющие 
широкий тематический 
спектр сотрудничества стран 
СНГ по всем отраслям науки, 
промышленности, экономи-
ки, политического и межго-
сударственного строитель-
ства;

«МОЯ СТРАНА» – изда-
ния, посвященные раз-
личным аспектам жизни 
государств-участников кон-
курса, включая художествен-
ные и фотоальбомы, пред-
ставляющие страну во всем 
ее многообразии;

«КНИГА ДЛЯ ДЕТЕЙ 
И ЮНОШЕСТВА» – 
х у д о ж е с т в е н н о -
иллюстрированные изда-
ния для детей и юношества 
классической и современной 
национальной прозы, поэзии, 
познавательной литературы;

«КУЛЬТУРА. НАУКА. 
ОБРАЗОВАНИЕ» – изда-
ния, посвященные широко-
му спектру вопросов, связан-
ных с культурным, научным 
и образовательным наследием 
и потенциалом государств – 
участников конкурса;

«АРТ-КНИГА» – изда-
ния по искусству, фото-
альбомы, изопродукция, 
миниатюрные и другие изда-
ния, представляющие ори-
гинальные художественно-
оформительские тенденции 
и дизайн книги;

« О Т П Е Ч А Т А Н О 
В СОДРУЖЕСТВЕ» – книги, 
отпечатанные на полигра-
фической базе государств – 
участников СНГ и выпол-
ненные с наиболее высоким 
художественно-графическим 
мастерством;

ГРАН-ПРИ международ-
ного конкурса «Искусство 
книги» – уникальные, фун-
даментальные издания уни-
версальной тематики, став-
шие важнейшим событием 
конкурсного года в нацио-
нальном книгоиздании, 
международном книжном 
сообществе.

3.2. Оргкомитет конкур-
са ежегодно, в зависимости 
от приоритетных направле-
ний национального книго-
издания, совместных юби-
лейных дат стран СНГ, объ-
явления тематического Года 
в Содружестве Независимых 
Государств может вносить 
изменения и дополнения 
в номинации конкурса.

3.3. В рассматриваемых 
на конкурсе изданиях учиты-
ваются:

содержательный аспект 
издания, уровень подготов-
ки его научно-справочного 
аппарата;

уровень редакционно-
издательской подготовки 
издания;

уровень подготовки иллю-
стративного материала;

разработка новых темати-
ческих направлений;

оригинальность дизайнер-
ского решения и соответствие 
художественного решения 
содержанию, читательскому 
адресу и целевому назначе-
нию издания;

качество полиграфическо-
го исполнения;

общественная и профес-
сиональная значимость изда-
ния.

Раздел IV.
Работа Организационного 

комитета, Международного 
жюри, порядок голосования 
и определения победителей 
конкурса 

4.1. Заседания Междуна-
родного жюри проводятся 
в столице или ином городе 
по предложению страны-
организатора конкурса. 
Торжественная церемония 
награждения победителей 
конкурса проводится в сен-
тябре в рамках Московской 
международной книжной 
выставки-ярмарки.

4.2. Составы Организаци-
онного комитета и Между-
народного жюри конкурса 
формируются по предложе-
ниям государств – участни-
ков конкурса из специали-
стов издательского дела, 
художников, полиграфистов 
государств – участников 
конкурса с последующим 
утверждением председа-
тельствующим в Меж-
государственном совете.
Члены Оргкомитета и Меж-
дународного жюри в каж-
дой из стран – участниц 
конкурса проводят пред-
варительный просмотр, 
анализ и отбор изданий 
для их участия в конкурсе.
Перед началом заседания 
жюри выбирает Председа-
теля, который представляет 
страну-организатора кон-
курса.

4.3. В голосовании по кни-
гам, представленным на кон-
курс, имеет право принимать 
участие один член жюри 
от каждого государства СНГ 
по принципу «одна стра-
на – один голос». От стра-
ны, выступающей в каче-
стве организатора конкурса, 
в голосовании принимают 
участие два члена жюри.

4.4. Голосование прохо-
дит в два тура. Первый тур 
(рейтинговое голосование) 
осуществляется на основе 
открытого обсуждения чле-
нами жюри изданий, пред-
ставленных на конкурс. 
После этого члены жюри 
проставляют в розданном 
бюллетене знак «+» напро-
тив тех книг, которые, по их 
мнению, должны войти 
в основной бюллетень для 
голосования. В каждой номи-
нации каждый член жюри 
может отметить не более 
пяти книг. Заполненные 
бюллетени подписываются 
членами жюри и сдаются 
в счетную комиссию, кото-
рую формирует страна-
организатор конкурса.

По итогам рейтингово-
го голосования в каждой 
номинации жюри отби-
рает три издания из числа 
набравших наибольшее или 
равное количество голосов 
для включения в шорт-лист, 

состоящий не более чем 
из трех позиций в каждой 
номинации. В отдельных 
случаях конкурсное жюри 
может принять решение 
о включении в шорт-лист 
четвертого издания по той 
или иной номинации. Шорт-
лист, сформированный 
по итогам первого тура голо-
сования, является основой 
для составления бюллетеня 
второго тура голосования.

4.5. Во втором туре (основ-
ном голосовании) из трех 
изданий-номинантов в каж-
дой номинации выбирается 
одно издание-победитель. 
В ходе голосования члены 
жюри осуществляют оцен-
ку изданий в бюллетенях 
по пятибалльной шкале 
от 1,0 до 5,0 баллов (1,0; 1,5; 
2,0; 2,5; 3,0; 3,5; 4,0; 4,5; 5,0). 
Непроставление оценки 
напротив названия или про-
ставление оценки, отличной 
от заданных, не допускает-
ся. Заполненные бюллетени 
подписываются членами 
жюри и сдаются в счетную 
комиссию.

В целях достижения 
полной объективности 
и беспристрастности голо-
сования, в обоих турах все 
члены жюри, за исключени-
ем Председателя, не имеют 
права голосовать за издания, 
представленные на конкурс 
той страной, которую они 
представляют.

4.6. В случае отсутствия 
изданий, сразу выдвинутых 
или претендующих на уча-
стие в номинации «ГРАН-
ПРИ», эти издания выбира-
ются из книг, набравших при 
рейтинговом голосовании 
наибольшее количество бал-
лов в других номинациях.

4.7. Итоги конкурса 
«Искусство книги» подводит 
Международное жюри кон-
курса и утверждает Предсе-
датель Межгосударственного 
совета. Утвержденный Про-
токол заседания жюри рассы-
лается в национальные руко-
водящие книгоиздательские 
органы стран Содружества.

Раздел V.
Награждение победителей 

конкурса и подведение его ито-
гов 

5.1. Издания-победители 
конкурса во всех номинаци-
ях награждаются дипломами 
лауреата, а два других, вошед-
ших в шорт-лист, но не побе-
дивших, – дипломами номи-
нанта. Победитель в главной 
номинации («Гран-при») 
награждается дипломом 
«Гран-при».

5.2. Дипломы номинантам 
и победителям изготавлива-
ются страной-организатором 
конкурса.

5.3. Церемония награж-
дения победителей конкурса 
проводится в торжественной 
обстановке с привлечением 
широкого круга СМИ, вклю-
чая Межгосударственную 
телерадиокомпанию «Мир».

5.4. Итоги конкурса рас-
сылаются в СМИ стран 
Содружества, а также во все 
заинтересованные организа-
ции после проведения торже-
ственной церемонии награж-
дения победителей.

5.5. Издания, удостоен-
ные наград конкурса, пред-
ставляются на Московской 
международной книжной 
выставке-ярмарке, после 
чего передаются на безвоз-
мездной основе Исполкому 

СНГ для пополнения фонда 
Музея истории Содружества 
и популяризации дея-
тельности Содружества 
Независимых Государств 
и его органов.

Заседание жюри Восьмо-
го международного конкур-
са государств-участников 
СНГ «Искусство книги» 
состоялось 8 июня в Москве. 
Члены жюри конкурса: 
Эдвард Геворкович Милито-
нян от Республики Армения, 
Валерий Антонович Рогале-
вич от Республики Беларусь, 
Шайзада Мухамеджановна 
Байкенова от Республики 
Казахстан, Александр Нико-
лаевич Воропаев от Россий-
ской Федерации, Сулей-
ман Саттарович Рашидов 
от Республики Таджикистан, 
Алексей Анатольевич Коно-
ненко от Украины.

Согласно протоко-
лу заседания, на Восьмой 
международный конкурс 
государств-участников СНГ 
«Искусство книги» поступи-
ло 102 издания из семи стран 
СНГ: Республики Армения, 
Республики Беларусь, Респу-
блики Казахстан, Россий-
ской Федерации, Республики 
Таджикистан, Туркмениста-
на и Украины. Кроме того, 
книги на конкурс поступили 
также из Эстонской Респу-
блики. От Туркменистана 
и Эстонии (не имеющей 
членства в Жюри) книги 
были направлены без пред-
ставителей от этих стран.

Международное жюри 
рассматривало книги 
по семи номинациям: 
«Содружество», «Моя стра-
на», «Книга для детей и юно-
шества», «Культура. Наука. 
Образование», «Арт-книга», 
«Отпечатано в Содружестве», 
«Гран-при».

Рассмотрев представлен-
ные на конкурс книги и осу-
ществив тайное голосование, 
Международное жюри опре-
делило номинантов по каж-
дой из номинаций:

I. Номинация «СОДРУ-
ЖЕСТВО» 

Суворов А. Брестская кре-
пость. Война и мир. – Мн.: 
Полиграфика, 2010. (Бела-
русь).

Казахстан и мир. – Алма-
ты: Дружба народов, 2010. 
(Казахстан).

Искусство Беларуси: Худо-
жественный альбом/Белорус-
ский союз художников. – М.: 
Галарт, 2010. (Россия).

Бумблаускас А., Марза-
люк И., Черкас Б. Грюнваль-
дская битва – битва наро-
дов. – Киев: Балтия-Друк, 
2010. (Украина).

II. Номинация «МОЯ 
СТРАНА» 

Т у р с ы н о в  Ж .  М н е 
посчастливилось остаться 
в живых: Альбом. – Алматы: 
Каинар, 2010. (Казахстан).

Костромская сторона. 
Загадки истории, предания 
и обычаи. – Кострома, 2010. 
(Россия).

Жук И. Львов Левинского: 
город и зодчий. – К.: Грани-Т, 
2010. (Украина).

Куускемаа Юри. Легенды 
и были Старого Таллинна. – 
Таллинн: Аleksandra, 2010. 
(Эстония).

III. Номинация «КНИГИ 
ДЛЯ ДЕТЕЙ И ЮНОШЕ-
СТВА» 

В и т о ш е в и ч -
Чеклич Н. Маленький Ангел. 
Христианская азбука. – Мн.: 
Братство в честь Святого 

Архистратига Михаила, 2011. 
(Беларусь).

Хамдам А., Чигрин Л. Озар 
из Уструшана или Меч Спар-
така. – Душанбе: ЭР-граф, 
2010. (Таджикистан).

Белокрылая мечта Воз-
рождения. – Ашхабад: Тур-
кменская государственная 
издательская служба, 2011. 
(Туркменистан).

Раздобудько И. При-
ключения на острове Клава-
рен/Ил. Н. Дойчевой. – К.: 
Грани-Т, 2011. (Украина).

IV. Номинация «КУЛЬ-
ТУРА. НАУКА. ОБРАЗОВА-
НИЕ» 

Агулеци Л. Реликвии про-
шлого: Альбом. – Ереван: 
Издательский дом «Тигран 
Мец», 2010. (Армения).

Архитектура Белару-
си. В 5-ти кн. – Мн.: Изда-
тельский дом «Белорусская 
наука». – 2005–2010. (Бела-
русь).

Вершина мастерства. – 
Алматы: Киизкитап, 2011. 
(Казахстан).

Вятские народные про-
мыслы и ремесла: История 
и современность: альбом-
каталог. – Киров: О-Краткое, 
2010. (Россия).

V. Номинация «АРТ-
КНИГА» 

Георгий Якулов: Аль-
бом/Сост. И. Багдамян. – 
Ереван: Национальная гале-
рея Армении: Издательский 
дом «Тигран Мец», 2010. 
(Армения).

Современная белорусская 
живопись. ХХI век. – Мн.: 
Белорусская Энциклопедия 
им. П. Бровки, 2011. (Бела-
русь).

Чайковский П. И. Дет-
ский альбом/Стихи В. Луни-
на; Ил. В. Павловой. – СПб.: 
Вита Нова, 2010 (Россия).

Гоголь  Н.  В.  Записки 
сумасшедшего/Ил. Юрия 
Чарышникова. – К.: Грани-Т, 
2011. (Украина).

VI. Номинация «ОТПЕЧА-
ТАНО В СОДРУЖЕСТВЕ» 

Беник Петросян: Аль-
бом/Сост. А. Адамян. – Ере-
ван: ООО «Амроц груп», 2010. 
Отпечатано: Издательский 
дом «Тигран Мец». (Арме-
ния).

IN NOMINE DOMINI. – 
Мн.: Про Христо. Отпечата-
но: типография ИП «Джи энд 
Ди», 2010. (Беларусь).

Чаянов А. В. Диковинные 
похождения стеклянного 
человека. – М.: Пан пресс, 
2010. Отпечатано: ИПК 
«Парето-Принт». (Россия).

Д ж у р д е к о в  Т .  В н у к , 
воплощающий мечту деда. – 
Душанбе: ЭР-граф, 2010. 
Отпечатано: типография 
«ЭР-граф». (Таджикистан).

VII. Номинация «ГРАН-
ПРИ» 

Радзивиллы: Альбом пор-
третов XVIII–XIX веков: 
Энциклопедия раритетов. – 
Мн.: Белорусская Энцикло-
педия им. П. Бровки, 2010. 
(Беларусь).

Большой атлас Казах-
стана/Национальная ака-
демия наук Республики 
Казахстан/Институт эконо-
мических стратегий Отде-
ления общественных наук 
РАН/Институт экономи-
ческих стратегий – Цен-
тральная Азия. – М.: ИПЦ 
«Дизайн. Информация. 
Картография», 2010. (Рос-
сия).

Житар П. И. Из украин-
ской старины. – Черновцы: 
Букрек, 2010. (Украина).
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Новая книга известного ленинградско-нью-

йоркского музыковеда и культуролога, друга 

и собеседника Ахматовой, Шостаковича, 

Баланчина и Бродского (о своих встречах 

с тремя последними он выпустил книги, став-

шие весьма известными) продолжает серию 

его популяризаторских книг, посвященных 

русским культурным феноменам – «История 

культуры Санкт-Петербурга» и «История 

русской культуры XX века от Льва Толстого 

до Александра Солженицына». Заголовок ее 

подчеркивает выбранный автором угол зрения: 

не просто дать очерк развития культуры цар-

ской и императорской России последних трех-

сот лет ее существования (что было бы совер-

шенно немыслимо в рамках одной книги, если 

только это не учебник для средней школы), 

а проследить историю отношений представи-

телей последнего правящего дома с наиболее 

яркими творцами, которым посчастливилось 

(или не посчастливилось) быть их современни-

ками и, следовательно, подданными.

Отношения эти были разными, в зависимо-

сти от особенностей личностей тех или иных 

царей и художников, но в целом, как показы-

вает Волков, вектор их развития прослежива-

ется в сторону все большей и большей неза-

висимости последних от первых. Для Алексея 

Михайловича был удивителен сам факт, что 

кто-то из его «чад» (Аввакум) имел собствен-

ное мнение, да еще и облекал его в яркую лите-

ратурную форму (его куда более ограниченный 

сын Федор Алексеевич не вынес этого и велел 

просто сжечь «огнепалого протопопа»). Русские 

императоры и в особенности императри-

цы XVIII века старались вовлечь ярких творцов 

в государственный проект – и зачастую им это 

удавалось весьма успешно, невзирая на их лич-

ные особенности (буйный нрав Ломоносова, 

занудство Державина, даже – до поры до вре-

мени – подозрительные масонские интере-

сы Новикова). В XIX веке Александр I сумел 

сформировать стиль эпохи, а Пушкин, как 

известно, бесился оттого, что царь Николай 

не всегда желал вести с ним диалог на рав-

ных (именно тогда, совместными усилиями 

двух этих незаурядных людей, сформировалась 

парадигма «поэт и царь», оказавшаяся, как 

замечает автор, невероятно живучей). И нако-

нец, для последних Романовых необходимость 

оглядываться на мнение интеллектуальной 

элиты стала уже данностью, приятной или 

неприятной. А Суриков, например, прямо 

позволял себе дерзить Александре Федоровне. 

Вообще-то было за что: она вздумала давать 

ему советы, как лучше писать портрет ее мужа 

Николая II, но это знаменовало собой полный 

разрыв сложившейся парадигмы отношений 

Романовых со своими творцами.

Заканчивается книга остроумным сопостав-

лением Николая II и Владимира Ульянова: 

автор наглядно показывает, что несмотря 

на разительное несходство условий воспитания 

и колоссальную разницу интеллекта и темпе-

рамента (не в пользу последнего царя), эсте-

тические предпочтения этих двух сверстников 

и современников были до смешного похожи, 

потому что в России сформировался некий 

средний культурный канон, от Пушкина 

до Чехова и от Глинки до Чайковского. 

Разница только в том, что Николай Романов 

любил балеринок и в силу этого любил балет, 

а Владимир Ульянов, наоборот, мечтал о рево-

люции и поэтому боевых подруг вербовал 

из числа революционерок.

Словом, перед нами был бы добротный 

компиляторский культур-поп с кратким пере-

сказом наиболее важных исторических (раскол, 

петровские реформы, дворцовые переворо-

ты, декабристы) и художественных («Евгений 

Онегин», «Анна Каренина», «Хованщина», 

«Бурлаки на Волге») сюжетов, некоей толи-

кой оригинальных акцентов (Герцен, Толстой 

и женский вопрос) и уместными личностными 

элементами. Например, Волков передает свиде-

тельство современника, писавшего о наслажде-

нии, разлитом на лице Ивана Тургенева, когда 

он обедал в отдельном кабинете парижского 

ресторана в компании с Флобером, Золя, Доде 

и Гонкуром, – и добавляет, что хорошо пони-

мает, о чем идет речь, потому что наблюдал 

такое же выражение на лице Бродского, когда 

тот появлялся в компании Чеслава Милоша, 

Октавио Паса и Дерека Уолкотта (четыре нобе-

левских лауреата по литературе!).

Но, к сожалению, приходится говорить 

об этом в сослагательном наклонении, потому 

что книга оказалась практически убита пол-

ным отсутствием русской редактуры и, как 

следствие, уморительными, грубо искажающи-

ми смысл опечатками.

Ощущение такое, что за полные 35 лет 

жительства в Нью-Йорке Соломон Волков про-

сто позабыл, какие иностранные слова вошли 

в русский язык, а какие – нет. Поэтому он дает 

растолковывающие сноски на такие слова, как 

«шармер» или «мейнстрим», но при этом, как 

ни в чем не бывало, пишет о «топикальных 

работах» передвижников (видимо – от topical, 

«на злобу дня»?), «потентном (возможном, 

потенциальном) направлении», о том что 

Сталин был «фанатом (!) русской имперской 

истории», и даже о «провинившихся перед боль-

шевиками интеллектуалах, которым угрожала 

тюрьма или экзекуция» (имеется в виду, разуме-

ется, не порка, а execution – сметная казнь).

Не меньший, а больший шок вызывает спо-

койное, без особой на то нужды полное цити-

рование самых лютых обсценных стихов Ивана 

Баркова и Александра Полежаева. Конечно, 

из песни слова не выкинешь, но все-таки 

не оставляет ощущение, что уважаемый автор 

просто подзабыл, вращаясь в весьма специ-

фическом кругу раскрепощенных русских 

интеллектуалов-экспатов, что принято, а что 

не принято цитировать в популяризаторских 

книгах, рассчитанных на обычного читателя, 

а не на ученых филологов и ценителей актуаль-

ной русской прозы.

Эти упреки, конечно, правильнее адресо-

вать не самому автору, а редактору. Но редак-

тор у книги, похоже, просто отсутствовал. 

Об этом можно судить по уже упомянутым 

смысломеняющим опечаткам.

Похоже, Соломон Волков писал на ком-

пьютере с западающими клавишами, 

и по меньшей мере в трех совершенно непод-

ходящих местах вместо цифры 3 у него вско-

чила цифра 5. Читать, что «Пушкин в 1851 году 

получил придворный чин» – это еще ничего: даже 

приятно пофантазировать про альтернатив-

ный мир, в котором такое могло произойти. 

Но читать, что «54-летний Лев Толстой женился 

на 18-летней Софье» и на тридцать с лишним 

лет попал от нее в сексуальную зависимость, 

или что «в 1909 году начались отношения Ленина 

с 55-летней русской революционеркой Арманд» – 

это просто выставляет Толстого и Ленина 

какими-то маньяками! Страдающими, соот-

ветственно, приапизмом и геронтофилией.

Видимо, книга предназначалась в первую 

очередь под (авто)перевод, чтобы быть потом 

распространяемой на кафедрах славистики 

американских колледжей. И поэтому русское 

ее издание оказалось обделено должным вни-

манием. Зато теперь она явно заслуживает вни-

мания с другой стороны – лучшего кандидата 

на премию «Абзац» в номинации «редактура», 

право же, трудно сыскать.

мнение

Несчастия дома 
Романовых Михаил Визель

Волков С. 
История русской 
культуры в 
царствование 
Романовых 1613–
1917. 

М.: Эксмо, 2011. – 
320 с. – (Диалоги о 
культуре). 7000 экз. 
(п) ISBN 978-5-699-
47106-5

Привычка к печатной книге еще долго 

будет поддерживать ее в соревновании 

с книгой электронной. И все же плачев-

ная судьба уготована многим печатным 

книгам, прежде всего из мира справочной 

и научной литературы. Прагматичный 

читатель жаждет получать справки за 

считанные минуты или даже секунды. 

И тут с электронной книгой никто не 

сравнится.

Тем не менее многие из читателей, 

будучи не в силах перечеркнуть свой 

многолетний опыт чтения и познания, 

еще долгие годы будут предпочитать 

электронной книге книгу печатную, даже 

если она посвящена материям деловым 

или научным. Но при одном обязатель-

ном условии: если те, кто делает книги, 

не будут пренебрегать выработанными 

редакционно-издательской практикой 

приемами, делающими работу с печат-

ной книгой удобной, без пустых потерь 

читательского времени.

Увы! Как раз с этим дело обстоит 

совсем не благополучно. Как пропа-

гандист этих приемов я часто впадаю 

в отчаяние. Пишешь, пишешь, объясня-

ешь, например, как сделать колонтиту-

лы настоящим подспорьем для читателя 

в работе с книгой. Но на издательскую 

практику это никак не влияет. Книги 

с так называемым «мертвым» колонти-

тулом, единым на всех страницах книги, 

300 или 500 раз подряд сообщающим 

читателю, какую книгу какого автора 

он читает, продолжают выходить как ни 

в чем не бывало. И порой причиняют 

читателю немалые неприятности.

Вот связанная с этой приверженно-

стью к «мертвому» колонтитулу неболь-

шая читательская «драма».

Знакомый историк-исследователь 

показал мне книгу, которой постоян-

но пользуется в своей научной работе. 

Это ценнейшее документальное изда-

ние «Россия под надзором: Отчеты III 

отделения, 1827–1869» (М., 2006. 703 с.). 

Выпустили эту книгу авторитетные орга-

низации – Российский фонд культуры, 

Государственный архив Российской 

Федерации, Студия «ТРИТЭ» Никиты 

Михалкова. В книге опубликованы еже-

годные отчеты III отделения собственной 

его императорского величества канцеля-

рии. Назывались они по-разному – то 

«Кратким обзором общественного мне-

ния», то «Обозрением расположения 

умов и различных частей государствен-

ного управления», то «Нравственно-

политическим отчетом». Всего в этом 

издании напечатано 37 отчетов. И над 

каждым на нечетной полосе стоит один 

и тот же колонтитул – либо Царствование 

Николая I, либо Царствование Александра 

II. Первый колонтитул занимает нечет-

ные страницы до 441-й, а второй – 

с 447-й по 689-ю. На четных полосах 

книги один на всю книгу колонтитул – 

«Всеподданнейшие отчеты III отделе-

ния». Пользы для читателя от последнего 

никакой. Польза от первого минимальна. 

Потому что когда читателю нужна справ-

ка о характеристике какого-либо собы-

тия, происшедшего, например, в 1840 

году, то, открыть начальную страницу 

отчета за этот год он может только одним 

из двух способов: либо листая книгу нау-

гад (колонтитулы тут ему не помощники), 

либо заглядывая в «Содержание» в конце 

книги. И на то и на другое уходит немало 

времени, которое могло быть сэкономле-

но, если бы издатель позаботился поме-

стить на нечетных полосах переменные 

колонтитулы – год, к которому относится 

напечатанный на странице отчет. И мой 

знакомый показал мне свой экземпляр 

книги, в котором он на каждой нечетной 

странице от руки написал год (например, 

на с. 225–243: 1840). У него ушло на эти 

надписи много времени, но зато теперь 

на поиск отчета за нужный ему год он 

тратит минимум времени.

А ведь это мог сделать издатель, 

если бы заглядывал в справочники 

по редакционно-издательскому делу или 

статьи, показывающие бесполезность 

мертвого колонтитула и демонстрирую-

щие образцы колонтитулов, отвечающих 

своей функции и своему назначению.

У книги были редакторы. Они назва-

ны, но ответственными и владеющими 

знанием основ издательской культуры их 

не назовешь.

А вот еще одна свежая книга с мертвым 

колонтитулом – «Важнее, чем политика: 

Почему мы так живем и как могли бы 

жить?» (М.: АСТ: Астрель, 2011. 317 с.). 

Это сборник выступлений 11 известных 

людей на встречах со студентами и пре-

подавателями Государственного универ-

ситета – Высшей школы экономики.

На всех страницах этой книги 

на левых, четных полосах стоит колонти-

тул – Александр Архангельский, а на пра-

вых, нечетных – заглавие книги Важнее, 

чем политика.

Конечно, это не справочник, и тут 

мертвый колонтитул не принесет таких 

неприятностей читателям, как в доку-

ментальном томе «Россия под надзором». 

Но если издатель помещает колонтитул 

в книге только потому, что с ним выпу-

скаются многие книги, то этим свиде-

тельствует, что не понимает ни смысла, 

ни цели колонтитулов.

Все же и здесь для читателя было бы 

удобнее, если бы на страницах с текстом 

выступления, например, Павла Бардина 

был напечатан колонтитул с его именем 

и фамилией, а не с именем и фамилией 

Архангельского, которому этот текст не 

принадлежит. Поставив слева колонти-

тул Александр Архангельский, редакторы 

неправомерно превратили его из соста-

вителя книги, или автора проекта, как он 

сам себя назвал, в автора всей книги.

Видеть на страницах с текстом высту-

пления, например, Басилашивили 

в левом колонтитуле его фамилию, а в 

правом – название его выступления 

Культура как форма свободы, несомнен-

но, удобнее и полезнее для читателя, 

чем назойливое напоминание «мертвым» 

колонтитулом, какую книгу он читает.

Да и тот маразматик, который совсем 

не помнит, какую книгу держит в руках, 

вряд ли станет читать острые и глубо-

кие беседы, которые состоялись в сте-

нах Вышки и с которыми благодаря 

Александру Архангельскому могут теперь 

познакомиться все те, кто не смог при-

сутствовать на них «живьем».

Читая Бардина, хорошо видеть, что 

это Бардин, а читая Басилашвили – что 

это его текст. И оба эти текста, как 

и остальные девять, не принадлежат 

Архангельскому.

В надвыпускных данных книги 

стоят фамилии заведующей редакцией 

О.Яриковой и ответственного редакто-

ра А.Иванова. Было кому позаботиться 

о полезных и удобных колонтитулах. Но 

сделать это не позволила либо издатель-

ская безграмотность, либо лень. Куда 

проще указать верстальщику поставить 

на всех страницах одни и те же колонти-

тулы, чем расписывать для каждого из 11 

разделов свои колонтитулы.

Как жаль, что такие ценные и важные 

книги не сделаны удобными для чита-

теля. Нет, с таким отношением к азам 

издательской культуры печатная книга 

уступит место электронной куда быстрее, 

чем могла бы.

«КО» продолжает публикацию «Заметок читателя-редактора» известного  российского редак-
тора и книговеда Аркадия Мильчина, начатую в выпуске «PRO» № 351 («КО», № 6). 

Глас вопиющего
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место автор, название, издательство                           место автор, название, издательство место автор, название, издательство 

Barnes&NobleNew York TimesAmazon.com

1.   
Charlaine Harris. 
Dead Reckoning. 

Ace, 2011.  
27.95

2.   
Games Patterson and Maxine Paetro. 
10th Anniversary. 

Little, Brown and Company, 2011.  
27.99

3.   
David Baldacci. 
The Sixth Man. 

Grand Central Publishing; 2011.  
27.99

4.   
Robert B. 
Parker Sixkill (Spenser Mystery). 

Putnam Adult, 2011.  
26.95

5.   
Jean M. Auel. 
The Land of Painted Caves: A Novel (Earth’s Children). 

Crown, 2011.  
30.00

6.   
Mary Higgins Clark. 
I’ll Walk Alone: A Novel. 

Simon & Schuster, 2011.  
25.99

7.   
Michael Connelly. 
The Fifth Witness. 

Little, Brown, 2011.  
27.99.

8.   
Nora Roberts. 
Chasing Fire. 

Putnam, 2011.  
27.95

9.   
Geraldine Brooks. 
Caleb’s Crossing: A Novel. 

Viking, 2011.  
26.95.

10.   
Debbie Macomber. 
A Turn in the Road. 

Mira, 2011.  
24.95.

11.   
Stieg Larsson. 
The Girl Who Kicked the Hornet’s Nest. 

Knopf, 2011.  
27.95

12.   
Stuart Woods. 
Bel-Air Dead (Stone Barrington). 

Delacorte, 2011.  
28.00

13.   
Jen Lancaster. 
If You Were Here: A Novel. 

New American Library, 2011.  
24.95

14.   
Lisa Scottoline. 
Save Me.

St. Martin’s, 2011. 
 27.99.

15.   
Paula McLain. 
The Paris Wife: A Novel. 

Ballantine, 2011.  
25.00

16.   
Jodi Picoult. 
Sing You Home: A Novel. 

Atria, 2011.  
28.00

17.   
John Ringo. 
The Hot Gate: Troy Rising III.

Baen, 2011.  
26.00

18.   
Carolyn Hennesy. 
The Secret Life of Damian Spinelli. 

Hyperion, 2011.  
29.99

19.   
Tea Obreht. 
The Tiger’s Wife: A Novel. 

Random House, 2011.  
25.00

20.   
Iris Johansen. 
Eve. 

St. Martin’s, 2011. 
 27.99

21.   
Alexander McCall Smith. The Saturday Big Tent Wedding Party: 

The New No. 1 Ladies’ Detective Agency Novel. 

Pantheon, 2011.  
24.95

22.   
James Patterson and Neil McMahon. 
Toys. 

Little, Brown, 2011.  
27.99

23.   
Sherrilyn Kenyon. 
Born of Shadows (The League). 

Grand Central, 2011.  
21.99

24.   
J. R. Ward. 
Lover Unleashed. 

New American Library, 2011.  
27.95

25.   
Patrick Rothfuss. 
The Wise Man’s Fear (Kingkiller Chronicles, Day 2). 

DAW, 2011.  
29.95

26.   
Earlene Fowler. 
Spider Web. 

Berkley, 2011.  
25.95

27.   
Richard Paul Evans. 
Miles to Go: The Second Journal of the Walk Series. 

Simon & Schuster, 2011.  
22.00

28.   
Maeve Binchy. 
Minding Frankie. 

Knopf, 2011.  
26.95

29.   
David Foster Wallace. 
The Pale King.

 Little, Brown,2011.  
27.99

30.   
Diane Mott Davidson. 
Crunch Time: A Novel of Suspense (Goldy Schulz). 

William Morrow/HarperCollins, 2011.  
26.99

1.   
Sara Gruen. 
Water for Elephants.

Algonquin Books of Chapel Hill, 2011.  
7.99

2.   
Erik Larson. In the Garden of Beasts: Love, Terror, 

and an American Family in Hitler’s Berlin. 

Crown Publishing Group, 2011.  
14.30

3.   
John Sandford. 
Buried Prey. 

Penguin Group, 2011.  
26.00

4.   
Rick Riordan.
The Throne of Fire. 

Hyperion Books for Children, 2011.  
14.99

5. 
Emily Giffin. Something Borrowed. St. Martin’s Press, 2010. 7.99

6.   
Steven Tyler. 
Does the Noise in My Head Bother You? 

HarperCollins Publishers, 2011.  
27.99

7.   
James Patterson, Maxine Paetro.
 10th Anniversary. 

Little, Brown & Company, 2011.  
14.99

8.   
Howard E. Wasdin, Stephen Templin. SEAL Team Six: 
Memoirs of an Elite Navy SEAL Sniper. 

St.St. Martin’s Press, 2011. 
26.99

9.   
John Sandford. 
Buried Prey. 

Penguin Group, 2011.  
27.95

10.   
Charlaine Harris. 
Dead Reckoning. 

Penguin Group, 2011.  
14.99

11.   
Chelsea Handler, Friends Chelsea’s Family. 
Lies That Chelsea Handler Told Me. 

Grand Central Publishing, 2011.  
24.99

12.   
Daniel Silva. 
Portrait of a Spy. 

HarperCollins Publishers, 2011.  
14.35

13.   
Emily Giffin. 
Something Blue. 

St. Martin’s Press, 2011.
  7.99

14.   
Todd Burpo, Sonja Burpo, Colton Burpo, Lynn Vincent. Heaven 

Is for Real: A Little Boy’s Astounding Story of His Trip to 

Heaven and Back. Nelson, Thomas, Inc., 2010.
  16. 99

15.   
Kathryn Stockett. 
The Help. 

Penguin Group, 2009.  
9.99

16.   
George R. R. Martin. 
Game of Thrones 4-copy boxed set. 

Random House Publishing, 2011.  
35.96

17.   
David Baldacci. 
The Sixth Man. 

Grand Central Publishing, 2011.  
12.99

18.   
Dr. Seuss. 
Oh, the Places You’ll Go! 

Random House Children’s, 1990.  
17.99

19.   
Bethenny Frankel, Eve Adamson. A Place of Yes: 

10 Rules for Getting Everything You Want Out of Life. 

Simon & Schuster Adult, 2011.  
24.99

20.   
Lisa Jackson. 
If She Only Knew. 

Kensington Publishing Corporation, 2007.  
5.59

21.   
Suzanne Collins. 
Catching Fire. 

Scholastic, Inc., 2009. 
  17.99

22.   
Mike Moreno. The 17 Day Diet: A Doctor’s Plan 
Designed for Rapid Results. 

Simon & Schuster Adult, 2011.  
11.99

23.   
Suzanne Collins. 
The Hunger Games. 

Scholastic, Inc., 2008. 
 14.99

24.   
Sarah Dessen. 
What Happened to Goodbye. 

Penguin Young Readers, 2011.  
19.99

25.   
George R. R. Martin. 
A Game of Thrones. 

Random House Publishing Group, 2003.  
8.99

26.   
Janet Evanovich. 
Smokin’ Seventeen. 

Random House Publishing, 2011.  
28.00

27.   
Kristan Higgins. 
Fools Rush In. 

Harlequin, 2010.  
7.20

28.   
Rob Lowe. Stories I Only Tell My Friends: 
An Autobiography. 

Holt, Henry & Company, Inc., 2011. 
 26.00

29.   
Jeff Kinney. 
Diary of a Wimpy Kid #6. 

Brams, Harry N., Inc., 2011. 
 13.95

30.   
Suzanne Collins. 
Mockingjay. 

Scholastic, Inc., 2010.
  17.99

1.   
Erik Larson. In the Garden of Beasts: 

Love, Terror, and an American Family in Hitler’s Berlin.

Crown, 2011.  
26.00

2.   
Adam Mansbach, Ricardo Corts. 
Go the F**k to Sleep. 

Akashic Books 2011.  
14.95

3.   
Todd Burpo, Lynn Vincent. Heaven is for Real: A Little Boy’s 

Astounding Story of His Trip to Heaven and Back. 

Thomas Nelson, 2011.  
16. 99

4.   
George R.R. Martin. George R. R. Martin’s A Game of Thrones 

4-Book Boxed Set: A Game of Thrones, A Clash of Kings,

 A Storm of Swords, and A Feast for Crows. Bantam, 2011.
 35.96

5.   
Tina Fey. 
Bossypants. 

Reagan Arthur Books, 2011.  
26.99

6.   
Rick Riordan. The Kane Chronicles, Book Two: 

The Throne of Fire. 

Hyperion Book C, 2011.  
18.99

7.   
Steven Tyler. Does the Noise in My Head Bother You?: 

A Rock ‘n’ Roll Memoir. 

Ecco, 2011.  
27.99

8.   
Jeffry S Life. The Life Plan: How Any Man Can Achieve 

Lasting Health, Great Sex, and a Stronger, Leaner Body. 

Atria, 2011.  
26.00

9.   
Pierre Dukan. The Dukan Diet: 2 Steps to Lose the Weight, 

2 Steps to Keep It Off Forever. 

Crown Archetype, 2011.  
26.00

10.   
Charlaine Harris. 
Dead Reckoning (Sookie Stackhouse, Book 11). 

Ace Hardcove, 2011.  
27.95

11.   
Laura Hillenbrand. Unbroken: A World War II Story of Survival, 

Resilience, and Redemption. 

Random House, 2011.  
27.00

12.   
Howard E. Wasdin, Stephen Templin. 
SEAL Team Six: Memoirs of an Elite Navy SEAL Sniper. 

St. Martin’s Press, 2011.  
26.99

13.   
Alexander Green. 
Beyond Wealth: The Road Map to a Rich Life. 

Wiley, 2011.  
27.95

14.   
Kathryn Stockett. 
The Help. 

Berkley Trade, 2011.  
16.00

15.   
Mike Moreno. 
The 17 Day Diet: A Doctor’s Plan Designed for Rapid Results. 

Free Press,2011.  
25.00

16.   
Chelsea’s Family, Friends and Other Victims, Chelsea Handler. Lies 

that Chelsea Handler Told Me (A Chelsea Handler Book/

Borderline Amazing Publishing). Grand Central Publishing, 2011. 
24.99

17.   
Sara Gruen. 
Water for Elephants: A Novel. 

Algonquin Books, 2011. 
14.95

18.   
Janet Evanovich. 
Smokin’ Seventeen: A Stephanie Plum Novel. 

Bantam, 2011.  
28.00

19.   
Adam Hochschild. To End All Wars: 
A Story of Loyalty and Rebellion, 1914-1918. 

Houghton Mifflin Harcourt, 2011.  
28.00

20.   
Rebecca Skloot. 
The Immortal Life of Henrietta Lacks. 

Broadway, 2011.  
16.00

21.   
Abraham Verghese. 
Cutting for Stone. 

Vintage, 2011.  
15.95

22.   
Suzanne Collins. 
Catching Fire (The Second Book of the Hunger Games). 

Scholastic Press, 2011.  
17.99

23.   
Suzanne Collins. 
Mockingjay (The Final Book of The Hunger Games). 

Scholastic Press, 2010.  
17.99

24.   
American Psychological Association. Publication Manual of the 

American Psychological Association, Sixth Edition. 

Amer Psychological Assn, 2009.  
28.95

25.   
George R.R. Martin. 
A Dance with Dragons: A Song of Ice and Fire: Book Five. 

Bantam, 2011.  
35.00

26.   
Henry Kissinger. 
On China. 

Penguin Press HC, 2011.  
36.00

27.   
Suzanne Collins. 
The Hunger Games. 

Scholastic Press, 2010.  
8.99

28.   
Stieg Larsson, Reg Keeland. 
The Girl Who Kicked the Hornet’s Nest. 

Knopf, 2011.  
27.95

29.   
Rob Lowe. 
Stories I Only Tell My Friends: An Autobiography. 

Henry Holt and Co, 2011.  
26.00

30.   
Dr. Seuss. 
Oh, the Places You’ll Go! 

Random House, 1990.  
17.99
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